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அப்ேபாஸ்தலருைடய
நடபடிகள்

லூக்காவ¥ன்இரண்டாவதுபுத்தகம்
௧ அன்பான ேதேயாப்ப¥லுேவ, நான்

எழுத¦ய முதல் புத்தகத்த¦ல் இேயசு
ெசய்தைவகைளயும், கற்ப¥த்தைவகைளயும்
எல்லாம் பற்ற§க்குற§ப்ப¥ட்டிருந்ேதன்.
௨ நான் இேயசுவ¥ன் வாழ்க்ைக

முழுவைதயும் ெதாடக்கத்த¦லிருந்து
இறுத¦ய¥ல் அவர் பரேலாகத்த¦ற்கு
எடுத்துக்ெகாள்ளப்பட்டது வைரக்கும்
எழுத¦ய¥ருந்ேதன். இது நடக்கும் முன் இேயசு
தான் ேதர்ந்ெதடுத்த அப்ேபாஸ்தலர்களிடம்
ேபச§னார். பரிசுத்தஆவ¥ய¥ன் வல்லைமயால்
அப்ேபாஸ்தலர்கள் ெசய்யேவண்டியவற்ைற
இேயசுஅவர்களுக்குக்கூற§னார்.
௩ இது இேயசுவ¥ன் மரணத்த¦ற்குப்

ப¥ன்னர் ந¦கழ்ந்தது. ஆனால்
அவர் அப்ேபாஸ்தலருக்குத் தான்
உய¥ேராடிருப்பைதக் காட்டினார்.
வல்லைமமிக்க ெசயல்கள் பலவற்ைறச்
ெசய்து இேயசு இைத ந¦ரூப¥த்தார்.
இேயசு மரணத்த¦னின்று எழுந்த ப¥ன்பு
40 நாட்களில் அப்ேபாஸ்தலர்கள்
பலமுைற இேயசுைவப் பார்த்தனர்.
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ேதவனுைடய இராஜ்யத்ைதப்பற்ற§ இேயசு
அப்ேபாஸ்தலர்களிடம் ேபச§னார்.
௪ ஒருமுைற இேயசு அவர்கேளாடு

உணவு உட்ெகாண்டு இருக்கும்ேபாது
எருசேலைம வ¥ட்டுப் ேபாக ேவண்டாெமன
அவர்களுக்குக் கூற§னார். இேயசு, “ப¥தா
உங்களுக்குச் ச§லவற்ைறக் குற§த்து
வாக்குறுத¦ அளித்துள்ளார். இைதக்
குற§த்து முன்னேர நான் உங்களுக்குக்
கூற§ேனன். இங்ேகேய எருசேலமில்
இந்த வாக்குறுத¦ையப் ெபறுவதற்காகக்
காத்த¦ருங்கள்.
௫ ேயாவான் மக்களுக்கு, தண்ணீரால்

ஞானஸ்நானம் வழங்க¦னான். ஆனால்
ஒரு ச§ல நாட்களில் நீங்கள் பரிசுத்த
ஆவ¥யால் ஞானஸ்நானம் ெபறுவீர்கள்”
என்றுெசான்னார்.

இேயசுவ¥ன்பரேமறுதல்
௬ அப்ேபாஸ்தலர்கள் எல்ேலாரும்

ஒருமித்துக் கூடிய¥ருந்தார்கள். அவர்கள்
இேயசுைவ ேநாக்க¦, “ஆண்டவேர, நீங்கள்
யூதர்களுக்கு அவர்களது இராஜ்யத்ைத
மீண்டும் ெகாடுக்கும் காலம் இதுவா?” என்று
வ¥னவ¥னார்கள்.
௭இேயசுஅவர்கைளேநாக்க¦ “நாட்கைளயும்

ேநரத்ைதயும் பற்ற§ய முடிெவடுக்கும்
அத¦காரம் உைடயவர் ப¥தா ஒருவேர.
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உங்களால் இந்தக் காரியங்கைள
அற§ந்துெகாள்ளமுடியாது.
௮ ஆனால் பரிசுத்த ஆவ¥யானவர்

உங்களிடம் வருவார். வரும்ேபாது நீங்கள்
வல்லைமையப் ெபறுவீர்கள். நீங்கள் எனது
சாட்ச§களாக இருப்பீர்கள். மக்களுக்கு
என்ைனப்பற்ற§க் கூறுவீர்கள். முதலில்
எருசேலமின் மக்களுக்குக் கூறுவீர்கள்.
ப¥ன் யூேதயா முழுவதும். சமாரியாவ¥லும்,
உலகத்த¦ன் எல்லாப் பகுத¦ய¥லும் நீங்கள்
மக்களுக்குக்கூறுவீர்கள்” என்றார்.
௯ இேயசு அப்ேபாஸ்தலர்களுக்கு இந்தக்

காரியங்கைளக் குற§த்துக் கூற§ய ப¥றகு
வானிற்குள்ளாக அவர் ேமேல எடுத்துச்
ெசல்லப்பட்டார். அப்ேபாஸ்தலர்கள்
பார்த்துக்ெகாண்டிருக்கும்ேபாேத, அவர்
ேமகத்த¦ற்குள்ளாகச் ெசன்றார். ப¥ன்னர்
அவர்களால்அவைரப் பார்க்கமுடியவ¥ல்ைல.
௧௦ இேயசு ேமேல ேபாய்க்ெகாண்டிருந்தார்.

அப்ேபாஸ்தலர்கள் வாைனேய
ேநாக்க¦க்ெகாண்டிருந்தனர். த¦டீெரன
ெவண்ணிற ஆைட அணிந்த இருவர்
அவர்களுக்குஅருேக ந¦ன்றனர்.
௧௧ அவ்வ¥ருவரும் அப்ேபாஸ்தலர்கைள

ேநாக்க¦, “கலிேலயாவ¥லிருந்து வந்துள்ள
மனிதர்கேள, ஏன் நீங்கள் வானத்ைதப்
பார்த்தவாேற ந¦ன்றுெகாண்டிருக்க¦றீர்கள்?
இேயசு உங்களிடமிருந்து பரேலாகத்த¦ற்கு
எடுத்துச் ெசல்லப்பட்டைத நீங்கள்
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கண்டீர்கள். நீங்கள் பார்த்தேபாது
ெசன்றைதப் ேபாலேவ அவர் த¦ரும்பவும்
வருவார்” என்றுகூற§னர்.

புத¦யஅப்ேபாஸ்தலர்
௧௨ ப¥ன்பு ஒலிவ மைலய¥லிருந்து

அப்ேபாஸ்தலர்கள் எருசேலமுக்குத் த¦ரும்ப¥ச்
ெசன்றனர். (இம்மைல எருசேலமிலிருந்து
சுமார்ஒன்றைரைமல்தூரத்த¦ல்உள்ளது)
௧௩ அப்ேபாஸ்தலர்கள் நகரத்த¦ற்குள்

ெசன்றனர். அவர்கள் தாங்கள் தங்க¦ய¥ருந்த
இடத்த¦ற்குச் ெசன்றார்கள். அந்த அைற
மாடிய¥லிருந்தது. ேபதுரு, யாக்ேகாபு,
ேயாவான், அந்த¦ேரயா, ப¥லிப்பு, ேதாமா,
பர்த்தெலாேமயு, மத்ேதயு, அல்ேபயுவ¥ன்
மகனாக¦ய யாக்ேகாபு, ெசேலாத்ேத
எனப்படும் சீேமான் மற்றும் யாக்ேகாப¥ன்
மகனாக¦ய யூதாஸ்ஆக¦ய அப்ேபாஸ்தலர்கள்
அங்க¦ருந்தனர்.
௧௪ அப்ேபாஸ்தலர்கள் அைனவரும்

ேசர்ந்த¦ருந்தனர். ஒேர குற§க்ேகாள்
உைடேயாராக வ¥டாது ப¥ரார்த்தைன
ெசய்துெகாண்ேடய¥ருந்தனர். இேயசுவ¥ன்
தாயாக¦யமரியாளும்அவரதுசேகாதரர்களும்
ச§ல ெபண்களும் அப்ேபாஸ்தலேராடு கூட
இருந்தனர்.
௧௫ச§லநாட்களுக்குப்ப¥றகுவ¥சுவாச§களாக

அவர்கள் ஒன்று கூடினர். (சுமார் 120 ேபர்
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அக்கூட்டத்த¦ல் இருந்தனர்.) ேபதுரு எழுந்து
ந¦ன்று,
௧௬-௧௭ “சேகாதரர்கேள! ேவதவாக்க¦யங்களில்

பரிசுத்த ஆவ¥யானவர் ச§ல காரியங்கள்
நடக்கும் என்று தாவீத¦ன் மூலமாகக்
கூற§னார். நமது கூட்டத்த¦ல் ஒருவனாக¦ய
யூதாைஸக்குற§த்து அவன் கூற§யுள்ளான்.
யூதாஸ் நம்ேமாடு கூட ேசைவய¥ல்
ஈடுபட்டிருந்தான். இேயசுைவச் ச§ைறப¥டிக்க
யூதாஸ் மனிதர்களுக்கு வழிகாட்டுவான்
என்பைத ஆவ¥யானவர் கூற§ய¥ருந்தார்,”
என்றான்.
௧௮ (இைதச் ெசய்வதற்கு யூதாஸிற்குப்

பணம் தரப்பட்டது. ஒரு ந¦லத்ைத
வாங்குவதற்குஅப்பணம்பயன்படுத்தப்பட்டது.
ஆனால் யூதாஸ் தைலகுப்புற வீழ்ந்து அவன்
சரீரம் ப¥ளவுண்டது. அவனதுகுடல் ெவளிேய
சரிந்தது.
௧௯எருசேலமின் மக்கள்அைனவரும்இைத

அற§ந்தனர். எனேவதான் அந்ந¦லத்த¦ற்கு
“அக்ெகல்தமா” என்று ெபயரிட்டனர்.
அவர்கள் ெமாழிய¥ல் அக்ெகல்தமா என்பது
“இரத்த ந¦லம்” எனப்ெபாருள்படும்.)
௨௦ “சங்கீதத்த¦ன் புத்தகத்த¦ல்

யூதாைஸக்குற§த்து இவ்வாறு
எழுதப்பட்டுள்ளது:

“ ‘மக்கள் அவனது ந¦லத்தருேக
ெசல்லலாகாது,
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யாரும்அங்குவாழலாகாது.’ சஙகீதம்
69:25

ேமலும்இவ்வாறுஎழுதப்பட்டுள்ளது:
‘இன்ெனாருவன் அவன் பணிையப்

ெபறட்டும்.’ சங்கீதம் 109:8

௨௧-௨௨ “எனேவ இன்ெனாருவன்
நம்ேமாடு ேசர்ந்துெகாண்டு இேயசு
உய¥ேராடு எழுந்ததற்கு சாட்ச§யாக
இருக்கட்டும். ஆண்டவராக¦ய இேயசு
நம்ேமாடு இருந்தேபாது எப்ேபாதும்
நம்ேமாடு கூட இருந்த மனிதர்களில்
ஒருவனாக அவன் இருத்தல் ேவண்டும்.
ேயாவான் ஞானஸ்நானம் ெகாடுக்கத்
ெதாடங்க¦யத¦லிருந்து இேயசு
பரேலாகத்த¦ற்கு அைழத்துக்ெகாள்ளப்பட்டது
வைரக்கும் நம்ேமாடு இருந்தவனாக அவன்
இருக்க ேவண்டும்” என்றான்.
௨௩ அப்ேபாஸ்தலர்கள் கூட்டத்த¦ற்கு முன்

இருவைர ந¦றுத்த¦னர். ஒருவன் ேயாேசப்பு
பர்சபா என்பவன். அவன் யுஸ்து என
அைழக்கப்பட்டான். மற்றவன் மத்த¦யா
என்பவன்.
௨௪-௨௫ அப்ேபாஸ்தலர்கள், “ஆண்டவேர,

நீர் எல்லா மனிதர்களின் உள்ளங்கைளயும்
அற§ந்தவர். இந்த இருவரில் உம்
ேசைவக்கு நீர் யாைரத் ேதர்ந்ெதடுக்க¦றீர்
என்பைத எங்களுக்குக் காட்டும். யூதாஸ்
இதைனவ¥ட்டு நீங்க¦த் தனக்குரிய
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இடத்த¦ற்குச் ெசன்றுவ¥ட்டான். ஆண்டவேர,
எந்த மனிதன் அப்ேபாஸ்தலனாகத்
ேதர்ந்ெதடுக்கப்பட ேவண்டும் என்பைதக்
காட்டும்!” என்றுப¥ரார்த்தைனெசய்தார்கள்.
௨௬ ப¥ன்னர் அப்ேபாஸ்தலர்கள் அந்த

இருவரில் ஒருவைனத் ேதர்ந்ெதடுக்க
சீட்டுகள் எழுத¦ப் ேபாட்டனர். அதன்படி
ஆண்டவர் வ¥ரும்ப¥யவராக மத்த¦யாைவ
சீட்டுகள் காட்டின. எனேவ அவன் மற்ற
பத¦ெனாருவேராடும்கூடஓர்அப்ேபாஸ்தலன்
ஆனான்.

௨
பரிசுத்தஆவ¥யானவரின்வருைக
௧ ெபந்ெதேகாஸ்ேத நாளில் அப்ேபாஸ்தலர்

அைனவரும்ஓரிடத்த¦ல்கூடிய¥ருந்தனர்.
௨ த¦டீெரன வானிலிருந்து ஓைச ஒன்று

எழுந்தது. ெபருங்காற்று அடித்தாற்ேபால
அது ஒலித்தது. அவர்கள் அமர்ந்த¦ருந்த வீடு
முழுவைதயும்அவ்ெவாலிந¦ரப்ப¥ற்று.
௩ ெநருப்புக் ெகாழுந்து ேபான்றவற்ைற

அவர்கள் கண்டனர். அக்ெகாழுந்துகள்
ப¥ரிந்து ெசன்று அங்க¦ருந்த ஒவ்ெவாருவர்
ேமலும்ந¦ன்றன.
௪அவர்கள் எல்ேலாரும் பரிசுத்த ஆவ¥யால்

ந¦ரப்பப்பட்டார்கள். பல்ேவறு ெமாழிகளில்
அவர்கள் ேபசஆரம்ப¥த்தார்கள். இப்படிப்பட்ட
வல்லைமைய பரிசுத்த ஆவ¥யானவர்
அவர்களுக்குக்ெகாடுத்துக்ெகாண்டிருந்தார்.
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௫ அக்காலத்த¦ல் எருசேலமில் மிக
பக்த¦மான்களாக¦ய யூதர்கள் ச§லர்
தங்க¦ய¥ருந்தனர். உலகத்த¦ன் எல்லா
ேதசத்ைதயும் சார்ந்தவர்களாக இந்த
மனிதர்கள்இருந்தனர்.
௬ ஒலிையக் ேகட்டு இம்மனிதர்கள்

ெபருங்கூட்டமாக அங்கு வந்தனர்.
அப்ேபாஸ்தலர்கள்ேபச§க்ெகாண்டிருக்ைகய¥ல்
ஒவ்ெவாரு மனிதனும் தனது ெசாந்த
ெமாழிய¥ல் ேகட்டதால் அம்மனிதர்கள்
வ¥யப்புற்றனர்.
௭ யூதர்கள் இதனால் ஆச்சரியமைடந்தனர்.

அப்ேபாஸ்தலர்கள் எவ்வாறு இைதச்
ெசய்ய முடிந்தது என்பைத அவர்களால்
புரிந்துெகாள்ள முடியவ¥ல்ைல. அவர்கள்,
“பாருங்கள்! ேபச§க்ெகாண்டிருக்கும் இந்த
மனிதர்கள் எல்ேலாரும் கலிேலயாைவச்
ேசர்ந்தவர்கள்!
௮ ஆனால் நமது ெமாழிகளில் அவர்கள்

ேபச§க்ெகாண்டிருப்பைதக் ேகட்க¦ேறாம்.
எப்படிஇதுஇயலும்? நாம்
௯ பார்த்த¦யா, ேமத¦யா, ஏலாம்,

ெமெசாெபாதாமியா, யூேதயா, கப்பேதாக¦யா,
ெபாந்து,ஆச§யா,
௧௦ ப¥ரிக¦யா, பம்ப¥லியா, எக¦ப்து, ச§ேரேன

நகரங்களிற்கு அருேகயுள்ள லிப¥யா நாட்டுப்
பகுத¦கள்,
௧௧ க¦ேரத்தா, ேராமிலிருந்து வந்த

மக்கள் மற்றும் அேரப¥யா ஆக¦யவற்ைறச்
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ேசர்ந்தவர்கள். நம்மில் ச§லர் யூதர்களாகப்
ப¥றந்தவர்கள் மற்றவர்கள் யூதர்களாக
மதம் மாற§யவர்கள். நாம் ெவவ்ேவறு
நாட்டினர். ஆனால்இவர்கள்நம்ெமாழிகளில்
ேபசுவைதக் ேகட்க¦ேறாேம! அவர்கள்
ேதவைனக் குற§த்துக் கூறும் ேமன்ைமயான
காரியங்கைள நம்ெமல்ேலாராலும்
புரிந்துெகாள்ளமுடிக¦றேத” என்றார்கள்.
௧௨மக்கள்அைனவரும்வ¥யப்புற்றவர்களாகவும்

குழப்பமைடந்தவர்களாகவும் காணப்பட்டனர்.
அவர்கள் ஒருவைரெயாருவர் ேநாக்க¦,
“என்ன நடந்துெகாண்டிருக்க¦றது?” என்று
வ¥னவ¥னர்.
௧௩ ப¥ற மக்கள் அப்ேபாஸ்தலர்கைளப்

பார்த்துச் ச§ரித்தனர். அம்மக்கள்
அப்ேபாஸ்தலர் மிகுத¦யான மதுைவப்
பருக¦ய¥ருந்தனர் எனந¦ைனத்தனர்.

ேபதுருமக்களிடம் ேபசுதல்
௧௪ அப்ெபாழுது ேபதுரு மற்ற

அப்ேபாஸ்தலர் பத¦ெனாருவேராடும் எழுந்து
ந¦ன்றான். எல்லா மக்களும் ேகட்கும்படியாக
உரக்கப் ேபச§னான். அவன், “எனது யூத
சேகாதரர்கேள, எருசேலமில் வச§க்கும்
மக்கேள, நான் கூறுவைதக் கவனியுங்கள்.
நீங்கள் ெதரிந்துெகாள்ளேவண்டிய ச§ல
கருத்துக்கைள உங்களுக்குக் கூறுேவன்.
கவனமாகக் ேகளுங்கள்.



அப்ேபாஸ்தலர்௨:௧௫ x அப்ேபாஸ்தலர்௨:௨௦

௧௫ நீங்கள் ந¦ைனக்க¦றது ேபால்
இம்மனிதர்கள் மது பருக¦ய¥ருக்கவ¥ல்ைல.
இப்ேபாதுகாைலஒன்பதுமணிதான்.
௧௬இங்குஇன்ைறக்குந¦கழ்ந்துெகாண்டிருப்பைதக்

குற§த்து ேயாேவல் என்னும் தீர்க்கதரிச§
எழுத¦ய¥ருக்க¦றார். ேயாேவல்
கீழ்க்கண்டவாறுஎழுத¦யுள்ளார்:

௧௭ “ ‘ேதவன் கூறுக¦றார், கைடச§ நாட்களில்
நான் எனது ஆவ¥ைய எல்லா
மக்களுக்கும்அள்ளிவழங்குேவன்.

ஆண் மக்களும், ெபண்மக்களும்
தீர்க்கதரிசனம்உைரப்பர்.

உங்கள்இைளஞர்தரிசனம்காண்பார்கள்.
உங்கள் முத¦ேயார் வ¥ேசஷக் கனவுகள்
காண்பர்.

௧௮ அந்ேநரத்த¦ல் எனது ஆவ¥ைய எனது
ஊழியர்களாக¦ய ஆண்களுக்கும்
ெபண்களுக்கும்ெகாடுப்ேபன்.

அவர்கள்தீர்க்கதரிசனம்உைரப்பர்.
௧௯ ேமேல வானில் வ¥யப்புறும் காட்ச§கைளக்

காண்ப¥ப்ேபன்.
கீேழபூமிய¥லும் சான்றுகள்தருேவன்.
அங்கு இரத்தம், ெநருப்பும், புைக
மண்டலமும்இருக்கும்.

௨௦சூரியன்இருளாகமாறும்.
ந¦லாஇரத்தம் ேபால் ச§வப்பாகும்.

அப்ேபாது கர்த்தருைடய மகத்தான மக¦ைம
மிக்க நாள்வரும்.
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௨௧ கர்த்தர் ேமல் நம்ப¥க்ைக
ைவக்கும் ஒவ்ெவாரு மனிதனும்
இரட்ச§க்கப்படுவான்.’ ேயாேவல் 2:28-32

௨௨ “எனது யூத சேகாதரர்கேள,
இந்த வார்த்ைதகைளக் கவனியுங்கள்.
நாசேரத்த¦ன் இேயசு மிகச் ச§றப்பான
மனிதர். ேதவன் இைதத் ெதளிவாக
உங்களுக்குக் காட்டினார். இேயசுவ¥ன்
மூலமாக அவர் ெசய்த வல்லைம மிக்க
வ¥யப்பான காரியங்களால் ேதவன் இைத
ந¦ரூப¥த்தார். நீங்கள் எல்ேலாரும் இந்தக்
காரியங்கைளப் பார்த்தீர்கள். எனேவ இது
உண்ைமெயன்பதுஉங்களுக்குத்ெதரியும்.
௨௩ இேயசு உங்களுக்குக்

ெகாடுக்கப்பட்டார். நீங்கள் அவைரக்
ெகான்றீர்கள். தீயவர்களின் உதவ¥ேயாடு
இேயசுைவச் ச§லுைவய¥ல் அைறந்தீர்கள்.
ஆனால் இைவெயல்லாம் நடக்குெமன்பைத
ேதவன் அற§ந்த¦ருந்தார். இது ேதவனுைடய
த¦ட்டமாக இருந்தது. ெவகுகாலத்த¦ற்கு
முன்னேர ேதவன் இந்தத் த¦ட்டத்ைத
வகுத்த¦ருந்தார்.
௨௪ மரணத்த¦ன் ேவதைனைய இேயசு

அனுபவ¥த்தார். ஆனால் ேதவன் அவைர
வ¥டுவ¥த்தார். ேதவன் இேயசுைவ
மரணத்த¦லிருந்து எழுப்ப¥னார். மரணம்
இேயசுைவத் ெதாடர்ந்து தன் ப¥டிக்குள்
ைவத்த¦ருக்கமுடியவ¥ல்ைல.
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௨௫ தாவீது இேயசுைவக் குற§த்து இவ்வாறு
கூற§னான்:

“ ‘நான் ஆண்டவைர எப்ேபாதும் என்முன்
காண்க¦ேறன்.

என்ைனப் பாதுகாப்பதற்கு எனது
வலப்புறத்ேதஉள்ளார்.

௨௬எனேவஎன்உள்ளம்மக¦ழுக¦றது,
என்வாய்களிப்ேபாடு ேபசுக¦றது.

ஆம், எனது சரீரமும் கூட நம்ப¥க்ைகயால்
வாழும்.

௨௭ ஏெனனில் மரணத்த¦ன் இடத்த¦ல்*
எனது ஆத்துமாைவ நீர் வ¥ட்டு
வ¥டுவத¦ல்ைல.

உமது பரிசுத்தமானவரின் சரீரத்ைதக்
கல்லைறக்குள் அழுக¦வ¥ட நீர்
அனுமத¦ப்பத¦ல்ைல.

௨௮வாழும்வைகையஎனக்குப் ேபாத¦த்தீர்.
என்னருேக நீர் வந்துஅளவற்றஆனந்தம்
தருவீர்.’ சங்கீதம் 16:8-11

௨௯ “எனது சேகாதரர்கேள, நமது
முன்ேனாராக¦ய தாவீைதக் குற§த்து
உண்ைமயாகேவ உங்களுக்கு என்னால்
ெசால்லமுடியும். அவன் இறந்து
புைதக்கப்பட்டான். அவன் புைதக்கப்பட்ட

* ௨:௨௭: மரணத்த¦ன் இடத்த¦ல் எழுத்த¦ன்படியான
ெபாருள் “பாதாளம்”
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இடம் இங்ேகேய நம்மிைடேய இன்றும்
உள்ளது.
௩௦ தாவீது ஒரு தீர்க்கதரிச§. ேதவன் கூற§ய

ச§ல ெசய்த¦கைள அவன் அற§ந்த¦ருந்தான்.
தாவீத¦ன் குடும்பத்த¦லுள்ள ஒருவைர
தாவீைதப்ேபான்று மன்னனாக்குேவன்
என்று ேதவன் தாவீதுக்கு வாக்குறுத¦
அளித்த¦ருந்தார்.
௩௧ அது நடக்கும் முன்ேப தாவீது அதைன

அற§ந்த¦ருந்தான். எனேவதான் அவைரக்
குற§த்துதாவீதுஇவ்வாறுகூற§னான்.

“ ‘அவர் மரணத்த¦ன் இடத்த¦ல்
வ¥டப்படவ¥ல்ைல.

அவர் சரீரம் கல்லைறய¥ல் அழுகவ¥ல்ைல.’
சங்கீதம் 16:10

தாவீது மரணத்த¦ன்று எழும்பும்
க¦ற§ஸ்துைவக்குற§த்துப் ேபச§னான்.
௩௨ எனேவ தாவீைத அல்ல, இேயசுைவேய
ேதவன் மரணத்த¦னின்று எழுப்ப¥னார்.
நாங்கள் எல்ேலாரும் இதற்கு சாட்ச§கள்.
நாங்கள்அவைரக்கண்ேடாம்.
௩௩ இேயசு பரேலாகத்த¦ற்கு
எடுத்துக்ெகாள்ளப்பட்டார். இப்ேபாது
இேயசு ேதவேனாடு, ேதவனுைடய வலது
பக்கத்த¦ல்இருக்க¦றார். ப¥தாபரிசுத்தாவ¥ைய
இேயசுவுக்குக் ெகாடுத்துள்ளார்.
ப¥தா ெகாடுப்பதாக வாக்குறுத¦
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அளித்தது பரிசுத்த ஆவ¥ேயயாகும்.
எனேவ இேயசு அந்த ஆவ¥ைய
இப்ெபாழுதுெகாடுத்துக்ெகாண்டிருக்க¦றார்.
இைதேய நீங்கள் பார்க்கவும், ேகட்கவும்
ெசய்க¦றீர்கள்.
௩௪-௩௫ தாவீது பரேலாகத்த¦ற்கு
எடுத்துக்ெகாள்ளப்பட்டவரல்ல.
பரேலாகத்த¦ற்கு எடுத்துக்ெகாள்ளப்பட்டவர்
இேயசுேவ. தாவீதுகூற§னான்,

“ ‘ேதவன்என்கர்த்தரிடம் ெசான்னார்,
உம்எத¦ரிகள்அைனவைரயும்உம்

அத¦காரத்த¦ன் கீழ் ெகாண்டு
வரும்வைர என் வலதுபுறத்த¦ல்
உட்கார்ந்துெகாள்ளும்.’ சங்கீதம் 110:1

௩௬ “எனேவஎல்லாயூதமனிதர்களும்இைத
உண்ைமயாகத் ெதரிந்த¦ருக்க ேவண்டும்.
ஆண்டவராகவும் க¦ற§ஸ்துவாகவும்
இருக்கும்படியாக இேயசுைவ ேதவன்
உண்டாக்க¦னார். அவேர நீங்கள்
ச§லுைவய¥ல்அைறந்தமனிதர்” என்றான்.
௩௭ மக்கள் இைதக் ேகட்டேபாது அவர்கள்

தங்கள் இதயத்த¦ல் மிகவும் வருத்தம்
அைடந்தார்கள். அவர்கள் ேபதுருைவயும்
ப¥ற அப்ேபாஸ்தலைரயும் ேநாக்க¦, “நாங்கள்
என்னெசய்யேவண்டும்?” என்றுேகட்டார்கள்.
௩௮ ேபதுரு அவர்கைள ேநாக்க¦, “நீங்கள்

ஒவ்ெவாருவரும் உங்கள் இருதயத்ைதயும்
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வாழ்க்ைகையயும் மாற்ற§, இேயசு
க¦ற§ஸ்துவ¥ன் ெபயரில் ஞானஸ்நானம்
ெபற்றுக்ெகாள்ளுங்கள். அப்ேபாது ேதவன்
உங்கள் பாவங்கைள மன்னிப்பார். நீங்களும்
பரிசுத்தஆவ¥ய¥ன்வரத்ைதப்ெபறுவீர்கள்.
௩௯ இந்த வாக்குறுத¦ உங்களுக்குரியது.

அதுஉங்கள் ப¥ள்ைளகளுக்கும் ெதாைலவ¥ல்
வாழ்க¦ன்ற எல்லா மக்களுக்கும்கூடஉரியது.
ஆண்டவராக¦ய நமது ேதவன் தன்னிடம்
அைழக்க¦ற ஒவ்ெவாரு மனிதனுக்கும் அது
உரியது” என்றுகூற§னான்.
௪௦ ேவறு பல வார்த்ைதகைளயும்

கூற§ ேபதுரு அவர்கைள எச்சரித்தான்.
அவன் அவர்கைள, “இன்று வாழ்க¦ன்ற
மக்களின் தீைமகளிலிருந்து உங்கைளக்
காத்துக்ெகாள்ளுங்கள்” என்று
ேவண்டினான்.
௪௧ ேபதுரு கூற§யவற்ைற ஏற்றுக்ெகாண்ட

அந்த மக்கள் ஞானஸ்நானம்
ெபற்றுக்ெகாண்டனர். அந்த நாளில்
வ¥சுவாச§களின் கூட்டத்த¦ல் சுமார் 3,000
மக்கள்ேசர்த்துக்ெகாள்ளப்பட்டனர்.

வ¥சுவாச§களின்ஒருமனம்
௪௨ வ¥சுவாச§கள் ெதாடர்ந்து ஒன்றாக

சந்த¦த்தனர். அப்ேபாஸ்தலரின்
ேபாதைனையக் கற்பதற்குத் தங்கள்
ேநரத்ைதச் ெசலவ¥ட்டனர். வ¥சுவாச§கள்
ஒருவேராெடாருவர் பக¦ர்ந்துெகாண்டனர்.
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அவர்கள் ஒருமித்து உண்டு, ஒருமித்து
ப¥ரார்த்தைனெசய்தார்கள்.
௪௩ பல வல்லைம மிக்க, வ¥யப்பான

காரியங்கைள அப்ேபாஸ்தலர்கள்
ெசய்துெகாண்டிருந்தனர். ஒவ்ெவாருவரும்
ேதவைன மிகவும் மரியாைதயாக
உணர்ந்தனர்.
௪௪ எல்லா வ¥சுவாச§களும் ஒருமித்து

வச§த்தனர். அவர்கள் எல்லாவற்ைறயும்
பக¦ர்ந்துெகாண்டனர்.
௪௫ வ¥சுவாச§கள் அவர்களது

ந¦லங்கைளயும் அவர்களுக்குச் ெசாந்தமான
ெபாருட்கைளயும் வ¥ற்றனர். ப¥ன்னர்
பணத்ைதப் பங்க¦ட்டு, ேதைவப்பட்ட
ஒவ்ெவாருவருக்கும் அவர்களது
ேதைவக்ேகற்பக்ெகாடுத்தனர்.
௪௬ ஒவ்ெவாரு நாளும் வ¥சுவாச§கள்

ேதவாலயத்த¦ல் சந்த¦த்தனர். அவர்களது
குற§க்ேகாள் ஒன்றாகேவ இருந்தது.
அவர்களுைடய வீடுகளில் ஒருமித்து
உண்டனர். அவர்கள் உணைவப்
பங்க¦ட்டுக்ெகாள்வத¦லும் களிப்புமிக்க
உள்ளங்கேளாடு உண்பத¦லும்
மக¦ழ்ச்ச§யைடந்தனர்.
௪௭ வ¥சுவாச§கள் ேதவைன வாழ்த்த¦னர்.

எல்லா மக்களும் அவர்கைள வ¥ரும்ப¥னர்.
ஒவ்ெவாரு நாளும் அத¦கமத¦கமான மக்கள்
இரட்ச§க்கப்பட்டனர். வ¥சுவாச§களின்
கூட்டத்த¦ல் கர்த்தர் அம்மக்கைளச்
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ேசர்த்துக்ெகாண்டிருந்தார்.

௩

ஊனமுற்றமனிதனின்சுகம்
௧ ஒருநாள் ேபதுருவும் ேயாவானும்

ேதவாலயத்துக்குப் ேபானார்கள். ப¥ற்பகல்
மூன்று மணியாக¦ இருந்தது. அது த¦னமும்
ேதவாலயத்த¦ல் ப¥ரார்த்தைனேநரமாகும்.
௨ அவர்கள் ேதவாலயத்த¦ன் முற்றத்த¦ல்

ேபாய்ெகாண்டிருக்கும்ேபாது, ஒரு மனிதன்
அங்க¦ருந்தான். அவன் ப¥றந்தது
முதல் ஊனமுற்றவனாக இருந்தான்.
அவனால் நடக்க முடியாததால் அவனது
நண்பர்கள் ச§லர் அவைனச் சுமந்து
வந்தனர். அவனது நண்பர்கள் ஒவ்ெவாரு
நாளும் அவைன ேதவாலயத்துக்கு
அைழத்து வந்தனர். அவர்கள் ஊனமுற்ற
மனிதைன ேதவாலயத்துக்கு ெவளிேய ஒரு
ெபருங்கதவ¥ன் அருேக உட்கார ைவத்தனர்.
அதுஅலங்கார வாசல் எனஅைழக்கப்பட்டது.
ேதவாலயத்துக்குள் ேபாகும் அைனவரிடமும்
அம்மனிதன் பணத்த¦ற்காகப் ப¥ச்ைச
ேகட்டான்.
௩ அன்ைறயத்த¦னம் அம்மனிதன்

ேபதுருவும், ேயாவானும் ேதவாலயத்துக்குள்
ேபாய்க்ெகாண்டிருப்பைதக் கண்டான்.
அவன் அவர்களிடம் பணத்த¦ற்காக
ேவண்டினான்.
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௪ ேபதுருவும் ேயாவானும் ஊனமுற்ற
அம்மனிதைன ேநாக்க¦, “எங்கைளப் பார்”
என்றனர்.
௫ அம்மனிதன் அவர்கைளப் பார்த்தான்.

அவர்கள் ஏேதனும் ெகாஞ்சம் பணம்
ெகாடுப்பார்கெளனஅவன்எத¦ர்பார்த்தான்.
௬ஆனால் ேபதுரு, “என்னிடம் ெவள்ளிேயா,

ெபான்ேனா க¦ைடயாது, ஆனால் உனக்குக்
ெகாடுக்கக்கூடிய ேவறு ெபாருள் என்னிடம்
உள்ளது. நாசேரத்ைதச் ேசர்ந்த இேயசு
க¦ற§ஸ்துவ¥ன் வல்லைமயால் எழுந்து நட!”
என்றுகூற§னான்.
௭ ப¥ன் ேபதுரு அம்மனிதனின் வலது

ைகையப் ப¥டித்து அவைனத் தூக்க¦னான்.
உடேன அம்மனிதனின் பாதங்களும்
கால்களும்பலம்ெபற்றன.
௮ அம்மனிதன் குத¦த்ெதழுந்து,

அவனது பாதங்களில் ந¦ன்று, நடக்க
ஆரம்ப¥த்தான். அவன் அவர்கேளாடு
ேதவாலயத்துக்குள் ெசன்றான். அம்மனிதன்
நடந்துெகாண்டும், குத¦த்துக்ெகாண்டும்
ேதவைனவாழ்த்த¦யவனாகஇருந்தான்.
௯-௧௦எல்லாமக்களும்அவைனஅைடயாளம்

கண்டுெகாண்டனர். எப்ேபாதும் அலங்கார
வாசல் அருேக அமர்ந்து பணத்த¦ற்காகப்
ப¥ச்ைச ேகட்கும் ஊனமுற்ற மனிதேன
அவன் என்று மக்கள் அற§ந்தனர். இப்ேபாது
அேத மனிதன் நடந்துெகாண்டிருப்பைதயும்
ேதவைன வாழ்த்த¦க்ெகாண்டிருப்பைதயும்
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அவர்கள் கண்டார்கள். மக்கள்
ஆச்சரியமைடந்தார்கள். எவ்வாறு இது
நடக்கக் கூடுெமன்பைத அவர்களால்
புரிந்துெகாள்ளமுடியவ¥ல்ைல.

ேபதுருவ¥ன்ப¥ரசங்கம்
௧௧ அம்மனிதன் ேபதுருேவாடும்

ேயாவாேனாடும் ேசர்ந்துெகாண்டிருந்தான்.
அம்மனிதன் நலம் ெபற்றைதயற§ந்து
எல்லா மக்களும் ஆச்சரியம் ெகாண்டனர்.
சாலேமானின் மண்டபத்த¦ல் ேபதுருவ¥டமும்
ேயாவானிடமும்அவர்கள்ஓடிச்ெசன்றனர்.
௧௨ இைதக் கண்டதும் ேபதுரு, மக்கைள

ேநாக்க¦, “எனது யூத சேகாதரர்கேள, நீங்கள்
ஏன் இைதக் கண்டு ஆச்சரியப்படுக¦றீர்கள்?
இம்மனிதைன எங்களது வல்லைமயால்
நடக்கும்படியாகச் ெசய்ேதாம் என்பது ேபால்
நீங்கள் எங்கைளப் பார்க்க¦றீர்கள். நாங்கள்
நல்லவர்களாக இருப்பதால் இைதச் ெசய்ய
முடிந்ததுஎன்றுநீங்கள்ந¦ைனக்க¦றீர்களா?
௧௩ இல்ைல! ேதவன் இைதச் ெசய்தார்!

அவர் ‘ஆப¥ரகாமின் ேதவனும் ஈசாக்க¦ன்
ேதவனும் யாக்ேகாப¥ன் ேதவனும்’
ஆனவர். அவேர நமது முன்ேனார்களின்
ேதவன். அவர் தனது வ¥ேசஷ ஊழியரான
இேயசுவுக்குமக¦ைமையஅளித்தார். ஆனால்
நீங்கேளா இேயசுைவக் ெகால்லும்படியாகக்
ெகாடுத்தீர்கள். ப¥லாத்து இேயசுவுக்கு
வ¥டுதைலயளிக்க முடிவு ெசய்தான். ஆனால்
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உங்களுக்கு இேயசு ேவண்டாதவெரன
நீங்கள்ப¥லாத்துவுக்குக்கூற§னீர்கள்.
௧௪ இேயசு தூயவராகவும் நல்லவராகவும்

இருந்தார். ஆனால் நீங்கள் அவர்
ேதைவய¥ல்ைலெயனக் கூற§னீர்கள்.
இேயசுவுக்குப் பத¦லாக ஒரு
ெகாைலயாளிைய* உங்களுக்குத்
தரும்படியாக நீங்கள் ப¥லாத்துைவ
ேவண்டினீர்கள்.
௧௫ உய¥ரளிக்க¦றவைர நீங்கள்

ெகான்றீர்கள். ஆனால் ேதவேனா அவைர
மரணத்த¦லிருந்து எழுப்ப¥னார். நாங்கள்
இதற்கு சாட்ச§கள். எங்கள் கண்களாேலேய
இைதக்கண்ேடாம்.
௧௬ “இேயசுவ¥ன் வல்லைமேய ஊனமுற்ற

மனிதைன நன்றாக நடக்கும்படிச் ெசய்தது.
இேயசுவ¥ன் வல்லைமய¥ல் நாங்கள்
நம்ப¥க்ைக ைவத்ததால் இது ந¦கழ்ந்தது.
நீங்கள் இம்மனிதைனப் பார்க்க முடிக¦றது.
உங்களுக்குஇவைனத்ெதரியும். இேயசுவ¥ன்
மீதுள்ள நம்ப¥க்ைகயால் அவன் முழுக்கக்
குணமைடந்தான். அது ந¦கழ்ந்தைத நீங்கள்
எல்லாரும்கண்டீர்கள்.
௧௭ “எனது சேகாதரர்கேள, நீங்கள்

ெசய்வைத அற§யாததால் அவற்ைற
இேயசுவுக்குச் ெசய்தீர்கள் என்பைத நான்

* ௩:௧௪: ெகாைலயாளி பரபாஸ், ப¥லாத்துவ¥டம் யூதர்கள்
இேயசுவுக்குப்பத¦லாகஇவைனேயவ¥டுதைலெசய்யும்படிக்
கூற§னர். லூக்கா 23:19 பார்க்க.
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அற§ேவன். உங்கள் தைலவர்களும் அைதப்
புரிந்துெகாள்ளவ¥ல்ைல.
௧௮ இக்காரியங்கள் நடந்ேதறுெமன

ேதவன் கூற§னார். அவரது க¦ற§ஸ்து
துன்புற்று இறப்பார் என்பைத ேதவன் தம்
தீர்க்கதரிச§கள் மூலமாகக்கூற§னார். ேதவன்
இைத எவ்வாறு ந¦ைறேவற்ற§னார் என்பைத
உங்களுக்குக்கூற§யுள்ேளன்.
௧௯ எனேவ நீங்கள் உங்கள்

இருதயங்கைளயும், வாழ்க்ைகையயும்
மாற்ற§க்ெகாள்ளுங்கள்! ேதவனிடம்
த¦ரும்புங்கள். அவர் உங்கள் பாவங்கைள
மன்னிப்பார்.
௨௦ப¥ன்ஆண்டவர்உங்களுக்குஆவ¥க்குரிய

இைளப்பாறுதைல நல்குவார். க¦ற§ஸ்துவாக
இருக்கத் ேதர்ந்ெதடுக்கப்பட்டவராக¦ய
இேயசுைவஅவர்உங்களுக்குக்ெகாடுப்பார்.
௨௧ “ஆனால் எல்லாக் காரியங்களும்

மீண்டும் சரியாகும் வைர இேயசு
பரேலாகத்த¦ல் இருக்க ேவண்டும்.
பல்லாண்டுகளுக்கு முன்னேர ேதவன்
தனது பரிசுத்த தீர்க்கதரிச§கள் மூலமாகப்
ேபச§யேபாேத, இவற்ைறப்பற்ற§க்
கூற§யுள்ளார்.
௨௨ ேமாேச, ‘கர்த்தராக¦ய உங்கள் ேதவன்

உங்களுக்கு ஒரு தீர்க்கதரிச§ைய அளிப்பார்.
உங்கள் ெசாந்த மக்களிைடேயய¥ருந்து
அந்தத் தீர்க்கதரிச§ ேதான்றுவார்.
அவர் என்ைனப் ேபாலேவ இருப்பார்.
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அத்தீர்க்கதரிச§ உங்களுக்குக் கூறுக¦ன்ற
எல்லாவற்ற§ற்கும் நீங்கள் கீழ்ப்படிய
ேவண்டும்.
௨௩ எந்த மனிதனாக¦லும் அந்தத்

தீர்க்கதரிச§க்குக் கீழ்ப்படிய மறுத்தால்
அப்ேபாது அம்மனிதன் ேதவனுைடய
மக்களிடமிருந்து ப¥ரிந்து இறப்பான்’ ”✡
என்றான்.
௨௪ “ேதவனுக்காகப் ேபச§ய சாமுேவலும்

அவருக்குப் ப¥ன் வந்த மற்ற எல்லாத்
தீர்க்கதரிச§களும் இக்காலத்ைதக் குற§த்துப்
ேபச§னார்கள்.
௨௫ தீர்க்கதரிச§கள் ேபச§ய அைனத்ைதயும்

நீங்கள் ெபற்றீர்கள். அைதப் ேபாலேவ
ேதவன் உங்கள் முன்ேனாேராடு ெசய்த
உடன்படிக்ைகையயும் நீங்கள் ெபற்றீர்கள்.
ேதவன்உங்கள் தந்ைதயாக¦யஆப¥ரகாமிடம்,
‘உன் தைலமுைறய¥னரால் உலக¦ன்
ஒவ்ெவாரு ேதசமும் ஆசீர்வத¦க்கப்படும்’✡
என்றுகூற§னார்.
௨௬ ேதவன் தனது வ¥ேசஷ ஊழியைர

அனுப்ப¥யுள்ளார். ேதவன் அவைர
முதலாவதாக உங்களிடம் அனுப்ப¥னார்.
உங்கைள ஆசீர்வத¦ப்பதற்கு ேதவன்
இேயசுைவ அனுப்ப¥னார். நீங்கள்
ஒவ்ெவாருவரும் தீய ெசயல்கைளச்

✡ ௩:௨௩: உபா. 18:15, 19-ல் இருந்து எடுக்கப்பட்டுள்ளது.
✡ ௩:௨௫: ஆத¦யாகமம் 22:18; 26:24-ல் இருந்து
எடுக்கப்பட்டுள்ளது.
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ெசய்க¦றத¦லிருந்துஉங்கைளத்த¦ருப்புவத¦ன்
மூலம்ேதவன்இைதச்ெசய்க¦றார்” என்றான்.

௪
யூதஆேலாசைனச் சங்கத்த¦ன்முன்
௧ ேபதுருவும், ேயாவானும் மக்களிடம்

ேபச§க்ெகாண்டிருக்கும்ேபாது ச§ல
மனிதர்கள் அவர்களிடம் வந்தார்கள். யூத
ஆசாரியர்களும், ஆலயத்ைதப் பாதுகாக்கும்
வீரர்களுக்குத் தைலவனும், ச§ல சதுேசயரும்
அவர்கேளாடுவந்த¦ருந்தனர்.
௨ ேபதுருவும், ேயாவானும் மக்களிடம்

ேபாத¦த்தவற்ைறக் குற§த்து அவர்கள்
அத¦ருப்த¦ அைடந்த¦ருந்தனர்.
அப்ேபாஸ்தலர்கள் இேயசுைவக்
குற§த்து மக்களுக்குக் கூறும்ேபாது,
மக்கள் மரணத்த¦லிருந்து இேயசுவ¥ன்
வல்லைமயால் உய¥ர்த்ெதழுவார்
என்பைதயும் ேபாத¦த்தார்கள்.
௩ யூதத் தைலவர்கள் ேபதுருைவயும்

ேயாவாைனயும் ப¥டித்துச் ச§ைறய¥ல்
அைடத்தனர். அது ஏற்ெகனேவ
இரவு ேநரமாய¥ருந்தது. எனேவ
அடுத்த நாள்வைரக்கும் ேபதுருைவயும்
ேயாவாைனயும்ச§ைறய¥ல்ைவத்த¦ருந்தார்கள்.
௪ ஆனால் ேபதுருவும் ேயாவானும் ெசய்த

ேபாதைனகைளக் ேகட்ட மக்களில் பலரும்
அவர்கள் கூற§யவற்ைற வ¥சுவாச§த்தனர்.
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அவர்களின் எண்ணிக்ைக சுமார் ஐயாய¥ரம்
ேபராகஇருந்தது.
௫ மறுநாள் யூதத் தைலவர்களும்,

அத¦காரிகளும், ேவதபாரகரும் எருசேலமில்
சந்த¦த்தனர்.
௬ அன்னா, காய்பா, ேயாவான்,

அெலக்சாந்தர் ஆக¦ேயாரும் அங்க¦ருந்தனர்.
தைலைம ஆசாரியனின் குடும்பத்த¦னர்
அைனவரும்அங்க¦ருந்தனர்.
௭ எல்லா ஜனங்களுக்கும் முன்பாகப்

ேபதுருைவயும் ேயாவாைனயும் அவர்கள்
ந¦றுத்த¦னர். யூத அத¦காரிகள் பல முைற
அவர்களிடம், “ஊனமுற்ற இந்த மனிதைன
எவ்வாறு குணப்படுத்த¦னீர்கள்? எந்த
வல்லைமையப் பயன்படுத்த¦னீர்கள்?
யாருைடய அத¦காரத்த¦னால் நீங்கள் இைதச்
ெசய்தீர்கள்?” என்றுேகட்டார்கள்.
௮ அப்ேபாது ேபதுரு பரிசுத்த ஆவ¥யால்

ந¦ரப்பப்பட்டான். அவன் அவர்கைள
ேநாக்க¦, “மக்களின் அத¦காரிகேள, முத¦ய
தைலவர்கேள,
௯ ஊனமுற்ற மனிதனுக்கு ஏற்பட்ட

நல்ல காரியத்ைதக் குற§த்து எங்கைள
வ¥னவுக¦றீர்களா? அவைனக்
குணப்படுத்த¦யது யார் என்று எங்கைள
வ¥னவுக¦றீர்களா?
௧௦ நீங்கள் யாவரும், யூத மக்கள்

அைனவரும், இம்மனிதன் நாசேரத்ைதச்
ேசர்ந்த இேயசு க¦ற§ஸ்துவ¥ன் வல்லைமயால்
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குணம் ஆக்கப்பட்டான் என்பைத
அற§ந்துெகாள்ள ேவண்டுெமன்று நாங்கள்
வ¥ரும்புக¦ேறாம். நீங்கள் இேயசுைவச்
ச§லுைவய¥ல் அைறந்தீர்கள். ேதவன்
அவைர மரணத்த¦லிருந்து எழுப்ப¥னார்.
இந்த மனிதன் ஊனமுற்றவனாய¥ருந்தான்.
ஆனால் இப்ேபாது இேயசுவ¥ன்
வல்லைமயால் குணம் ெபற்று உங்களுக்கு
முன்பாக எழுந்துந¦ற்க¦றான்.

௧௧ “ ‘கட்டிடம் கட்டுபவர்களாக¦ய நீங்கள்
இேயசுைவ முக்க¦யமற்ற கல்ைலப்
ேபான்றுகருத¦னீர்கள்.

ஆனால் இந்தக் கல்ேலா
மூைலக்கல்லாய¥ற்று.’ சங்கீதம் 118:22

௧௨ மக்கைள இரட்ச§க்கக் கூடியவர்
இேயசு ஒருவேர. உலகத்த¦ல் மக்கைள
இரட்ச§க்கும் வல்லைமயுடன் தரப்பட்ட நாமம்
இேயசுவ¥னுைடயது மட்டுேம. இேயசுவ¥ன்
மூலமாகேவ நாம் இரட்ச§க்கப்படேவண்டும்!”
என்றான்.
௧௩ ேபதுருவும் ேயாவானும் ேவறு

ச§றப்பான பய¥ற்ச§ேயா கல்வ¥ேயா
ெபறவ¥ல்ைல என்பைத யூதத் தைலவர்கள்
புரிந்துெகாண்டனர். ேபதுருவும் ேயாவானும்
ேபசுவதற்கு அஞ்சவ¥ல்ைல என்பைதயும்
அவர்கள் கண்டனர். அதனால் அத¦காரிகள்
வ¥யப்புற்றனர். ேபதுருவும் ேயாவானும்
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இேயசுவுடன் இருந்தவர்கள் என்பைத
உணர்ந்தனர்.
௧௪ இரண்டு அப்ேபாஸ்தலர்களுடன்

ஊனமாய¥ருந்த அந்த மனிதன் ந¦ன்று
ெகாண்டிருப்பைத அவர்கள் கண்டனர்.
அம்மனிதன் குணமைடந்த¦ருப்பைத
அவர்கள் கண்டனர். எனேவ
அப்ேபாஸ்தலருக்கு எத¦ராக அவர்களால்
எைதயும்ெசால்லமுடியவ¥ல்ைல.
௧௫ அக்கூட்டத்த¦லிருந்து ேபாகுமாறு யூதத்

தைலவர்கள் அவர்களுக்குக் கூற§னர்.
அதன் ப¥ன்பு தாங்கள் ெசய்ய ேவண்டியது
என்னெவன்று யூதத் தைலவர்கள்
தங்களுக்குள்ேபச§க்ெகாண்டனர்.
௧௬அவர்கள், “இம்மனிதர்கைள நாம் என்ன

ெசய்ேவாம்? அவர்கள் ேபரத¦சயம் ஒன்ைறச்
ெசய்துள்ளார்கள் என்பைத எருசேலமின்
ஒவ்ெவாரு மனிதனும் அற§வான். இது
ெதளிவு. இது உண்ைமயல்லெவன்று
நம்மால்ெசால்லமுடியாது.
௧௭ ஆனால் இம்மனிதைனக் குற§த்து

இவர்கள் மக்களுக்குச் ெசால்வதற்கு
அஞ்சும்படி ெசய்யேவண்டும். அப்ேபாது
மக்களிடம் இச்ெசய்த¦ ேமலும் பரவாது”
என்றனர்.
௧௮ எனேவ யூதத் தைலவர்கள்

ேபதுருைவயும் ேயாவாைனயும் மீண்டும்
உள்ேள அைழத்தனர். இேயசுவ¥ன் ெபயரில்
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எைதயும் கூறாதபடியும் ேபாத¦க்காதபடியும்
அவர்கள்அப்ேபாஸ்தலர்களுக்குக்கூற§னர்.
௧௯ ஆனால் ேபதுருவும் ேயாவானும்

அவர்களுக்குப் பத¦லாக, “நீங்கள் எைதச்
சரிெயன்று ந¦ைனக்க¦றீர்கள்? ேதவன் எைத
வ¥ரும்புவார்? நாங்கள்கீழ்ப்படியேவண்டுவது
உங்களுக்காஅல்லதுேதவனுக்கா?
௨௦ நாங்கள் அைமத¦யாக இருக்க முடியாது.

நாங்கள் பார்த்தவற்ைறயும் ேகட்டவற்ைறயும்
மக்களுக்குக் கண்டிப்பாகக் கூற ேவண்டும்”
என்றார்கள்.
௨௧-௨௨ நடந்ததற்காக எல்லா மக்களும்

ேதவைன வாழ்த்த¦க்ெகாண்டிருந்தபடியால்
யூதத் தைலவர்கள் அப்ேபாஸ்தலைரத்
தண்டிப்பதற்கு ஒரு வழியும் காண
முடியவ¥ல்ைல. (இந்த அத¦சயம்
ேதவனிடமிருந்து வந்த ஒரு சான்று.
குணமாக்கப்பட்ட மனிதன் நாற்பது
வயத¦ற்கும் ேமற்பட்டவனாய¥ருந்தான்!)
எனேவ யூத அத¦காரிகள் மீண்டும்
அப்ேபாஸ்தலைர எச்சரித்துவ¥டுவ¥த்தனர்.

வ¥சுவாச§களின்ப¥ரார்த்தைன
௨௩ ேபதுருவும் ேயாவானும் யூதத்

தைலவர்களின் கூட்டத்ைத வ¥ட்டு நீங்க¦,
அவர்களது குழுவ¥ற்குச் ெசன்றனர். முக்க¦ய
ஆசாரியரும், முத¦ய யூத அத¦காரிகளும்
அவர்களுக்குச் ெசான்ன எல்லாவற்ைறயும்
அவர்கள்தங்கள்,குழுவ¥னருக்குக்கூற§னர்.
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௨௪ வ¥சுவாச§கள் இதைனக் ேகட்டேபாது,
அவர்கள் ஒேர மனதுடன் ேதவனிடம்
ப¥ரார்த்தைன ெசய்தனர். அவர்கள்
எல்ேலாரும்ஒேரவ¥தமாகஉணர்ந்தனர்.
௨௫ அவர்கள், “கர்த்தாேவ, வானத்ைதயும்,

பூமிையயும், கடைலயும், உலகத்த¦லுள்ள
எல்லாவற்ைறயும் உண்டாக்க¦யவர் நீர்
ஒருவேர. எங்களதுதந்ைதயாக¦ய தாவீதுஉம்
ஊழியனாக இருந்தான். பரிசுத்த ஆவ¥ய¥ன்
உதவ¥யால் அவன் கீழ்வரும் வார்த்ைதகைள
எழுத¦னான்.

“ ‘ேதசங்கள் ஏன் கூக்குரல் எழுப்புக¦ன்றன?
ஏன் உலக மக்கள் ேதவனுக்ெகத¦ராகத்
த¦ட்டமிடுக¦ன்றனர்?

அவர்கள்ெசய்வதுவீணானது.

௨௬ “ ‘பூமிய¥ன் அரசர்கள் ேபாருக்குத்
தயாராக¦ன்றனர்.

தைலவர்கள் அைனவரும் ேதவனுக்கும்
அவருைடய க¦ற§ஸ்துவ¥ற்கும் எத¦ராக
ஒருமித்துக்கூடுக¦ன்றனர்.’ சங்கீதம்
2:1-2

௨௭ ஏேராதும் ெபாந்த¦யு ப¥லாத்துவும்
ேதசங்களும், எல்லா யூத ஜனங்களும்
ேசர்ந்து எருசேலமில் இேயசுவுக்கு
எத¦ராகக் கூடினேபாது இைவ அைனத்தும்
உண்ைமயாகேவ ந¦கழ்ந்தன. இேயசு உமது



அப்ேபாஸ்தலர்௪:௨௮ xxix அப்ேபாஸ்தலர்௪:௩௨

தூயஊழியர். அவேர க¦ற§ஸ்துவாகும்படி நீர்
உண்டாக்க¦யவர்.
௨௮ கூடி வந்த இந்த மக்கள் உம் த¦ட்டம்
ந¦ைறேவறும்படி இேயசுவுக்கு எத¦ராகச்
ெசயல்பட்டனர். உம் வல்லைமய¥ன்படியும்,
ச§த்தத்த¦ன்படியும்அதுந¦கழ்ந்தது.
௨௯ கர்த்தாேவ, இப்ேபாதும் அவர்கள்
கூறுவைதக் கவனியும். அவர்கள்
எங்கைள அச்சமைடயும்படியாகச் ெசய்ய
முயன்றுெகாண்டிருக்க¦றார்கள். கர்த்தாேவ,
நாங்கள்உமக்குஊழியம்ெசய்பவர்கள்.
௩௦ நீர் வ¥ரும்புக¦றவற்ைற நாங்கள்
ைதரியமாகக் கூறுவதற்கு எங்களுக்கு
உதவும். ேநாயுற்ேறாைரக் குணப்படுத்தும்.
சான்றுகள் ெகாடும். உம் தூய
பணியாளராக¦ய இேயசுவ¥ன் வல்லைமயால்
அத¦சயங்கள் நடக்கும்படிச் ெசய்யும்” என்று
ப¥ரார்த்தைனெசய்தனர்.
௩௧வ¥சுவாச§கள்ப¥ரார்த்தைனெசய்தப¥றகு

அவர்கள் கூடிய¥ருந்த இடம் அைசந்தது.
அவர்கள் எல்ேலாரும் பரிசுத்த ஆவ¥யால்
ந¦ரப்பப்பட்டனர். அச்சமின்ற§ ேதவனுைடய
ெசய்த¦ையத்ெதாடர்ந்துகூற§னர்.

வ¥சுவாச§களின்ஒருமித்தவாழ்வு
௩௨ வ¥சுவாச§கள் அைனவரும்

இருதயத்த¦ல் ஒருமனமுள்ளவர்களாக
ஒேர ஊக்கமுைடேயாராக இருந்தனர்.
அவர்களில் ஒருவரும் தன்னிடமிருந்த
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ெபாருட்கள்தனக்குமட்டுேமெசாந்தமானைவ
எனக் கூறவ¥ல்ைல. மாறாக அவர்கள்
எல்லாவற்ைறயும்பக¦ர்ந்துெகாண்டனர்.
௩௩ மிகுந்த வல்லைமேயாடு,

அப்ேபாஸ்தலர்கள் கர்த்தராக¦ய இேயசு
மரணத்த¦னின்று உண்ைமயாகேவ
எழுப்பப்பட்டார் என்பைத மக்களுக்குக்
கூற§னர்.
௩௪ வ¥சுவாச§கைள ேதவன் அத¦கமாக

ஆசீர்வத¦த்தார். அவர்கள் அைனவரும்
ேதைவயான ெபாருட்கைளப் ெபற்றனர்.
வயல்கைளேயா, வீடுகைளேயா உைடய
ஒவ்ெவாருவரும் அவற்ைற வ¥ற்றனர்.
அப்பணத்ைதக்ெகாண்டுவந்து
௩௫ அதைன அப்ேபாஸ்தலர்களுக்குக்

ெகாடுத்தனர். ப¥ன்பு ஒவ்ெவாருவருக்கும்
ேதைவக்ேகற்பெபாருட்கள்ெகாடுக்கப்பட்டன.

௩௬ வ¥சுவாச§களில் ஒருவன் ேயாேசப்பு
என அைழக்கப்பட்டான். அப்ேபாஸ்தலர்கள்
அவைன பர்னபாஸ் என்று அைழத்தனர்.
(இந்தப் ெபயர், “ப¥றருக்கு உதவுக¦ன்ற
மனிதன்” எனப் ெபாருள்படும்) அவன்
சீப்புருவ¥ல் ப¥றந்த ேலவ¥யன்.
௩௭ அவனுக்குச் ச§ற§து ந¦லம் இருந்தது.

அவன் அந்த ந¦லத்ைத வ¥ற்று பணத்ைதக்
ெகாண்டுவந்து,அைதஅப்ேபாஸ்தலர்களிடம்
ெகாடுத்தான்.
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௫
அனனியாவும் சப்பீராளும்
௧ அனனியா என்ெறாரு மனிதன் வாழ்ந்து

வந்தான். அவனது மைனவ¥ய¥ன் ெபயர்
சப்பீராள். தனக்க¦ருந்த ெகாஞ்ச ந¦லத்ைத
அனனியாவ¥ற்றான்.
௨ ஆனால் தனக்குக் க¦ைடத்த

பணத்த¦ல் ஒரு பகுத¦ைய மட்டுேம அவன்
அப்ேபாஸ்தலர்களுக்குக் ெகாடுத்தான்.
மீத¦ய¥ருந்த பணத்ைத இரகச§யமாக
தனக்ெகன ைவத்துக்ெகாண்டான். அவன்
மைனவ¥ இதைன அற§ந்து இத்த¦ட்டத்துக்கு
ஒப்புக்ெகாண்டாள்.
௩ ேபதுரு “அனனியாேவ, சாத்தான் உனது

இருதயத்ைத ஆள ஏன் அனுமத¦த்தாய்? நீ
ெபாய் கூற§, பரிசுத்த ஆவ¥ைய ஏமாற்ற
முயன்றாய். நீ உனது ந¦லத்ைத வ¥ற்றாய்.
ஆனால் பணத்த¦ல் ஒரு பகுத¦ைய ஏன்
உனக்காகைவத்துக்ெகாண்டாய்?
௪ நீ ந¦லத்ைத வ¥ற்கும் முன்பு அது உனக்கு

உரியதாக இருந்தது. நீ அதைன வ¥ற்ற
ப¥றகும் அந்தப் பணத்ைத நீ வ¥ரும்ப¥ய
வைகய¥ல் ெசலவழித்த¦ருக்கலாம். ஏன்
இந்தத் தீய ெசயைலச் ெசய்வதற்கு
எண்ணினாய்? நீ ேதவனிடம் ெபாய்
கூற§னாய்,மனிதரிடம்அல்ல!” என்றான்.
௫-௬அனனியா இதைனக் ேகட்டேபாது, கீேழ

வ¥ழுந்து உய¥ர்வ¥ட்டான். ச§ல இைளஞர்கள்
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வந்து அவன் சரீரத்ைதப் ெபாத¦ந்தனர்.
அதைன ெவளிேய எடுத்துச்ெசன்று
புைதத்தனர். இைதக்குற§த்துக் ேகள்வ¥ப்பட்ட
ஒவ்ெவாரு மனிதனின் மனமும் அச்சத்தால்
ந¦ரம்ப¥யது.
௭ சுமார் மூன்று மணிேநரம் கழித்து

அவனுைடய மைனவ¥ சப்பீராள் உள்ேள
வந்தாள். தனது கணவனுக்கு ந¦கழ்ந்தைதக்
குற§த்துஅவள்அற§ந்த¦ருக்கவ¥ல்ைல.
௮ ேபதுரு அவைள ேநாக்க¦, “உங்கள்

ந¦லத்த¦ற்காக எவ்வளவு பணம் க¦ைடத்தது
என்பைதக் கூறு. இவ்வளவுதானா?” என்று
ேகட்டான்.
சப்பீராள் பத¦லாக, “ஆம், இவ்வளவு தான்

எங்கள்ந¦லத்த¦ற்காகக்க¦ைடத்தது”என்றாள்.
௯ ேபதுரு அவைள ேநாக்க¦, “கர்த்தருைடய

ஆவ¥ையச் ேசாத¦ப்பதற்கு நீயும் உன்
கணவனும் ஏன் ஒத்துக்ெகாண்டீர்கள்?
கவனி, அந்தக் காலடிகளின் சத்தத்ைதக்
ேகட்டாயா? உனது கணவைனப் புைதத்த
மனிதர்கள் கதவருேக வந்துவ¥ட்டனர்.
உன்ைனயும் அவர்கள் அவ்வாேற சுமந்து
ெசல்வர்” என்றான்.
௧௦ அேத கணத்த¦ல் சப்பீராள் அவன்

காலடிய¥ல் வ¥ழுந்து உய¥ர்வ¥ட்டாள்.
அம்மனிதர்கள் உள்ேள வந்து அவள்
இறந்துவ¥ட்டைதக் கண்டனர். அவர்கள்
அவைளச் சுமந்துெசன்று, அவளது
கணவனின்அருேக புைதத்தனர்.
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௧௧ வ¥சுவாச§களைனவரும், இந்தக்
காரியங்கைளக் குற§த்துக் ேகட்ட ப¥ற
மக்களும்பயத்தால்ந¦ரம்ப¥னர்.

ேதவனிடமிருந்து சான்றுகள்
௧௨ அப்ேபாஸ்தலர்கள் அத¦சயங்கள்

பலவற்ைறயும், வல்லைமமிக்க
காரியங்கைளயும் ெசய்தனர். எல்லா
மக்களும் இந்தக் காரியங்கைளப்
பார்த்தனர். சாேலாேமானின் மண்டபத்த¦ல்
அப்ேபாஸ்தலர்கள்கூடிய¥ருந்தனர். அவர்கள்
ஒேர ேநாக்கம்உைடேயாராகஇருந்தனர்.
௧௩ ேவறு எந்த மக்களும்

அவர்கேளாடு அங்கு ந¦ற்பதற்குத்
தகுத¦யானவர்களாகத் தங்கைளக்
கருதவ¥ல்ைல. அப்ேபாஸ்தலர்கைள எல்லா
மக்களும்மிகவும் புகழ்ந்தார்கள்.
௧௪ ேமலும் ேமலும் மிகுத¦யான மக்கள்

கர்த்தரில் நம்ப¥க்ைக ைவத்தனர். பல
ெபண்களும் ஆண்களும் வ¥சுவாச§களின்
கூட்டத்த¦ல் ேசர்க்கப்பட்டனர்.
௧௫ எனேவ மக்கள் தங்களுைடய

ேநாயாளிகைள ெதருவுக்குக் ெகாண்டு
வந்தனர். ேபதுரு அவ்வழிேய
வருக¦றாெனன்று ேகள்வ¥ப்பட்டனர். எனேவ
மக்கள் ேநாயாளிகைள ச§று கட்டில்களிலும்
படுக்ைககளிலும் படுக்கைவத்தனர்.
ேபதுருவ¥ன் ந¦ழல் ேநாயாளிகள் மீது
வ¥ழுந்தால் கூட அவர்கள் குணமாவதற்கு
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அதுேவ ேபாதும் என்று அவர்கள் நம்ப¥
ேபதுருநடக்கும்வழிய¥ல்அவர்கைளப்படுக்க
ைவத்தனர்.
௧௬ எருசேலமின் சுற்றுப் புறத்த¦லுள்ள

எல்லா ஊர்களிலுமிருந்து மக்கள் வந்தனர்.
ேநாயாளிகைளயும் ப¥சாச§ன் அசுத்த
ஆவ¥களால் பாத¦க்கப்பட்ேடாைரயும்அவர்கள்
ெகாண்டுவந்தனர். இந்தமக்கள்எல்ேலாரும்
குணம்ெபற்றனர்.

தைடெசய்யும்முயற்ச§
௧௭ தைலைம ஆசாரியனும், அவருைடய

எல்லா நண்பர்களும் (சதுேசயர் எனப்பட்ட
குழுவ¥னர்)மிகவும்ெபாறாைமெகாண்டனர்.
௧௮ அவர்கள் அப்ேபாஸ்தலைரப் ப¥டித்துச்

ச§ைறய¥ல்அைடத்தனர்.
௧௯ ஆனால் இரவ¥ல் கர்த்தருைடய தூதன்

ஒருவன் ச§ைறய¥ன் கதவுகைளத் த¦றந்தான்.
ேதவ தூதன் அப்ேபாஸ்தலர்கைள ெவளிேய
அைழத்துச்ெசன்றுஅவர்கைளேநாக்க¦,
௨௦ “ெசல்லுங்கள். ேதவாலயத்த¦ல் ேபாய்

ந¦ல்லுங்கள். இப்புத¦ய வாழ்க்ைகையக்
குற§த்த ஜீவ வார்த்ைதகள் அைனத்ைதயும்
மக்களுக்குக்கூறுங்கள்” என்றான்.
௨௧அப்ேபாஸ்தலர்கள் இைதக் ேகட்டேபாது

அவ்வாேற கீழ்ப்படிந்து ேதவாலயத்துக்குச்
ெசன்றார்கள். அது அத¦காைல ேவைளயாக
இருந்தது. அப்ேபாஸ்தலர்கள் மக்களுக்குப்
ேபாத¦க்க ஆரம்ப¥த்தனர். தைலைம
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ஆசாரியனும் அவனது நண்பர்களும்
ேதவாலயத்துக்கு வந்தனர். யூதத்
தைலவர்களும் எல்லா முக்க¦யமான யூத
முத¦யவர்களும் கூடி ஒரு கூட்டத்த¦ற்கு
ஏற்பாடு ெசய்தனர். அப்ேபாஸ்தலர்கைள
அவர்களிடம் அைழத்து வருவதற்ெகனச் ச§ல
மனிதர்கைளஅனுப்ப¥னர்.
௨௨ அவர்கள் ச§ைறக்குப் ேபானேபாது,

அங்குஅப்ேபாஸ்தலர்கைளக் காணவ¥ல்ைல.
எனேவ அவர்கள் த¦ரும்ப¥ச் ெசன்று, யூத
அத¦காரிகளுக்குஅதைனஅற§வ¥த்தனர்.
௨௩ அம்மனிதர்கள், “ச§ைற பூட்டித்

தாளிடப்பட்டிருந்தது. ச§ைறவாய¥ல்களருேக
காவலர்கள் ந¦ன்றனர். ஆனால் நாங்கள்
கதவுகைளத் த¦றந்தேபாது ச§ைறய¥ல்
யாருமில்ைல!” என்றனர்.
௨௪ ேதவாலயத்துக் காவலரின் தைலவனும்

முக்க¦ய ேபாதகர்களும் இதைனக்
ேகட்டனர். அவர்கள் குழப்பமுற்றனர்.
அவர்கள் ஆச்சரியமுற்று, “இதனால் என்ன
நடக்கப்ேபாக¦றேதா?” என்றனர்.
௨௫ ப¥ன் மற்ெறாரு மனிதன் வந்து,

“ேகளுங்கள்! நீங்கள் ச§ைறய¥ல்
அைடத்த மனிதர்கள் ேதவாலயத்துக்குள்
ந¦ற்க¦ன்றனர். அவர்கள் மக்களுக்கு
உபேதச§த்துக்ெகாண்டிருக்க¦ன்றனர்” என்று
அவர்களுக்குக்கூற§னான்.
௨௬ காவலர் தைலவனும், காவலரும்

ெவளிேயவந்துஅப்ேபாஸ்தலைரஅைழத்துச்
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ெசன்றனர். மக்களுக்குப்பயந்ததால்வீரர்கள்
தங்கள் வலிைமையப் பயன்படுத்தவ¥ல்ைல.
மக்கள் ச§னம் ெகாண்டு கற்களாெலற§ந்து
அவர்கைளக் ெகால்லக்கூடுெமன்று வீரர்கள்
பயந்தனர்.
௨௭வீரர்கள், கூட்டத்த¦ற்கு அப்ேபாஸ்தலைர

அைழத்து வந்து, யூதத் தைலவர்களுக்கு
முன்பு அவர்கைள ந¦ற்கும்படியாகச்
ெசய்தனர். தைலைம ஆசாரியன்
அப்ேபாஸ்தலர்கைளவ¥சாரித்தான்.
௨௮ அவன், “இந்த மனிதைனக் குற§த்து

உபேதச§க்கக் கூடாது என உங்களுக்கு
ஏற்ெகனேவ நாங்கள் உறுத¦யாகக் கட்டைள
இட்டிருக்கவ¥ல்ைலயா? ஆனால் நீங்கள்
என்ன ெசய்த¦ருக்க¦றீர்கள்? எருசேலைம
உங்கள் உபேதசங்களால் ந¦ரப்ப¥யுள்ளீர்கள்.
இந்த மனிதனின் மரணத்த¦ற்கு எங்கைளக்
காரணர்களாக ஆக்குவதற்கு நீங்கள்
முயல்க¦றீர்கள்” என்றான்.
௨௯ ேபதுருவும் மற்ற அப்ேபாஸ்தலர்களும்

பத¦லாக “நாங்கள் ேதவனுக்குத்தான்
கீழ்ப்படிய ேவண்டும். உங்களுக்குஅல்ல!
௩௦ நீங்கள் இேயசுைவக் ெகான்றீர்கள்.

அவைரச் ச§லுைவய¥ல் ெதாங்கும்படியாகச்
ெசய்தீர்கள். ஆனால் நமது முன்ேனாரின்
கர்த்தராக¦ய நம் ேதவன் இேயசுைவ
மரணத்த¦னின்றுஎழுப்ப¥னார்!
௩௧ ேதவன் இேயசுைவ உயர்த்த¦த்

தனது வலது பக்கத்த¦ல் உட்கார



அப்ேபாஸ்தலர்௫:௩௨ xxxvii அப்ேபாஸ்தலர்௫:௩௫

ைவத்துக்ெகாண்டார். இேயசுைவ எங்கள்
தைலவராகவும் இரட்சகராகவும் ஆக்க¦னார்.
எல்லா யூதர்களும் தங்கள் இருதயத்ைதயும்
வாழ்க்ைகையயும் மாற்றும்படியாக ேதவன்
இைதச்ெசய்தார். இப்ேபாதுேதவன்அவர்கள்
பாவங்கைளமன்னிக்கமுடியும்.
௩௨ இக்காரியங்கள் அைனத்தும்

நடந்தைதக் கண்ேடாம். இைவ அைனத்தும்
உண்ைமெயன்று நாங்கள் கூறமுடியும்.
பரிசுத்த ஆவ¥யானவரும் இைவயைனத்தும்
உண்ைமெயன்றுந¦ைலநாட்டுக¦றார். ேதவன்
அவருக்குக் கீழ்ப்படிக¦ற அைனவருக்கும்
பரிசுத்த ஆவ¥ைய அளித்த¦ருக்க¦றார்” என்று
கூற§னர்.
௩௩ யூதத் தைலவர்கள் இந்த

வார்த்ைதகைளக்ேகட்டனர். அவர்கள்மிகுந்த
ச§னம் ெகாண்டனர். அப்ேபாஸ்தலைரக்
ெகால்வதற்கு ஒரு வழிகாண அவர்கள்
த¦ட்டமிடஆரம்ப¥த்தனர்.
௩௪ கூட்டத்த¦லிருந்த பரிேசயரில் ஒருவர்

எழுந்தார். அவர் ெபயர் கமாலிேயல்.
அவர் ேவதபாரகராக இருந்தார். எல்லா
மக்களும்அவைரமத¦த்தனர். ச§லந¦மிடங்கள்
அப்ேபாஸ்தலைர ெவளிேய அனுப்புமாறு
அவர்கூற§னார்.
௩௫ ப¥ன் அவர் அங்க¦ருந்ேதாைர

ேநாக்க¦, “இஸ்ரேவலின் மனிதர்கேள,
இம்மனிதருக்ெகத¦ராகச் ெசயல்படுமாறு
நீங்கள் வகுக்கும் த¦ட்டங்களில்
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எச்சரிக்ைகயாகஇருங்கள்!
௩௬ எப்ேபாது ெதயுதாஸ் ேதான்ற§னான்

என்பைத ந¦ைனவு கூருக¦றீர்களா? அவன்
தன்ைன ஒரு முக்க¦யமான மனிதன்
என்று கூற§னான். சுமார் 400 மனிதர்கள்
அவேனாடு ேசர்ந்துெகாண்டனர். ஆனால்
அவன் ெகால்லப்பட்டான். அவைனப்
ப¥ன்பற்ற§யவர்கள் ச§தறுண்டு ஓடினார்கள்.
அவர்களால்எைதயும்ெசய்யக்கூடவ¥ல்ைல.
௩௭ அவனுக்குப்ப¥ன் கலிேலயாவ¥லிருந்து

யூதா என்னும் ெபயருள்ள மனிதன் வந்தான்.
மக்கள்ெதாைக பத¦வு ெசய்த காலத்த¦ல்
அவன் வந்தான். அவன் தன்ைனப்
ப¥ன் பற்ற§யவர்களுக்குத் தைலைமயும்
தாங்க¦னான். அவனும் ெகால்லப்பட்டான்.
அவைனப் ப¥ன்பற்ற§ய அைனவரும்
ச§தற§ேயாடினர்.
௩௮ எனேவ இப்ேபாது உங்களுக்குச்

ெசால்க¦ேறன். இம்மனிதரிடமிருந்து
வ¥லக¦ய¥ருங்கள். அவர்கைளத் தனித்து
வ¥ட்டுவ¥டுங்கள். அவர்கள் த¦ட்டம்
மனிதர்களிடமிருந்து உருவாக¦ய¥ருந்தால்
அதுதகர்ந்துவ¥ழும்.
௩௯ ஆனால் அது ேதவனிடமிருந்து

வந்தெதனில், நீங்கள் அவர்கைளத்
தடுக்கவ¥யலாது. நீங்கள் ேதவனுடேனேய
சண்ைடய¥டுபவர்களாகஆவீர்கள்” என்றார்.
கமாலிேயல் கூற§யவற்ற§ற்கு யூதத்

தைலவர்கள்உடன்பட்டனர்.
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௪௦ அவர்கள் அப்ேபாஸ்தர்கைள
மீண்டும் உள்ேள அைழத்தனர். அவர்கள்
அப்ேபாஸ்தலைர அடித்து இேயசுைவக்
குற§த்துேமலும்மக்களிடம்ேபசாத¦ருக்குமாறு
கூற§னர். ப¥ன்னர் அப்ேபாஸ்தலர்கைளப்
ேபாகுமாறுவ¥டுவ¥த்தனர்.
௪௧ அப்ேபாஸ்தலர்கள் கூட்டத்ைதவ¥ட்டுச்

ெசன்றனர். இேயசுவ¥ன் ெபயரில்
ெவட்கமுறும்படியாகக் க¦ைடக்கப்ெபற்ற
ெபருைமக்காக அப்ேபாஸ்தலர்கள்
மக¦ழ்ந்தனர்.
௪௨ மக்களுக்குப் ேபாத¦ப்பைத

அப்ேபாஸ்தலர்கள்ந¦றுத்தவ¥ல்ைல.இேயசுேவ
க¦ற§ஸ்து என்னும் நற்ெசய்த¦ைய
அப்ேபாஸ்தலர்கள் மக்களுக்குத் ெதாடர்ந்து
கூற§ வந்தனர். ேதவாலயத்த¦லும், மக்களின்
வீடுகளிலும் ஒவ்ெவாரு நாளும் அவர்கள்
இைதச்ெசய்தனர்.

௬
உதவ¥யாளர்கள்ந¦யமனம்
௧ இேயசுைவப் ப¥ன்பற்றுேவாராகப்

பற்பல மக்கள் மாற§ெகாண்டிருந்தனர்.
ஆனால் அேத ேவைளய¥ல் க¦ேரக்க ெமாழி
ேபசுக¦ன்ற சீஷர்களுக்கும் மற்ற யூதச்
சீஷர்களுக்கும் ஒரு வ¥வாதம் நடந்தது.
சீஷர்கள் ஒவ்ெவாரு நாளும் ெபற்ற
பங்ைகப் ேபான்று அவர்களுடனிருந்த
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வ¥தைவகளுக்கு அளிக்கப்படவ¥ல்ைல என்று
அவர்கள்கூற§னர்.
௨ பன்னிரண்டு அப்ேபாஸ்தலர்களும்

சீஷர்கள்கூட்டத்ைதஒருமிக்கஅைழத்தனர்.
அப்ேபாஸ்தலர்கள் அவர்கைள ேநாக்க¦,

“ேதவனுைடய வார்த்ைதையப் ேபாத¦க்கும்
எங்கள் ேவைல தைடயுற்றுள்ளது. அது
நல்லதல்ல! மக்களுக்கு உண்பதற்கு
எைதேயனும் ெகாடுப்பத¦ல் உதவுவைதக்
காட்டிலும் ேதவனுைடய வார்த்ைதையத்
ெதாடர்ந்து ேபாத¦ப்பேத எங்களுக்குநல்லது.
௩ எனேவ, சேகாதரர்கேள, உங்களில்

ஏழு ேபைரத் ேதர்ந்து எடுங்கள். மக்கள்
நல்லவர்கெளனக் கருதுேவாராக அவர்கள்
இருக்க ேவண்டும். அவர்கள் ஆவ¥யாலும்,
ஞானத்தாலும் ந¦ரம்பப் ெபற்றவர்களாக
இருக்க ேவண்டும். அவர்கள் இந்த
ேவைலையச் ெசய்யும்படியாக நாங்கள்
அவர்கைளந¦யமிப்ேபாம்.
௪ ப¥ன்னர் நாங்கள் எங்கள்

முழு ேநரத்ைதயும் ப¥ரார்த்தைன
ெசய்வதற்கும், ேதவனுைடய வார்த்ைதையப்
ேபாத¦ப்பதற்கும் பயன்படுத்துேவாம்”
என்றனர்.
௫ கூட்டத்த¦னர் எல்ேலாரும் இந்தத்

த¦ட்டத்ைத வரேவற்றனர். எனேவ அவர்கள்
ஏழு ேபைரத் ேதர்ந்ெதடுத்தனர். அவர்கள்
ஸ்ேதவான் (நம்ப¥க்ைக மிகுந்தவனும்
பரிசுத்த ஆவ¥யால் ந¦ரப்பப்பட்டவனுமான
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மனிதன்), ப¥லிப்பு,* ப்ேராேகாரஸ்,
ந¦கேனார், தீேமான், பர்ேமனஸ், ந¦க்ேகாலஸ்
(அந்த¦ேயாக¦யாவ¥லிருந்து வந்தவனும்
யூதனாக மாற்றப் பட்டவனும் ஆவான்)
ஆக¦ேயாராவர்.
௬ அவர்கள் அந்த ஏழு ேபைரயும்

அப்ேபாஸ்தலர்களுக்கு முன்பாக அைழத்து
வந்தனர். அப்ேபாஸ்தலர்கள் ப¥ரார்த்தைன
ெசய்து தங்கள் ைககைள அவர்கள் மீது
ைவத்தனர்.
௭ ேதவனுைடய வார்த்ைத ெமன்ேமலும்

ெபரும் எண்ணிக்ைகய¥லான மக்கைள
எட்டியது. எருசேலமில் சீஷர்களின்
எண்ணிக்ைக ேமலும் ேமலும் அத¦கரித்தது.
யூத ஆசாரியர்களில் ஒரு ெபரும்
கூட்டத்த¦னரும் கூட வ¥சுவாசம் ைவத்துக்
கீழ்ப்படிந்தனர்.
ஸ்ேதவானுக்குஎத¦ராகயூதர்கள்
௮ ஸ்ேதவான் மிகுந்த ஆசீர்வாதத்ைதப்

ெபற்றான். ேதவனிடமிருந்து ஸ்ேதவானும்
அற்புதங்கள் ெசய்யும் வல்லைமையயும்
ேதவனிடமிருந்து மக்களுக்குச்
சான்றுகைளக் காட்டும் வல்லைமையயும்
ெபற்ற§ருந்தான்.
௯ ஆனால் ச§ல யூதர்கள் வந்து

ஸ்ேதவானிடம் வ¥வாத¦த்தனர். அவர்கள் ஒரு
யூத ெஜப ஆலயத்த¦லிருந்து வந்த¦ருந்தனர்.

* ௬:௫: ப¥லிப்புஇவன்அப்ேபாஸ்தலரானப¥லிப்புஅல்ல.
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அது வ¥டுதைல ெபற்ற யூதர்களுக்குரிய
ெஜப ஆலயமாக இருந்தது. (இந்த ெஜப
ஆலயம்ச§ேரேன,அெலக்ஸாண்டிரியாஆக¦ய
இடங்களிலுள்ள யூதர்களுக்கு உரியது)
ச§லிச§யா, ஆச§யா ஆக¦ய இடங்களின்
யூதர்களும் அவர்கேளாடிருந்தனர்.
அவர்கள் எல்ேலாரும் வந்து ஸ்ேதவானிடம்
வ¥வாத¦த்தனர்.
௧௦ஞானத்ேதாடு ேபசுவதற்கு ஆவ¥யானவர்

ஸ்ேதவானுக்கு உதவ¥னார். அவனுைடய
வலிைமயான ெசாற்கள்யூதர்கள்அவேனாடு
வாத¦டமுடியாதபடிெசய்தன.
௧௧ எனேவ யூதர்கள் ச§ல மனிதர்களுக்குக்

கூலி ெகாடுத்து “ேமாேசக்கு எத¦ராகவும்,
ேதவனுக்ெகத¦ராகவும் ஸ்ேதவான்
தீயவற்ைறக் கூறுவைத நாங்கள் ேகட்ேடாம்”
என்றுெசால்லச்ெசய்தார்கள்.
௧௨ இவ்வாறு ெசய்ததால் யூதர்கள்

மக்கைளயும். முத¦யயூதத்தைலவர்கைளயும்,
ேவதபாரகைரயும் கலக்கமுறச் ெசய்தனர்.
அவர்கள் மிகுந்த ேகாபமைடந்து
ஸ்ேதவானிடம் வந்து அவைனப் ப¥டித்தனர்.
யூத அத¦காரிகள் கூடிய¥ருந்த இடத்த¦ற்கு
அவைனஅைழத்துச்ெசன்றனர்.
௧௩ யூதர்கள் ச§லைர அக்கூட்டத்த¦ற்கு

அைழத்து வந்தனர். ஸ்ேதவாைனக்
குற§த்துப் ெபாய் ெசால்லும்படி அவர்களுக்கு
யூதர்கள் கூற§ய¥ருந்தனர். அந்த மனிதர்கள்,
“இவன் எப்ேபாதும் பரிசுத்தமான இடத்ைதக்
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குற§த்துக் ெகட்டைதேய ெசால்க¦றான்.
ேமாேசய¥ன் சட்டத்த¦ற்கு எத¦ராகேவ
எப்ேபாதும்ெசால்க¦றான்.
௧௪ நாசேரத்ைதச் ேசர்ந்த இேயசு இந்த

இடத்ைத அழிப்பார் என்று அவன் கூற§யைத
நாங்கள் ேகட்ேடாம். நாம் கைடப்ப¥டிக்குமாறு
ேமாேச ெசான்னவற்ைற இேயசு மாற்றுவார்
என்றும்அவன்கூற§னான்” என்றனர்.
௧௫ கூட்டத்த¦ல் அமர்ந்த¦ருந்த மக்கள்

எல்ேலாரும் ஸ்ேதவாைனக் கூர்ந்து
ேநாக்க¦னர். அவனது முகம் ேதவதூதனின்
முகத்ைதப்ேபான்று ேதான்ற§யது. அவர்கள்
அைதக்கண்டனர்.

௭
ஸ்ேதவானின் ேபச்சு
௧ தைலைம ஆசாரியன் ஸ்ேதவாைன

ேநாக்க¦, “இந்தக் காரியங்கள் எல்லாம்
உண்ைமதானா?” என்றுேகட்டான்.
௨ ஸ்ேதவான் பத¦லாக, “எனது யூத

தந்ைதயேர, சேகாதரேர, நான் கூறுவைதக்
ேகளுங்கள். மக¦ைமெபாருந்த¦ய நமது
ேதவன் நமது தந்ைதயாக¦ய ஆப¥ரகாமுக்குக்
காட்ச§ ெகாடுத்தார். ஆப¥ரகாம்
ெமெசாெபாதாமியாவ¥ல் இருந்தார். அவர்
ஆரானில் வாழ்வதற்குமுன்பு நடந்த ந¦கழ்ச்ச§
இது.
௩ ேதவன் ஆப¥ரகாைம ேநாக்க¦, ‘உன்

நாட்ைடயும் உன் உறவ¥னர்கைளயும்
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வ¥ட்டுவ¥ட்டு, நான் காண்ப¥க்கும் நாட்டிற்குப்
ேபா’ ✡ என்றார்.
௪ “எனேவ ஆப¥ரகாம் கல்ேதயா நாட்ைட

வ¥ட்டுச் ெசன்றார். ஆரானில்வச§ப்பதற்காகச்
ெசன்றார். ஆப¥ரகாமின் தந்ைத இறந்த
ப¥றகு, நீங்கள் இப்ேபாது வச§க்க¦ற இந்த
இடத்த¦ற்கு ேதவன்அவைரஅனுப்ப¥னார்.
௫ ஆனால் ேதவன் ஆப¥ரகாமுக்கு இந்த

நாட்டில் எைதயும் ெகாடுக்கவ¥ல்ைல. ஒரு
அடி ந¦லம் கூடக் ெகாடுக்கவ¥ல்ைல. ஆனால்
ஆப¥ரகாமுக்கும் அவர் குழந்ைதகளுக்கும்
எத¦ர்காலத்த¦ல் இந்நாட்ைடக் ெகாடுப்பதாக
ேதவன் வாக்களித்தார். (ஆப¥ரகாமுக்குக்
குழந்ைதஇல்லாத¦ருந்தேபாதுஇதுநடந்தது)
௬ “ேதவன்அவருக்குக்கூற§யதுஇதுவாகும்.

‘உன் சந்தத¦யர் மற்ெறாரு நாட்டில் வாழ்வர்.
அவர்கள்அந்ந¦யர்களாய¥ருப்பர். அந்நாட்டின்
மக்கள் அவர்கைள அடிைமப்படுத்துவர்.*
400 வருடங்களுக்கு அவர்கைள ேமாசமாக
நடத்துவர்.
௭ ஆனால் அவர்கைள அடிைமயாக்க¦ய

நாட்டினைர நான் தண்டிப்ேபன்.’ ேதவன்
ேமலும், ‘இந்தக் காரியங்கள் நடந்தப¥ன் உன்
மக்கள் அந்நாட்டிலிருந்து ெவளிேயறுவர்.
ப¥ன் உன் மக்கள் இங்கு இந்த இடத்த¦ல்
என்ைனவழிபடுவர்’✡ என்றார்.
✡ ௭:௩: ஆத¦. 12:1-ல்இருந்து எடுக்கப்பட்டுள்ளது. * ௭:௬:
உன்...அடிைமப்படுத்துவர்ஆத¦. 15:13-14. ✡ ௭:௭: ஆத¦.
15:14,யாத். 3:12-ல்இருந்துஎடுக்கப்பட்டுள்ளது.
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௮ “ேதவன் ஆப¥ரகாேமாடு ஓர்
உடன்படிக்ைக பண்ணினார். இந்த
உடன்படிக்ைகய¥ன் அைடயாளேம வ¥ருத்த
ேசதனமாகும். எனேவ ஆப¥ரகாமுக்கு ஒரு
மகன் ப¥றந்ததும், அவன் ப¥றந்து எட்டு
நாட்களான ப¥ன் ஆப¥ரகாம் தன் மகனுக்கு
வ¥ருத்தேசதனம் ெசய்வ¥த்தார். அவரது
மகனின் ெபயர் ஈசாக்கு. ஈசாக்கும் தனது
மகன் யாக்ேகாபுக்கு வ¥ருத்தேசதனம்
ெசய்வ¥த்தார். யாக்ேகாபும் தனதுமக்களுக்கு
அைதச் ெசய்தார். அந்த மகன்கேள ப¥ன்னர்
பன்னிரண்டுதந்ைதயராக மாற§னர்.
௯ “இந்தத் தந்ைதயர் ேயாேசப்ைபக்

(அவர்களது இைளய சேகாதரன்) கண்டு
ெபாறாைம ெகாண்டனர். எக¦ப்த¦ல் ஒரு
அடிைமயாகேயாேசப்ைபஅவர்கள்வ¥ற்றனர்.
ஆனால்ேதவன்ேயாேசப்ேபாடுஇருந்தார்.
௧௦ ேயாேசப்புக்கு அங்கு பல ெதால்ைலகள்

ேநர்ந்தாலும், ேதவன் அத்ெதால்ைலகள்
எல்லாவற்ற§லிருந்தும் அவைரக்
காப்பாற்ற§னார். பார்ேவான் எக¦ப்த¦ன்
அரசனாக இருந்தான். அவன் ேயாேசப்புக்கு
ேதவன் ெகாடுத்த ஞானத்ைதக் கண்டு
அவைர வ¥ரும்பவும் ேநச§க்கவும் ெசய்தான்.
எக¦ப்த¦ன் ஆளுநர் ேவைலையப் பார்ேவான்
ேயாேசப்புக்குக் ெகாடுத்தான். பார்ேவானின்
வீட்டிலுள்ள எல்லா மக்கைளயும்
ஆளுவதற்கும் ேயாேசப்ைப பார்ேவான்
அனுமத¦த்தான்.
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௧௧ஆனால் எக¦ப்த¦லும், கானானிலுமிருந்த
எல்லாந¦லங்களும்வறண்டுேபாய¥ன. அங்கு
உணவு தானியங்கள் வளர முடியாதபடிக்கு
நாடு வறட்ச§யுற்றது. இது மக்களுக்குப்
ெபரும் துன்பத்ைத வ¥ைளவ¥த்தது. நமது
தந்ைதயருக்கு உண்பதற்கு எதுவும்
அகப்படவ¥ல்ைல.
௧௨ “ஆனால் எக¦ப்த¦ல் உணவு

ேசமித்து ைவக்கப்பட்டிருப்பைத
யாக்ேகாபு ேகள்வ¥ப்பட்டார். எனேவ
அவர் நமது தந்ைதயைர அங்கு
அனுப்ப¥னார். (இது எக¦ப்துக்கு அவர்களின்
முதற்பயணமாய¥ருந்தது.)
௧௩ ப¥ன்னர், அவர்கள் இரண்டாம்

முைறயாகவும் அங்கு ெசன்றார்கள். இந்தத்
தடைவேயாேசப்புதன்சேகாதரர்களிடம்தான்
யாெரன்பைதக்கூற§னான். பார்ேவானுக்கும்
ேயாேசப்ப¥ன்குடும்பத்ைதக்குற§த்துத்ெதரிய
வந்தது.
௧௪ ப¥ன் ேயாேசப்பு தன் தந்ைதயாக¦ய

யாக்ேகாைப எக¦ப்துக்கு அைழத்து
வருவதற்ெகன்று ச§ல மனிதர்கைள
அனுப்ப¥னார். தன்எல்லாஉறவ¥னர்கைளயும்
கூட (அங்குெமாத்தம் 75 ேபர்)அைழத்தார்.
௧௫ எனேவ யாக்ேகாபு எக¦ப்த¦ற்குப்

ேபானார். யாக்ேகாபும் நமது தந்ைதயரும்
அவர்களின் மரணம் மட்டும் அங்கு
வாழ்ந்தனர்.
௧௬ ப¥ன்னர் அவர்கள் சரீரங்கள் சீேகமுக்கு
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அனுப்பப்பட்டன. அவர்கள் அங்கு
ஒரு கல்லைறய¥ல் ைவக்கப்பட்டனர்.
(ெவள்ளிையக் ெகாடுத்து ஏேமாரின்
மகன்களிடமிருந்து சீேகமில் ஆப¥ரகாம்
வாங்க¦ய கல்லைறஅது.)
௧௭ “எக¦ப்த¦ல் யூத மக்களின் ெதாைக

ெபருக¦யது. நமது மக்கள் அங்கு
ெமன்ேமலும் ெபருக¦னர். (ேதவன்
ஆப¥ரகாமுக்குக் ெகாடுத்த வாக்குறுத¦ையச்
ெசயல்படுத்த ேவண்டிய காலம்
ெநருங்க¦க்ெகாண்டிருந்தது)
௧௮ ப¥ன் இன்ெனாரு மன்னன் எக¦ப்ைத

ஆளத் ெதாடங்க¦னான். அவனுக்கு
ேயாேசப்ைபப்பற்ற§ எதுவும்ெதரியாது.
௧௯ இந்த மன்னன் நமது மக்கைள

ஏமாற்ற§னான். நம் முன்ேனாருக்கு அவன்
தீைம ெசய்தான். அம்மன்னன் அவர்களது
குழந்ைதகைள இறக்கும்படியாக ெவளிேய
ேபாடும்படிச்ெசய்தான்.
௨௦ “இக்காலத்த¦ல் தான் ேமாேச ப¥றந்தார்.

அவர் அழகானகுழந்ைதயாகவும் ேதவனுக்கு
இனிைமயானவராகவும் இருந்தார். தன்
தந்ைதய¥ன் வீட்டில் மூன்று மாத காலத்துக்கு
ேமாேசையைவத்துப்பராமரித்தார்கள்.
௨௧ ேமாேசைய ெவளிய¥ல் வ¥ட்டெபாழுது

பார்ேவானின் மகள் அவைன எடுத்துத்
தன் ெசாந்தக் குழந்ைதையப் ேபான்ேற
வளர்த்தாள்.
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௨௨ தங்களிடமிருந்த எல்லா ஞானத்ைதயும்
எக¦ப்த¦யர்கள் ேமாேசக்குக் கற்ப¥த்தனர்.
அவர் கூற§யவற்ற§லும் ெசய்தவற்ற§லும்
வல்லைமமிக்கவராகஇருந்தார்.
௨௩ “ேமாேச நாற்பது வயதாக இருந்தேபாது

தன் சேகாதரர்களான யூத மக்கைளச்
சந்த¦ப்பதுநல்லதுஎன்றுந¦ைனத்தார்.
௨௪எக¦ப்த¦யன்ஒருவன்யூதன்ஒருவனுக்கு

எத¦ராகத் தவறு ெசய்வைத அவர் கண்டார்.
எனேவஅவர் யூதனுக்கு சார்பாகச் ெசன்றார்.
யூதைனப் புண்படுத்த¦யதற்காக ேமாேச
எக¦ப்த¦யைனத் தண்டித்தார். ேமாேச
அவைனப் பலமாகத் தாக்க¦யதால் அவன்
இறந்தான்.
௨௫ ேதவன் அவர்கைள மீட்பதற்காக

அவைரப் பயன்படுத்துவைத யூத
சேகாதர்கள் புரிந்துெகாள்வார்கள் என்று
ேமாேச எண்ணினார். ஆனால் அவர்கள்
புரிந்துெகாள்ளவ¥ல்ைல.
௨௬ “மறுநாள் இரண்டு யூதர்கள்

சண்ைடய¥டுவைத ேமாேச பார்த்தார்.
அவர்களுக்குள் அைமத¦ைய ந¦ைல நாட்ட
அவர் முயன்றார். அவர், ‘மனிதேர,
நீங்கள் இருவரும் சேகாதரர்கள். நீங்கள்
ஏன் ஒருவைரெயாருவர் ேமாசமாக
நடத்துக¦றீர்கள்?’ என்றார்.
௨௭ ஒருவனுக்கு எத¦ராகத் தவற§ைழத்த

மற்ெறாருவன் ேமாேசையத் தள்ளிவ¥ட்டான்.
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அவன் ேமாேசைய ேநாக்க¦, ‘நீ எங்கள்
அத¦காரியாகவும் நீத¦பத¦யாகவும்
இருக்கும்படி யாராவது கூற§னார்களா?
இல்ைல.
௨௮ ேநற்று எக¦ப்த¦யைனக்

ெகான்றது ேபால் என்ைனக்
ெகால்லுவாேயா?’✡ என்றான்.
௨௯ அவன் இவ்வாறு கூறுவைதக் ேகட்ட

ேமாேச எக¦ப்ைத வ¥ட்டுச் ெசன்றார்.
மீத¦யானில்வாழும்படியாகச் ெசன்றார். அவர்
அங்கு அந்ந¦யனாக இருந்தார். மீத¦யானில்
இருந்தேபாது, ேமாேசக்கு இரண்டு மகன்கள்
ப¥றந்தனர்.
௩௦ “ேமாேச நாற்பது ஆண்டுகளுக்குப்

ப¥றகு சீனாய் மைலய¥ன் அருேகயுள்ள
வனாந்தரத்த¦ல் இருந்தார். எரிக¦ன்ற புதரின்
ஜூவாைலய¥லிருந்து ஒரு ேதவதூதன்
அவருக்குத் ேதான்ற§னான்.
௩௧அைதக் கண்டுேமாேசவ¥யந்தார். நன்கு

பார்க்கும்படியாக அவர் அருேக ெசன்றார்.
ேமாேச ஒரு சத்தத்ைதக் ேகட்டார். அது
ேதவனுைடயகுரலாகஇருந்தது.
௩௨ ேதவன் கூற§னார், ‘ஆப¥ரகாமின்

ேதவனும், ஈசாக்க¦ன் ேதவனும் யாக்ேகாப¥ன்
ேதவனுமாக¦யஉங்கள்முன்ேனாரின் ேதவன்
நாேன’✡ என்றார். ேமாேச பயத்தால் நடுங்க

✡ ௭:௨௮: யாத். 2:14-ல் இருந்து எடுக்கப்பட்டுள்ளது.
✡ ௭:௩௨: யாத். 3:6-ல்இருந்துஎடுக்கப்பட்டுள்ளது.
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ஆரம்ப¥த்தார். அவர் புதைரப் பார்க்கவும்
அஞ்ச§னார்.
௩௩ “கர்த்தர் அவரிடம், ‘உன் மித¦யடிகைளக்

கழற்று. நீ ந¦ன்றுெகாண்டிருக்கும்இந்தஇடம்
பரிசுத்தபூமி.
௩௪ எக¦ப்த¦ல் எனது மக்கள் மிகவும்

துன்புறுவைதக் கண்டிருக்க¦ேறன். என்
மக்கள் அழுவைதக் ேகட்டிருக்க¦ேறன்.
அவர்கைளக் காப்பாற்றுவதற்காக இறங்க¦
வந்துள்ேளன். ேமாேச! இப்ெபாழுது வா,
நான் எக¦ப்த¦ற்கு உன்ைனத் த¦ரும்பவும்
அனுப்புக¦ேறன்’✡ என்றார்.
௩௫ “யூதர்கள் அவர்களுக்கு

ேவண்டாெமனக் கூற§ய அேத ேமாேச
அவர்தான். அவர்கள் அவரிடம், ‘நீ
எங்களுக்குஅத¦பத¦யாகவும், நீத¦பத¦யாகவும்
இருக்கமுடியுெமன்று யாராவது
கூற§னார்களா? இல்ைல!’ என்றனர். ேதவன்
அத¦பத¦யாகவும் மீட்பராகவும் ேமாேசயாக¦ய
அேத மனிதைன அனுப்ப¥னார். ேதவன்
ஒரு ேதவதூதனின் உதவ¥ேயாடு ேமாேசைய
அனுப்ப¥னார். எரியும் புதரில் ேமாேச கண்ட
ேதவதூதன்இவேன.
௩௬ அதனால் ேமாேச மக்கைள ெவளிேய

நடத்த¦ச் ெசன்றார். அவர் வல்லைம
வாய்ந்த ெசயல்கைளயும் அற்புதங்கைளயும்
ெசய்தார். எக¦ப்த¦லும், ெசங்கடலிலும்,

✡ ௭:௩௪: யாத். 3:5-10-ல்இருந்துஎடுக்கப்பட்டுள்ளது.
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வானந்தரத்த¦லும் 40 ஆண்டுகள் இவற்ைற
ேமாேச ெசய்தார்.
௩௭ “ ‘ேதவன் உங்களுக்கு ஒரு

தீர்க்கதரிச§ையக் ெகாடுப்பார். உங்கள்
மக்களிடமிருந்ேத அந்தத் தீர்க்கதரிச§
வருவார். அவர் என்ைனப் ேபாலேவ
இருப்பார்’✡ என்று கூற§ய அேத ேமாேசதான்
அவர்.
௩௮ வனாந்தரத்த¦ல் யூதர்களின்

கூட்டத்ேதாடு இருந்தவர் இவேரதான். சீனாய்
மைலய¥ல்தன்ேனாடுேபச§ய ேதவதூதனுடன்
இருந்தார். நமது முன்ேனாேராடும் அவர்
இருந்தார். ேமாேச ேதவனிடமிருந்து ஜீவன்
தரும் கட்டைளகைளப் ெபற்றார். ேமாேச
நமக்குஅந்தக்கட்டைளகைளக்ெகாடுத்தார்.
௩௯ “ஆனால் நமது தந்ைதயர் ேமாேசக்குக்

கீழ்ப்படிய மறுத்தனர். அவர்கள் அவைரத்
தள்ளி ஒதுக்க¦னர். மீண்டும் எக¦ப்துக்குப்
ேபாகேவண்டுெமனஅவர்கள்வ¥ரும்ப¥னர்.
௪௦ நம் தந்ைதயர் ஆேராைன ேநாக்க¦,

‘ேமாேச நம்ைம எக¦ப்து நாட்டிற்கு ெவளிேய
வழி நடத்த¦னார். ஆனால் அவருக்கு
என்ன ேநர்ந்தது என்பைத நாங்கள்
அற§ேயாம். எனேவ எங்களுக்கு முன்ேன
ேபாகவும் எங்களுக்கு வழிகாட்டவும் ச§ல
ெதய்வங்கைளஉண்டாக்கும்’✡ என்றனர்.

✡ ௭:௩௭: உபா. 18:15-ல் இருந்து எடுக்கப்பட்டுள்ளது.
✡ ௭:௪௦: யாத். 32:1-ல்இருந்துஎடுக்கப்பட்டுள்ளது.
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௪௧ எனேவ மக்கள் கன்றுக் குட்டிையப்
ேபான்ற ஒரு ச§ைல உண்டாக்க¦னர். ப¥ன்
அவர்கள் அதற்குப் பைடப்பதற்காகப்
ெபாருட்கைளக் ெகாண்டு வந்தனர். தங்கள்
ைககளால் உண்டாக்க¦ய அதைனக் கண்டு
மக்கள்மக¦ழ்ந்தனர்!
௪௨ ஆனால் ேதவன் அவர்களுக்கு

எத¦ராகத் த¦ரும்ப¥னார். வானத்த¦லுள்ள
ெபாய்யான ெதய்வங்களின் கூட்டத்ைத
வழிபடுவத¦லிருந்து அவர்கைளத்
தடுப்பைத ேதவன் ந¦றுத்த¦க்ெகாண்டார்.
தீர்க்கதரிச§களின் நூலிலும் இைவதான்
எழுதப்பட்டுள்ளன. ேதவன்ெசால்க¦றார்,

“ ‘யூத மக்களாக¦ய நீங்கள் எனக்கு
இரத்தபைடப்புக்கைளேயா
பலிகைளேயா 40 ஆண்டுகளாக
வனாந்தரத்த¦ல்ெகாண்டுவரவ¥ல்ைல.

௪௩ உங்கேளாடு ேமாேளக¦ற்காக ஒரு
கூடாரத்ைதயும் ெரம்பான் என்னும்
நட்சத்த¦ர உருவத்ைதயும் சுமந்து
ெசன்றீர்கள்.

இந்த வ¥க்க¦ரகங்கைள நீங்கள்
வழிபடுவதற்காகஉருவாக்க¦னீர்கள்.

எனேவ நான் உங்கைள பாப¥ேலானுக்கு
அப்பால்அனுப்புேவன்.’ ஆேமாஸ்
5:25-27
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௪௪ “வனாந்தரத்த¦ல் பரிசுத்தக் கூடாரம்†

நமது முன்ேனாரிடம் இருந்தது. இந்தக்
கூடாரத்ைத எப்படி உண்டாக்குவது என்று
ேதவன் ேமாேசய¥டம் கூற§னார். ேதவன்
காட்டிய த¦ட்டத்த¦ன்படிேய ேமாேச அைத
உண்டாக்க¦னார்.
௪௫ ப¥ன்னால் ப¥ற ேதசங்களின்

ந¦லங்கைளக் ைகப்பற்றும்படியாக ேயாசுவா
நமது தந்ைதயைர வழி நடத்த¦னார். நமது
மக்கள் அங்குச் ெசன்றேபாது அங்க¦ருந்த
மக்கைள ேதவன் ெவளிேயறும்படிச்
ெசய்தார். நமது மக்கள் இப்புத¦ய
ந¦லத்த¦ற்குச் ெசன்றெபாழுது, இேத
கூடாரத்ைதத் தம்முடன் எடுத்துச் ெசன்றனர்.
தாவீத¦ன் காலம்வைரக்கும் நம் மக்கள் அைத
ைவத்த¦ருந்தனர்.
௪௬ ேதவன் தாவீைதக் குற§த்து மக¦ழ்ந்தார்.

தாவீதுேதவனிடம்யாக்ேகாப¥ன் ேதவனாக¦ய
அவருக்கு ஒரு வீட்ைடக் கட்ட அனுமத¦
ேவண்டினான்.
௪௭ ஆனால் சாலேமான் தான் அந்த

ஆலயத்ைதக்கட்டினான்.
௪௮ “ஆனால் உன்னதமானவர் மனிதர்

தங்கள் ைககளால் கட்டும் வீடுகளில்
வச§ப்பத¦ல்ைல. தீர்க்கதரிச§ இதைனேய
எழுத¦னார்.
† ௭:௪௪: பரிசுத்தக் கூடாரம் இது சாட்ச§க்குரிய கூடாரம்.
நகரத்தக்கது. பத்து கட்டைளகைள இங்கு ைவத்த¦ருந்தனர்.
ேமாேச காலத்த¦ல் ேதவன்தம்மக்கைளச் சந்த¦க்கும்இடம்.
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௪௯ “கர்த்தர்கூறுக¦றார்,
‘வானம்எனதுச§ம்மாசனம்.

பூமி எனதுபாதங்கள்ைவக்கும்இடம்.
எனக்காக எவ்வ¥தமான வீட்ைடக்

கட்டப்ேபாக¦றீர்கள்?
ஓய்ெவடுக்க எனக்கு ஓர் இடம்
ேதைவய¥ல்ைல.

௫௦ நான் இைவ எல்லாவற்ைறயும்
உண்டாக்க¦ேனன் என்பைத
ந¦ைனவுகூருங்கள்!’ ” ஏசாயா 66:1-2

என்றான்.

௫௧ ப¥ன் ஸ்ேதவான், “ப¥டிவாதமான
யூதத் தைலவர்கேள! நீங்கள்
உங்கள் இருதயங்கைள ேதவனுக்குக்
ெகாடுக்கவ¥ல்ைல! நீங்கள் அவர்
வார்த்ைதகளுக்குச் ெசவ¥சாய்க்கமாட்டீர்கள்!
பரிசுத்த ஆவ¥யானவர் உங்களிடம்
கூற முயல்வைத எப்ேபாதும்
எத¦ர்த்துக்ெகாண்டிருக்க¦றீர்கள். உங்கள்
தந்ைதயர் இைதச் ெசய்தார்கள். நீங்களும்
அவர்கைளப் ேபாலேவஇருக்க¦றீர்கள்!
௫௨ உங்கள் தந்ைதயர் தங்கள் காலத்த¦ல்

வாழ்ந்த ஒவ்ெவாரு தீர்க்கதரிச§ையயும்
புண்படுத்த¦னார்கள். அந்தத் தீர்க்கதரிச§கள்
ெவகு காலத்த¦ற்கு முன்ேப நீத¦யுள்ள ஒருவர்
வருவார் எனக் கூற§னார்கள். ஆனால்
உங்கள் தந்ைதயர் அத்தீர்க்கதரிச§கைளக்
ெகான்றார்கள். இப்ெபாழுது நீங்கள்



அப்ேபாஸ்தலர் ௭:௫௩ lv அப்ேபாஸ்தலர் ௭:௫௭

நீத¦யுள்ள அவருக்கு எத¦ராகத்
த¦ரும்ப¥யுள்ளீர்கள்.
௫௩ ேமாேசய¥ன் சட்டத்ைதப் ெபற்றவர்கள்

நீங்கள். தமது ேதவதூதர்களின் மூலமாகக்
ேதவன் இந்தச் சட்டத்ைத உங்களுக்குக்
ெகாடுத்தார். ஆனால் நீங்கேளா இந்தச்
சட்டத்த¦ற்குக்கீழ்ப்படிவத¦ல்ைல” என்றான்.

ஸ்ேதவான்ெகால்லப்படுதல்
௫௪ இவற்ைற ஸ்ேதவான் கூறுவைத

யூதத் தைலவர்கள் ேகட்டனர். அவர்கள்
மிகுந்த ச§னம் அைடந்தனர். யூதத்
தைலவர்கள் ப¥த்துப் ப¥டித்தவர்கைளப்ேபால்,
ஸ்ேதவாைனேநாக்க¦ப் பற்கைளக்கடித்தனர்.
௫௫ ஆனால் ஸ்ேதவாேனா பரிசுத்த

ஆவ¥யால் ந¦ரம்ப¥யவனாக இருந்தான்.
ஸ்ேதவான் வானத்ைத அண்ணாந்து
பார்த்தான். அவன் ேதவனுைடய
மக¦ைமையக் கண்டான். ேதவனுைடய வலது
பக்கத்த¦ல்இேயசுந¦ற்பைதக்கண்டான்.
௫௬ ஸ்ேதவான், “பாருங்கள்! பரேலாகம்

த¦றந்த¦ருப்பைத நான் பார்க்க¦ேறன்.
ேதவனுைடய வலபக்கத்த¦ல் மனித குமாரன்
ந¦ற்பைதநான்காண்க¦ேறன்!” என்றான்.
௫௭ப¥ன்யூதஅத¦காரிகள்எல்ேலாரும்உரத்த

குரலில்சத்தமிட்டார்கள். அவர்கள்ைககளால்
தமது காதுகைளப் ெபாத்த¦க்ெகாண்டார்கள்.
அவர்கள் எல்ேலாரும் ஸ்ேதவாைன ேநாக்க¦
ஓடினர்.
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௫௮ அவர்கள் அவைன நகரத்த¦ற்கு
ெவளிய¥ல் ெகாண்டு ெசன்று அவன்
சாகும்வைர அவன் மீது கற்கைள
எற§ந்தார்கள். ஸ்ேதவானுக்கு எத¦ராகப்
ெபாய் கூற§யவர்கள் தங்களது
ேமலாைடகைளசவுல்என்னும்இைளஞனிடம்
ெகாடுத்தார்கள்.
௫௯ ப¥ன் அவர்கள் ஸ்ேதவானின் ேமல்

கற்கைள வீச§னார்கள். ஆனால் ஸ்ேதவான்
ப¥ரார்த்தைன ெசய்துெகாண்டிருந்தான்.
அவன், “கர்த்தராக¦ய இேயசுேவ, எனது
ஆவ¥ையஏற்றுக்ெகாள்ளும்!” என்றான்.
௬௦ அவன் முழங்காலில் ந¦ன்று, “கர்த்தேர!

இந்தப் பாவத்த¦ற்காக அவர்கைளக் குற்றம்
சாட்டாத¦ரும்!” என்று ப¥ரார்த்த¦த்தான்.
இைதக் கூற§ய ப¥றகு ஸ்ேதவான் இறந்து
ேபானான்.

௮
௧ ஸ்ேதவானின் ெகாைல ஒரு நல்ல

ந¦கழ்ச்ச§ேய என்று சவுல் அச்சமயம்
ஒப்புக்ெகாண்டான்.

வ¥சுவாச§களுக்குஉபத்த¦ரவம்
௨-௩ ச§ல நல்ல மனிதர்கள்

ஸ்ேதவாைனப் புைதத்தனர். அவர்கள்
அவனுக்காகச் சத்தமிட்டு அழுதனர்.
எருசேலமிலுள்ள வ¥சுவாச§களின்
கூட்டத்த¦ற்கு அன்ற§லிருந்து யூதர்கள்
தீங்க¦ைழக்க ஆரம்ப¥த்தனர். அவர்கைள
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அத¦கமாகத் துன்புறுமாறு யூதர்கள்
ெசய்தனர். அக்கூட்டத்ைத அழிப்பதற்கு
சவுலும் முயன்றுெகாண்டிருந்தான்.
சவுல் அவர்களின் வீடுகளுக்குள்
நுைழந்தான். அவர்களில் ஆண்கைளயும்
ெபண்கைளயும் ெவளிேய இழுத்து
வந்து ச§ைறக்குள் தள்ளினான். எல்லா
வ¥சுவாச§களும் எருசேலைமவ¥ட்டு
அகன்றனர். அப்ேபாஸ்தலர்கள் மட்டுேம
அங்குத் தங்க¦னர். யூேதயா, மற்றும் சமாரியா
ஆக¦ய நாடுகளின் பல பகுத¦களுக்கும்
வ¥சுவாச§கள்ெசன்றனர்.
௪ வ¥சுவாச§கள் எல்லா இடங்களிலும்

பரவ¥ய¥ருந்தனர். வ¥சுவாச§கள் ெசன்ற
இடங்களில் எல்லாம் மக்களுக்கு
நற்ெசய்த¦ையக்கூற§னர்.

சமாரியாவ¥ல் ப¥லிப்பு
௫ ப¥லிப்பு சமாரியாவ¥லுள்ள ஒரு

நகரத்த¦ற்குச் ெசன்றான். அவன்
க¦ற§ஸ்துைவப்பற்ற§ப் ேபாத¦த்தான்.
௬ அங்குள்ள மக்கள் ப¥லிப்பு கூற§யைதக்

ேகட்டனர். அவன் ெசய்துெகாண்டிருந்த
அத¦சயங்கைளக் கண்டனர். ப¥லிப்பு கூற§ய
ெசய்த¦கைளக்கவனமாகக் ேகட்டனர்.
௭ அம்மக்களில் பலரினுள்ளும் அசுத்த

ஆவ¥கள் இருந்தன. அசுத்த ஆவ¥கள்
அவர்கைள வ¥ட்டுப் ேபாகும்படியாக ப¥லிப்பு
கட்டைளய¥ட்டான். அைவ ெவளிேய
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வந்தேபாது, ஆவ¥கள் மிகுந்த சத்தமிட்டன.
பாரிச வ¥யாத¦க்காரர்கள் பலரும்,
ஊனமுற்றவர்கள் பலரும் அங்க¦ருந்தனர்.
ப¥லிப்புஅவர்கைளயும்குணப்படுத்த¦னான்.
௮ இதனால் அந்நகர மக்கள் மிகுந்த

சந்ேதாஷம்அைடந்தனர்.
௯ ஆனால் அந்நகரில் சீேமான் என்னும்

ெபயருள்ள மனிதன் இருந்தான். ப¥லிப்பு
அங்கு வருமுன்னர், சீேமான் மந்த¦ர
தந்த¦ரங்கைளச் ெசய்தான். சமாரியா
மக்கைளத் தனது தந்த¦ரங்களால் வ¥யப்புறச்
ெசய்தான்.
௧௦ முக்க¦யமான, மற்றும் முக்க¦யமற்ற

மக்கள் அைனவரும் சீேமான் கூற§யவற்ைற
நம்ப¥னர். மக்கள், “ ‘மகத்தான வல்லைம’
எனப்படும் ேதவனுைடய வல்லைம
இம்மனிதனுக்குஉள்ளது!” என்றனர்.
௧௧ சீேமான் தனது மந்த¦ர தந்த¦ரங்களால்

மக்கைள நீண்ட நாட்களாக வ¥யக்க
ைவத்தான். மக்கள் அவைனப்
ப¥ன்பற்றுேவாராய¥னர்.
௧௨ ஆனால் ப¥லிப்பு ேதவனுைடய

இராஜ்யத்ைதப் பற்ற§ய நற்ெசய்த¦ையயும்,
இேயசு க¦றஸ்துவ¥ன் வல்லைமையயும்
மக்களுக்கு எடுத்துக்கூற§னான். ஆண்களும்
ெபண்களும் ப¥லிப்புைவ நம்ப¥னர். அவர்கள்
ஞானஸ்நானம்ெபற்றனர்.
௧௩ சீேமானும் கூட நம்ப¥க்ைக ைவத்து

ஞானஸ்நானம் ெபற்றான். சீேமான்
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ப¥லிப்புேவாடு இருந்து வந்தான். ப¥லிப்பு
ெசய்த அற்புதங்கைளயும், வல்லைமமிக்க
காரியங்கைளயும் கண்ட சீேமான்
வ¥யப்பைடந்தான்.
௧௪ அப்ேபாஸ்தலர்கள் இன்னும்

எருசேலமில் இருந்தனர். ேதவனுைடய
வார்த்ைதைய சமாரியாவ¥ன் மக்கள்
ஏற்றுக்ெகாண்டனர் என்பைத அவர்கள்
ேகள்வ¥ப்பட்டார்கள்.
௧௫ஆகேவ ேபதுருைவயும் ேயாவாைனயும்

அவர்களிடம் அனுப்ப¥னார்கள். ேபதுருவும்
ேயாவானும் வந்தேபாது சமாரிய
வ¥சுவாச§கள் பரிசுத்த ஆவ¥ையப் ெபற
ேவண்டுெமன்று அவர்கள் ப¥ரார்த்தைன
ெசய்தனர்.
௧௬ இந்த மக்கள் கர்த்தராக¦ய இேயசுவ¥ன்

ெபயரில் ஞானஸ்நானம் ெபற்ற§ருந்தார்கள்.
ஆனால் பரிசுத்த ஆவ¥யானவர் அவர்களில்
ஒருவர்மீதும் இறங்க¦ வரவ¥ல்ைல. இந்த
ேநாக்கத்த¦ற்காகப் ேபதுருவும் ேயாவானும்
ப¥ரார்த்தைனெசய்தனர்.
௧௭இரண்டு அப்ேபாஸ்தலர்களும் அவர்கள்

ைககைள மக்கள் மீது ைவத்தார்கள்.
அப்ேபாது அம்மக்கள் பரிசுத்த ஆவ¥ையப்
ெபற்றனர்.
௧௮ அப்ேபாஸ்தலர்கள் தமது ைககைள

மக்கள் மீது ைவத்தேபாது ஆவ¥யானவர்
அவர்களுக்கு அளிக்கப் ெபற்றைத
சீேமான் பார்த்தான். எனேவ சீேமான்
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அப்ேபாஸ்தலர்களிடம் பணத்ைதக்
ெகாண்டுவந்து
௧௯ “நான் ஒருவன் மீது எனது ைகைய

ைவத்ததும், அவன் பரிசுத்த ஆவ¥ையப்
ெபறும்படிக்கு இந்த வல்லைமைய எனக்குத்
தாருங்கள்” என்றான்.
௨௦ேபதுரு சீேமாைன ேநாக்க¦, “நீயும்உனது

பணமும்அழிைவக்காணட்டும்! ேதவனுைடய
வரத்ைதப்பணத்தால்வாங்கமுடியும்என்றுநீ
எண்ணினாய்.
௨௧ இந்த ேவைலய¥ல் நீ பங்ைகப்

ெபறமுடியாது. ேதவனுக்கு முன்பாக உனது
இருதயம் ேநர்ைமயாகஇல்ைல.
௨௨உனதுமனைதமாற்று! நீ ெசய்தஇந்தத்

தீய காரியத்த¦லிருந்துவ¥லக¦ வ¥டு. கர்த்தைர
ேநாக்க¦ ப¥ரார்த்தைன ெசய். நீ இவ்வாறு
ந¦ைனத்தைதஅவர்மன்னிக்கக்கூடும்.
௨௩நீெவறுப்ப¥னாலும்,ெபாறாைமய¥னாலும்

ந¦ரம்ப¥, பாவத்தால் ஆளப்பட்டிருப்பைத நான்
பார்க்க¦ேறன்” என்றான்.
௨௪ சீேமான் பத¦லாக, “கர்த்தரிடம் நீங்கள்

இருவரும் எனக்காகப் ப¥ரார்த்தைன
ெசய்யுங்கள். நீங்கள் ெசான்னைவ எனக்கு
ேநராதபடிக்கு ப¥ரார்த்தைன ெசய்யுங்கள்!”
என்றான்.
௨௫ தாங்கள் கண்ட, இேயசு ெசய்த

காரியங்கைள, அப்ேபாஸ்தலர்கள்
மக்களுக்குக் கூற§னர். கர்த்தரின்
ெசய்த¦ைய அப்ேபாஸ்தலர் மக்களுக்குக்
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கூற§னர். ப¥ன்பு அவர்கள் எருசேலமுக்குத்
த¦ரும்ப¥ச் ெசன்றனர். வழிய¥ல் அவர்கள்
சமாரியர்களின் ஊர்கள் பலவற்ற§ற்குச்
ெசன்று, மக்களுக்கு நற்ெசய்த¦ையப்
ேபாத¦த்தனர்.

எத்த¦ேயாப்ப¥யஅத¦காரியும் ப¥லிப்புவும்
௨௬ ேதவதூதன் ஒருவன் ப¥லிப்புவ¥டம்

ேபச§னான். “புறப்பட்டு ெதற்கு ேநாக்க¦ச்
ெசல். எருசேலமிலிருந்து காசாவ¥ற்குப்
ேபாகும் பாைதக்குச் ெசல். அந்தப் பாைத
பாைலவனம் வழியாகச் ெசல்க¦றது”
என்றான்.
௨௭ எனேவ ப¥லிப்பு தயாராக¦ப்

புறப்பட்டுச் ெசன்றான். பாைதய¥ல்
எத்த¦ேயாப்ப¥யாவ¥லிருந்து வந்த மனிதன்
ஒருவைனக் கண்டான். அம்மனிதன்
ஆண்ைமய¥ழந்தவன். எத்த¦ேயாப்ப¥யாவ¥ன்
அரச§யாக¦ய கந்தாேக என்பவளின்
அலுவலரில் அவன் ஒரு முக்க¦ய
அத¦காரியாக இருந்தான். அவன் அவளது
கருவூலத்த¦ற்குப் ெபாறுப்பாய¥ருந்தான்.
அம்மனிதன் எருசேலமில் வழிபாடு ெசய்யச்
ெசன்ற§ருந்தான்.
௨௮ இப்ேபாது அவன் வீட்டிற்குப்

பயணமாக¦க்ெகாண்டிருந்தான். அவன்
தனதுஇரதத்த¦ல்அமர்ந்துதீர்க்கதரிச§யாக¦ய
ஏசாயாவ¥ன் புத்தகத்த¦ல் ச§ல பகுத¦கைள
வாச§த்துக்ெகாண்டிருந்தான்.
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௨௯ ஆவ¥யானவர் ப¥லிப்புைவ ேநாக்க¦,
“இரதத்த¦ன்அருேக ேபாய் காத்த¦ரு” என்றார்.
௩௦ எனேவ ப¥லிப்பு இரதத்ைத ேநாக்க¦

ஓடினான். அம்மனிதன் தீர்க்கதரிச§யாக¦ய
ஏசாயாவ¥ன் நூலிலிருந்து வாச§ப்பைதக்
ேகட்டான். ப¥லிப்பு அவைன ேநாக்க¦, “நீ
படித்துக்ெகாண்டிருப்பைதப் புரிந்துெகாள்ள
முடிக¦றதா?” என்றுேகட்டான்.
௩௧ அம்மனிதன், “நான் எப்படிப்

புரிந்துெகாள்ள முடியும்? அைத வ¥ளக்க¦ச்
ெசால்லக் கூடிய ஒருவர் ேதைவ!” என்றான்.
அவன் ப¥லிப்புைவ இரதத்த¦னுள் ஏற§,
அவேனாடுஉட்காருமாறுேவண்டினான்.
௩௨ ேவதவாக்க¦யத்த¦ல் அவன்

படித்துக்ெகாண்டிருந்த பகுத¦இேதா,

“அவர் ெகால்லப்படுவதற்காக
அைழத்துச் ெசல்லப்படும் ஆட்ைடப்
ேபான்ற§ருந்தார்.

அவர், தனது முடிெவட்டப்படுக¦றேபாது
சத்தமிடாத¦ருக்க¦ற ஆட்டுக்குட்டிையப்
ேபான்ற§ருந்தார்.

௩௩ அவர் அவமானப்படுத்தப்பட்டார். அவர்
உரிைமகள்பற§க்கப்பட்டன.

உலக¦ல்அவர்வாழ்க்ைகமுடிந்தது.
அவர் குடும்பம்பற்ற§ச் ெசால்வதற்கு
எதுவுமில்ைல.” ஏசாயா 53:7-8

௩௪ அத¦காரி ப¥லிப்புவ¥டம், “யாைரக்
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குற§த்து தீர்க்கதரிச§ ெசால்க¦ன்றார் என்பைத
தயவுெசய்துஎனக்குக்கூறுங்கள். தன்ைனக்
குற§த்தா அல்லது ேவறு யாைரக் குற§த்து
அவர் ேபாசுக¦றார்?” என்றுேகட்டான்.
௩௫ ப¥லிப்பு ேபச ஆரம்ப¥த்தான். அவன்

ேவதவாக்க¦யத்த¦ன் இந்தப் பகுத¦ய¥லிருந்து
ேபச ஆரம்ப¥த்து, அம்மனிதனுக்கு
இேயசுைவப் பற்ற§ய நற்ெசய்த¦ையச்
ெசால்லத்ெதாடங்க¦னான்.
௩௬அவர்கள் ேமலும் பயணம் ெசய்ைகய¥ல்

தண்ணீர் இருந்த ஓர் இடத்த¦ற்கு அருேக
வந்தனர். அத¦காரி, “பார்! இங்கு தண்ணீர்
உள்ளது. நான்ஞானஸ்நானம்ெபறுவதற்குத்
தைட ஏது?” என்றான்.
௩௭ *
௩௮ அத¦காரி இரதத்ைத ந¦றுத்தக்

கட்டைளய¥ட்டான். ப¥லிப்புவும் அத¦காரியும்
நீருக்குள் இறங்க¦னர். ப¥லிப்பு அவருக்கு
ஞானஸ்நானம்ெகாடுத்தான்.
௩௯அவர்கள் நீரிலிருந்து ெவளிவந்தேபாது

கர்த்தரின் ஆவ¥யானவர் ப¥லிப்புைவ
எடுத்துச் ெசன்றுவ¥ட்டார். அத¦காரி அவைன
மீண்டும் பார்க்கவ¥ல்ைல. அத¦காரி தனது
வீட்ைட ேநாக்க¦ப் பயணமானான். அவன்
மக¦ழ்வுடன்இருந்தான்.
* ௮:௩௭: ப¥ன்னால்வந்தச§லப¥ரத¦களில் 37வதுவாக்க¦யம்
ேசர்க்கப்பட்டுள்ளது. ப¥லிப்பு பத¦லாக, ‘நீ முழு மனேதாடு
நம்ப¥னால் உன்னால் முடியும்” என்றார். அந்த அத¦காரி,
“நான் இேயசு க¦ற§ஸ்துதான் ேதவனுைடய குமாரன் என்று
நம்புக¦ேறன்” என்றான்.
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௪௦ ஆேசாத்து என்னும் பட்டணத்த¦ல்
ப¥லிப்பு ப¥ன்னர் காட்ச§ தந்தான்.
அவன் ெசசரியா என்னும் நகரத்த¦ற்குப்
ேபாய்க்ெகாண்டிருந்தான். அவன்
நற்ெசய்த¦ைய ஆேசாத்த¦லிருந்து ெசசரியா
ெசல்லுக¦றஎல்லாஊர்களிலும்ேபாத¦த்தான்.

௯
சவுல்மனம்மாறுதல்
௧ சவுல் கர்த்தரின் சீஷைரப் பயமுறுத்தவும்,

ெகால்லவும் எப்ெபாழுதும் முயன்று
ெகாண்டிருந்தான். எனேவ அவன் தைலைம
ஆசாரியனிடம் ெசன்றான்.
௨ தமஸ்கு நகரத்த¦ல் ெஜப

ஆலயங்களிலுள்ள யூதர்களுக்குக்
கடிதங்கைள எழுதுமாறு அவைரக் ேகட்டான்.
தமஸ்குவ¥ல் க¦ற§ஸ்துவ¥ன் வழிையப்
ப¥ன்பற்றுக¦ற சீஷர்கைளக் கண்டுப¥டிக்கும்
அத¦காரத்ைத அவனுக்குக் ெகாடுக்குமாறு
தைலைம ஆசாரியைரக் ேகட்டான். அங்கு
ஆேணா, ெபண்ேணா, வ¥சுவாச§கள்
எவைரேயனும் கண்டால்அவன்அவர்கைளக்
ைகதுெசய்து எருசேலமிற்குக் ெகாண்டு வர
வ¥ரும்ப¥னான்.
௩ எனேவ சவுல் தமஸ்குவ¥ற்கு புறப்பட்டுச்

ெசன்றான். அவன் நகரத்த¦ற்கு அருேக
வந்தேபாது, அவைனச் சுற்ற§லும் மிகுந்த
ப¥ரகாசமான ஒளி வானிலிருந்து த¦டீெரன
ெவளிச்சமிட்டது.
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௪ சவுல் தைரய¥ல் வ¥ழுந்தான். அவன்
தன்ேனாடு ேபசுக¦ற ஒரு சத்தத்ைதக்
ேகட்டான். “சவுேல, சவுேல! நீ ஏன்
புண்படுத்தும் காரியங்கைள எனக்குச்
ெசய்துெகாண்டிருக்க¦றாய்?” என்றது
அச்சத்தம்.
௫ சவுல், “ஆண்டவேர, நீர் யார்?” என்று

ேகட்டான்.
அந்தச் சத்தம் பத¦லாக, “நான்இேயசு,
௬ நீ புண்படுத்த ந¦ைனப்பது என்ைனேய.

நீ எழுந்து நகரத்துக்குள் ேபா. அங்க¦ருக்கும்
ஒருவர் நீ ெசய்ய ேவண்டியைத உனக்குக்
கூறுவார்” என்றது.
௭ சவுேலாடு பயணம் ெசய்த

மனிதர் ந¦ன்றனர். அவர்கள் எதுவும்
ெசால்லவ¥ல்ைல. அம்மனிதர் சத்தத்ைதக்
ேகட்டனர். ஆனால் யாைரயும்
பார்க்கவ¥ல்ைல.
௮ சவுல் தைரய¥லிருந்து எழுந்தான்.

அவன் கண்கைளத் த¦றந்தேபாது அவனால்
பார்க்க முடிய வ¥ல்ைல. எனேவ சவுேலாடு
வந்த மனிதர்கள் அவன் ைகையப் ப¥டித்து,
அவைனத் தமஸ்குவுக்கு அைழத்துச்
ெசன்றனர்.
௯ மூன்று நாட்கள் சவுலால் பார்க்க

முடியவ¥ல்ைல. அவன்எைதயும்உண்ணேவா,
எைதயும்பருகேவாஇல்ைல.
௧௦தமஸ்குவ¥ல்இேயசுவ¥ன்சீஷன்ஒருவன்

இருந்தான். அவன்ெபயர்அனனியா. கர்த்தர்
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ஒரு தரிசனத்த¦ல் அவனிடம் வந்து ேபச§னார்.
கர்த்தர், “அனனியாேவ!” என்றுஅைழத்தார்.
அனனியா பத¦லாக, “ஆண்டவேர, இேதா

இருக்க¦ேறன்” என்றான்.
௧௧கர்த்தர் அனனியாைவ ேநாக்க¦, “எழுந்து

ெநடும்வீத¦ எனப்படும் ெதருவுக்குப் ேபா.
யூதாஸின்* வீட்ைடக் கண்டுப¥டி. தர்சு
நகரத்த¦ன் சவுல் என்ற மனிதனுக்காக
வ¥சாரி. அவன் அங்குப் ப¥ரார்த்தைன
ெசய்துெகாண்டிருக்க¦றான்.
௧௨ சவுல் ஒரு காட்ச§ கண்டான்.

அக்காட்ச§ய¥ல்அனனியாஎன்ெறாருமனிதன்
அவனிடம் வந்து கரங்கைள அவன்மீது
ைவத்தான். அப்ேபாது சவுலால் மீண்டும்
பார்க்கமுடிந்தது” என்றார்.
௧௩ ஆனால் அனனியா பத¦லாக,

“ஆண்டவேர பல மக்கள் இம்மனிதைனக்
குற§த்து எனக்குக் கூற§ய¥ருக்க¦றார்கள்.
எருசேலமிலுள்ள உமது தூய மக்களுக்கு
இந்த மனிதன் ெசய்த தீைமகைள அவர்கள்
எனக்குச்ெசான்னார்கள்.
௧௪ இப்ேபாது அவன் இங்கு தமஸ்குவுக்கு

வந்துள்ளான். உம்மில் வ¥சுவாசம்
ைவக்க¦ற எல்ேலாைரயும் ைகது ெசய்யும்
அத¦காரத்ைதத் தைலைமப் ேபாதகர்கள்
அவனுக்குஅளித்துள்ளனர்” என்றான்.

* ௯:௧௧: யூதாஸ் இவன் அப்ேபாஸ்தலனாக¦ய யூதாஸ்
அல்ல.
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௧௫ஆனால் கர்த்தர் அனனியாவ¥டம், “ேபா!
நான் சவுைல ஒரு முக்க¦ய ேவைலக்காகத்
ேதர்ந்துள்ேளன். அவன் மன்னருக்கும்,
யூத மக்களுக்கும் ப¥ற நாடுகளுக்கும்
என்ைனப்பற்ற§ச் ெசால்லேவண்டும்.
௧௬ என் ெபயருக்காக அவன் படேவண்டிய

துன்பங்கைள நான் சவுலுக்குக் காட்டுேவன்”
என்றார்.
௧௭ எனேவ அனனியா புறப்பட்டு,

யூதாஸின் வீட்டிற்குச் ெசன்றான். அவன்
தனது ைககைளச் சவுலின் மீது ைவத்து,
“சவுேல, எனது சேகாதரேன, கர்த்தர்
இேயசு என்ைன அனுப்ப¥னார். நீ இங்கு
வந்துெகாண்டிருந்தெபாழுது வழிய¥ல் நீ
பார்த்தவரும் அவேர. நீ மீண்டும் பார்ைவ
அைடயவும், பரிசுத்த ஆவ¥யால் ந¦ரம்பவும்
இேயசு என்ைன இங்கு அனுப்ப¥னார்”
என்றான்.
௧௮ உடேன மீன் ெசத¦ல்கள் ேபான்றைவ

சவுலின் கண்களிலிருந்து வ¥ழுந்தன.
சவுலால் மீண்டும் பார்க்க முடிந்தது. சவுல்
எழுந்துஞானஸ்நானம்ெபற்றான்.
௧௯ அவன் ஆகாரம் உண்டு, பலம்

ெபற்றவனாகஉணர்ந்தான்.

சவுல்தமஸ்குவ¥ல் ேபாத¦த்தல்

ச§லநாட்கள்தமஸ்குவ¥ல்சவுல்இேயசுவ¥ன்
சீஷர்கேளாடுஇருந்தான்.
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௨௦ ெஜப ஆலயங்களில் இேயசுைவக்
குற§த்துப் ேபாத¦க்க ஆரம்ப¥த்தான்.
மக்களுக்கு, “இேயசு ேதவனுைடய குமாரன்!”
என்றுகூற§னான்.
௨௧ சவுைலக் ேகட்ட எல்லா மக்களும்

வ¥யப்புற்றனர். அவர்கள், “இவன்
எருசேலமிலிருந்த அேத மனிதன். இந்தப்
ெபயைர நம்ப¥ய மக்கைளஅழிக்க முற்பட்டுக்
ெகாண்டிருந்தான்! அவன் இங்கும் அைதச்
ெசய்வதற்காகேவ வந்தான். இேயசுவ¥ன்
சீஷர்கைளக் ைகது ெசய்து எருசேலமிலுள்ள
தைலைம ஆசாரியர்களிடம் அைழத்துச்
ெசல்வதற்குவந்தான்” என்றனர்.
௨௨ ஆனால் சவுேலா ெமன்ேமலும்

வல்லைமய¥ல் ெபருக¦னான். அவன்
இேயசுேவ க¦ற§ஸ்து என ந¦ரூப¥த்தான்.
தமஸ்குவ¥ல் அவன் சான்றுகள் வலுவாக
இருந்தபடியால் யூதர்கள் அவேனாடு
வாக்குவாதம்ெசய்யஇயலவ¥ல்ைல.

சவுல்தப்ப¥ச் ெசல்லுதல்
௨௩ பல நாட்களுக்குப் ப¥றகு, யூதர்கள்

சவுைலக்ெகால்லத்த¦ட்டமிட்டனர்.
௨௪ சவுலுக்காக நகரத்த¦ன் கதவுகைள

இரவும் பகலும் யூதர்கள் காவல்
ெசய்துெகாண்டிருந்தனர். அவர்கள்
அவைனக் ெகால்ல வ¥ரும்ப¥னர். ஆனால்
சவுல்அவர்களின் சத¦த்த¦ட்டத்ைதக்குற§த்துச்
ெசால்லப்பட்டிருந்தான்.
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௨௫ ஒரு நாள் இரவ¥ல் ச§ல சீஷர்கள்
அவன் நகரத்த¦லிருந்து ெவளிேயறுவதற்கு
உதவ¥னர். சீஷர்கள்அவைனஒருகூைடய¥ல்
ைவத்தனர். நகரக் ேகாட்ைடய¥லிருந்த ஒரு
துவாரத்த¦ன் வழியாக கூைடைய இறக்க¦
அவைனெவளிேயவ¥ட்டனர்.
எருசேலமில் சவுல்
௨௬ப¥றகு சவுல் எருசேலமுக்குச் ெசன்றான்.

சீஷர் குழுவ¥ல் ேசர்ந்துெகாள்ள அவன்
முயற்ச§த்தான். ஆனால் அவர்கள்
எல்ேலாரும் அவைனக் கண்டு பயந்தனர்.
சவுல் உண்ைமயாகேவ இேயசுைவப்
ப¥ன்பற்றுக¦றவன் என்பைத அவர்கள்
நம்பவ¥ல்ைல.
௨௭ ஆனால் பர்னபா சவுைல ஏற்றுக்

ெகாண்டு அவைன அப்ேபாஸ்தலரிடம்
அைழத்து வந்தான். பர்னபா
அப்ேபாஸ்தலருக்கு, தமஸ்குவுக்குச்
ெசல்லும் பாைதய¥ல் சவுல் கர்த்தைர
தரிச§த்தைதச் ெசான்னான். கர்த்தர்
சவுலிடம் ேபச§ய வைகைய பர்னபா
அப்ேபாஸ்தலருக்கு வ¥ளக்க¦னான்.
ப¥ன் அவன் அப்ேபாஸ்தலர்களுக்கு
இேயசுவுக்காக பயமின்ற§ தமஸ்குவ¥ல்
மக்களுக்கு சவுல் ேபாத¦த்தைதயும்
ெசான்னான்.
௨௮ சவுலும் சீஷேராடு தங்க¦னான்.

பயமின்ற§ கர்த்தைரப் பற்ற§ எருசேலமின்
எல்லா பகுத¦களுக்கும்ெசன்றுேபாத¦த்தான்.



அப்ேபாஸ்தலர்௯:௨௯ lxx அப்ேபாஸ்தலர்௯:௩௩

௨௯ க¦ேரக்கெமாழி ேபச§ய யூதரிடம் சவுல்
அவ்வப்ேபாது ேபச§னான். அவர்கேளாடு
வ¥வாதங்கள் நடத்த¦னான். ஆனால்
அவைனக் ெகால்வதற்கு அவர்கள் முயற்ச§
ெசய்துெகாண்டிருந்தார்கள்.
௩௦சேகாதரர்கள்இைதப்பற்ற§அற§ந்தேபாது

அவர்கள் சவுைல ெசசரியா நகரத்த¦ற்கு
அைழத்துச் ெசன்றனர். ெசசரியாவ¥லிருந்து
தர்சு நகரத்த¦ற்கு அவர்கள் சவுைல
அனுப்ப¥னர்.
௩௧ யூேதயா, கலிேலயா, சமாரியா, ஆக¦ய

இடங்களிலுள்ள சைபய¥னர் அைமத¦யுடன்
வாழ்ந்தார்கள். பரிசுத்த ஆவ¥யானவரின்
உதவ¥யால் வலிைமயூட்டப்பட்டுக்
ெகாண்டிருந்தார்கள். தாங்கள் வாழ்ந்த
வைகயால் கர்த்தைர அவர்கள் மத¦த்தனர்
என்பைத வ¥சுவாச§கள் காட்டினர். ஏெனனில்
பரிசுத்த ஆவ¥யானவரின் உதவ¥ய¥னால்
வ¥சுவாச§கள்குழுெபருக¦ வளர்ந்தது.

லித்தா மற்றும் ேயாப்பாவ¥ல் ேபதுரு
௩௨ எருசேலைமச் சுற்ற§லுமிருந்த எல்லா

ஊர்கள் வழியாகவும் ேபதுரு பயணமானான்.
லித்தாவ¥ல் வாழ்ந்த வ¥சுவாச§கைள† அவன்
சந்த¦த்தான்.
௩௩ அங்கு பக்கவாத வ¥யாத¦யால்

பீடிக்கப்பட்ட ஐேனயா என்ற ெபயருள்ள

† ௯:௩௨: வ¥சுவாச§கள் பரிசுத்தமானவர்கள். இேயசுவ¥ல்
வ¥சுவாசமுைடேயாரின்ெபயர்.
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ஒருவைன அவன் கண்டான். கடந்த எட்டு
ஆண்டுகளாக ஐேனயாவால் அவனது
படுக்ைகையவ¥ட்டு நகரமுடியவ¥ல்ைல.
௩௪ேபதுருஅவனிடம், “ஐேனயாேவ,இேயசு

க¦ற§ஸ்து உன்ைனக் குணமாக்குக¦றார்.
எழுந்து உன் படுக்ைகைய மடக்கு. உன்னால்
இப்ேபாது இதைனச் ெசய்ய முடியும்!”
என்றான். ஐேனயாஉடேனஎழுந்துந¦ன்றான்.
௩௫ லித்தாவ¥ல் வாழ்ந்த எல்லா மக்களும்

சாேரானின் மக்களும் அவைனக் கண்டனர்.
இம்மக்கள்கர்த்தரிடம் த¦ரும்ப¥னார்கள்.
௩௬ ேயாப்பா நகரில் தப¥த்தா என்னும்

ெபயருள்ள இேயசுவ¥ன் சீஷப் ெபண்
இருந்தாள். (அவளது க¦ேரக்க ெபயரான,
ெதார்காள், “மான்” எனப் ெபாருள்பட்டது)
அவள்மக்களுக்குஎப்ேபாதும்நன்ைமையேய
ெசய்தாள். ேதைவப்பட்ட மக்களுக்குப் பண
உதவ¥யும்ெசய்துவந்தாள்.
௩௭ ேபதுரு லித்தாவ¥லிருக்கும்ேபாது,

தப¥த்தா ேநாய்வாய்ப்பட்டு இறந்தாள்.
அவர்கள்அவளதுசரீரத்ைதக்கழுவ¥ மாடிய¥ல்
ஓர்அைறய¥ல்ைவத்த¦ருந்தனர்.
௩௮ ேயாப்பாவ¥ல் சீஷர்கள் ேபதுரு

லித்தாவ¥ல் இருப்பைதக் ேகள்வ¥ப்பட்டனர்.
(லித்தா ேயாப்பாவுக்கு அருக¦லுள்ளது).
எனேவ அவர்கள் இரண்டு மனிதர்கைளப்
ேபதுருவ¥டம் அனுப்ப¥னர். அவர்கள்
அவனிடம் “வ¥ைரந்து எங்களிடம் சீக்க¦ரம்



அப்ேபாஸ்தலர்௯:௩௯ lxxii அப்ேபாஸ்தலர்௯:௪௩

வாரும்!” என்றுேவண்டினர்.
௩௯ ேபதுரு தயாராக¦ அவர்கேளாடு

ேபானான். அவன் வந்து ேசர்ந்தெபாழுது
அவைன மாடிக்கு அைழத்துச் ெசன்றார்கள்.
வ¥தைவகள் எல்ேலாரும் ேபதுருைவச்
சூழ்ந்து ந¦ன்றனர். அவர்கள்
அழுதுெகாண்டிருந்தனர். ெதார்காள்
உய¥ேராடிருந்தேபாது ெசய்த அங்க¦கைளயும்
ப¥றஆைடகைளயும் ேபதுருவுக்குக்காட்டினர்.
௪௦ ேபதுரு எல்லா மக்கைளயும் அைறக்கு

ெவளிேய அனுப்ப¥னான். அவன்
முழங்காலில்ந¦ன்றுப¥ரார்த்தைனெசய்தான்.
ப¥ன் அவன் தப¥த்தாவ¥ன் சரீரத்துக்கு
ேநராகத் த¦ரும்ப¥, “தப¥த்தாேவ, எழுந்து ந¦ல்!”
என்றான். அவள் கண்கைளத் த¦றந்தாள்.
அவள் ேபதுருைவக் கண்டேபாது, எழுந்து
அமர்ந்தாள்.
௪௧அவன்அவளுக்குேநராகக்ைகையநீட்டி,

அவள் எழுந்த¦ருக்கும்படி உதவ¥னான். ப¥ன்
அவன் வ¥சுவாச§கைளயும், வ¥தைவகைளயும்
அைறக்குள் அைழத்தான். அவர்களுக்குத்
தப¥த்தாைவக் காட்டினான். அவள்
உய¥ேராடிருந்தாள்!
௪௨ ேயாப்பாவ¥லுள்ள மக்கள் எல்ேலாரும்

இதைன அற§ந்தனர். அவர்களில் பலர்
கர்த்தைர நம்ப¥னர்.
௪௩ ேபதுரு ேயாப்பாவ¥ல் பல நாட்கள்

தங்க¦னான். ேதால் ெதாழிலாளியான
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சீேமான் என்னும் ெபயருள்ள ஒரு
மனிதேனாடுஅவன்தங்க¦னான்.

௧௦
ேபதுருவும்ெகார்ேநலியுவும்
௧ ெசசரியா நகரில் ெகார்ேநலியு என்னும்

மனிதன் இருந்தான். ேராமப் பைடய¥ல்
“இத்தாலிய” வகுப்ப¥ல் அவன் ஒரு பைட
அத¦காரியாகஇருந்தான்.
௨ ெகார்ேநலியு நல்ல மனிதன். அவனும்

அவன் வீட்டில் வாழ்ந்த எல்லா மக்களும்
உண்ைமயானேதவைனவணங்க¦னர். தனது
பணத்த¦ன்ெபரும் பகுத¦ையயும்அவன்ஏைழ
மக்களுக்குக் ெகாடுத்தான். ெகார்ேநலியு
ேதவனிடம் எப்ேபாதும் ப¥ரார்த்தைன
ெசய்துெகாண்டிருந்தான்.
௩ ஒருநாள் மத¦யத்த¦ற்குப்ப¥ன்

மூன்று மணியளவ¥ல் ெகார்ேநலியு ஒரு
காட்ச§ையக் கண்டான். அவன் ெதளிவாக
அைதக் கண்டான். அக்காட்ச§ய¥ல்
ேதவனிடமிருந்துஒருதூதன்அவனிடம்வந்து
“ெகார்ேநலியுேவ!” என்றான்.
௪ ெகார்ேநலியு ேதவதூதைனக் கண்டு

பயந்து, “ஆண்டவேர, என்ன ேவண்டும்?”
என்றான்.
ேதவதூதன் ெகார்ேநலியுவ¥டம்,

“ேதவன் உனது ப¥ரார்த்தைனகளுக்குச்
ெசவ¥சாய்த்தார். நீ ஏைழ மக்களுக்குக்
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ெகாடுக்கும் தருமங்கைள அவர் பார்த்தார்.
ேதவன்உன்ைனந¦ைனவுகூருக¦றார்.
௫ ேயாப்பா நகரத்த¦ற்குச் ச§ல மனிதைர

அனுப்பு, சீேமான் என்னும் மனிதைன
அைழத்து வருவதற்கு அம்மனிதர்கைள
அனுப்பு. சீேமான், ேபதுரு எனவும்
அற§யப்படுக¦றான்.
௬ சீேமான் எனப்படும் ேதால்

ெதாழிலாளிேயாடு சீேமான் ேபதுரு
தங்க¦க்ெகாண்டிருக்க¦றான். கடற்கைரய¥ல்
உள்ள ஒரு ெபரிய வீட்டில் இப்ேபாது
இருக்க¦றான்” என்றான்.
௭ ெகார்ேநலியுேவாடு ேபச§ய ேதவதூதன்

அகன்றான். ப¥ன் ெகார்ேநலியு இரண்டு
ேவைலக்காரர்கைளயும், ஒரு வீரைனயும்
அைழத்தான். அந்த வீரன் ஒரு நல்ல
மனிதன். ெகார்ேநலியுவ¥ன் ெநருக்கமான
உதவ¥யாளர்களில்அவ்வீரனும்ஒருவன்.
௮ ெகார்ேநலியு அம்மூன்று மனிதருக்கும்

எல்லாவற்ைறயும்வ¥ளக்க¦னான். ப¥ன்அவன்
அவர்கைளேயாப்பாவ¥ற்குஅனுப்ப¥னான்.
௯ மறுநாள் இம்மனிதர்கள் ேயாப்பா

அருேக வந்தனர். அப்ேபாது ேபதுரு
மாடிக்குப் ப¥ரார்த்தைன ெசய்வதற்காகப்
ேபாய்க்ெகாண்டிருந்தான். அப்ேபாது
மத¦யமாக¦க்ெகாண்டிருந்தது.
௧௦ ேபதுரு பச§யைடந்தான். அவன்உண்ண

ேவண்டுெமனந¦ைனத்தான். ஆனால் ேபதுரு
உண்ணும்படியாக அவர்கள் உணைவத்
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தயாரித்துக்ெகாண்டிருக்கும்ேபாது
அவனுக்குஒருகாட்ச§ ெதரிந்தது.
௧௧ த¦றந்த வானத்த¦ன் வழியாக

ஏேதா ஒன்று இறங்க¦ வருவைத அவன்
கண்டான். அது பூமிக்கு வரும் ெபரிய
வ¥ரிப்ைபப் ேபான்ற§ருந்தது. அதனுைடய
நான்கு மூைலகளிலிருந்து பூமிக்கு அது
இறக்கப்பட்டது.
௧௨ ஒவ்ெவாரு வைக ப¥ராணியும் அத¦ல்

இருந்தது. நடப்பன, பூமிய¥ல் ஊர்வன,
வானில் பறக்கும் பறைவகள் ேபான்ற யாவும்
அத¦ல்இருந்தன.
௧௩ ப¥ன் ஒரு குரல் ேபதுருைவ ேநாக்க¦,

“எழுந்த¦ரு ேபதுரு, இந்தப் ப¥ராணிகளில் நீ
வ¥ரும்புக¦றயாைவயும் சாப்ப¥டு” என்றது.
௧௪ ஆனால் ேபதுரு, “நான் அைத

ஒருக்காலும் ெசய்யமாட்ேடன். கர்த்தாேவ!
தூய்ைமயற்றதும், பரிசுத்தமற்றதுமான
உணைவ நான் ஒரு முைறகூடப்
புச§த்தத¦ல்ைல” என்றான்.
௧௫ ஆனால் குரல் மீண்டும் அவனுக்கு,

“ேதவன் இவற்ைறச் சுத்தமாக
உண்டாக்க¦யுள்ளார். அவற்ைற
தூய்ைமயற்றைவஎன்றுகூறாேத!” என்றது.
௧௬ இவ்வாறு மூன்று தடைவ ந¦கழ்ந்தது.

ப¥றகு அப்ெபாருள்முழுவதும் வானத்த¦ற்குள்
எடுத்துக்ெகாள்ளப்பட்டது.
௧௭ இந்தக் காட்ச§ய¥ன் ெபாருள் என்ன

என்று ேபதுரு ஆச்சரியப்பட்டான்.
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இதற்க¦ைடய¥ல் ெகார்ேநலியு அனுப்ப¥ய
மனிதர்கள் சீேமானின் வீட்ைடக்
கண்டுப¥டித்தனர். அவர்கள் வாசலருேக
ந¦ன்றுெகாண்டிருந்தனர்.
௧௮ அவர்கள், “சீேமான் என்று

அைழக்கப்படும்ேபதுருஇங்குவச§க்க¦றாரா?”
என்றுகூப்ப¥ட்டுக் ேகட்டார்கள்.
௧௯ ேபதுரு இப்ேபாதும் அந்தக் காட்ச§ையப்

பற்ற§ேய ந¦ைனத்துக்ெகாண்டிருந்தான்.
ஆனால் ஆவ¥யானவர் அவனுக்கு,
“கவனி! மூன்று மனிதர்கள் உன்ைனத்
ேதடிக்ெகாண்டிருக்க¦றார்கள்.
௨௦ எழுந்து கீேழ ேபா. அம்மனிதர்கேளாடு

ேகள்வ¥கள் எதுவும் ேகட்காமல்
ேபா. நான் அவர்கைள உன்னிடம்
அனுப்ப¥ய¥ருக்க¦ேறன்” என்றார்.
௨௧ எனேவ ேபதுரு இறங்க¦ அம்மனிதரிடம்

ெசன்றான். அவன், “நீங்கள் ேதடி வந்த
மனிதன் நாேன. நீங்கள் ஏன் இங்கு
வந்தீர்கள்?” என்றான்.
௨௨ அம்மனிதர்கள், “ஒரு ேதவதூதன்

உம்ைமத் தனது வீட்டிற்கு அைழத்து
வருமாறுெகார்ேநலியுவுக்குக்கூற§யுள்ளான்.
ெகார்ேநலியு ஒரு பைட அத¦காரி. அவன்
ஒரு நல்ல ேநர்ைமயான மனிதன். அவன்
ேதவைன வணங்குக¦றான். எல்லா யூத
மக்களும் அவைன மத¦க்க¦ன்றனர். நீர்
கூறும் காரியங்கைளக் ெகார்ேநலியு
ேகட்கும்படியாக அவனது வீட்டிற்கு உம்ைம
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அைழக்கும்படியாகக் ெகார்ேநலியுவுக்கு
ேதவதூதன்கூற§யுள்ளான்” என்றனர்.
௨௩ ேபதுரு அம்மனிதைர உள்ேள

கூப்ப¥ட்டு இரவ¥ல் அங்ேக தங்கும்படியாகக்
ேகட்டுக்ெகாண்டான்.
மறுநாள் ேபதுரு தயாராக¦

அம்மூன்று மனிதேராடும் ெசன்றான்.
ேயாப்பாவ¥லிருந்து ச§ல சேகாதரர்கள்
ேபதுருேவாடுெசன்றனர்.
௨௪ அடுத்த நாள் ெசசரியா நகரத்த¦ற்குள்

அவர்கள் வந்தனர். ெகார்ேநலியு
அவர்களுக்காகக் காத்துக்ெகாண்டிருந்தான்.
அவனது வீட்டில் உறவ¥னைரயும்,
ெநருங்க¦ய நண்பர்கைளயும் ஏற்ெகனேவ
வரவைழத்த¦ருந்தான்.
௨௫ேபதுருவீட்டிற்குள்நுைழந்தேபாதுெகார்ேநலியு

அவர்கைளச் சந்த¦த்தான். ெகார்ேநலியு
ேபதுருவ¥ன் பாதங்களில் வ¥ழுந்து அவைன
வணங்க¦னான்.
௨௬ ஆனால் ேபதுரு அவைன

எழுந்த¦ருக்குமாறு கூற§னான். ேபதுரு
“எழுந்த¦ரும், நானும் உம்ைமப் ேபான்ற ஒரு
மனிதேன” என்றான்.
௨௭ ேபதுரு ெகார்ேநலியுேவாடு ெதாடர்ந்து

ேபச§க்ெகாண்டிருந்தான். ேபதுரு உள்ேள
ெசன்று ஒரு ெபரிய கூட்டமாகக் கூடிய¥ருந்த
மக்கைளஅங்ேககண்டான்.
௨௮ ேபதுரு மக்கைள ேநாக்க¦, “யூதரல்லாத

எந்த மனிதேனாடும் சந்த¦ப்பேதா ெதாடர்பு
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ெகாள்வேதா கூடாது என்பது எங்கள் யூதச்
சட்டம் என்பைத நீங்கள் நன்கு அற§வீர்கள்.
ஆனால் நான் எந்த மனிதைனயும்
‘தூய்ைமயற்றவன்’ எனவும், ‘சுத்தமற்றவன்’
எனவும் அைழக்கக் கூடாது என்று ேதவன்
எனக்குக்காட்டியுள்ளார்.
௨௯ அதனால்தான் அம்மனிதர் இங்கு

வருமாறு என்ைன அைழத்தேபாது நான்
மறுக்கவ¥ல்ைல. எதற்காக என்ைன இங்கு
அைழத்தீர்கள் என்பைத இப்ேபாது தயவு
ெசய்துகூறுங்கள்” என்றான்.
௩௦ ெகார்ேநலியு, “நான்கு நாட்களுக்கு

முன், என் வீட்டில் நான் ப¥ரார்த்தைன
ெசய்துெகாண்டிருந்ேதன். அது இேத
ேவைள ப¥ற்பகல் மூன்று மணியாய¥ருந்தது.
த¦டீெரன ஒரு மனிதன் எனக்கு முன்பாக
ந¦ன்றுெகாண்டிருந்தான். அவன்
ஒளிமிக்க ப¥ரகாசமான ஆைடகைள
அணிந்துெகாண்டிருந்தான்.
௩௧அம்மனிதன், ‘ெகார்ேநலியுேவ! ேதவன்

உன் ப¥ரார்த்தைனையக் ேகட்டார். நீ
ஏைழ மக்களுக்கு அளிக்கும் தருமங்கைள
ேதவன் பார்த்தார். ேதவன் உன்ைன
ந¦ைனவுகூருக¦றார்.
௩௨ எனேவ ச§ல மனிதர்கைள ேயாப்பா

நகரத்த¦ற்கு அனுப்பு. சீேமான் எனப்படும்
ேபதுருைவ வரச்ெசால். ேதால்
ெதாழிலாளியான சீேமான் என்னும்
ெபயர் ெகாண்ட ஒருவனின் வீட்டில்
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ேபதுரு தங்க¦ய¥ருக்க¦றான். அவன் வீடு
கடற்கைரய¥ல்உள்ளது’ என்றான்.
௩௩ எனேவ உடேனேய உமக்கு

வரச்ெசால்லியனுப்ப¥ேனன். நீர் இங்கு
வந்தது நல்லது. இப்ேபாது ேதவனுக்கு
முன்பாக நாங்கள் அைனவரும் கர்த்தர்
எங்களுக்குச் ெசால்லும்படியாக உமக்குக்
கட்டைளய¥ட்டவற்ைறக் ேகட்க இங்கு
கூடிய¥ருக்க¦ேறாம்” என்றான்.

ெகார்ேநலியுவ¥ன்வீட்டில் ேபதுரு
௩௪ ேபதுரு ேபச ஆரம்ப¥த்தான்.

“ெமய்யாகேவ ேதவனுக்கு எல்லா மனிதரும்
சமமானவர்கள் என்பைத நான் இப்ேபாது
புரிந்துெகாள்க¦ேறன்.
௩௫ சரியானவற்ைறச் ெசய்து அவைர

வழிபடுக¦ற எந்த மனிதைனயும் ேதவன்
ஏற்றுக்ெகாள்க¦றார்.
௩௬ ேதவன் யூத மக்கேளாடு ேபச§யுள்ளார்.

இேயசு க¦ற§ஸ்துவ¥ன் மூலமாக சமாதானம்
வந்தது என்ற நற்ெசய்த¦ைய ேதவன்
அவர்களுக்கு அனுப்ப¥யுள்ளார். இேயசு
எல்லாமக்களின்கர்த்தராவார்.
௩௭ “யூேதயா முழுவதும் ந¦கழ்ந்த

ெசயல்கைள நீங்கள் அற§வீர்கள். ேயாவான்
மக்களுக்கு ஞானஸ்நானத்ைதக் குற§த்து
உபேதச§க்கத் துவங்க¦யதற்குப் ப¥ன் இைவ
யாவும்கலிேலயாவ¥ல்ஆரம்பமாய¥ன.
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௩௮ நீங்கள் நாசேரத்த¦ன் இேயசுைவக்
குற§த்து அற§வீர்கள். பரிசுத்த
ஆவ¥ையயும், வல்லைமையயும்
அவருக்குக் ெகாடுத்து ேதவன் அவைரக்
க¦ற§ஸ்துவாக்க¦னார். இேயசு எல்லா
இடங்களுக்கும் ெசன்று மக்களுக்கு
நல்லவற்ைறச் ெசய்துெகாண்டிருந்தார்.
ப¥சாச§னால் முடக்கப்பட்ட மக்கைள
இேயசு குணப்படுத்த¦னார். ேதவன்
இேயசுேவாடிருந்தார் என்பைத இது
காட்டிற்று.
௩௯ “யூேதயாவ¥லும் எருசேலமிலும்

இேயசு ெசய்த எல்லாவற்ைறயும் நாங்கள்
பார்த்ேதாம். அதற்கு நாங்கள் சாட்ச§கள்.
ஆனால் இேயசு ெகால்லப்பட்டார்.
மரத்த¦னால் ெசய்யப்பட்ட ச§லுைவய¥ல்
அவைரஅைறந்தனர்.
௪௦ஆனால் மரணத்த¦ற்குப்ப¥ன் மூன்றாவது

நாள் ேதவன் இேயசுைவ உய¥ேராடு
எழுப்ப¥னார். இேயசுைவமக்கள் ெதளிவாகப்
பார்க்கும்வாய்ப்ைப ேதவன்ெகாடுத்தார்.
௪௧ ஆனால் எல்லா மக்களும் அவைரப்

பார்க்கவ¥ல்ைல. ேதவனால் ஏற்ெகனேவ
ேதர்ந்ெதடுக்கப்பட்ட சாட்ச§கள் மட்டும்
அவைரப் பார்த்தார்கள். நாங்கேள அந்த
சாட்ச§கள்! இேயசு மரித்து ப¥ன்னர் எழுந்த
ப¥றகுஅவேராடுஉண்ேடாம்,குடித்ேதாம்.
௪௨ “மக்களுக்குப் ேபாத¦க்கும்படியாக

இேயசு எங்களுக்குக் கூற§னார்.
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உய¥ேராடிருக்கும் மக்களுக்கும் மரித்த
மக்களுக்கும் நீத¦பத¦யாக ேதவன்
ந¦யமித்தவர் அவேர என்று மக்களுக்குச்
ெசால்லும்படி எங்களுக்குக்கூற§னார்.
௪௩ இேயசுவ¥ல் நம்ப¥க்ைக

ைவக்க¦ற ஒவ்ெவாரு மனிதனும் தன்
பாவங்களிலிருந்து மன்னிக்கப்படுவான்.
இேயசுவ¥ன் ெபயரால் ேதவன்
அம்மனிதனின் பாவங்கைள மன்னிப்பார்.
இது உண்ைமெயன்று எல்லா
தீர்க்கதரிச§களும்கூறுக¦ன்றனர்” என்றான்.

யூதரல்லாதவருக்கும்பரிசுத்தஆவ¥
௪௪ ேபதுரு இந்த வார்த்ைதகைளப்

ேபச§க்ெகாண்டிருக்ைகய¥ேலேய,
பரிசுத்த ஆவ¥யானவர் அப்ேபச்ைசக்
ேகட்டுக்ெகாண்டிருந்த எல்லா மக்களின்
மீதும்வந்த¦றங்க¦னார்.
௪௫ ேபதுருேவாடு வந்த யூத வ¥சுவாச§கள்

வ¥யந்தனர். யூதரல்லாத மக்களுக்கும்
பரிசுத்த ஆவ¥யானவர் அருளப்பட்டைதக்
கண்டுஅவர்கள்ஆச்சரியமைடந்தனர்.
௪௬ ஏெனனில் அவர்கள் ேவற்று

ெமாழிகைளப் ேபசுவைதயும், ேதவைனத்
துத¦ப்பைதயும் யூத வ¥சுவாச§கள் ேகட்டனர்.
ப¥ன்பு ேபதுரு
௪௭ “தண்ணீரின் மூலம் இம்மக்கள்

ஞானஸ்நானம் ெபறுவைத நாம்
மறுக்க முடியாது. நாம் ெபற்றைதப்
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ேபாலேவ இவர்களும் பரிசுத்த ஆவ¥ையப்
ெபற்றார்கள்!” என்றான்.
௪௮ ெகார்ேநலியுவும் அவன் உறவ¥னரும்

நண்பர்களும்இேயசு க¦ற§ஸ்துவ¥ன் ெபயரில்
ஞானஸ்நானம் ெபறேவண்டும் என்று
ேபதுரு கட்டைளய¥ட்டான். ப¥ன் அம்மக்கள்
ேபதுருைவச் ச§ல நாட்கள் தங்கேளாடு
தங்கும்படியாகக் ேகட்டுக்ெகாண்டனர்.

௧௧
எருசேலமில் ேபதுரு
௧ யூதரல்லாத மக்களும் ேதவனுைடய

ேபாதைனைய ஏற்றுக்ெகாண்டார்கள்
என்பைத அப்ேபாஸ்தலர்களும்
யூேதயாவ¥லுள்ள சேகாதரரும்
ேகள்வ¥ப்பட்டனர்.
௨ எனேவ எருசேலமுக்குப் ேபதுரு

வந்தேபாது ச§லயூதவ¥சுவாச§கள்அவேனாடு
வாத¦ட்டனர்.
௩ அவர்கள், “யூதரல்லாதவர்களும்

வ¥ருத்தேசதனமில்லாதவர்களும் ஆக¦ய
மக்களின் வீடுகளுக்கு நீங்கள் ெசன்றீர்கள்!
அவர்கேளாடுசாப்ப¥டவும்ெசய்தீர்கள்!” என்று
கூற§னார்கள்.
௪ எனேவ ேபதுரு நடந்தது முழுவைதயும்

அவர்களுக்குவ¥ளக்க¦னான்.
௫ ேபதுரு, “நான் ேயாப்பா நகரில்

இருந்ேதன். நான் ப¥ரார்த்தைன
ெசய்துெகாண்டிருந்தேபாது, எனக்கு ஒரு
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தரிசனம் க¦ைடத்தது. அக்காட்ச§ய¥ல் நான்
ஏேதா ஒன்று வானிலிருந்து கீேழ வரக்
கண்ேடன். அது ஒரு ெபரிய வ¥ரிப்ைபப்
ேபான்று ேதாற்றமளித்தது. அதன் நான்கு
மூைலகளாலும் ப¥டித்து பூமிக்கு அது
இறக்கப்பட்டது. அது கீேழ இறங்க¦ எனக்கு
ெவகுஅருகாைமய¥ல் ந¦ன்றது.
௬நான்அதனுள்ேளகவனமாகப்பார்த்ேதன்.

ஊரும் ப¥ராணிகைளயும், வானில் பறக்கும்
பறைவகைளயும் கண்ேடன். வீட்டு
வ¥லங்குகைளயும், வன வ¥லங்குகைளயும்
நான்பார்த்ேதன்.
௭ ஒரு குரல் என்ைன ேநாக்க¦, ‘ேபதுரு

எழுந்த¦ரு. இந்தப் ப¥ராணிகளில்
எைதேயனும்நீபுச§க்கலாம்’ என்றுகூற§ற்று.
௮ “ஆனால் நான், ‘கர்த்தாேவ நான்

ஒருேபாதும் அைதச் ெசய்யமாட்ேடன்.
தூய்ைமயற்றதும்அசுத்தமானெபாருைளயும்
நான்ஒருேபாதும்த¦ன்றத¦ல்ைல’ என்ேறன்.
௯ “ஆனால் வானத்த¦லிருந்து மீண்டும்

அந்தக் குரல் பத¦ல் கூற§ற்று. ‘ேதவன்
இைவ சுத்தமானைவ என அற§வ¥த்துள்ளார்.
தூய்ைமயற்றைவ என அவற்ைற
அைழக்காேத!’
௧௦ “இது மூன்று தடைவ நடந்தது. ப¥ன்னர்

அைவ முழுவதும் வானத்த¦ற்குத் த¦ரும்ப
எடுத்துக்ெகாள்ளப்பட்டன.
௧௧ ப¥ன் நான் வச§த்துக்ெகாண்டிருந்த

வீட்டிற்கு மூன்று மனிதர்கள் வந்தார்கள்.
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ெசசரியா நகரத்த¦லிருந்து அவர்கள்
என்னிடம்அனுப்பப்பட்டவர்கள்.
௧௨சந்ேதகப்படாதுஅவர்கேளாடுேபாகும்படி

ஆவ¥யானவர் கூற§னார். இந்த ஆறு
சேகாதரர்களும் கூட என்ேனாடு வந்தார்கள்.
ெகார்ேநலியுவ¥ன் வீட்டிற்கு நாங்கள்
ெசன்ேறாம்.
௧௩ ெகார்ேநலியு தனது வீட்டில் அவன்

கண்ட ேதவதூதைனக் குற§த்து எங்களுக்குக்
கூற§னான். ேதவதூதன் ெகார்ேநலியுைவ
ேநாக்க¦, ‘ச§ல மனிதைர ேயாப்பாவுக்கு
அனுப்பு. சீேமான்ேபதுருைவஇங்குவரும்படி
அைழப்பாய்.
௧௪ அவன் உங்களிடம் ேபசுவான்.

உங்கைளயும் உங்கள் குடும்பத்த¦னர்
அைனவைரயும் அவன் கூறும் ெசய்த¦கள்
இரட்ச§க்கும்’ என்றான்.
௧௫ “நான் ேபச ஆரம்ப¥த்த ப¥றகு,

துவக்கத்த¦ல்* பரிசுத்த ஆவ¥யானவர் நம்மீது
வந்தைதப் ேபாலேவ,அவர்கள்மீதும்பரிசுத்த
ஆவ¥யானவர்வந்தார்.
௧௬ அப்ேபாது கர்த்தராக¦ய இேயசுவ¥ன்

வார்த்ைதகைள நான் ந¦ைனவு கூர்ந்ேதன்.
கர்த்தர், ‘ேயாவான்மக்களுக்குத் தண்ணீரால்
ஞானஸ்நானம் வழங்க¦னான். ஆனால்
நீங்கேளா பரிசுத்த ஆவ¥யானவரால்

* ௧௧:௧௫: துவக்கத்த¦ல் ெபந்ெதேகாஸ்ேத நாளில்
த¦ருச்சைபஆரம்ப¥த்தஅன்று. வாச§க்க: அப். 2வதுஅத¦காரம்.
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ஞானஸ்நானம்ெபறுவீர்கள்’ என்றார்.
௧௭ கர்த்தராக¦ய இேயசு க¦ற§ஸ்துவ¥ல்

நாம் நம்ப¥க்ைக ைவத்ததால் நமக்குக்
ெகாடுக்கப்பட்ட அேத வரத்ைத இந்த
மக்களுக்கும் ேதவன் ெகாடுத்தார்.
ஆைகயால் நான் ேதவனுைடய ெசயைலத்
தடுக்கமுடிந்ததா? முடியவ¥ல்ைல!” என்றான்.
௧௮ யூத வ¥சுவாச§கள் இதைனக் ேகட்டதும்

அவர்கள் வாத¦டுவைத ந¦றுத்த¦னர்.
அவர்கள் ேதவைன வாழ்த்த¦க் கூற§னார்கள்,
“ஆைகயால் ேதவன் யூதரல்லாத மக்கள்
தங்கள் இருதயங்கைள மாற்ற§ நம்ைமப்
ேபான்ற வாழ்க்ைக உைடயவர்களாக வாழ
அனுமத¦க்க¦றார்” என்றுஒப்புக்ெகாண்டனர்.

அந்த¦ேயாக¦யாவ¥ற்குநற்ெசய்த¦
௧௯ ஸ்ேதவான் ெகால்லப்பட்ட ப¥றகு

வ¥ைளந்த துன்பங்களினால் வ¥சுவாச§கள்
ச§தறுண்டனர். தூரத்து இடங்களாக¦ய
ெபனிக்ேக, சீப்புரு, அந்த¦ேயாக¦யா
ேபான்ற இடங்களுக்குச் ச§ல வ¥சுவாச§கள்
ெசன்றனர். வ¥சுவாச§கள் நற்ெசய்த¦ைய
இந்த இடங்களிெலல்லாம் கூற§னர். ஆனால்
யூதர்களுக்குமட்டுேமஅவ்வாறுெசய்தார்கள்.
௨௦ இந்த வ¥சுவாச§களில் ச§லர் சீப்புரு,

ச§ேரேன ஆக¦ய நாடுகளிலிருந்து
வந்த மனிதர்கள். இந்த மனிதர்கள்
அந்த¦ேயாக¦யாவுக்கு வந்தேபாது அவர்களும்
க¦ேரக்கரிடம் ேபச§னர். அந்த க¦ேரக்க
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மக்களுக்குக் கர்த்தர் இேயசுைவப் பற்ற§ய
நற்ெசய்த¦ையஅவர்கள்கூற§னர்.
௨௧ கர்த்தர் வ¥சுவாச§களுக்கு

உதவ¥க்ெகாண்டிருந்தார். ெபரும்
எண்ணிக்ைகய¥லான மக்கள் வ¥சுவாசம்
ைவத்துகர்த்தைரப் ப¥ன்பற்ற§னர்.
௨௨எருசேலமின்சைபஅந்த¦ேயாக¦யாவ¥லிருந்த

இப்புத¦ய வ¥சுவாச§கைளப்பற்ற§ அற§ந்தது.
எனேவ பர்னபாைவ அந்த¦ேயாக¦யாவுக்கு
அனுப்ப¥னர்.
௨௩-௨௪ பர்னபா நல்ல மனிதன்.

அவன் பரிசுத்த ஆவ¥யாலும் மிகுந்த
வ¥சுவாசத்த¦லும் ந¦ரம்ப¥ய¥ருந்தான்.
அந்த¦ேயாக¦யா மக்கள் ெபரிதும் ேதவ
ஆசீர்வாதம் ெபற்றைதக் கண்டான், அது
பர்னபாவுக்கு மிகுந்த மக¦ழ்ச்ச§ையத்
தந்தது. அவன் அந்த¦ேயாக¦யாவ¥ன் எல்லா
வ¥சுவாச§களுக்கும் உற்சாகமூட்டினான்.
அவன் அவர்கைள ேநாக்க¦, “ஒருெபாழுதும்
வ¥சுவாசம் இழக்காதீர்கள். எப்ெபாழுதும்
உங்கள் முழு இருதயத்ேதாடு கர்த்தருக்குக்
கீழ்ப்படியுங்கள்” என்றான். பற்பல மக்கள்
கர்த்தரின் சீஷராய¥னர்.
௨௫ ப¥ன்பு பர்னபா தர்சு நகரத்த¦ற்குச்

ெசன்றான். அவன்சவுைலத் ேதடினான்.
௨௬ அவன் சவுைலப் பார்த்தேபாது

பர்னபா அவைன அந்த¦ேயாக¦யாவுக்கு
அைழத்து வந்தான். ஓர் ஆண்டு முழுவதும்
சவுலும் பர்னபாவும் அங்ேக தங்க¦
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இருந்தனர். வ¥சுவாச§களின் கூட்டம்
ஒருங்ேக கூடியேபாெதல்லாம் சவுலும்
பர்னபாவும் அவர்கைளச் சந்த¦த்து மக்கள்
பலருக்குப்ேபாத¦த்தனர். அந்த¦ேயாக¦யாவ¥ல்
இேயசுவ¥ன் சீஷர்கள் முதன்முதலாக
“க¦ற§ஸ்தவர்கள்” என்றுஅைழக்கப்பட்டனர்.

௨௭அேதகாலகட்டத்த¦ல்ச§லதீர்க்கதரிச§கள்
எருசேலமிலிருந்து அந்த¦ேயாக¦யாவ¥ற்குச்
ெசன்றனர்.
௨௮அந்தத்தீர்க்கதரிச§களில்ஒருவன்அகபு.

அந்த¦ேயாக¦யாவ¥ல் அகபு எழுந்து ந¦ன்று
ேபச§னான். “உலகம் முழுவதற்கும் மிகப்
ெபரிய பஞ்சம் வருக¦றது. மக்கள் உண்ண
உணவ¥ராது”என்றுபரிசுத்தஆவ¥யானவரின்
துைணயால் அற§வ¥த்தான். (க¦லவுத¦யு
என்னும் சக்கரவர்த்த¦ய¥ன் காலத்த¦ல்
உண்ைமயாகேவஇப்பஞ்சம்ஏற்பட்டது)
௨௯ யூேதயாவ¥ல் வாழ்ந்த சேகாதர

சேகாதரிகளுக்கு உதவேவண்டுெமன
வ¥சுவாச§கள் முடிெவடுத்தனர். தங்களால்
முடிந்த வைரக்கும் அவர்களுக்கு
அனுப்புவதாக ஒவ்ெவாரு வ¥சுவாச§யும்
த¦ட்டமிட்டனர்.
௩௦ அவர்கள் அப்படிேய பணத்ைதச்

ேசர்த்து பர்னபாவ¥டமும் சவுலிடமும்
ெகாடுத்தனர். ப¥ன் பர்னபாவும் சவுலும்
அதைன யூேதயாவ¥லிருந்த ெபரிேயாரிடம்
ெகாண்டுவந்தனர்.
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௧௨
சைபையத்துன்புறுத்துதல்
௧ அேத காலத்த¦ல் சைபையச் சார்ந்த ச§ல

மக்கைளஏேராதுதுன்புறுத்தஆரம்ப¥த்தான்.
௨ ஏேராது யாக்ேகாைப வாளால் ெவட்டிக்

ெகால்வதற்கு ஆைணய¥ட்டான். யாக்ேகாபு
ேயாவானின் சேகாதரன்.
௩ யூதர்கள் இைத வ¥ரும்ப¥னர்

என்பைத ஏேராது கண்டான். எனேவ
அவன் ேபதுருைவயும் ைகது ெசய்ய
முடிெவடுத்தான். (இது பஸ்கா பண்டிைக
எனப்படும் யூதரின் பண்டிைகய¥ன்ேபாது
நடந்தது)
௪ ஏேராது ேபதுருைவக் ைகது ெசய்து

ச§ைறய¥ல் ைவத்தான். 16 வீரர்களின் கூட்டம்
ேபதுருைவக் காவல் காத்தது. பஸ்கா
பண்டிைக கழியுமட்டும் காத்த¦ருப்பதற்கு
ஏேராது வ¥ரும்ப¥னான். ப¥ன்னர் மக்களின்
முன்னால் ேபதுருைவக் ெகாண்டு வர அவன்
த¦ட்டமிட்டான்.
௫ எனேவ ேபதுரு ச§ைறய¥ல்

ைவக்கப்பட்டான். ஆனால் சைபய¥னேரா
ேபதுருவுக்காகத் ெதாடர்ந்து ேதவனிடம்
ப¥ரார்த்த¦த்துக்ெகாண்டிருந்தனர்.

ேபதுருவ¥டுவ¥க்கப்படுதல்
௬ இரண்டு வீரர்களுக்கு மத்த¦ய¥ல் ேபதுரு

படுத்து உறங்க¦க்ெகாண்டிருந்தான். அவன்
இரண்டு சங்க¦லிகளால் கட்டப்பட்டிருந்தான்.
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ேமலும் அத¦கமான வீரர்கள் ச§ைறக்
கதைவக் காத்துக்ெகாண்டிருந்தனர். அது
இரவுப்ெபாழுது. மறுநாள் மக்களின்
முன்பாகப் ேபதுருைவ அைழத்துவர ஏேராது
த¦ட்டமிட்டிருந்தான்.
௭ அைறய¥ல் த¦டீெரன ஓர் ஒளி

ப¥ரகாச§த்தது. ேதவ தூதன் ஒருவன்
ேபதுருைவப் பக்கவாட்டில் ெதாட்டு
எழுப்ப¥னான். ேதவ தூதன், “வ¥ைரந்து எழு!”
என்றான். ேபதுருவ¥ன் கரங்களிலிருந்து
வ¥லங்குகள்கழன்றுவ¥ழுந்தன.
௮ ேதவதூதன் ேபதுருைவ ேநாக்க¦,

“ஆைடகைள உடுத்து, ெசருப்புகைள
அணிந்துெகாள்” என்றான். அவ்வாேற
ேபதுருவும் ெசய்தான். ப¥ன் ேதவ தூதன்
“அங்க¦ைய அணிந்துெகாண்டு என்ைனத்
ெதாடர்ந்துவா” என்றான்.
௯ ேதவதூதன் ெவளிேய ெசன்றான்.

ேபதுருவும் அவைனத் ெதாடர்ந்தான்.
நடந்தைவ உண்ைமயா என்பது
ேபதுருவுக்குத் ெதரியவ¥ல்ைல. ஏேதா
ஒரு காட்ச§ையக் காண்பதாகேவ அவன்
எண்ணினான்.
௧௦ ேபதுருவும் ேதவதூதனும் முதல்

காவலைனயும் இரண்டாம் காவலைனயும்
கடந்தனர். நகரத்த¦லிருந்து அவர்கைளப்
ப¥ரித்த ெபரிய இரும்புக் கதவருேக வந்தனர்.
அந்தக் கதவு தானாகேவ அவர்களுக்காகத்
த¦றந்தது. ேபதுருவும் ேதவதூதனும் கதவ¥ன்
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வழியாகச் ெசன்று அடுத்த ெதரு வைரக்கும்
நடந்தார்கள். அப்ேபாது த¦டீெரன ேதவதூதன்
மைறந்தான்.
௧௧ நடந்தது என்னெவன்பைதப் ேபதுரு

அப்ேபாது உணர்ந்தான். அவன், “கர்த்தர்
உண்ைமயாகேவ தனது ேதவதூதைன
என்னிடம் அனுப்ப¥னார் என்பைத நான்
அற§ேவன். ஏேராத¦டமிருந்து அவன் என்ைன
வ¥டுவ¥த்தான். தீைம எனக்கு ேநருெமன்று
யூதர்கள் எண்ணினர். ஆனால் கர்த்தர்
இவற்ற§லிருந்து என்ைனக் காத்தார்” என்று
எண்ணினான்.
௧௨ ேபதுரு அைத உணர்ந்தேபாது அவன்

மரியாளின் வீட்டிற்குப் ேபானான். அவள்
ேயாவானின் தாய். ேயாவான் மாற்கு என்றும்
அைழக்கப்பட்டான். பல மக்கள் அங்கு
கூடிய¥ருந்தனர். அவர்கள் எல்ேலாரும்
ப¥ரார்த்தைனெசய்துெகாண்டிருந்தனர்.
௧௩ ேபதுரு ெவளிக் கதைவத் தட்டினான்.

ேராைத என்னும் ெபயருள்ள ேவைலக்காரச்
ச§றுமி பத¦ல்கூறவந்தாள்.
௧௪ ேராைத ேபதுருவ¥ன் குரைல

அைடயாளம் கண்டுெகாண்டாள். அவள்
மிகுந்த சந்ேதாஷம் அைடந்தாள். அவள்
கதைவத் த¦றக்கவும் மறந்துவ¥ட்டாள். அவள்
உள்ேள ஓடி, கூட்டத்த¦னரிடம், “ேபதுரு
கதவருேக ந¦ற்க¦றார்!” என்றாள்.
௧௫ வ¥சுவாச§கள் ேராைதைய ேநாக்க¦,

“நீ ஒரு ைபத்த¦யம்!” என்றனர். ஆனால்
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தான் கூற§யது உண்ைமேய என்று அவள்
வற்புறுத்த¦னாள். எனேவ அவர்கள், “அது
ேபதுருவ¥ன் தூதனாக இருக்க ேவண்டும்”
என்றனர்.
௧௬ ஆனால் ேபதுரு ெதாடர்ந்து

தட்டிக்ெகாண்ேடய¥ருந்தான். வ¥சுவாச§கள்
கதைவத் த¦றந்தேபாது ேபதுருைவக் கண்டு
ஆச்சரியப்பட்டார்கள்.
௧௭ அவர்கைள அைமத¦யாக

இருக்கும்படியாகப் ேபதுரு தனது ைகயால்
ைசைக ெசய்தான். ேதவன் அவைனச்
ச§ைறய¥னின்று எவ்வாறு வ¥டுவ¥த்தார்
என்பைத அவன் அவர்களுக்கு வ¥வரித்தான்.
அவன், “நடந்தைத யாக்ேகாபுக்கும் ப¥ற
சேகாதரருக்கும் ெசால்லுங்கள்” என்றான்.
ப¥ன் ேவற§டத்த¦ற்குப் ேபாவதற்காக
அவர்களிடமிருந்துப¥ரிந்துெசன்றான்.
௧௮ மறுநாள் காவலர்கள் மிகவும்

ந¦ைலகுைலந்தார்கள். ேபதுருவுக்கு
என்ன நடந்த¦ருக்குெமன்று அவர்கள்
அத¦சயப்பட்டனர்.
௧௯ ஏேராது ேபதுருவுக்காக எல்லா

இடங்களிலும் ேதடியும் அவன்
அகப்படவ¥ல்ைல. எனேவ ஏேராது
காவலைர வ¥னவ¥னான். ப¥ன் காவலைரக்
ெகால்லும்படியாகஆைணய¥ட்டான்.

ஏேராதுஅக¦ரிப்பாவ¥ன்மரணம்
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ப¥ன்னர் ஏேராது யூேதயாவ¥லிருந்து
ெசன்றான். அவன் ெசசரியா நகரத்த¦ற்குச்
ெசன்றுஅங்குச§ல காலம்தங்க¦னான்.
௨௦ தீருவ¥லும் சீேதான் நகரிலுமுள்ள

மக்கேளாடு ஏேராது மிகவும்
ச§னங்ெகாண்டான். அம்மக்கள் எல்ேலாரும்
கூட்டமாக ஏேராதுவ¥டம் வந்தனர்.
ப¥லாஸ்துைவ அவர்கள் தங்கள் பக்கமாக
ேசருவதற்குத் தூண்டினார்கள். ப¥லாஸ்து
அரசனின் ேநர்முகப் பணியாள். ஏேராதுவ¥ன்
நாட்டிலிருந்து அவர்கள் நாட்டிற்கு உணவுப்
ெபாருட்கள் வரேவண்டிய¥ருந்ததால் மக்கள்
ஏேராதுவ¥டம் சமாதானத்ைத ேவண்டினர்.
௨௧ ஏேராது அவர்கைள சந்த¦ப்பதற்ெகன

ஒரு நாைளக் குற§த்தான். அந்நாளில்
ஏேராது, அரசனுக்கானஅழக¦ய ேமலங்க¦ைய
அணிந்துெகாண்டிருந்தான். அவன்
ச§ம்மாசனத்த¦ல் அமர்ந்துெகாண்டு
மக்களிடம் ேபசஆரம்ப¥த்தான்.
௨௨மக்கள்உரக்க, “இதுேதவனுைடயகுரல்,

மனிதனுைடயதல்ல!” என்றனர்.
௨௩ ஏேராது இந்த வாழ்த்ைதத்

தனக்குரியதாக ஏற்றுக்ெகாண்டு,
ேதவனுக்குரிய மக¦ைமையஅளிக்கவ¥ல்ைல.
எனேவ கர்த்தரின் தூதன் ஒருவன் அவைன
ேநாய்வாய்ப்படச் ெசய்தான். அவன் உள்ேள
புழுக்களால்உண்ணப்பட்டுஇறந்தான்.
௨௪ேதவனுைடயெசய்த¦பரவ¥க்ெகாண்டிருந்தது.

வ¥சுவாச§களின் எண்ணிக்ைக
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ெபருக¦க்ெகாண்ேடய¥ருந்தது.
௨௫ எருசேலமில் பர்னபாவும் சவுலும்

அவர்கள் ேவைலைய முடித்தேபாது,
அவர்கள் அந்த¦ேயாக¦யாவுக்குத் த¦ரும்ப¥னர்.
ேயாவான்மாற்குஅவர்கேளாடிருந்தான்.

௧௩
வ¥ேசஷஅைழப்பு
௧ அந்த¦ேயாக¦யா சைபய¥ல் ச§ல

தீர்க்கதரிச§களும் ேபாதகர்களும் இருந்தனர்.
அவர்கள் பர்னபாஸ், ச§மிேயான் (நீகர்
எனவும் அைழக்கப்பட்டான்), லூக¦
(ச§ேரேன பட்டணத்ைதச் ேசர்ந்தவன்),
மானாயீன் (ஆட்ச§யாளனான ஏேராதுேவாடு
வளர்ந்தவன்), சவுல்ஆக¦ேயார்.
௨ இம்மனிதர்கள் எல்ேலாரும் கர்த்தருக்கு

ேசைவ ெசய்யவும் உபவாசமிருக்கவும்
ெசய்தனர். பரிசுத்தஆவ¥யானவர்அவர்கைள
ேநாக்க¦, “பர்னபாைவயும் சவுைலயும்
எனக்காக ஒரு ச§றப்பான ேவைலக்காகத்
தனித்து வ¥டுங்கள். இந்த ேவைலையச்
ெசய்ய நான் அவர்கைளத் ேதர்ந்துள்ேளன்”
என்றார்.
௩ எனேவ சைப உபவாசமிருந்து

ப¥ரார்த்தைன ெசய்தது. பர்னபாவ¥ன் மீதும்
சவுலின் மீதும் தங்கள் கரங்கைள ைவத்து
ெவளிேயஅனுப்ப¥னர்.

சீப்புருவ¥ல் பர்னபாவும் சவுலும்
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௪ பரிசுத்த ஆவ¥யானவரால் பர்னபாவும்
சவுலும் அனுப்பப்பட்டனர். ெசலூக்க¦யா
நகரத்த¦ற்கு அவர்கள் ெசன்றனர். ப¥ன்
ெசலூக்க¦யாவ¥லிருந்து சீப்புரு தீவ¥ற்குக்
கடல்வழியாகச் ெசன்றனர்.
௫ சாலமி என்னும் நகரத்த¦ற்கு பர்னபாவும்

சவுலும் வந்தேபாது ேதவனுைடய ெசய்த¦ைய
அவர்கள் யூத ெஜப ஆலயங்களில்
ேபாத¦த்தனர். (ேயாவான் மாற்கும் ஓர்
உதவ¥யாளனாகஅவர்கேளாடிருந்தான்).
௬ அவர்கள் தீைவக் கடந்து பாப்ேபா

நகர்வைரக்கும் ெசன்றனர். பாப்ேபாவ¥ல்
மந்த¦ர தந்த¦ரங்கள் ெசய்த ஒரு யூத
மனிதைன அவர்கள் சந்த¦த்தனர். அவன்
ெபயர் பர்ேயசு, அவன் ஒரு ேபாலித்
தீர்க்கதரிச§.
௭ ஆளுநர் ெசர்க¦யு பவுல் என்பவேராடு

பர்ேயசு எப்ேபாதும் இருந்தான். ெசர்க¦யு
பவுல் ஒரு ஞானவான். அவன்
பர்னபாைவயும் சவுைலயும் சந்த¦க்க
வ¥ரும்ப¥னான்.
௮ ஆனால் எலிமாஸ் என்னும் மந்த¦ரவாத¦

பர்னபாவுக்கும் சவுலுக்கும் எத¦ரியாக
இருந்தான். (பர்ேயசு என்பத¦ன் க¦ேரக்க
ெமாழியாக்கம் எலிமாஸ்) ெசர்க¦யுபவுல்
இேயசுைவ நம்பாதபடி தடுக்க பர்ேயசு
முயன்றான்.
௯ பவுல் பரிசுத்த ஆவ¥யானவரால்

ந¦ரப்பப்பட்டான். (சவுலின் மற்ெறாரு ெபயர்
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பவுல்) பவுல்எலிமாைஸப்பார்த்து,
௧௦ “ப¥சாச§ன் மகேன! நீத¦க்ெகல்லாம்

நீ எத¦ரி. நீ தீய தந்த¦ரங்களாலும்
ெபாய்களாலும் ந¦ரப்பப்பட்டிருக்க¦றாய்.
கர்த்தரின் உண்ைமகைளப் ெபாய்களாக
த¦ரித்துக்கூறஎப்ேபாதும்முயல்க¦றாய்!
௧௧இப்ேபாதுகர்த்தர்உன்ைனத்ெதாடுவார்.

நீ குருடனாவாய். ச§ல காலம் வைரக்கும்
உன்னால் எைதயும் பார்க்க முடியாது.
சூரியனிலிருந்து வரும் ஒளிையக் கூடப்
பார்க்கமுடியாது” என்றான்.
அப்ேபாது எலிமாஸுக்கு எல்லாம் இருண்டு

ேபாய¥ன. பார்க்க முடியாதபடி அங்குமிங்கும்
தடுமாற§னான். ைகயால் ப¥டித்து அவைன
வழி நடத்துக¦ற ஒருவைனக் கண்டு ப¥டிக்க
முயற்ச§ெசய்துெகாண்டிருந்தான்.
௧௨ ஆளுநர் இைதப் பார்த்தேபாது

நம்ப¥க்ைக ைவத்தான். கர்த்தைரக் குற§த்துப்
ேபாத¦க்கப்படுபவற்ைறக் ேகட்டு அவன்
வ¥யப்புற்றான்.

ெதாடர்ஊழியம்
௧௩ பாப்ேபாவ¥லிருந்து பவுலும்

அவேனாடிருந்த மனிதர்களும் கடற்
பயணமாய¥னர். பம்ப¥லியாவ¥லுள்ள ெபர்ேக
என்னும் நகரத்த¦ற்கு அவர்கள் வந்தனர்.
ஆனால் ேயாவான் மாற்கு அவர்கைள
வ¥ட்டுப் ப¥ரிந்தான். அவன் எருசேலமுக்குத்
த¦ரும்ப¥னான்.
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௧௪ அவர்கள் பயணத்ைதத்
ெதாடர்ந்து ெபர்ேகவ¥லிருந்து
ப¥ச§த¦யாவுக்கு அருேகயுள்ள நகராக¦ய
அந்த¦ேயாக¦யாவுக்குப் ேபானார்கள்.
அந்த¦ேயாக¦யாவ¥ல் ஓய்வுநாளில் யூத ெஜப
ஆலயத்த¦ற்குள்ேபாய்அமர்ந்தார்கள்.
௧௫ ேமாேசய¥ன் ந¦யாயப் ப¥ரமாணமும்,

தீர்க்கதரிச§களின் எழுத்துக்களும்
வாச§க்கப்பட்டன. ப¥ன் ெஜப ஆலயத்
தைலவர்கள் பவுலுக்கும் பர்னபாவுக்கும்
ஒரு ெசய்த¦ அனுப்ப¥னர். “சேகாதரேர,
நீங்கள் இங்குள்ள மக்களுக்கு உதவுமாறு
ஏேதனும் கூறேவண்டிய¥ருந்தால் தயவு
ெசய்துேபசுங்கள்” என்றனர்.
௧௬ பவுல் எழுந்து ந¦ன்றான். அவன்

அைமத¦க்காகத் தன் ைககைள உயர்த்த¦,
“எனது யூத சேகாதரர்கேள, உண்ைமயான
ேதவைன வழிபடும் மக்கேள, தயவுெசய்து
நான்ெசால்வைதக் ேகளுங்கள்.
௧௭ இஸ்ரேவலின் ேதவன் நமது

முன்ேனாைரத் ெதரிந்துெகாண்டார்.
அவர்கள் அந்ந¦யராக எக¦ப்த¦ல் வாழ்ந்த
காலத்த¦ல் ேதவன் அவரது மக்களுக்கு
உதவ¥னார். மிகுந்த வல்லைமயால்
அந்நாட்டிலிருந்து அவர்கைள அைழத்து
வந்தார்.
௧௮ வனாந்தரத்த¦ல் நாற்பது ஆண்டுகள்

ேதவன் அவர்கேளாடு ெபாறுைமயாக
இருந்தார்.
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௧௯ கானானிலுள்ள ஏழு ேதசங்கைள
ேதவன் அழித்தார். அவரது மக்களுக்கு
அவர்கள்நாட்ைடக்ெகாடுத்தார்.
௨௦ இைவெயல்லாம் சுமார் நானூற்று

ஐம்பதுஆண்டுகளில் நடந்தன.
“இதன் ப¥றகு, சாமுேவல் என்னும்

தீர்க்கதரிச§ய¥ன் காலம் வைரக்கும் ேதவன்
நமது மக்களுக்கு ந¦யாயாத¦பத¦கைள
ந¦யமித்தார்.
௨௧ ப¥ன் மக்கள் ஒரு மன்னன்

ேவண்டுெமன்று ேகட்டனர். ேதவன்
அவர்களுக்கு கீஷ் என்பவனின் மகனாக¦ய
சவுைலக் ெகாடுத்தார். சவுல் ெபன்யமீனின்
குடும்ப மரப¥ல் வந்தவன். அவன் நாற்பது
ஆண்டுகள்மன்னனாகஇருந்தான்.
௨௨ ேதவன் சவுைல எடுத்துக்ெகாண்ட

ப¥றகு தாவீைத அவர்களுக்கு
மன்னனாக்க¦னார். தாவீைதக் குற§த்து
ேதவன் கூற§யதாவது: ‘ஈசாய¥ன் மகனான
தாவீைத எனக்குப் ப¥டித்த¦ருக்க¦றது.
என்ெனன்ன ெசய்யேவண்டுெமன நான்
ந¦ைனக்க¦றவற்ைறஅவன்ெசய்வான்’
௨௩ “ேதவன் தாவீத¦ன் தைலமுைறய¥னரில்

ஒருவைர இஸ்ரேவலுக்கு மீட்பராக
அனுப்ப¥னார். அவ்வாறு வந்தவர்தான்
இேயசு. ேதவன் இைதச் ெசய்வதாக
வாக்குறுத¦அளித்தார்.
௨௪ இேயசு வரும் முன்னர் எல்லா யூத

மக்களுக்கும் ேயாவான் ேபாத¦த்தான்.
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அவர்கள் வாழ்க்ைகைய மாற்ற
வ¥ரும்புவைதக் காட்டும் ெபாருட்டு ேயாவான்
மக்கைள ஞானஸ்நானம் ெபறும்படியாகக்
கூற§னான்.
௨௫ ேயாவான் தன் ேவைலைய

முடித்துக்ெகாண்டிருக்கும் ேபாது அவன்,
‘நான் யாெரன்று ந¦ைனக்க¦றீர்கள்.
நான் க¦ற§ஸ்து அல்ல. அவர் எனக்குப்
ப¥ன் வருவார். அவர் மித¦யடிகைள
அவ¥ழ்ப்பதற்கும் எனக்குத் தகுத¦ க¦ைடயாது’
என்றான்.
௨௬ “எனது சேகாதரர்கேள! ஆப¥ரகாமின்

குடும்பத்து மக்கேள! உண்ைமயான
ேதவைன வணங்கும் யூதரல்லாேதாேர,
கவனியுங்கள்! மீட்ைபக் குற§த்த ெசய்த¦
நமக்காகஅனுப்பப்பட்டுள்ளது.
௨௭ எருசேலமில் வாழும் யூதர்களும்,

யூதத் தைலவர்களும் இேயசுேவ மீட்பர்
என்பைத உணரவ¥ல்ைல. இேயசுைவக்
குற§த்துதீர்க்கதரிச§கள்எழுத¦யவார்த்ைதகள்
ஒவ்ெவாரு ஓய்வுநாளிலும் யூதர்களுக்கு
வாச§க்கப்பட்டன. ஆனால் அவர்கள்
புரிந்துெகாள்ளவ¥ல்ைல. யூதர்கள்
இேயசுைவக் குற்றப்படுத்த¦னார்கள்.
அவர்கள் இைதச் ெசய்தேபாது
தீர்க்கதரிச§களின் வார்த்ைதகள்
ந¦ைறேவறும்படிச்ெசய்தார்கள்.
௨௮ இேயசு இறப்பதற்கான உண்ைமயான

காரணத்ைத அவர்களால் கண்டுப¥டிக்க
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முடியவ¥ல்ைல. ஆனால் அவைரக்
ெகால்லும்படியாக ப¥லாத்துைவக்
ேகட்டார்கள்.
௨௯ “க¦ற§ஸ்துவுக்கு ஏற்படும் என

ேவதவாக்க¦யங்கள் கூற§ய எல்லா
தீைமகைளயும் அந்த யூதர்கள்
ெசய்தார்கள். ப¥ன் அவர்கள் இேயசுைவச்
ச§லுைவய¥லிருந்து இறக்க¦, அவைர ஒரு
கல்லைறய¥ல்ைவத்தார்கள்.
௩௦ ஆனால் ேதவன் அவைர

மரணத்த¦லிருந்துஎழுப்ப¥னார்!
௩௧ அதன் ப¥றகு, கலிேலயாவ¥லிருந்து

எருசேலமுக்கு இேயசுேவாடு
வந்த¦ருந்தவர்கள் அவைரப் பல நாட்கள்
கண்டார்கள். இவர்கேள, இப்ேபாது எல்லா
மக்களுக்கும்அவரதுசாட்ச§கள்.
௩௨ “ேதவன் நமது முன்ேனாருக்குக்

ெகாடுத்த வாக்குறுத¦ையப் பற்ற§ய
நற்ெசய்த¦ைய நாங்கள் உங்களுக்குக்
கூற§க்ெகாண்டிருக்க¦ேறாம்.
௩௩ நாம் அவர்களுைடய மக்கள். இந்த

வாக்குறுத¦ நமக்கு உண்ைமயாகுமாறு
ேதவன் ெசய்தார். இேயசுைவ
மரணத்த¦லிருந்து எழுப்ப¥யபடியால் ேதவன்
இைதச் ெசய்தார். சங்கீதம் இரண்டிலும் நாம்
இைதப்பற்ற§ வாச§க்க¦ேறாம்.

“ ‘நீர் எனதுமகன்,
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இன்று நான் உமது தந்ைதயாக¦
இருக்க¦ேறன்.’ சங்கீதம் 2:7

௩௪ ேதவன் இேயசுைவ மரணத்த¦லிருந்து
எழுப்ப¥னார். இேயசு மீண்டும்
கல்லைறக்கு ஒரு ேபாதும் ேபாகமாட்டார்.
புழுத¦யாகமாட்டார். எனேவ ேதவன்
ெசான்னார்:

“ ‘நான் தாவீதுக்குச் ெசய்த தூய
உண்ைமயான வாக்குறுத¦கைள
உங்களுக்குக்ெகாடுப்ேபன்.’ ஏசாயா
55:3

௩௫ ஆனால் இன்ெனாரு இடத்த¦ல் ேதவன்
ெசால்க¦றார்:

“ ‘உங்களது பரிசுத்தமானவரின் சரீரத்ைதக்
கல்லைறய¥ல் மக்க¦ப்ேபாக
அனுமத¦க்கமாட்டீர்கள்.’ சங்கீதம் 16:10

௩௬ “ேதவனுைடய வ¥ருப்பத்ைத
தாவீது உய¥ேராடிருக்கும் காலத்த¦ல்
ந¦ைறேவற்ற§னான். ப¥ன் அவன் இறந்தான்.
தாவீது அவனது முன்ேனாேராடு அடக்கம்
ெசய்யப்பட்டான். அவனது சரீரமும்
கல்லைறய¥ல்மக்க¦ப் ேபானது.
௩௭ ஆனால் ேதவன் மரணத்த¦லிருந்து

எழுப்ப¥னவேரா கல்லைறய¥ல் மக்க¦ப்
ேபாகவ¥ல்ைல.
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௩௮-௩௯ சேகாதரேர, நாங்கள் உங்களுக்குக்
கூறுவது என்னெவன்று நீங்கள்
புரிந்துெகாள்ள ேவண்டும். இவர் மூலமாக
உங்கள் பாவங்களின் மன்னிப்ைப நீங்கள்
ெபற முடியும். ேமாேசய¥ன் சட்டம் உங்கைள
உங்கள் பாவங்களிலிருந்து வ¥டுவ¥க்க
முடியவ¥ல்ைல. ஆனால் இேயசுவ¥ல்
வ¥சுவாசம் ைவத்த¦ருக்க¦ற ஒவ்ெவாரு
மனிதனும் இேயசுவ¥ன் மூலமாகத்
தனது எல்லாப் பாவங்களிலிருந்தும்
வ¥டுவ¥க்கப்படுக¦றான்.
௪௦ ச§ல காரியங்கள் நடக்குெமன்று

தீர்க்கதரிச§கள் கூற§னார்கள்.
எச்சரிக்ைகயாய¥ருங்கள்! இக்காரியங்கள்
உங்களுக்கு ேநராதபடிக்குப்
பார்த்துக்ெகாள்ளுங்கள். தீர்க்கதரிச§கள்,

௪௧ “ ‘ஐயம்ெகாள்ளும் மக்கேள,
கவனியுங்கள்.

நீங்கள்வ¥யப்புறக்கூடும்,
ஆனால்மரித்துஅழிவீர்கள்.

ஏெனனில்உங்கள்காலத்த¦ல்நீங்கள்நம்பாத
ச§லவற்ைறநான்ெசய்ேவன்.

ச§லர் உங்களுக்கு வ¥ளக்க¦ச் ெசான்னாலும்
நீங்கள்நம்பமாட்டீர்கள்’ ” ஆபகூக் 1:5

என்றனர்.

௪௨ பவுலும் பர்னபாவும் ெஜப ஆலயத்ைத
வ¥ட்டுச் ெசல்லும்ெபாழுது, அடுத்த ஓய்வு



அப்ேபாஸ்தலர் ௧௩:௪௩ cii அப்ேபாஸ்தலர் ௧௩:௪௬

நாளில் மீண்டும் வந்து இவற்ைறக் குற§த்து
இன்னும் பல வ¥ஷயங்கைள அவர்களுக்குச்
ெசால்லுமாறுமக்கள்கூற§னார்கள்.
௪௩ இக்கூட்டத்த¦ற்குப் ப¥ன், அந்த

இடத்த¦லிருந்து யூதர்கள் பலர் பவுைலயும்
பர்னபாைவயும் ப¥ன்பற்ற§னார்கள்.
யூதர்கேளாடு யூத மதத்த¦ற்கு மாற§ய பலரும்
இருந்தார்கள். இவர்களும் உண்ைமயான
ேதவைன வணங்க¦னார்கள். பவுலும்
பர்னபாவும் ேதவனுைடய க¦ருைபய¥ல்
ெதாடர்ந்து நம்ப¥க்ைக ைவக்குமாறு
அவர்கைளஉற்சாகமூட்டினார்கள்.
௪௪ அடுத்த ஓய்வு நாளில் அேநகமாக

நகரத்த¦ன் எல்லா மக்களும் ேதவனுைடய
வார்த்ைதையக் ேகட்கும்படியாக ஒருமித்துக்
கூடினார்கள்.
௪௫ யூதர்கள் அந்த எல்லா மக்கைளயும்

அங்ேக கண்டார்கள். அது அவர்களுக்கு
மிகுந்த ெபாறாைமைய ஏற்படுத்த¦யது.
எனேவ, அவர்கள் ெவகு தீைமயான
ச§ல காரியங்கைளக் கூற§ பவுல் கூற§ய
வார்த்ைதகளுக்குஎத¦ராகவ¥வாத¦த்தார்கள்.
௪௬ ஆனால் பவுலும் பர்னபாவும் மிகவும்

துணிச்சலாகப் ேபச§னார்கள். அவர்கள்,
“யூதர்களாக¦ய உங்களுக்கு முதலில்
ேதவனுைடய ெசய்த¦ைய நாங்கள்
ெசால்ல ேவண்டும். ஆனால் நீங்கள்
ேகட்க மறுக்க¦றீர்கள். நீங்கள் உங்கைள
இழக்கப்பட்டவர்களாக ந¦த்த¦யமான
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வாழ்க்ைகக்குத் தகுத¦யற்றவர்களாகஆக்க¦க்
ெகாள்க¦றீர்கள்! எனேவ நாங்கள் இப்ேபாது
ேவறுேதசங்களின்மக்களிடம் ெசல்ேவாம்!
௪௭இைதத் தான் நாங்கள் ெசய்யும்படியாக

ஆண்டவர் எங்களிடம் ெசால்லிய¥ருக்க¦றார்.
கர்த்தர்கூற§னார்:

“ ‘இரட்ச§ப்ப¥ன் பாைதைய உலக¦ன் எல்லா
மக்களுக்கும்நீங்கள்

காட்டும் ெபாருட்டு உங்கைள ேவறு
ேதசங்களுக்கு ஒளியாக்க¦ேனன்.’ ”
ஏசாயா 49:6

௪௮ பவுல் இவ்வாறு கூற§யைத
யூதரல்லாத மக்கள் ேகட்டேபாது அவர்கள்
மக¦ழ்ச்ச§ெகாண்டனர். அவர்கள் கர்த்தரின்
ெசய்த¦க்கு மத¦ப்பளித்தனர். பல மக்கள்
ெசய்த¦ைய நம்ப¥னர். இவர்கள் ந¦த்த¦யமான
வாழ்க்ைகக்குத் ேதர்ந்ெதடுக்கப்பட்ட
மக்களாவர்.
௪௯ எனேவ கர்த்தரின் ெசய்த¦ நாடு

முழுவதும்ெசால்லப்பட்டது.
௫௦ ஆனால் யூதர்கள் ச§ல முக்க¦யமான

பக்த¦யுள்ள ெபண்கைளயும், நகரத்
தைலவர்கைளயும் ச§னமைடயும்படியாகவும்
பவுலுக்கும் பர்னபாவுக்கும் எத¦ராகவும்
நகரத்த¦லிருந்து க¦ளப்ப¥ வ¥ட்டனர். இந்த
மக்கள் பவுலுக்கும் பர்னபாவுக்கும் எத¦ரான
ெசயல்கைளச் ெசய்து அவர்கைள ஊைர
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வ¥ட்டுெவளிேயறும்படிச்ெசய்தனர்.
௫௧ எனேவ பவுலும் பர்னபாவும் தங்கள்

பாதங்களிலிருந்து தூச§ைய உதற§னர். ப¥ன்
அவர்கள்அந்தஇடத்ைதவ¥ட்டுஇக்ேகானியா
நகருக்குவந்தார்கள்.
௫௨ ஆனால் அந்த¦ேயாக¦யாவ¥லுள்ள

இேயசுவ¥ன் சீஷர்கள் மிகவும்
மக¦ழ்ச்ச§யைடந்து பரிசுத்த ஆவ¥யால்
ந¦ரம்ப¥னர்.

௧௪
இக்ேகானியத்த¦ல்ஊழியம்
௧ பவுலும் பர்னபாவும் இக்ேகானியம்

நகரத்த¦ற்குச் ெசன்றனர். அவர்கள்யூத ெஜப
ஆலயத்த¦ற்குச் ெசன்றனர். (இைதத் தான்
அவர்கள் ஒவ்ெவாரு நகரத்த¦லும் ெசய்தனர்)
அவர்கள் அங்குள்ள மக்களிடம் ேபச§னர்.
பவுலும் பர்னபாவும் ேபச§ன வ¥தத்த¦ல்
பல யூதர்களும், க¦ேரக்கர்களும் அவர்கள்
கூற§யைதமுழுைமயாக நம்ப¥னர்.
௨ ஆனால் மனந்த¦ரும்பாத யூதர்கள்,

யூதரல்லாத சேகாதரைரக் குற§த்துத்
தீைமயானவற்ைற எண்ணும்படியாகச்
ெசய்தனர்.
௩ எனேவ பவுலும் பர்னபாவும்

இக்ேகானியத்த¦ல் நீண்ட காலம் தங்க¦னர்.
கர்த்தருக்காகத் துணிேவாடு ேபச§னர்.
ேதவனுைடய க¦ருைபையக் குற§த்து பவுலும்,
பர்னபாவும் ேபச§னர். அற்புதங்கைளயும்
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அத¦சயங்கைளயும் ந¦கழ்த்துவதற்கு
அப்ேபாஸ்தலர்களுக்கு உதவ¥ ெசய்து
அவர்கள் கூற§யைத உண்ைமெயன்று
ேதவன்ந¦ரூப¥த்தார்.
௪ ஆனால் நகர மக்களில் ச§லர் யூதர்கள்

கூற§யைத ஒப்புக்ெகாண்டனர். நகரத்த¦ன்
மற்ற மக்கேளா பவுைலயும் பர்னபாைவயும்
நம்ப¥னர். எனேவநகரம் ப¥ரிவுபட்டது.
௫ ச§ல யூதரல்லாத மக்களும், ச§ல

யூதர்களும் அவர்களின் யூத அத¦காரிகளும்
பவுைலயும் பர்னபாைவயும் துன்புறுத்த
முயன்றனர். இந்த மக்கள் அவர்கைளக்
கற்களால்எற§ந்துெகால்லஎண்ணினர்.
௬ பவுலும் பர்னபாவும் இைத

அற§ந்தேபாது, நகரிலிருந்து ெசன்றனர்.
அவர்கள் லிஸ்தீராவுக்கும், ெதர்ைபக்கும்
லிக்ேகானியாவ¥ன் நகரங்களுக்கும்,
அந்த நகரங்கைளச் சூழ்ந்த க¦ராமப்புறப்
பகுத¦களுக்கும்ெசன்றனர்.
௭ அவர்கள் அங்கும் கூட நற்ெசய்த¦ையக்

கூற§னர்.

லிஸ்த¦ரா,ெதர்ைப நகரஊழியம்
௮ பாதங்களில் ஊனமுற்ற மனிதன்

ஒருவன் லிஸ்தீராவ¥ல் இருந்தான். அவன்
ப¥றவ¥ய¥ேலேயஊனமுற்றவன்.
௯அவன்அங்குஉட்கார்ந்துெகாண்டு பவுல்

ேபசுவைதக் ேகட்டுக்ெகாண்ேடய¥ருந்தான்.
பவுல் அவைனப் பார்த்தான். ேதவன்
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அவைனக் குணப்படுத்த முடியும் என்பைத
அம்மனிதன்நம்ப¥யைதப் பவுல்கண்டான்.
௧௦ எனேவ பவுல் உரக்க, “எழுந்து

உன் கால்களால் ந¦ல்” என்றான்.
அம்மனிதன் குத¦த்ெதழுந்து சுற்ற§லும் நடக்க
ஆரம்ப¥த்தான்.

௧௧ பவுல் ெசய்தைத மக்கள் கூட்டத்த¦னர்
கண்டேபாது, அவர்கள் லிக்ேகானிய
ெமாழிய¥ல் சத்தமிட்டனர். அவர்கள்,
“ேதவர்கள் மனிதைரப்ேபான்று
மாற§யுள்ளனர்! அவர்கள் நம்மிடம் இறங்க¦
வந்துள்ளனர்!” என்றனர்.
௧௨ மக்கள் பர்னபாைவ “சீெயஸ்” என

அைழக்கத் ெதாடங்க¦னர். பவுல் முக்க¦ய
ேபச்சாளராக இருந்ததால், அவர்கள் பவுைல
“ெஹர்ம்ஸ்” என்றைழத்தனர்.
௧௩ சீயஸின் ேதவாலயம் நகரத்த¦னருக¦ல்

இருந்தது. ேதவாலயத்த¦ன் பூசாரி ச§ல
காைளகைளயும் மாைலகைளயும் நகரக்
கதவுகளுக்கருேக ெகாண்டுவந்தான்.
பவுைலயும் பர்னபாைவயும் வழிபடுவதற்கு
பூசாரிகளும் மக்களும் பலி ெசலுத்த
வ¥ரும்ப¥னர்.

௧௪ அப்ேபாஸ்தலராக¦ய பர்னபாவும்
பவுலும் மக்கள் ெசய்துெகாண்டிருப்பைதப்
புரிந்துெகாண்டதும் அவர்கள் தங்கள்
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ஆைடகைளக் க¦ழித்தனர்.* ப¥ன் அவர்கள்
கூட்டத்த¦னர் மத்த¦ய¥ல் ஓடி, அவர்களிடம்
உரத்தகுரலில்,
௧௫ “மனிதேர ஏன் இவற்ைறெயல்லாம்

ெசய்க¦றீர்கள்? நாங்கள் ேதவர்கள்
அல்ல. உங்கைளப்ேபான்ற
மனிதர்கள்தான். எங்களுக்கும் உணர்வுகள்
உங்கைளப்ேபாலேவ உண்டு. உங்களுக்கு
நற்ெசய்த¦ையச் ெசால்ல நாங்கள்
வந்ேதாம். பயனற்ற இந்தக் காரியங்கைள
வ¥ட்டுவ¥லகும்படியாக நாங்கள் உங்களுக்குச்
ெசால்லிக்ெகாண்டிருக்க¦ேறாம்.
உண்ைமயான ஜீவனுள்ள ேதவனிடத்த¦ற்குத்
த¦ரும்புங்கள். அவேர வானம், பூமி, கடல்,
அவற்ற§லுள்ள ெபாருட்கள் அைனத்ைதயும்
உண்டாக்க¦யவர்.
௧௬ “முன்பு எல்லா ேதசங்களும் அைவ

வ¥ரும்ப¥யவற்ைறச் ெசய்வதற்கு ேதவன்
அனுமத¦த்தார்.
௧௭ ஆனால் அேத சமயம் ேதவன்

உண்ைமயானவர் என்பைத ந¦றுவும்
காரியங்கைளேய ேதவன் ெசய்தார். அவர்
உங்களுக்கு நல்லவற்ைறேய ெசய்க¦றார்.
அவர் வானிலிருந்து உங்களுக்கு மைழையத்
தருக¦றார். அவர் தக்க காலங்களில்
உங்களுக்கு நல்ல அறுவைடையக்

* ௧௪:௧௪: தங்கள்ஆைடகைளக் க¦ழித்தனர் அவர்கள்
ேகாபத்துடன்உள்ளனர்என்பதற்கானஅைடயாளம்.
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ெகாடுக்க¦றார். அவர் மிகுத¦யான உணைவ
உங்களுக்குத் தருக¦றார். அவர் உங்கள்
இருதயங்கைள மக¦ழ்ச்ச§யால் ந¦ரப்புக¦றார்”
என்றனர்.
௧௮ பவுலும் பர்னபாவும் மக்களுக்கு

இவற்ைறக் கூற§னர். ஆனாலும் அவர்கைள
வழிபடுவதற்காக அவர்கள் இட்ட பலிைய
அேநகமாக பவுலும் பர்னபாவும் தடுத்து
ந¦றுத்தமுடியவ¥ல்ைல.
௧௯ ப¥ன் அந்த¦ேயாக¦யாவ¥லிருந்தும்,

இக்ேகானியத்த¦லிருந்தும் ச§ல யூதர்கள்
வந்தனர். அவர்கள்பவுைலஎத¦ர்க்கும்படியாக
மக்கைள ஏவ¥னர். எனேவ மக்கள்
பவுலின்மீது கற்கைள வீச§, அவன்
இறந்துவ¥ட்டாெனன்று ந¦ைனத்து அவைன
ஊருக்குப்புறம்ேபஇழுத்துவந்தனர்.
௨௦ இேயசுவ¥ன் சீஷர்கள் பவுைலச்

சுற்ற§லும் கூடினர். ப¥ன் அவன் எழுந்து
ஊருக்குள் மீண்டும் ெசன்றான். மறுநாள்
அவனும் பர்னபாவும் புறப்பட்டு ெதர்ைப
நகரத்துக்குச்ெசன்றனர்.

அந்த¦ேயாக¦யாவுக்குத்த¦ரும்புதல்
௨௧ பவுலும் பர்னபாவும் ெதர்ைப

நகரத்த¦லும் நற்ெசய்த¦ையக் கூற§னர்.
பல மக்கள் இேயசுவ¥ன் சீஷராய¥னர்.
லிஸ்த¦ரா, இக்ேகானியம், அந்த¦ேயாக¦யா
நகரங்களுக்குப் பவுலும் பர்னபாவும்
த¦ரும்ப¥னர்.
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௨௨ அந்நகரங்களில் இேயசுவ¥ன்
சீஷர்கைள பவுலும் பர்னபாவும்
வலிைமமிக்கவர்களாக ஆக்க¦னர்.
நம்ப¥க்ைகய¥ல் ந¦ைலத்த¦ருப்பதற்கு
அவர்கள் உதவ¥னர். பவுலும் பர்னபாவும்,
“ேதவனுைடய இராஜ்யத்துக்குள் ெசல்லும்
நம் பாைதய¥ல் நாம் பல துன்பங்கைள
அனுபவ¥க்க ேவண்டும்” என்றனர்.
௨௩ பவுலும் பர்னபாவும் ஒவ்ெவாரு

சைபக்கும் மூப்பர்கைள அமர்த்த¦னார்கள்.
அவர்கள்உபவாசமிருந்துஅம்மூப்பர்களுக்காகப்
ப¥ரார்த்தைன ெசய்தனர். அம்மூப்பர்கள்
கர்த்தராக¦ய இேயசுவ¥ல் நம்ப¥க்ைக ைவத்த
மனிதராய¥ருந்தார்கள். எனேவ பவுலும்
பர்னபாவும் கர்த்தரின் பாதுகாப்ப¥ல்
அவர்கைளவ¥ட்டனர்.
௨௪ பவுலும் பர்னபாவும் ப¥ச§த¦யா நாட்டின்

வழியாகச் ெசன்றனர். ப¥ன் அவர்கள்
பம்ப¥லியா நாட்டிற்குவந்தனர்.
௨௫ அவர்கள் ெபர்காவ¥ல் ேதவனுைடய

ெசய்த¦ையக் கூற§னார்கள். ப¥ன் அவர்கள்
அத்தாலியா நகரத்த¦ற்குச்ெசன்றனர்.
௨௬ அங்க¦ருந்து பவுலும் பர்னபாவும்

ச§ரியாவ¥லுள்ள அந்த¦ேயாக¦யாவ¥ற்குக்
கடல் வழியாகப் பயணமாய¥னர்.
இந்நகரில்தான் வ¥சுவாச§கள் அவர்கைள
ேதவனுைடய கண்காணிப்ப¥ல் ஆட்படுத்த¦
இவ்ேவைல ெசய்ய அனுப்ப¥ய¥ருந்தனர்.
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இப்ேபாது அவர்கள் தங்கள் ேவைலைய
முடித்த¦ருந்தனர்.
௨௭ பவுலும் பர்னபாவும் வந்துேசர்ந்தேபாது

அவர்கள் சைபையக் கூட்டினர்.
ேதவன் அவர்கேளாடு ெசய்த எல்லாக்
காரியங்கைளயும் குற§த்துப் பவுலும்
பர்னபாவும் அவர்களுக்குக் கூற§னர்.
அவர்கள், “ேவறு ேதசங்களின் மக்களும்
நம்பும்படிக்கு ேதவன் ஒரு வாசைலத்
த¦றந்தார்” என்றார்கள்.
௨௮ க¦ற§ஸ்துவ¥ன் சீஷர்கேளாடு பவுலும்

பர்னபாவும் நீண்டகாலம் அங்ேகேய
தங்க¦னர்.

௧௫
எருசேலமில் சந்த¦ப்பு
௧ ப¥ன்பு யூேதயாவ¥லிருந்து

அந்த¦ேயாக¦யாவுக்குச் ச§ல மனிதர் வந்தனர்.
யூதரல்லாத சேகாதரருக்கு அவர்கள் “நீங்கள்
வ¥ருத்தேசதனம் ெசய்துெகாள்ளாவ¥ட்டால்
இரட்ச§க்கப்படமாட்டீர்கள். இைதச்
ெசய்யும்படியாக ேமாேச நமக்குக் கற்ப¥த்தார்”
என்றுேபாத¦க்கஆரம்ப¥த்தனர்.
௨பவுலும்பர்னபாவும்இந்தப்ேபாதைனைய

எத¦ர்த்தனர். அைதக் குற§த்து இந்த
மனிதரிடம் அவர்கள் வ¥வாத¦த்தனர். எனேவ
அந்தச் சைபயார் பவுைலயும் பர்னபாைவயும்,
ேவறு ச§ல மனிதர்கைளயும் எருசேலமுக்கு
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அனுப்பத் தீர்மானித்தனர். அங்க¦ருந்த
அப்ேபாஸ்தலரிடமும்மூப்பர்களிடமும்இைதக்
குற§த்து அத¦கமாகப் ேபசப் ேபாக¦றவர்களாக
இந்தமனிதர்கள்இருந்தார்கள்.
௩அவர்கள் பயணத்த¦ற்கு சைப உதவ¥ற்று.

ெபனிக்ேக, சமாரியா ஆக¦ய ேதசங்களின்
வழியாக அம்மனிதர்கள் ெசன்றனர்.
யூதரல்லாதமக்கள்உண்ைமயானேதவனிடம்
த¦ரும்ப¥யதுகுற§த்தஅைனத்ைதயும்அவர்கள்
கூற§னர். இது எல்லா சேகாதரர்களுக்கும்
மிகுந்தமக¦ழ்ச்ச§ையஉண்டாக்க¦ற்று.
௪ பவுலும் பர்னபாவும் ப¥றரும் எருசேலைம

வந்தைடந்தனர். அப்ேபாஸ்தலரும்,
மூப்பர்களும் வ¥சுவாச§கள் அைனவரும்
ேசர்ந்து அவர்கைள வரேவற்றனர். பவுலும்
பர்னபாவும், ப¥றரும் ேதவன் தங்களிடம்
ெசய்த அைனத்துக் காரியங்கைளயும்
கூற§னர்.
௫ எருசேலமின் வ¥சுவாச§களில்

ச§லர் பரிேசயர்கள். அவர்கள் எழுந்து
“யூதரல்லாத வ¥சுவாச§கள் வ¥ருத்தேசதனம்
ெசய்துெகாள்ள ேவண்டும். ேமாேசய¥ன்
சட்டங்களுக்குக் கீழ்ப்படியுமாறு
அவர்களுக்குக் கூற ேவண்டும்” என்று
கூற§னர்.
௬ அப்ேபாது அப்ேபாஸ்தலர்களும்

மூப்பர்களும் இந்தச் ச§க்கைல ஆய்ந்து
அற§யக்கூடினர்.
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௭ நீண்ட வ¥வாதம் நடந்தது. ேபதுரு
எழுந்து அவர்கைள ேநாக்க¦, “சேகாதரர்கேள,
ெதாடக்கக் காலத்த¦ல் ந¦கழ்ந்தவற்ைற
நீங்கள் ந¦ைனவுகூருக¦றீர்கள் என்பது
எனக்குத் ெதரியும். யூதரல்லாத மக்களுக்கு
நற்ெசய்த¦ையப் ேபாதைன ெசய்வதற்கு
அப்ேபாது உங்களுக்க¦ைடய¥லிருந்து ேதவன்
என்ைனத் ேதர்ந்ெதடுத்தார். அவர்கள் என்
மூலமாக நற்ெசய்த¦ையக் ேகட்டு வ¥சுவாசம்
ைவத்தனர்.
௮ ேதவன் மனிதரின் எண்ணங்கைள

அற§வார். அவர் யூதரல்லாத மக்கைளயும்
ஏற்றுக்ெகாண்டார். எங்களுக்குச் ெசய்தது
ேபாலேவ அவர்களுக்கும் பரிசுத்த ஆவ¥ைய
அளித்து ேதவன்இதைனக்காட்டினார்.
௯ இந்த மனிதர்கள் ேதவனுக்கு

நம்மிலிருந்தும் ேவறுபட்டவர்களல்லர்.
அவர்கள் வ¥சுவாசம் ைவத்தேபாது, ேதவன்
அவர்கள் இருதயங்கைள பரிசுத்தமுறச்
ெசய்தார்.
௧௦ எனேவ யூதரல்லாத வ¥சுவாச§களிகளின்

கழுத்த¦ல் ஏன் ெபரும் பாரத்ைதச்
சுமத்துக¦றீர்கள். ேதவைனக் ேகாபப்படுத்த
நீங்கள் முயன்றுெகாண்டிருக்க¦றீர்களா?
அந்தப் பாரத்ைதச் சுமப்பதற்கு நமக்கும்
நமது முன்ேனார்களுக்கும் வலிைம
இருக்கவ¥ல்ைல!
௧௧ நாமும் இந்த மக்களும் கர்த்தராக¦ய

இேயசுவ¥ன் க¦ருைபய¥னாேல
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இரட்ச§க்கப்படுேவாம் என்று நான்
நம்புக¦ேறன்.” என்றான்.
௧௨ அப்ேபாது அந்தக் கூட்டம் முழுைமயும்

அைமத¦யாய¥ற்று. பவுலும் பர்னபாவும்
ேபசுவைதக் கவனித்தனர். யூதரல்லாத
மக்களின் மத்த¦ய¥ல் ேதவன் அவர்கள்
மூலமாகச் ெசய்த அத¦சயங்கைளயும்
அற்புதங்கைளயும் குற§த்துப் பவுலும்
பர்னபாவும்வ¥வரித்தார்கள்.
௧௩ பவுலும் பர்னபாவும் ேபச§ முடித்தனர்.

ப¥ன் யாக்ேகாபு ேபச§னான். அவன்,
“சேகாதரேர, எனக்குச்ெசவ¥ ெகாடுங்கள்.
௧௪ ேதவன் யூதரல்லாத மக்களுக்குத் தமது

அன்ைப எவ்வாறு காட்டினார் என்பைத
சீேமான் ேபதுரு நமக்கு வ¥வரித்தார். முதன்
முைறயாக யூதரல்லாத மக்கைள ேதவன்
ஏற்று,அவர்கைளத்தனதுமக்களாக்க¦னார்.
௧௫ தீர்க்கதரிச§களின் வார்த்ைதகளும்

இதேனாடுஒத்துப்ேபாக¦ன்றன.

௧௬ “ ‘இதற்குப் ப¥றகு நான் மீண்டும்
த¦ரும்புேவன்.

தாவீத¦ன்வீட்ைடமீண்டும்கட்டுேவன்.
அதுவ¥ழுந்துவ¥ட்டது.

அந்த வீட்டின் இடிந்த பகுத¦கைள மீண்டும்
கட்டுேவன்.

அவனதுவீட்ைடப் புத¦யதாக்குேவன்.
௧௭ ப¥ன் ப¥ற மக்கள் எல்ேலாரும் கர்த்தைரத்

ேதடுவர்.
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யூதரல்லாதமக்களும்என்மக்கேள.
கர்த்தர்இைதக்கூற§னார்.
இந்தக் காரியங்கள் அைனத்ைதயும்

ெசய்பவர்அவேர.’ ஆேமாஸ் 9:11-12

௧௮ “ெதாடக்கக் காலத்த¦லிருந்ேத, இைவ
அைனத்தும்அற§யப்பட்டிருந்தன.

௧௯ “ேதவனிடம் த¦ரும்ப¥ய யூதரல்லாத
சேகாதரைரத் ெதாந்தரவு ெசய்யக் கூடாது
என்பதுஎன்னுைடயந¦யாயம்.
௨௦ ஆனால் ஒரு கடிதத்ைத நாம்

அவர்களுக்குஎழுதேவண்டும். அத¦ல்:

‘வ¥க்க¦ரகங்களுக்குப் பைடக்கப்பட்ட
உணைவஉண்ணாதீர்கள்.

பாலியல்பாவங்களில் ஈடுபடாதீர்கள்.
இரத்தத்ைத ருச§க்காதீர்கள்.
ெநரித்துக்ெகால்லப்பட்ட மிருகங்கைள
உண்ணாதீர்கள்என்றுஎழுதுேவாம்.’

௨௧ ஒவ்ெவாரு நகரத்த¦லும் ேமாேசய¥ன்
சட்டத்ைதப் ேபாத¦க்கும் மனிதர்கள்
இருப்பதால், அவர்கள் இவற்ைறச்
ெசய்யக்கூடாது. ஒவ்ெவாரு ஓய்வு
நாளன்றும் ேமாேசய¥ன் ேபாதைனகள் ெஜப
ஆலயத்த¦ல் படிக்கப்படுக¦ன்றன. இவ்வாறு
எழுதப்படேவண்டும்” என்றுகூற§னான்.

யூதரல்லாத சேகாதரருக்குக்கடிதம்
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௨௨ பவுல், பர்னபா ஆக¦ேயாருடன்
அந்த¦ேயாக¦யாவுக்குச் ச§ல மனிதர்கைள
அனுப்பேவண்டுெமன அப்ேபாஸ்தலரும்,
மூப்பரும், சைபய¥னர் எல்ேலாரும்
முடிவு ெசய்தார்கள். அக்கூட்டத்த¦னர்
தங்களில் ச§லைரத் ேதர்ந்ெதடுத்தனர்.
அவர்கள் பர்சபா என்ற யூதாைவயும்,
சீலாைவயும் ேதர்ந்ெதடுத்தனர். எருசேலமின்
சேகாதரர்கள்அவர்கைளமத¦த்தனர்.
௨௩ அக்கூட்டத்த¦னர் அவர்கள் மூலமாக

அக்கடிதத்ைத அனுப்ப¥னார்கள். அக்கடிதம்
கூற§யது:

அப்ேபாஸ்தலர்கள், மூப்பர்கள்,
சேகாதரர்களிடமிருந்து,
அந்த¦ேயாக¦யாவ¥லும், ச§ரியாவ¥லும்,
ச§லிச§யாவ¥லுமுள்ள

அன்பானயூதரல்லாத சேகாதரருக்கு:
௨௪ எங்கள் கூட்டத்த¦லிருந்து ச§ல

மனிதர்கள் உங்களிடம் வந்தார்கள் எனக்
ேகள்வ¥ப்பட்ேடாம். அவர்கள் கூற§ய
காரியங்கள்உங்கைளத்ெதாந்தரவுெசய்து
உங்கள் மனங்கைள ந¦ைலகுைலயச்
ெசய்துள்ளன. ஆனால் அவற்ைறச்
ெசய்யும்படியாக நாங்கள் அவர்களுக்குக்
கூறவ¥ல்ைல.
௨௫ ச§ல மனிதர்கைளத் ேதர்ந்ெதடுத்து

உங்களிடம் அனுப்புவெதன நாங்கள்
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எல்ேலாரும் முழு மனதாக முடிவு
ெசய்துள்ேளாம். நமது அன்பான
நண்பர்களாக¦ய பர்னபா, பவுல்
ஆக¦ேயாேராடுஅவர்களும்இருப்பார்கள்.

௨௬ நமது கர்த்தராக¦ய இேயசு
க¦ற§ஸ்துவ¥ன் ேசைவக்காக பர்னபாவும்
பவுலும் தங்கள் ப¥ராணைனேய
ெகாடுத்துள்ளார்கள்.

௨௭ எனேவ அவர்கேளாடு யூதாைவயும்
சீலாைவயும்அனுப்புக¦ேறாம். அவர்கள்வாய்
வார்த்ைதகளினால் அவற்ைற உங்களுக்கு
உறுத¦ெசய்வார்கள்.

௨௮ உங்கள் மீது இன்னும் அத¦கமான
பாரங்கள் வ¥த¦க்கப்படலாகாெதன பரிசுத்த
ஆவ¥யானவர் முடிவு ெசய்தார். நாங்களும்
அைத ஆேமாத¦க்க¦ேறாம். நீங்கள் ெசய்யத்
ேதைவயான இந்தக் காரியங்கைள மட்டுேம
ெசய்ய ேவண்டும்.

௨௯ வ¥க்க¦ரகங்களுக்கு பைடக்கப்பட்ட
உணைவச் சாப்ப¥டாதீர்கள்.

இரத்தத்ைத ருச§க்காதீர்கள்.
ெநரித்துக்ெகால்லப்பட்ட மிருகங்கைளச்
சாப்ப¥டாதீர்கள்.

பாலியல்பாவங்களில் ஈடுபடாதீர்கள்.

இத்தைகயகாரிங்களில் நீங்கள்உங்கைள

ஈடுபடுத்தாத¦ருந்தால் நல்லது.
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௩௦ எனேவ பவுல், பர்னபா, யூதா, சீலா
ஆக¦ேயார் எருசேலைம வ¥ட்டுச் ெசன்றனர்.
அவர்கள் அந்த¦ேயாக¦யாவுக்குச் ெசன்றனர்.
அந்த¦ேயாக¦யாவ¥ல் வ¥சுவாச§கைளக் கூட்டி
அக்கடிதத்ைதக்ெகாடுத்தனர்.
௩௧ வ¥சுவாச§கள் அைத வாச§த்தேபாது

மக¦ழ்ச்ச§யைடந்தனர். அக்கடிதம்
அவர்களுக்குஆறுதல்அளித்தது.
௩௨ யூதாவும் சீலாவும்கூடத்

தீர்க்கதரிச§களாக இருந்தனர். சேகாதரர்கள்
வலிைமெபற உதவுவதற்காக அவர்கள் பல
காரியங்கைளக்கூற§னர்.
௩௩ அவர்கள் சேகாதரரிடமிருந்து

அைமத¦ய¥ன் வாழ்த்ைதப் ெபற்றனர்.
யூதாவும் சீலாவும் எருசேலமில் தங்கைள
அனுப்ப¥ய சேகாதரரிடம் ெசன்றனர்.
௩௪ *
௩௫ ஆனால் பவுலும் பர்னபாவும்

அந்த¦ேயாக¦யாவ¥ல் தங்க¦னர். அவர்களும்
இன்னும் பலரும் ேதவனுைடய ெசய்த¦ையக்
கற்ப¥க்கவும்உபேதச§க்கவும்ெசய்தார்கள்.
பவுலும்பர்னபாவும் ப¥ரிதல்
௩௬ ச§ல நாட்களுக்குப் ப¥றகு பவுல்

பர்னபாைவ ேநாக்க¦, “பல ஊர்களில்
கர்த்தரின் ெசய்த¦ைய நாம் கூற§யுள்ேளாம்.
அந்த ஊர்களிலுள்ள சேகாதரர்கைளயும்

* ௧௫:௩௪: ச§ல க¦ேரக்கப் ப¥ரத¦களில் 34வது வாக்க¦யம்
ேசர்க்கப்பட்டுள்ளது. “ஆனால் சீலா அங்ேகேய இருக்கத்
தீர்மானித்தான்.”
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சேகாதரிகைளயும் சந்த¦க்கவும், அவர்கள்
எவ்வாறு இருக்க¦றார்கள் என்பைதக்
காணவும் நாம் அந்த ஊர்களுக்குத்
த¦ரும்பவும் ேபாக ேவண்டும்” என்றான்.
௩௭ பர்னபா அவர்கேளாடு ேயாவான்

மாற்குைவயும் அைழத்துச் ெசல்ல
வ¥ரும்ப¥னான்.
௩௮ ஆனால் அவர்களின் முதல்

பயணத்த¦ல் பம்ப¥லியாவ¥ல் ேயாவான்
மாற்கு அவர்கைள வ¥ட்டுப் ப¥ரிந்தான்.
அவர்களது ேவைலய¥ல் அவர்கேளாடு அவன்
ேசர்ந்துெகாள்ளவ¥ல்ைல. எனேவ பவுல்
அவைனத் தம்முடன் அைழத்துச் ெசல்ல
ேவண்டாெமனவலியுறுத்த¦னான்.
௩௯ பவுலும் பர்னபாவும் இைதக்

குற§த்துப் ெபரிய வாக்குவாதம்
ந¦கழ்த்த¦னார்கள். எனேவ அவர்கள் ப¥ரிந்து
ெவவ்ேவறு வழிகளில் ெசன்றார்கள்.
பர்னபா சீப்புருவுக்கு கடல் வழியாகச்
ெசன்றான். அவேனாடு மாற்குைவயும்
ேசர்த்துக்ெகாண்டான்.
௪௦பவுல்தன்ேனாடுெசல்வதற்குசீலாைவத்

ேதர்ந்துெகாண்டான். அந்த¦ேயாக¦யாவ¥ல்
சேகாதரர்கள் பவுைலக் கர்த்தரின்
கவனிப்ப¥ல் ஒப்புவ¥த்து அவைன
அனுப்ப¥னர்.
௪௧ பவுலும் சீலாவும் ச§ரியா, ச§லிச§யா

நாடுகளின் வழியாக சைபகள்
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பலமைடவதற்கு உதவ¥யபடிேய பயணம்
ெசய்தனர்.

௧௬
பவுல்-சீலா-தீேமாத்ேதயு
௧ ெதர்ைப, லிஸ்த¦ரா ஆக¦ய

நகரங்களுக்குப் பவுல் ெசன்றான்.
தீேமாத்ேதயு எனப்படும் க¦ற§ஸ்துவ¥ன் சீடன்
அங்க¦ருந்தான். தீேமாத்ேதயுவ¥ன் தாய் ஒரு
வ¥சுவாச§யான யூதப் ெபண்மணி, அவன்
தந்ைதஒருக¦ேரக்கன்.
௨ லிஸ்த¦ரா, இக்ேகானியம்

நகரங்களிலுள்ள வ¥சுவாச§கள்
தீேமாத்ேதயுைவ மத¦த்தனர். அவைனப்
பற்ற§ய நல்லகருத்துக்கைளேயகூற§னர்.
௩ தீேமாத்ேதயு தன்னுடன் பயணம் ெசய்ய

பவுல் வ¥ரும்ப¥னான். அப்பகுத¦ய¥ல் வச§த்த
எல்லா யூதர்களும் தீேமாத்ேதயுவ¥ன் தந்ைத
க¦ேரக்கன் என்பைத அற§ந்த¦ருந்தார்கள்.
ஆகேவ பவுல் தீேமாத்ேதயுவ¥ற்கு
வ¥ருத்தேசதனம்ெசய்வ¥த்தான்.
௪ ப¥ன் பவுலும் அவேனாடிருந்த

மனிதர்களும் ப¥ற பட்டணங்கள் வழியாகப்
ப¥ரயாணம் ெசய்தனர். எருசேலமில்
அப்ேபாஸ்தலரும் மூப்பர்களும் எடுத்த
முடிவுகைளயும் வ¥த¦கைளயும் அவர்கள்
வ¥சுவாச§களுக்கு அளித்தார்கள். இந்த
வ¥த¦கைளப் ப¥ன்பற்றும்படிக்கு அவர்கள்
வ¥சுவாச§களுக்குக்கூற§னர்.
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௫ எனேவ சைபகள் வ¥சுவாசத்த¦ல்
வலிைமயுற்று நாள்ேதாறும் வளர்ச்ச§
அைடந்துெகாண்டிருந்தன.

ஆச§யாவ¥ற்குெவளிேயஅைழப்பு
௬ ப¥ரிக¦யா, கலாத்த¦யா நாடுகளின்

வழியாகப் பவுலும் அவேனாடிருந்த
மனிதர்களும் ெசன்றனர். ஆச§யா நாட்டில்
அவர்கள் நற்ெசய்த¦ையப் ேபாத¦ப்பைத
பரிசுத்தஆவ¥யானவர்அனுமத¦க்கவ¥ல்ைல.
௭ மீச§யா நாட்டிற்கருேக பவுலும்

தீேமாத்ேதயுவும் ெசன்றனர். ப¥த்த¦னியா
நாட்டிற்குள் ேபாக அவர்கள் வ¥ரும்ப¥னர்.
ஆனால் பரிசுத்த ஆவ¥யானவர் அவர்கைள
உள்ேளெசல்லவ¥டவ¥ல்ைல.
௮ எனேவ அவர்கள் மீச§யா வழியாகச்

ெசன்றுதுேராவா நகருக்குச்ெசன்றனர்.
௯ அன்ற§ரவு பவுல் ஒரு காட்ச§ையக்

கண்டான். அந்தக் காட்ச§ய¥ல் மக்கேதானியா
நாட்ைடச் ேசர்ந்த ஒரு மனிதன் பவுலிடம்
வந்தான். அம்மனிதன் அங்கு ந¦ன்று,
“மக்கேதானியாவுக்கு வந்து எங்களுக்கு
உதவுங்கள்” என்றான்.
௧௦ பவுல் அக்காட்ச§ையக் கண்ட

ப¥ன்பு கர்த்தருைடய நற்ெசய்த¦ைய
அம்மக்களுக்குக் கூறுவதற்கு ேதவன்
எங்கைளஅைழத்துள்ளார் என்பைதநாங்கள்
புரிந்துெகாண்ேடாம்.

லீத¦யாளின்மாற்றம்
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௧௧ நாங்கள் ஒரு கப்பலில் துேராவாைவ
வ¥ட்டுப்புறப்பட்டுசாேமாத்த¦ராக்ேகதீவ¥ற்குப்
பயணமாேனாம். மறுநாள் நாங்கள்
ந¦யாப்ேபாலி நகருக்கு கடல் வழியாகப்
பயணமாேனாம்.
௧௨ அங்க¦ருந்து நாங்கள் ப¥லிப்ப¥க்குச்

ெசன்ேறாம். மக்கேதானியாவ¥ல் ப¥லிப்ப¥ ஒரு
முக்க¦யமான நகரம். அது ேராமர்களுக்கான
நகரம். ச§ல நாட்கள் நாங்கள் அந்நகரில்
தங்க¦ேனாம்.
௧௩ ஓய்வுநாளில் நகர வாசல் வழியாக

ஆற்ைற ேநாக்க¦ச் ெசன்ேறாம். நத¦யருேக
ஒரு ச§றப்பான ப¥ரார்த்தைன ெசய்வதற்கு
இடம் க¦ைடக்கக்கூடும் என்றுஎண்ணிேனாம்.
ச§ல ெபண்கள் அங்குக் கூடிய¥ருந்தனர்.
நாங்கள் அங்கு அமர்ந்து அவர்கேளாடு
ேபச§ேனாம்.
௧௪த¦யத்தீரா என்னும் நகரிலுள்ளலீத¦யாள்

என்னும் ெபண்மணி அங்க¦ருந்தாள்.
ஊதாந¦ற பட்டு ஆைடகைள வ¥ற்பேத
அவளது ெதாழில். அவள் உண்ைமயான
ேதவைன வழிபட்டாள். அவள் பவுைலக்
கவனித்துக்ெகாண்டிருந்தாள். கர்த்தர்
அவளது இருதயத்ைதத் த¦றந்து பவுல்
ெசான்னவற்ைற ஒப்புக்ெகாள்ளச் ெசய்தார்.
அவள்பவுல்கூற§யவற்ைறநம்ப¥னாள்.
௧௫ அவளும் அவளது வீட்டினரும்

ஞானஸ்நானம் ெபற்றனர். ப¥ன் லீத¦யாள்
எங்கைள அவளது வீட்டிற்கு அைழத்தாள்.
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அவள், “கர்த்தராக¦ய இேயசுவ¥ல் நான்
உண்ைமயாகேவவ¥சுவாசம்உள்ளவள்என்று
நீங்கள் எண்ணினால் என் வீட்டிற்கு வந்து
தங்குங்கள்” என்றாள். அவள் எங்கைள
அவேளாடுதங்குமாறுவற்புறுத்த¦னாள்.

ச§ைறய¥ல் பவுலும்சீலாவும்
௧௬ ஒரு நாள் ப¥ரார்த்தைன

ெசய்யுமிடத்துக்குநாங்கள்ேபாய்க்ெகாண்டிருக்கும்ேபாது
ஒரு ந¦கழ்ச்ச§ நடந்தது. ஒரு ேவைலக்காரச்
ச§றுமி எங்கைளச் சந்த¦த்தாள். அவளுக்குள்
ஒரு வ¥ேசஷஆவ¥ இருந்தது. எத¦ர்காலத்த¦ல்
நடக்கவ¥ருப்பைதப்பற்ற§க் கூறும்
வல்லைமைய இந்த ஆவ¥ அவளுக்குக்
ெகாடுத்தது. அவளது உரிைமயாளர்களுக்கு
இைதச் ெசய்து மிகுந்த பணத்ைத அவள்
சம்பாத¦த்துக்ெகாடுத்தாள்.
௧௭இந்தப் ெபண் பவுைலயும் எங்கைளயும்

ெதாடர்ந்து வந்தாள். அவள் உரத்த
குரலில் “இம்மனிதர்கள் மிக உன்னதமான
ேதவனின் ஊழியர்கள்! உங்களுக்கு
இரட்ச§ப்ப¥ன் வழிைய அவர்கள்
கூற§க்ெகாண்டிருக்க¦றார்கள்!” என்றாள்.
௧௮ அவள் இைதேய பல நாட்கள்

ெதாடர்ந்து ெசய்து வந்தாள். ேமலும்
அைதப் ெபாறுக்கமுடியாத பவுல் அந்த
ஆவ¥ையப் பார்த்து, “இேயசு க¦ற§ஸ்துவ¥ன்
வல்லைமயால் அவளிடமிருந்து ெவளிேய
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வருமாறு உனக்குக் கட்டைளய¥டுக¦ேறன்!”
என்றான். உடேனஆவ¥ ெவளிேயற§ற்று.
௧௯ அந்த ேவைலக்காரப் ெபண்ணின்

உரிைமயாளர்கள் இைதக் கண்டனர்.
அப்ெபண்ைணப் பணம் சம்பாத¦ப்பதற்கு
இனிேமல் பயன்படுத்த முடியாது என்பைத
அம்மனிதர்கள் அற§ந்தனர். எனேவ அவர்கள்
பவுைலயும் சீலாைவயும் ப¥டித்து வந்து
நகரத்த¦ன் சந்த¦ய¥ல் ந¦றுத்த¦னர். நகர
அத¦காரிகள்அங்க¦ருந்தனர்.
௨௦ தைலவர்களின் முன்பு அம்மனிதர்கள்

பவுைலயும் சீலாைவயும் ெகாண்டு வந்தனர்.
அவர்கள், “இம்மனிதர்கள் யூதர்கள்.
நகரத்த¦ல்துன்பத்ைதவ¥ைளவ¥க்க¦றார்கள்.
௨௧ நமக்குத் தகாத காரியஙகைளச்

ெசய்யும்படியாக அவர்கள் மக்களுக்குக்
கூற§க்ெகாண்டிருக்க¦றார்கள். நாம் ேராம
மக்கள். இக்காரியங்கைளச்ெசய்யமுடியாது”
என்றார்கள்.
௨௨ பவுைலயும், சீலாைவயும் கூட்டத்த¦னர்

எத¦ர்த்தார்கள். பவுல், சீலா ஆக¦ேயாரின்
ஆைடகைளத் தைலவர்கள் க¦ழித்தார்கள்.
பவுைலயும், சீலாைவயும் கழிகளால்
அடிக்கும்படி அவர்கள் ச§ல மனிதர்களுக்குச்
ெசான்னார்கள்.
௨௩அம்மனிதர்கள் பவுைலயும் சீலாைவயும்

பல முைற அடித்தார்கள். ப¥ன் அவர்கள்
பவுைலயும் சீலாைவயும் ச§ைறய¥ல்
தள்ளினார்கள். தைலவர்கள் ச§ைற
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அத¦காரிைய ேநாக்க¦, “கவனமாக
அவர்கைளக் காவலில் ைவயுங்கள்!”
என்றார்கள்.
௨௪ ச§ைறயத¦காரி இந்தச் ச§றப்புக்

கட்டைளையக் ேகட்டான். எனேவ அவன்
பவுைலயும் சீலாைவயும் ச§ைறய¥ன்
மிக உட்பகுத¦க்கு அைழத்துச் ெசன்று
அைடத்து காவலில் ைவத்தான். ெபரிய
மரத்தூண்களுக்க¦ைடய¥ல் அவர்கள்
கால்கைளக்கட்டினான்.
௨௫ நள்ளிரவ¥ல் பவுலும், சீலாவும்

ப¥ரார்த்தைன ெசய்துெகாண்டும்
ேதவைன ேநாக்க¦ துத¦ப்பாடல்கைளப்
பாடிக்ெகாண்டுமிருந்தனர். மற்ற
ச§ைறக் ைகத¦கள் அவர்கைளக்
கவனித்தவண்ணமிருந்தனர்.
௨௬ த¦டீெரன்று ஒரு ெபரிய பூமியத¦ர்ச்ச§

உண்டாய¥ற்று. ச§ைறய¥ன் அஸ்த¦பாரத்ைத
அைசக்கும்படியாக அது பலமாக இருந்தது.
ப¥ன் ச§ைறச் சாைலய¥ன் கதவுகள் எல்லாம்
த¦றந்தன. எல்லா ைகத¦களும் அவர்களது
வ¥லங்குகளிலிருந்துவ¥டுபட்டனர்.
௨௭ ச§ைறயத¦காரி வ¥ழித்ெதழுந்தான்.

ச§ைறக் கதவுகள் த¦றந்த¦ருப்பைத அவன்
கண்டான். ச§ைறக் ைகத¦கள் ஏற்ெகனேவ
தப்ப¥த்துப் ேபாய¥ருக்க ேவண்டுெமன அவன்
ந¦ைனத்தான். எனேவ ச§ைறயத¦காரி தன்
வாைளஉருவ¥த் தற்ெகாைலெசய்துெகாள்ள
இருந்தான்.
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௨௮ ஆனால் பவுல் உரக்க, “உன்ைனத்
துன்புறுத்த¦க்ெகாள்ளாேத. நாங்கள்
எல்ேலாரும்இங்குஇருக்க¦ேறாம்!” என்றான்.
௨௯ ச§ைறயத¦காரி வ¥ளக்குகைளக்

ெகாண்டுவருமாறு ஒருவனுக்குப்
பணித்தான். ப¥ன் அவன் உள்ேள ஓடினான்.
அவன்பயத்தால் நடுங்க¦க்ெகாண்டிருந்தான்.
அவன்பவுல், சீலாஆக¦ேயார்முன்பாகக் கீேழ
வ¥ழுந்தான்.
௩௦ ப¥ன் அவன் அவர்கைள ெவளிேய

அைழத்து வந்து அவர்களிடம், “நான்
இரட்ச§ப்பைடய என்ன ெசய்ய ேவண்டும்?”
என்றுேகட்டான்.
௩௧அவர்கள்அவைனேநாக்க¦, “கர்த்தராக¦ய

இேயசுவ¥ல் வ¥சுவாசமாய¥ரு. நீயும்
உன் வீட்டாரும் இரட்ச§ப்பு அைடவீர்கள்”
என்றார்கள்.
௩௨ எனேவ பவுலும் சீலாவும் கர்த்தரின்

ெசய்த¦ைய ச§ைறயத¦காரிக்கும் அவன்
வீட்டிலிருந்தஒவ்ெவாருவருக்கும்கூற§னர்.
௩௩ ச§ைறயத¦காரி பவுைலயும்

சீலாைவயும் அைழத்துச் ெசன்று அவர்களது
காயங்கைளக் கழுவ¥னான். ப¥ன்
ச§ைறயத¦காரியும் அவன் வீட்டிலிருந்த
அைனவரும்ஞானஸ்நானம்ெபற்றனர்.
௩௪அதன் ப¥றகு ச§ைறயத¦காரி பவுைலயும்

சீலாைவயும் வீட்டிற்கு அைழத்துச் ெசன்று
சாப்பாடு ெகாடுத்தான். அவன் வீட்டிலிருந்த
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அைனவரும் ேதவன் மீதுெகாண்ட
வ¥சுவாசத்தால்மக¦ழ்ந்தார்கள்.
௩௫ மறுநாள் காைலய¥ல், தைலவர்கள்

ச§ல வீரர்கைளச் ச§ைறயத¦காரிய¥டம்,
“அம்மனிதர்கைள வ¥டுதைல ெசய்!” என்று
கூறஅனுப்ப¥னர்.
௩௬ ச§ைறயத¦காரி பவுலிடம்,

“உங்கைள வ¥டுதைல ெசய்யும்படியாகக்
கூற§ தைலவர்கள் இந்த வீரர்கைள
அனுப்ப¥யுள்ளனர். நீங்கள் ேபாகலாம்.
அைமத¦யாகச் ெசல்லுங்கள்” என்று
அற§வ¥த்தான்.
௩௭ ஆனால் பவுல் வீரைர ேநாக்க¦,

“உங்கள் தைலவர்கள் எங்கைள வ¥சாரைண
ெசய்யவ¥ல்ைல. ஆனால் மக்கள் முன்பாக
அவர்கள் எங்கைள அடித்துச் ச§ைறய¥ல்
அைடத்தார்கள். நாங்கள் ேராம மக்கள்.
எங்களுக்கு உரிைம உள்ளது. இப்ேபாது
தைலவர்கள் நாங்கள் இரகச§யமாகப்
ேபாக ேவண்டுெமன வ¥ரும்புக¦றார்கள்.
முடியாது, தைலவர்கேள வந்து எங்கைள
ெவளிேயற்றட்டும்!” என்றான்.
௩௮ பவுல் கூற§யவற்ைற வீரர்கள்

தைலவர்களுக்குக்கூற§னர். பவுலும்சீலாவும்
ேராம மக்கள் என்பைதத் தைலவர்கள்
ேகள்வ¥ப்பட்டேபாது,அவர்கள்பயந்தார்கள்.
௩௯ எனேவ அவர்கள் வந்து பவுலிடமும்,

சீலாவ¥டமும் தங்கள் வருத்தத்ைதத்



அப்ேபாஸ்தலர் ௧௬:௪௦ cxxvii அப்ேபாஸ்தலர் ௧௭:௩

ெதரிவ¥த்தார்கள். அவர்கள் பவுைலயும்
சீலாைவயும் ச§ைறக்கு ெவளிேய
அைழத்துவந்து அவர்கைள நகரத்ைத
வ¥ட்டுப்ேபாகுமாறுகூற§னர்.
௪௦ஆனால்பவுலும்சீலாவும்ச§ைறய¥னின்று

வந்தேபாது அவர்கள் லித¦யாளின் வீட்டிற்குச்
ெசன்றனர். அவர்கள் வ¥சுவாச§கள் ச§லைரக்
கண்டு, அவர்கைள ஆறுதல்படுத்த¦னார்கள்.
ப¥ன் பவுலும்சீலாவும்ெவளிேயற§னர்.

௧௭
ெதசேலானிக்ேகய¥ல் பவுலும்சீலாவும்
௧ அம்ப¥ேபாலி, அப்ேபாேலானியா

நகரங்கள் வழியாகப் பவுலும் சீலாவும்
ப¥ரயாணம் ெசய்தனர். அவர்கள்
ெதசேலானிக்ேக நகரத்த¦ற்கு வந்தனர்.
அந்நகரில் யூதர்களின் ெஜப ஆலயம் ஒன்று
இருந்தது.
௨ யூதர்கைளப் பார்க்கும்படியாகப்

பவுல் ெஜப ஆலயத்த¦ற்குள் ெசன்றான்.
இைதேய அவன் எப்ேபாதும் ெசய்தான்.
மூன்று வாரங்கள் ஓய்வு நாட்களில்
ேவதவாக்க¦யங்கைளக் குற§த்துப் பவுல்
யூதர்கேளாடு ேபச§னான்.
௩ ேவதவாக்க¦யங்கைள யூதர்களுக்கு

பவுல் வ¥வரித்தான். க¦ற§ஸ்து
இறக்க ேவண்டும் என்பைதயும்,
மரணத்த¦லிருந்துஎழேவண்டும்என்பைதயும்
காட்டினான். பவுல் “நான் உங்களுக்குச்
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ெசால்லிக்ெகாண்டிருக்க¦ற மனிதனாக¦ய
இேயசுேவ க¦ற§ஸ்து ஆவார்” என்றான்.
அவர்களில் ச§லர் ஒப்புக்ெகாண்டு
பவுலுடனும்சீலாவுடனும்இைணந்தார்கள்.
௪ ெஜப ஆலயத்த¦ல் உண்ைமயான

ேதவைன வழிபட்ட க¦ேரக்க மனிதர்கள்
இருந்தனர். அங்கு முக்க¦யமான
ெபண்மணிகள் பலரும் இருந்தனர்.
இவர்களில் பலரும் பவுேலாடும் சீலாேவாடும்
ேசர்ந்துெகாண்டனர்.
௫ ஆனால் வ¥சுவாச§யாத யூதர்கள்

ெபாறாைம ெகாண்டனர். நகரத்த¦லிருந்து
ச§ல தீய மனிதர்கைள கூலிக்காக
அமர்த்த¦க்ெகாண்டனர். இத்தீய மனிதர்கள்
பல மக்கைளச் ேசர்த்துக்ெகாண்டு நகரத்த¦ல்
கலகம் வ¥ைளவ¥த்தனர். பவுைலயும்
சீலாைவயும் ேதடிக்ெகாண்டு இந்த
மனிதர்கள் யாேசானின் வீட்டிற்குச்
ெசன்றனர். பவுைலயும் சீலாைவயும்
நகர சைபய¥ன் முன்பாக அைழத்து
வரேவண்டுெமன்று அம்மனிதர்கள்
ேகட்டனர்.
௬ ஆனால் அவர்கள் பவுைலயும்

சீலாைவயும் கண்டுப¥டிக்கவ¥ல்ைல.
எனேவ மக்கள் யாேசாைனயும்,
ேவறு ச§ல வ¥சுவாச§கைளயும் நகரின்
தைலவர்கள் முன்பாக இழுத்து வந்தனர்.
மக்கள் எல்ேலாரும், “இம்மனிதர்கள்
உலகத்த¦ன் எல்லா இடங்களிலும்
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கலகமுண்டாக்க¦னார்கள். இப்ேபாது
இவர்கள்இங்கும்வந்துவ¥ட்டனர்!
௭ யாேசான் அவர்கைளத் தனது

வீட்டில் ைவத்த¦ருக்க¦றான். இராயரின்
சட்டங்களுக்கு எத¦ரான ெசயல்கைள
அவர்கெளல்லாம் ெசய்க¦ன்றனர்.
இேயசு என்னும் இன்ெனாரு மன்னன்
இருப்பதாக அவர்கள் கூறுக¦ன்றனர்” என்று
கூக்குரலிட்டனர்.
௮ நகரத்த¦ன் தைலவர்களும் ப¥ற

மக்களும் இவற்ைறக் ேகட்டனர். அவர்கள்
கலக்கமைடந்தார்கள்.
௯ யாேசானும் ப¥ற வ¥சுவாச§களும்

தண்டைனப் பணம் ெசலுத்தும்படியாகச்
ெசய்தனர். ப¥ன் வ¥சுவாச§கைள வ¥டுதைல
ெசய்துேபாகும்படிஅனுமத¦த்தனர்.

ெபேரயாவ¥ல்ஊழியம்
௧௦ அேத இரவ¥ல் வ¥சுவாச§கள் பவுைலயும்

சீலாைவயும் ெபேரயா எனப்பட்ட மற்ெறாரு
நகரத்த¦ற்கு அனுப்ப¥னர். ெபேரயாவ¥ல்
பவுலும் சீலாவும் யூதர்களின் ெஜப
ஆலயத்த¦ற்குச்ெசன்றனர்.
௧௧ ெதசேலானிக்ேகய¥ன் யூதர்கைளக்

காட்டிலும் இந்த யூதர்கள் ச§றந்தவர்களாக
இருந்தனர். பவுலும் சீலாவும் கூற§யவற்ைற
இந்த யூதர்கள் மிகுந்த ஆர்வமுடன்
வரேவற்றார்கள். ெபேரயாவ¥ன் யூதர்கள்
ஒவ்ெவாருநாளும் ேவதவாக்க¦யங்கைளக்
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கற்றார்கள். இக்காரியங்கள்
உண்ைமயானைவயா என்று அற§ய இந்த
யூதர்கள்வ¥ரும்ப¥னார்கள்.
௧௨ இந்த யூதர்களில் பலர் நம்ப¥க்ைக

ெகாண்டனர். உயர்ந¦ைலய¥லிருந்த பல
க¦ேரக்கப் ெபண்களும் ஆண்கைளப்
ேபாலேவநம்ப¥க்ைகெகாண்டனர்.
௧௩ ெதசேலானிக்ேகய¥ன் யூதர்கள்

ெபேரயாவ¥ல் பவுல் ேதவனுைடய
வார்த்ைதகைள உபேதச§த்தான் என்பைத
அற§ந்தேபாது அவர்கள் ெபேரயாவுக்கும்
வந்தனர். ெதசேலானிக்ேகய¥ன் யூதர்கள்
ெபேரயாவ¥ன்மக்கைளக்கலக்கமுறச்ெசய்து
கலகம்உண்டாக்க¦னர்.
௧௪ எனேவ வ¥சுவாச§கள் வ¥ைரந்து

பவுைலக் கடற்கைர வழியாக அனுப்ப¥
ைவத்தனர்,ஆனால்சீலாவும்தீேமாத்ேதயுவும்
ெபேரயாவ¥ல் தங்க¦னர்.
௧௫ பவுேலாடு ெசன்ற வ¥சுவாச§கள்

அவைன அத்ேதேன நகரத்த¦ற்கு
அைழத்துச் ெசன்றனர். பவுலிடமிருந்து
அந்தச் சேகாதரர்கள் சீலாவுக்கும்
தீேமாத்ேதயுவுக்கும் குற§ப்புகைள எடுத்துச்
ெசன்றனர். அக்குற§ப்புகள், “எவ்வளவு
வ¥ைரவ¥ல் முடியுேமா, அவ்வளவு வ¥ைரவ¥ல்
என்னிடம்வாருங்கள்” என்றன.

அத்ேதேனய¥ல் பவுல்
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௧௬ அத்ேதேனய¥ல் பவுல் சீலாவுக்காகவும்
தீேமாத்ேதயுவுக்காகவும்காத்துக்ெகாண்டிருந்தான்.
நகரம் வ¥க்க¦ரகங்களால் ந¦ைறந்த¦ருப்பைதக்
கண்டுபவுல்மனக்கலக்கமைடந்த¦ருந்தான்.
௧௭ ெஜப ஆலயத்த¦ல் பவுல் யூதர்கேளாடும்

உண்ைமயான ேதவைன வழிபட்ட
க¦ேரக்கேராடும்ேபச§னான். நகரத்த¦ன்சந்ைத
ெவளிகளில் ேநரம் ேபாக்க¦க்ெகாண்டிருந்த
ச§ல மக்கேளாடும் பவுல் ேபச§னான்.
ஒவ்ெவாருநாளும்பவுல்இைதச்ெசய்தான்.
௧௮ எப்ப¥க்கூரர், ஸ்ேதாய¥க்கர்

தத்துவவாத¦களில் ச§லர் அவேனாடு
வ¥வாத¦த்தார்கள்.
அவர்களில் ச§லர், “தான்

கூற§க்ெகாண்டிருப்பைதப் பற்ற§
இந்த மனிதனுக்கு உண்ைமயாகேவ
ெதரியாது. அவன் என்ன ெசால்ல
முயன்றுெகாண்டிருக்க¦றான்?”
என்றார்கள். இேயசு மரணத்த¦லிருந்து
எழுப்பப்பட்ட நற்ெசய்த¦ையப் பவுல்
அவர்களுக்குக் கூற§க்ெகாண்டிருந்தான்.
எனேவ அவர்கள், “ேவறு ஏேதா ச§ல
ேதவர்கைளக் குற§த்து அவன் நமக்குச்
ெசால்லிக்ெகாண்டிருப்பதாகப் படுக¦றது”
என்றனர்.
௧௯ அவர்கள் பவுைலக் கண்டுப¥டித்து

அரிேயாபாகஸ்* சங்கத்த¦ன் கூட்டத்த¦ற்கு

* ௧௭:௧௯: அரிேயாபாகஸ் சங்கம்அத்ேதேனய¥ல் உள்ள
முக்க¦யத் தைலவர்கள்உள்ளஒருகுழு.
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அவைன அைழத்துச் ெசன்றனர். அவர்கள்,
“நீங்கள் ேபாத¦க்க¦ற இப்புத¦ய கருத்ைத
எங்களுக்குவ¥ளக்குங்கள்.
௨௦ நீங்கள் ெசால்லுபைவ எங்களுக்குப்

புத¦யைவ. இவற்ைறக் குற§த்து
நாங்கள் முன்னர் ேகள்வ¥ப்பட்டத¦ல்ைல.
இப்ேபாதைனய¥ன் ெபாருள் என்ன என்று
நாங்கள்அற§யவ¥ரும்புக¦ேறாம்” என்றனர்.
௨௧ (அத்ேதேனய¥ன் மக்கள் அைனவரும்

அங்ேக வாழ்ந்துெகாண்டிருந்த ப¥ற
நாட்டு மக்களும் இந்தப் புத்தம்புத¦ய
கருத்துக்கைளப் பற்ற§ப் ேபச§ப் ேபச§ேய
ெபாழுைதக்கழித்தனர்.)
௨௨ அரிேயாபாகஸ் சங்கத்த¦ன் கூட்டத்த¦ல்

பவுல் எழுந்து ந¦ன்றான். பவுல்,
“அத்ேதேனய¥ன் மனிதர்கேள, நீங்கள்
எல்லாவற்ற§லும் பக்த¦ய¥ல் மிக்கவர்களாக
இருப்பைதஎன்னால்பார்க்கமுடிக¦றது.
௨௩ நான் உங்கள் நகரத்த¦ன் வழியாகப்

ேபாய்க்ெகாண்டிருந்ேதன். நீங்கள்
வழிபடுக¦ன்ற ெபாருட்கைளப் பார்த்ேதன்.
‘அற§யப்படாத ேதவனுக்கு’ என்று எழுதப்பட்ட
ஒரு பீடத்ைதயும் கண்ேடன். நீங்கள்அற§யாத
ஒரு ேதவைன வழிபடுக¦ன்றீர்கள். நான்
உங்களுக்குக்கூறுக¦ன்ற ேதவன்அவேர!
௨௪ “அவேர உலகம் முழுவைதயும்

அத¦லுள்ள எல்லாப் ெபாருட்கைளயும்
உண்டாக்க¦ன ேதவன். அவேர வானம் பூமி
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ஆக¦யவற்ற§ன் கர்த்தர். மனிதன் கட்டுக¦ற
ஆலயங்களில்அவர்வச§ப்பத¦ல்ைல.
௨௫ உய¥ர், மூச்சு, ப¥ற அைனத்ைதயும்

மக்களுக்குக் ெகாடுப்பவர் இந்த ேதவேன,
அவருக்கு மக்களிடமிருந்து எந்த உதவ¥யும்
ேதைவய¥ல்ைல. ேதவனுக்குத் ேதைவயான
எல்லாம்அவரிடம்இருக்க¦ன்றன.
௨௬ ஒரு மனிதைன உருவாக்குவத¦லிருந்து

ேதவன்ஆரம்ப¥த்தார். அவனிலிருந்துேதவன்
ெவவ்ேவறான மக்கைள உருவாக்க¦னார்.
ேதவன் அவர்கைள உலக¦ன் எல்லாப்
பகுத¦களிலும் வச§க்கச் ெசய்தார். எப்ேபாது,
எங்கு அவர்கள் வச§க்க ேவண்டுெமன்பைத
ேதவன்மிகச் சரியாகத் தீர்மானித்தார்.
௨௭ “மக்கள் தன்ைனத் ேதடேவண்டுெமன்று

ேதவன் வ¥ரும்ப¥னார். அவர்கள்
எல்லா இடங்களிலும் ேதடி அவைரக்
கண்டுெகாள்ளக்கூடும். ஆனால் அவர் நம்
ஒவ்ெவாருவருக்கும்ெதாைலவ¥ல்இல்ைல.
௨௮ “நாம் அவேராடு வாழ்க¦ேறாம்.

நாம் அவேராடு நடக்க¦ேறாம்.
நாம் அவேராடு இருக்க¦ேறாம்.
உங்கள் கவ¥ஞர்கள் ச§லர் இைதச்
ெசால்லிய¥ருக்க¦றார்கள். ‘ஏெனன்றால் நாம்
அவரதுப¥ள்ைளகள்.’
௨௯ “நாம் ேதவனின் ப¥ள்ைளகள். மக்கள்

கற்பைன ெசய்க¦ற அல்லது உண்டாக்குக¦ற
ெபாருைளப் ேபான்றவர் ேதவன் என்று நாம்
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ந¦ைனக்கக்கூடாது. அவர் ெபான், ெவள்ளி
அல்லது கல்லால் ெசய்யப்பட்ட ெபாருைளப்
ேபான்றவர்அல்ல.
௩௦ கடந்த காலத்த¦ல் மக்கள் ேதவைனப்

புரிந்துெகாள்ளவ¥ல்ைல. ேதவனும் அைதப்
ெபாருட்படுத்தவ¥ல்ைல. ஆனால் இப்ேபாது
உலக¦லுள்ள ஒவ்ெவாரு மனிதைனயும்
அவனது இருதயத்ைதயும் வாழ்க்ைகையயும்
மாற்றும்படியாக எல்லா இடங்களிலும்
கூறுக¦றார்.
௩௧ ேதவன் உலக¦லுள்ள எல்லா

மக்கைளயும் ந¦யாயம்தீர்ப்பதற்கு ஒரு
நாைளக் குற§த்து ைவத்துள்ளார். அவர்
சரியான தீர்ப்பு வழங்குவார். அவர் ஒரு
மனிதைனப் பயன்படுத்துவார். ேதவன் பல
காலத்த¦ற்கு முன்னேரேய இம்மனிதைனத்
ேதர்ந்ெதடுத்தார். அம்மனிதைன
மரணத்த¦னின்றுஎழுப்ப¥யதன்மூலம்ேதவன்
இதற்கான உறுத¦ைய அைனவருக்கும்
அளித்தார்” என்றான்.
௩௨ இேயசு மரணத்த¦னின்று எழுதல்

என்பைதக் ேகள்வ¥ப்பட்டேபாது அவர்களில்
ச§லர் ேகலி ெசய்தார்கள். மற்றவர்கள்,
“உங்களிடம் இைதக்குற§த்து ேமலும் ப¥ன்னர்
ேகட்ேபாம்” என்றனர்.
௩௩எனேவபவுல்அவர்களுக்க¦ைடய¥லிருந்து

ெசன்றான்.
௩௪ ஆனால் மக்களில் ச§லர் பவுைல

நம்ப¥ அவேனாடு ேசர்ந்துெகாண்டார்கள்.
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அவர்களில் ஒருவன் த¦ெயானீச§யு, அவன்
அரிேயாபாகஸ் சங்கத்த¦ன் உறுப்ப¥னன்.
ேவெறாருத்த¦ தாமரி என்று அைழக்கப்பட்ட
ஒரு ெபண்மணி. இன்னும் ச§ல மக்களும்
அவர்களுடன்வ¥சுவாச§களாக மாற§னர்.

௧௮
ெகாரிந்துவ¥ல் பவுல்
௧இதன் ப¥றகு பவுல் அத்ேதேனைய வ¥ட்டு,

ெகாரிந்து நகரத்த¦ற்குச்ெசன்றான்.
௨ ெகாரிந்துவ¥ல் பவுல் ஆக்க¦ல்லா

என்னும் ெபயருள்ள யூத மனிதைனச்
சந்த¦த்தான். ஆக்க¦ல்லா ெபாந்து நாட்டில்
ப¥றந்தவன். ஆனால் ஆக்க¦ல்லாவும்
அவனது மைனவ¥ ப¥ரிச§ல்லாவும் சமீபத்த¦ல்
இத்தாலிய¥லிருந்துெகாரிந்துவுக்கு
வந்த¦ருந்தனர். க¦லவுத¦யு எல்லா
யூதர்களும் ேராைம வ¥ட்டுப் ேபாக
ேவண்டுெமன்றுகட்டைளய¥ட்டதால்அவர்கள்
இத்தாலிய¥லிருந்து வந்தனர். பவுல்,
ஆக்க¦ல்லா, ப¥ரிச§ல்லா ஆக¦ேயாைரச்
சந்த¦க்கச் ெசன்றான்.
௩ அவர்களும் பவுைலப் ேபாலேவ கூடாரம்

கட்டுபவர்கள். இதன் காரணமாகப் பவுல்
அவர்கேளாடு தங்க¦ய¥ருந்து ேவைல ெசய்து
வந்தான்.
௪ ஒவ்ெவாரு ஓய்வு நாளிலும் பவுல் ெஜப

ஆலயத்த¦ல் யூதேராடும் க¦ேரக்கேராடும்
ேபச§னான். அவர்கள் இேயசுவ¥ல்
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வ¥சுவாசம்ெகாள்ள ஒப்புமாறு ெசய்வதற்குப்
பவுல்முயற்ச§ ெசய்துெகாண்டிருந்தான்.
௫ சீலாவும் தீேமாத்ேதயுவும்

மக்கேதானியாவ¥லிருந்துெகாரிந்துவ¥லுள்ள
பவுலிடம் வந்தனர். இதன் ப¥றகு
பவுல் தனது ேநரம் முழுவைதயும்
மக்களுக்கு நற்ெசய்த¦ையக் கூறுவத¦ேலேய
ெசலவ¥ட்டான். இேயசுேவ க¦ற§ஸ்து என்பைத
அவன்யூதர்களுக்குக்காட்டினான்.
௬ஆனால் யூதர்கள் பவுலின் ேபாதைனைய

ஏற்றுக்ெகாள்ளவ¥ல்ைல. ச§ல புண்படுத்தும்
வார்த்ைதகைள யூதர்கள் கூற§னர்.
எனேவ பவுல் உைடய¥லிருந்த தூச§ைய
உதற§னான். அவன்யூதைர ேநாக்க¦, “நீங்கள்
இரட்ச§க்கப்படாவ¥ட்டால் அது உங்களின்
தவறுதான்! நான் என்னால் முடிந்தைதச்
ெசய்துவ¥ட்ேடன்! இதன் ப¥றகு, நான்
யூதரல்லாத மக்களிடம் மட்டுேம ெசல்ேவன்!”
என்றான்.
௭ பவுல் ெஜப ஆலயத்ைத வ¥ட்டு

யுஸ்து என்பவரின் வீட்டிற்குப் ேபானான்.
இம்மனிதன் உண்ைமயான ேதவைன
வணங்க¦னான். அவன் வீடு ெஜப
ஆலயத்த¦ற்குஅடுத்த¦ருந்தது.
௮ அந்த ெஜப ஆலயத்த¦ற்கு அத¦காரி

க¦ற§ஸ்பு என்பவன். க¦ற§ஸ்புவும் அவன்
வீட்டில் வச§க்கும் எல்லா மக்களும் கர்த்தைர
வ¥சுவாச§த்தனர். ெகாரிந்துவ¥லுள்ள
ேவறு பலரும் பவுல் கூற§யைதக்
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ேகட்டனர். அவர்களும் வ¥சுவாசம் ைவத்து
ஞானஸ்நானம்ெபற்றனர்.
௯இரவுேவைளய¥ல்பவுலுக்குஒருதரிசனம்

க¦ைடத்தது. கர்த்தர் அவைன ேநாக்க¦,
“பயப்படாேத! மக்களுக்குப் ேபாத¦ப்பைதத்
ெதாடர்ந்துெசய். ந¦றுத்தாேத!
௧௦ நான் உன்ேனாடு இருக்க¦ேறன்.

யாரும் உன்ைன தாக்க¦த் துன்புறுத்த
முடியாது. என்னுைடயமக்கள்பலர் நகரத்த¦ல்
இருக்க¦றார்கள்” என்றார்.
௧௧ ஒன்றைர ஆண்டு காலம் பவுல்

அங்ேகேய தங்க¦ மக்களுக்கு ேதவனுைடய
வார்த்ைதையஉபேதச§த்தான்.

கல்லிேயான்முன்பவுல்
௧௨ கல்லிேயான் அகாயா நாட்டின்

ஆளுநரானான். அக்காலத்த¦ல் யூதர்களில்
ச§லர் பவுலுக்கு எத¦ராகக் குழுவாக வந்தனர்.
அவர்கள் பவுைல நீத¦ மன்றத்த¦ற்குக்
ெகாண்டுேபானார்கள்.
௧௩ யூதர்கள் கல்லிேயானிடம், “யூத

வ¥த¦க்கு மாறான வைகய¥ல் ேதவைன
வழிபடும்படி இம்மனிதன் மக்களுக்குக்
கற்ப¥த்துக்ெகாண்டிருக்க¦றான்!” என்றார்கள்.
௧௪ பவுல் ஏேதா ெசால்ல இருந்தான்.

ஆனால் கல்லிேயான் யூதர்களிடம், “நீங்கள்
ெபரிய குற்றத்ைதக் குற§த்ேதா அல்லது
தவைறக் குற§த்ேதா புகார் ெசய்த¦ருந்தால்
நான்உங்களுக்குச்ெசவ¥சாய்த்த¦ருப்ேபன்.
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௧௫ ஆனால் யூதர்களாக¦ய நீங்கள்
கூறுபைவேயா வார்த்ைதகள், ெபயர்கள்
ஆக¦யவற்ைறப் பற்ற§ய வ¥னாக்களும்,
உங்களுைடய சட்டத்ைதப் பற்ற§ய
வாக்குவாதமும் மட்டுேமயாகும். எனேவ
நீங்கேள இந்தப் ப¥ரச்சைனையத்
தீர்த்துக்ெகாள்ளேவண்டும். இந்த
வ¥ஷயங்களில் நான் நீத¦பத¦யாக இருக்க
வ¥ரும்பவ¥ல்ைல!” என்றான்.
௧௬ ப¥ன் கல்லிேயான் அவர்கைள

நீத¦மன்றத்ைதவ¥ட்டுப்ேபாகச் ெசய்தான்.
௧௭அவர்கள்எல்ேலாரும்ெசாஸ்ேதேனையப்

ப¥டித்துக்ெகாண்டார்கள். (ெசாஸ்ேதேன
அப்ேபாது ெஜப ஆலயத்த¦ன் தைலவனாக
இருந்தான்) அவர்கள் ெசாஸ்ேதேனைய
நீத¦மன்றத்த¦ற்கு முன்பாக அடித்தார்கள்.
ஆனால் கல்லிேயான் இைதக்குற§த்து எந்தக்
கவைலயும்படவ¥ல்ைல.

அந்த¦ேயாக¦யாவுக்குத் த¦ரும்புதல்
௧௮ பவுல் சேகாதரர்களுடன் பலநாட்கள்

தங்க¦ய¥ருந்தான். ப¥ன் அவன் அவர்கைள
வ¥ட்டுப் புறப்பட்டு, ச§ரியாவ¥ற்குக்
கடற்பயணமானான். ப¥ரிச§ல்லாவும்
ஆக்க¦ல்லாவும் அவேனாடிருந்தனர்.
ெகங்க¦ேரயாவ¥ல்பவுல்தனதுதைலமய¥ைரக்
கைளந்தான். அவன் ேதவனுக்கு ஒரு
வாக்குறுத¦ ெகாடுத்த¦ருந்தான்என்பைதஇது
உணர்த்த¦யது.
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௧௯ ப¥ன் அவர்கள் எேபசு பட்டணத்ைத
அைடந்தார்கள். இங்கு அவன்
ஆக்க¦ல்லாைவயும், ப¥ரிச§ல்லாைவயும்
ப¥ரிந்தான். பவுல் எேபசுவ¥ல் இருந்தேபாது
ெஜப ஆலயத்த¦ற்குள் ெசன்று யூதேராடு
ேபச§னான்.
௨௦ யூதர்கள் பவுைல இன்னும் ச§ல காலம்

தங்குமாறு ேவண்டினார்கள். ஆனால் பவுல்
மறுத்துவ¥ட்டான்.
௨௧ “ஆனால் ேதவன் வ¥ரும்ப¥னால் நான்

உங்களிடம் மீண்டும் வருேவன்” என்று
புறப்படும்ெபாழுது கூற§னான். எனேவ
பவுல்எேபசுவ¥லிருந்துமீண்டும்கடற்பயணம்
ெசய்தான்.
௨௨ பவுல் ெசசரியா நகரத்த¦ற்குச்

ெசன்றான். ப¥ன்னர் அவன்
எருசேலமிலிருந்த சைபய¥னைரச் சந்த¦த்து
அவர்கைள வாழ்த்த¦னான். அதன் ப¥றகு
பவுல் அந்த¦ேயாக¦யா நகரத்த¦ற்குச்
ெசன்றான்.
௨௩ பவுல் அந்த¦ேயாக¦யாவ¥ல் ச§லகாலம்

தங்க¦ய¥ருந்தான். ப¥ன் அவன் கலாத்த¦யா,
ப¥ரிக¦யா நாடுகள் வழியாகச் ெசன்றான்.
இந்நாடுகளில் பவுல் ஊர் ஊராகப் பயணம்
ெசய்தான். அவன் இேயசுவ¥ன் சீஷர்கள்
அைனவைரயும்பலப்படுத்த¦னான்.

அப்ெபால்ேலாவ¥ன்ஊழியம்
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௨௪ அப்ெபால்ேலா என்னும் ெபயருள்ள
யூதன் எேபசுவ¥ற்கு வந்தான். அப்ெபால்ேலா,
அெலக்ஸாண்டிரியா நகரத்த¦ல் ப¥றந்தவன்.
அவன் கல்வ¥ய¥ல் ேதர்ந்தவன். அவன்
ேவத வாக்க¦யங்கைள வல்லைமயுடன்
பயன்படுத்த¦னான்.
௨௫ கர்த்தைரப் பற்ற§ அவன் கற்ற§ருந்தான்.

அப்ெபால்ேலா ஆன்மீக உற்சாகம்
ந¦ரம்ப¥ய¥ருந்தான். இேயசுைவக் குற§த்து
மக்களிடம் ேபச§க்ெகாண்டிருந்தான்.
இேயசுைவக் குற§த்து சரியான
கருத்துக்கைளேய அப்ெபால்ேலா
கற்ப¥த்தான். அவனுக்குத் ெதரிந்தது
ேயாவானின்ஞானஸ்நானம்மட்டுேம.
௨௬ அப்ெபால்ேலா ெஜப ஆலயங்களில்

துணிவாகப் ேபசத் ெதாடங்க¦னான்.
ஒவ்ெவாரு முைறயும் அவன் துணிவுடன்
அைதச் ெசய்தான். அவன் ேபசுவைதப்
ப¥ரிச§ல்லாவும் ஆக்க¦ல்லாவும் ேகட்டனர்.
அவர்கள் அவைனத் தங்கள் வீட்டிற்கு
அைழத்துச் ெசன்று ேதவனுைடய வழிைய
இன்னும்துல்லியமாகஅற§யஉதவ¥னார்கள்.

௨௭ அகாயா நாட்டிற்குப் ேபாவதற்கு
அப்ெபால்ேலா வ¥ரும்ப¥னான். அதற்கு
எேபசுவ¥ன் சேகாதரர்கள் அவனுக்கு
உதவ¥னர். அகாயாவ¥லுள்ள இேயசுவ¥ன்
சீஷர்களுக்கு அவர்கள் ஒரு கடிதம்
எழுத¦னர். அக்கடிதத்த¦ல் அப்ெபால்ேலாைவ
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இச்சீஷர்கள் வரேவற்குமாறு அவர்கள்
ேகட்டனர். அகாயாவ¥ல் உள்ள இந்தச்
சீஷர்கள் ேதவனுைடயக¦ருைபய¥ன்மூலமாக
இேயசுவ¥ல் வ¥சுவாசம் ைவத்த¦ருந்தார்கள்.
அப்ெபால்ேலா அங்கு வந்து ேசர்ந்தெபாழுது
அவன்அவர்களுக்குமிகவும்உதவ¥னான்.
௨௮ அவன் எல்லா மக்களுக்கும்

முன்பாக யூதர்களுக்கு எத¦ராக மிக
வன்ைமயாக வாத¦ட்டான். யூதர்கள் தவறான
ேபாதைனகைளப் ெபற்ற§ருந்தார்கள்
என்பைத ந¦ரூப¥த்தான். அவன்
ேவதவாக்க¦யங்கைளப் பயன்படுத்த¦
இேயசுேவக¦ற§ஸ்துஎன்றுகாட்டினான்.

௧௯
எேபசுவ¥ல் பவுல்
௧ அப்ெபால்ேலா ெகாரிந்து நகரில்

இருந்தேபாது எேபசு நகருக்குச் ெசல்லும்
வழிய¥ல் பவுல் ச§ல உள்பகுத¦களின்
வழியாகப் ேபாய்க்ெகாண்டிருந்தான்.
பவுல் எேபசுவ¥ல் சீஷர்கள் ச§லைரக்
கண்டுப¥டித்தான்.
௨ பவுல் அவர்கைள ேநாக்க¦, “நீங்கள்

வ¥சுவாச§த்தேபாதுபரிசுத்தஆவ¥யானவைரப்
ெபற்றீர்களா?” என்றுேகட்டான்.
இந்தச் சீஷர்கள் அவனுக்கு, “நாங்கள்

பரிசுத்த ஆவ¥யானவைரப் பற்ற§க்
ேகள்வ¥ப்படேவஇல்ைல” என்றனர்.
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௩ எனேவ பவுல் அவர்கைள ேநாக்க¦,
“ப¥ன் நீங்கள் எத்தைகய ஞானஸ்நானம்
ெபற்றீர்கள்?” என்றுேகட்டான்.
அவர்கள், “ேயாவான் கற்ப¥த்த

ஞானஸ்நானம்அது” என்றார்கள்.
௪ பவுல், “மக்கள் தங்கள் வாழ்க்ைகைய

மாற்ற§யைமக்க வ¥ரும்புவைதக்
காட்டுவதற்கு ேயாவான் அவர்கைள
ஞானஸ்நானம் ெபறும்படியாகக் கூற§னான்.
அவனுக்குப் ப¥ன் வருக¦ற ஒருவைர
நம்பும்படியாக ேயாவான் மக்களுக்குக்
கூற§னான். அவர்இேயசுேவ” என்றான்.
௫ அவர்கள் இதைனக் ேகட்டேபாது

கர்த்தராக¦ய இேயசுவ¥ன் ெபயரில்
ஞானஸ்நானம்ெபற்றார்கள்.
௬ அப்ேபாது பவுல் அவனது ைககைள

அவர்கள்மீது ைவத்தேபாது பரிசுத்த
ஆவ¥யானவர் அவர்கள்மீது வந்தார்.
அவர்கள் ெவவ்ேவறு ெமாழிகைளப் ேபசவும்
தீர்க்கதரிசனம்ெசால்லவும்ஆரம்ப¥த்தனர்.
௭ இக்குழுவ¥ல் சுமார் பன்னிரண்டு

மனிதர்கள்இருந்தனர்.
௮ பவுல் ெஜப ஆலயத்த¦ற்குள் ெசன்று,

மிகவும் துணிவாகப் ேபச§னான். பவுல்
மூன்று மாதங்கள் இைதச் ெசய்தான்.
அவன் யூதர்களிடம் ேதவனுைடய
இராஜ்யத்ைதப் பற்ற§ப் ேபச§, அவற்ைற
யூதர்கள் ஏற்றுக்ெகாள்ளும்படித் தூண்ட
முயற்ச§த்தான்.
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௯ ஆனால் ச§ல யூதர்கள் ப¥டிவாதமாக
இருந்தனர். அவர்கள் நம்ப மறுத்தனர்.
இந்த யூதர்கள் ேதவனுைடய வழிையக்
குற§த்துத் தீயவற்ைறப் ேபச§னர். எல்லா
மக்களும் இவற்ைற ேகட்டனர். எனேவ பவுல்
இந்த யூதைர வ¥ட்டு நீங்க¦, இேயசுவ¥ன்
சீஷர்கைளத் தன்ேனாடு அைழத்துச்
ெசன்றான். த¦றன்னு என்ற ஒருவனின்
பள்ளிக்கூடம் இருந்த இடத்த¦ற்குப் பவுல்
ேபானான். பவுல் அங்க¦ருந்த மக்களுடன்
த¦னமும்கலந்துைரயாடினான்.
௧௦ பவுல் இைத இரண்டு வருடங்கள்

ெசய்தான். இச்ெசயலால் ஆச§யாவ¥ல்
வச§த்துக்ெகாண்டிருந்த ஒவ்ெவாரு யூதனும்
க¦ேரக்கனும் ேதவனுைடய வார்த்ைதையக்
ேகட்டனர்.
ஸ்ேகவாவ¥ன்ப¥ள்ைளகள்
௧௧ ச§ல அசாதாரணமான அற்புதங்கைளச்

ெசய்வதற்கு ேதவன் பவுைலப்
பயன்படுத்த¦னார்.
௧௨ பவுல் பயன்படுத்த¦ய துணிகைளயும்

ைகக்குட்ைடகைளயும் ச§லர் எடுத்துச்
ெசன்றனர். இவற்ைற மக்கள்
ேநாயாளிகள் மீது ைவத்தனர். அவர்கள்
இைதச் ெசய்தேபாது, ேநாயாளிகள்
குணமைடந்தார்கள். அசுத்த ஆவ¥கள்
அவர்கைளவ¥ட்டு நீங்க¦ச் ெசன்றன.
௧௩-௧௪ ச§ல யூதர்களும் சுற்றுப் ப¥ரயாணம்

ெசய்து மக்கைள வ¥ட்டு அசுத்த ஆவ¥கள்
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நீங்கும்படியாகச் ெசய்தனர். ஸ்ேகவாவ¥ன்
ஏழு மகன்களும் இைதச் ெசய்தனர்.
(ஸ்ேகவா ஒரு தைலைம ஆசாரியன்)
கர்த்தர் இேயசுவ¥ன் ெபயைரப் பயன்படுத்த¦,
மக்களிடமிருந்து அசுத்த ஆவ¥கைள
ெவளிேயற்ற இந்த யூதர்கள் முயன்றனர்.
அவர்கள் எல்ேலாரும், “பவுல் ேபசுக¦ன்ற
அேத இேயசுவ¥னால், ெவளிேயறுமாறு நான்
கட்டைளய¥டுக¦ேறன்!” என்றுகூற§னர்.
௧௫ ஆனால் ஒருமுைற ஓர் அசுத்த

ஆவ¥ இந்த யூதர்கைள ேநாக்க¦, “எனக்கு
இேயசுைவத் ெதரியும், எனக்குப் பவுைலப்
பற்ற§யும் ெதரியும், ஆனால் நீங்கள் யார்?”
என்றுேகட்டது.
௧௬ ேமலும் அசுத்த ஆவ¥ ப¥டித்த மனிதன்,

இந்த யூதர்கள் மீது தாவ¥னான். அவர்கள்
எல்ேலாைரக் காட்டிலும் அவன் மிகுந்த
பலம் ெபாருந்த¦யவனாக இருந்தான்.
அவன் அவர்கைள அடித்து, அவர்களின்
ஆைடகைளக் க¦ழித்துப்ேபாட்டான். அந்த
வீட்டிலிருந்து இந்த யூதர்கள் ந¦ர்வாணமாக
ஓடிப் ேபானார்கள்.
௧௭ எேபசுவ¥ன் எல்லா ஜனங்களும், யூதரும்

க¦ேரக்கரும் இதைன அற§ந்தனர். ேதவனிடம்
மிகுந்த மரியாைத ெகாள்ளத் துவங்க¦னர்.
கர்த்தராக¦ய இேயசுவ¥ன் ெபயைர மக்கள்
அத¦கமாக மக¦ைமப்படுத்தஆரம்ப¥த்தனர்.
௧௮ வ¥சுவாச§களில் பலர் தாங்கள் ெசய்த
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பாவச் ெசயல்கைள ெவளிப்பைடயாக
ஒப்புக்ெகாள்ளத்துவங்க¦னார்கள்.
௧௯ ச§ல வ¥சுவாச§கள் மந்த¦ரத்ைதப்

பயன்படுத்த¦னவர்களாய¥ருந்தனர்.
அவர்கள் தங்கள் மந்த¦ர நூல்கைளக்
ெகாண்டு வந்து, அவற்ைற எல்ேலாருக்கும்
முன்பாக எரித்தனர். அப்புத்தகங்கள்
சுமார் ஐம்பதாய¥ரம் ெவள்ளிக் காசுகள்
மத¦ப்புைடயனவாகஇருந்தன.
௨௦ இவ்வாேற கர்த்தரின் வார்த்ைத மிக்க

வல்லைம வாய்ந்த வைகய¥ல் அத¦கமான
மக்கைளப் பாத¦க்க ஆரம்ப¥த்தது. மிக
அத¦க எண்ணிக்ைகய¥ல் மக்கள் வ¥சுவாசம்
ைவத்தனர்.

பவுல்பயணத்த¦ட்டம்
௨௧ இக்காரியங்களுக்குப் ப¥றகு, பவுல்

எருசேலமுக்குச் ெசல்லத் த¦ட்டமிட்டான்.
மக்கேதானியா, அகாயா நாடுகள் வழியாகச்
ெசன்று, ப¥ன் எருசேலமுக்குச் ெசல்லப் பவுல்
த¦ட்டமிட்டான். பவுல், “நான் எருசேலைம
அைடந்த ப¥றகு, ேராைமயும் பார்க்க
ேவண்டும்” என்றுஎண்ணினான்.
௨௨ தீேமாத்ேதயுவும், எரஸ்துவும்

பவுலுக்கு உதவ¥யவர்களில் இருவர்.
மக்கேதானியாவுக்கு அவர்கைளத் தனக்கு
முன்பாகேவ பவுல் அனுப்ப¥னான்.
ஆச§யாவ¥ல் இன்னும் ச§லகாலம் பவுல்
தங்க¦ய¥ருந்தான்.
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எேபசுவ¥ல்குழப்பம்
௨௩ ஆனால் அக்காலத்த¦ல் எேபசுவ¥ல்

மிகத் தீவ¥ரமான ஒரு குழப்பம் ஏற்பட்டது.
ேதவனுைடய வழிையக் குற§த்த குழப்பம்
அது. அைவெயல்லாம்இவ்வாறுந¦கழ்ந்தன.
௨௪ெதெமத்த¦ரியு என்னும் ெபயர் ெகாண்ட

மனிதன்ஒருவன்இருந்தான். அவன்ெவள்ளி
ேவைல ெசய்பவனாக இருந்தான். ஆர்தமிஸ்
ேதவைதய¥ன் ேதவாலயத்ைதப் ேபான்று
ேதாற்றமளித்த ெவள்ளியாலான ச§ற§ய
மாத¦ரி ேதவாலயங்கைள அவன் ெசய்து
வந்தான். இவ்ேவைலையச் ெசய்தவர்கள்
மிகுந்த பணம்சம்பாத¦த்தார்கள்.
௨௫இேத ேவைலையச் ெசய்து வந்தவர்கள்

அைனவைரயும் அதன் ெதாடர்பான
ேவைலையச் ெசய்தவர்கைளயும்
ெதெமத்த¦ரியு ஒன்று கூட்டினான்.
ெதெமத்த¦ரியு அவர்கைள ேநாக்க¦, “நமது
வளம் இத்ெதாழிைலச் சார்ந்துள்ளைத
அற§வீர்கள்.
௨௬ ஆனால் இந்த மனிதன் பவுல்

ெசய்துெகாண்டிருப்பைதப் பாருங்கள்!
அவன் ெசால்வைதக் ேகளுங்கள்!
பவுல் மனிதர்கைளத் தூண்டி, மனம்
மாற்ற§வ¥ட்டான். எேபசுவ¥லும் அேநகமாக
ஆச§யாவ¥ன் எல்லாப் பகுத¦களிலும் இைதச்
ெசய்த¦ருக்க¦றான். மனிதன் ெசய்க¦ன்ற
கடவுள் ச§ைலகள் உண்ைமயானைவ அல்ல
என்றுபவுல்ெசால்க¦றான்.
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௨௭ பவுல் ெசால்க¦ன்ற இந்தக் காரியங்கள்
மக்கைள, நமது ேவைலக்ெகத¦ராகத்
த¦ருப்பக்கூடும். ஆனால் இன்ெனாரு
ச§க்கலும் இருக்க¦றது. ெபரிய ேதவ¥யான
ஆர்தமிஸின் ேதவாலயம் முக்க¦யமானதல்ல
என்று மக்கள் ந¦ைனக்கக் கூடும். அவளது
ெபருைமஅழிக்கப்படக்கூடும். ஆச§யாவ¥லும்,
உலகம் முழுவத¦லும் உள்ள ஒவ்ெவாருவரும்
வழிப்படுக¦ன்ற ேதவைத ஆர்தமிஸ் ஆவாள்”
என்றான்.
௨௮ அம்மனிதர்கள் இதைனக் ேகட்டேபாது

மிகவும் ேகாபமுற்றனர். அவர்கள், “எேபசு
பட்டணத்தார்களின் ேதவ¥யான ஆர்தமிேஸ
ெபரியவள்” என்றுஉரக்ககூவ¥னர்.
௨௯ நகரத்த¦ன் எல்லா மக்களும்

குழப்பமான ந¦ைலய¥ல் காயுைவயும்,
அரிஸ்தர்க்குைவயும் ப¥டித்தார்கள்.
(இவ்வ¥ருவரும் மக்கேதானியாைவச்
ேசர்ந்தவர்கள். அவர்கள் பவுேலாடு பயணம்
ெசய்துெகாண்டிருந்தனர்.) ப¥ன் எல்லா
மக்களும்அரங்க¦ற்குள்ஓடினார்கள்.
௩௦ பவுல் உள்ேள ெசன்று கூட்டத்த¦ல் ேபச

வ¥ரும்ப¥னான். ஆனால்இேயசுவ¥ன்சீஷர்கள்
அவைனப்ேபாகஅனுமத¦க்கவ¥ல்ைல.
௩௧ ேமலும் நாட்டின் ச§ல தைலவர்கள்

பவுலின் நண்பர்களாக இருந்தனர்.
இத்தைலவர்கள் அவனுக்கு ஒரு ெசய்த¦
அனுப்ப¥னர். அவர்கள் பவுல் அரங்க¦ற்குள்
ெசல்லேவண்டாெமன்றுகூற§னர்.
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௩௨ ஒருவர் சத்தம் ேபாட்டு ஒன்ைறயும்
இன்ெனாருவர் சத்தம் ேபாட்டு
இன்ெனான்ைறயும் ெசான்னார்கள். ேமலும்
அவர்கள் எதற்காகக் கூடிய¥ருக்க¦றார்கள்
என்பைதப் ெபரும்பாேலார் அற§யாதவாறு
கூட்டத்த¦ல்குழப்பம்மிகுந்த¦ருந்தது.
௩௩ யூதர்கள் அெலக்ஸாண்டர்

என்னும் ெபயருள்ள ஒருவைன மக்கள்
முன்பாக ந¦றுத்த¦னர். அவன் ெசய்ய
ேவண்டியைத மக்கள் அவனுக்கு
வ¥ளக்க¦னார்கள். மக்களுக்குக்
காரியங்கைள வ¥ளக்கேவண்டிய¥ருந்ததால்
அேலக்ஸாண்டர் தனது ைகைய
அைமத¦க்காகஅைசத்தான்.
௩௪ அெலக்ஸாண்டர் ஒரு யூதன் என்பைத

மக்கள் அைடயாளம் கண்டேபாது அவர்கள்
எல்ேலாரும் உரத்த குரலில் கூச்சலிட
ஆரம்ப¥த்தனர். சுமார் இரண்டு மணி
ேநரம் அவர்கள் ெதாடர்ந்து கூச்சலிட்டனர்.
மக்கள் “எேபசுவ¥ன் ஆர்தமிஸ் ெபருைம
ெபாருந்த¦யவள்! எேபசுவ¥ன் ஆர்தமிஸ்
ெபருைம மிக்கவள்! ஆர்தமிஸ் ெபரியவள்!”
என்றனர்.

௩௫ நகர அலுவலன் மக்கைள அைமத¦யாக
இருக்குமாறு ேவண்டினான். அவன்,
“எேபசுவ¥ன் மக்கேள! ஆர்தமிஸ் ேதவ¥ய¥ன்
ேதவாலயத்ைதயும் பரேலாகத்த¦லிருந்து
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வ¥ழுந்த அவளது பரிசுத்தப் பாைறையயும்*
ெபற்ற நகரம் எேபசு என்பைத எல்லா
மக்களும்அற§வர்.
௩௬ இவற்ைற யாரும் மறுக்க முடியாது.

எனேவ நீங்கள் அைமத¦யாக இருங்கள்.
முரட்டுத்தனமாக எைதயும்ெசய்யாதீர்கள்
௩௭ “நீங்கள் இந்த மனிதர்கைள அைழத்து

வந்த¦ருக்க¦றீர்கள். ஆனால் நமது ேதவ¥க்கு
வ¥ேராதமாக அவர்கள் எதுவும் கூறவ¥ல்ைல.
அவள் ேதவாலயத்த¦லிருந்து அவர்கள்
எைதயும்த¦ருடவ¥ல்ைல.
௩௮ நம்மிடம் நீத¦ வழங்கும் மன்றங்களும்

நீத¦பத¦களும் இருக்க¦றார்கள்.
ெதெமத்த¦ரியுக்கும், ெதாழில்
வல்லுநர்களுக்கும் எவருக்ேகனும்
அவர்களுக்கு எத¦ராக வழக்குகள்
இருக்க¦ன்றனவா? அவர்கள்
நீத¦மன்றத்த¦ற்குப் ேபாக ேவண்டும்!
அங்ேக குற்றச்சாட்டுகைளயும் எத¦ர்
குற்றச்சாட்டுக்கைளயும்ைவக்கலாம்.
௩௯ “நீங்கள் ேபசேவண்டியது ேவறு

ஏேதனும் உள்ளதா? அப்படியானால்
மக்களின் நகரமன்றம் நமக்க¦ருக்க¦றது.
அங்குமுடிெவடுக்கலாம்.
௪௦ நான் இைத ஏன் ெசால்க¦ேறன்

என்றால் இன்று ஒருவன் இந்தத்

* ௧௯:௩௫: பரிசுத்தப் பாைற சாதாரணமான இது
ஒரு பாைற. ஆனால் மக்கள் இப்பாைற ஆர்தமிஸ் ேபால்
இருப்பதாக எண்ணிவணங்க¦னர்.
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ெதால்ைலையப் பார்த்துவ¥ட்டு, நாம்
கலகத்ைத உண்டாக்குக¦ேறாம் என்று
கூறலாம். இந்தத் ெதால்ைலைய
நம்மால் வ¥ளக்க முடியாது, ஏெனனில்
இக்கூட்டத்த¦ற்கு உண்ைமயான காரணம்
எதுவும்இல்ைல” என்றான்.
௪௧ நகர அலுவலன் இவற்ைறக் கூற§ய

ப¥றகு, அவன் மக்கைள வீடுகளுக்குச்
ெசல்லுமாறு கூற§னான். எல்லா மக்களும்
கைலந்தார்கள்.

௨௦
மக்கேதானியா, க¦ரீஸில்பவுல்
௧ ெதால்ைல நீங்க¦யேபாது பவுல்

சீஷர்கைளத் தன்ைன வந்து பார்க்குமாறு
அைழத்தான். அவன் அவர்களுக்கு ஆறுதல்
ெமாழிகைளக் கூற§,ப¥ன் வ¥ைட ெபற்றான்.
பவுல் மக்கேதானியா நாட்டிற்குத் தன்
பயணத்ைதத்துவக்க¦னான்.
௨ மக்கேதானியாவ¥ற்குச் ெசன்ற வழிய¥ல்

பல இடங்களில் தங்க¦ சீஷர்கைள
பலப்படுத்துவதற்குப் பல காரியங்கைள
அவர்களுக்குக்கூற§னான். ப¥ன்பவுல்க¦ரீைச
அைடந்தான்.
௩ அவன் அங்கு மூன்று மாதங்கள்

தங்க¦னான். அவன் ச§ரியாவுக்குக்
கடற்பயணம் ெசய்வதற்குத்
தயாராக¦க்ெகாண்டிருந்தான். ஆனால்
ச§ல யூதர்கள் அவனுக்ெகத¦ராகத் த¦ட்டம்
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வகுத்துக்ெகாண்டிருந்தனர். எனேவ பவுல்
மக்கேதானியா வழியாக ச§ரியாவுக்குத்
த¦ரும்ப¥ப் ேபாகமுடிவுெசய்தான்.
௪ ச§ல மனிதர்கள் அவேனாடிருந்தனர்.

அவர்கள் ெபேரயா நகரத்ைதச் ேசர்ந்த
ேசாபத்தர், ெதசேலானிக்கா நகரத்த¦ன்
அரிஸ்தர்க்கு மற்றும் ெசக்குந்து, ெதர்ெப
நகரின் காயு, தீேமாத்ேதயு, ஆச§யாவ¥ன்
இரண்டு மனிதர்களான தீக¦க்குவும்,
துேராப்பீமும்ஆவர்.
௫ பவுலுக்கு முன்னேர இம்மனிதர்கள்

ெசன்றனர். துேராவா நகரில் அவர்கள்
எங்களுக்காகக் காத்த¦ருந்தனர்.
௬ புளிப்ப¥ல்லாத அப்பத்த¦ன்

பண்டிைகக்குப் ப¥றகு நாங்கள் ப¥லிப்ப¥
நகரத்த¦லிருந்து கடற் பயணமாகச்
ெசன்ேறாம். ஐந்து நாட்களுக்குப் ப¥றகு
துேராவாவ¥ல் இம்மனிதர்கைள நாங்கள்
சந்த¦த்ேதாம். அங்கு ஏழு நாட்கள்
தங்க¦ேனாம்.
துேராவாவ¥ல் பவுல்
௭ கர்த்தரின் த¦ருவ¥ருந்ைத* உண்பதற்காக

நாங்கள் அைனவரும் வாரத்த¦ன் முதல்
நாளாக¦ய ஞாய¥று அன்று கூடிேனாம்.
பவுல் கூட்டத்த¦ல் ேபச§னான். மறுநாள்
அங்க¦ருந்து ெசல்லத் த¦ட்டமிட்டான்.
* ௨௦:௭: கர்த்தரின் த¦ருவ¥ருந்து. இேயசு தன்
சீஷர்களுக்குத் தன்ைன ந¦ைனவுெகாள்வதற்காகக்
ெகாடுத்தஉணவு. லூக்கா 22:14-20.
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நள்ளிரவு வைரக்கும் பவுல் ெதாடர்ந்து
ேபச§க்ெகாண்ேடய¥ருந்தான்.
௮ நாங்கள் எல்ேலாரும் மாடிய¥லுள்ள

அைறய¥ல் கூடிய¥ருந்ேதாம். அைறய¥ல் பல
வ¥ளக்குகள்ஒளிவீச§க்ெகாண்டிருந்தன.
௯ ஐத்தீகு என்னப்பட்ட இைளஞன்

ஜன்னலில் அமர்ந்த¦ருந்தான். பவுல்
ெதாடர்ந்து ேபச§க் ெகாண்ேடய¥ருந்தான்.
ஐத்தீகு மிக, மிக தூக்க கலக்கமுற்றான்.
கைடச§ய¥ல் அவன் தூங்க¦, ஜன்னலிலிருந்து
வ¥ழுந்தான். மூன்றாம் மாடிய¥லிருந்துஅவன்
கீேழ வ¥ழுந்தான். மக்கள் ெசன்று அவைனத்
தூக்க¦யேபாதுஅவன்இறந்துவ¥ட்டிருந்தான்.
௧௦பவுல்ஐத்தீகுவ¥டம்இறங்க¦ச் ெசன்றான்.

அவன் முழங்காலிட்டு ஐத்தீகுைவ கட்டித்
தழுவ¥னான். பவுல் ப¥ற வ¥சுவாச§கைள
ேநாக்க¦, “கவைலப்படாதீர்கள். அவன்
இப்ேபாதுஉய¥ேராடிருக்க¦றான்” என்றான்.
௧௧ பவுல் மீண்டும் மாடிக்குச் ெசன்றான்.

அவன் அவர்கேளாடு அப்பத்ைதப்
ப¥ட்டு உண்டான். பவுல் அவர்கேளாடு
நீண்ட ேநரம் ேபச§க்ெகாண்டிருந்தான்.
அவன் ேபச§ முடித்தேபாது அத¦காைலப்
ெபாழுதாக¦ய¥ருந்தது. ப¥ன் பவுல் புறப்பட்டுப்
ேபானான்.
௧௨ மக்கள் இைளஞைன வீட்டிற்குள்

எடுத்துச்ெசன்றனர். அவன்
உய¥ேராடிருந்தான். மக்கள் மிகவும் ஆறுதல்
அைடந்தனர்.
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மிேலத்துவுக்குப் பயணம்
௧௩ஆேசாநகருக்குநாங்கள்கடல்வழியாகப்

பயணமாேனாம். நாங்கள் பவுலுக்கு
முன்பாகேவ முதலாவதாக அங்கு
ெசன்ேறாம். ஆேசாவ¥ல் பவுல் எங்கைளச்
சந்த¦த்து அங்குள்ள கப்பலில் எங்கேளாடு
ேசர்ந்துெகாள்ளத் த¦ட்டமிட்டான். பவுல்
ஆேசாவ¥ற்கு ந¦லத்த¦ன் வழியாகப் பயணம்
ெசய்ய வ¥ரும்ப¥யதால் இவ்வாறு ெசய்யும்படி
எங்களுக்குக்கூற§னான்.
௧௪ ப¥ன்னர் பவுைல நாங்கள் ஆேசாவ¥ல்

சந்த¦த்ேதாம். அங்கு அவன் எங்கேளாடு
கப்பலின்ேமல் வந்தான். நாங்கள்
எல்ேலாரும் மித்த¦ேலேன நகருக்குச்
ெசன்ேறாம்.
௧௫மறுநாள்நாங்கள்மித்த¦ேலேனய¥லிருந்து

கடற்பயணமாேனாம். கீயுதீவ¥ன்
அருேகயுள்ள ஓரிடத்த¦ற்கு வந்ேதாம்.
மறுநாள் சாேமாஸ் தீவ¥ற்கு நாங்கள்
கடல்வழியாகப் பயணமாேனாம். ஒரு நாள்
கழித்து,மிேலத்துநகரத்த¦ற்குவந்ேதாம்.
௧௬ எேபசுவ¥ல் தங்கேவண்டாெமன்று

பவுல் ஏற்ெகனேவ முடிெவடுத்த¦ருந்தான்.
ஆச§யாவ¥ல் நீண்ட காலம் தங்க
அவன் வ¥ரும்பவ¥ல்ைல. முடிந்தால்
ெபந்ெதேகாஸ்து† நாளில் எருசேலமில்

† ௨௦:௧௬: ெபந்ெதேகாஸ்து ேகாதுைம அறுவைட நாைள
யூதர்கள்வ¥ழாவாகக்ெகாண்டாடுவர்.
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இருக்க வ¥ரும்ப¥யதால் அவன்
அவசரப்பட்டுக்ெகாண்டிருந்தான்.

எேபசுமூப்பர்களுடன்பவுல்
௧௭ மிேலத்துவ¥லிருந்து பவுல் ஒரு

ெசய்த¦ைய எேபசுவுக்கு அனுப்ப¥னான்.
எேபசு சைபய¥ன் மூப்பைரத் தன்னிடம்
வருமாறுஅவன்அைழத்தான்.
௧௮ மூப்பர்கள் அவனிடம் வந்தெபாழுது

பவுல் அவர்கைள ேநாக்க¦, “நான்
ஆச§யாவுக்கு வந்த முதல் நாளிலிருந்து
என் வாழ்க்ைகையக் குற§த்து நீங்கள்
அற§வீர்கள். நான் உங்கேளாடிருந்த காலம்
முழுவதும் நான் வாழ்ந்த வைகையயும்
நீங்கள்அற§வீர்கள்.
௧௯ யூதர்கள் அடிக்கடி எனக்கு எத¦ராகக்

காரியங்கைளத் த¦ட்டமிட்டனர். இது எனக்குத்
துன்பங்கைளத் தந்தது. நான் அடிக்கடி
அழுேதன். ஆனால் மிகப் பணிவாக
எப்ேபாதும் ேதவனுக்கு ேசைவ ெசய்ேதன்
என்பதுஉங்களுக்குத்ெதரியும்.
௨௦ உங்களுக்கு மிகவும் ச§றந்தைதேய

நான் எப்ேபாதும் ெசய்ேதன். இேயசுைவக்
குற§த்த நற்ெசய்த¦ைய உங்களுக்கு
ெவளிப்பைடயாகக் கூற§ேனன். வீடுகளிலும்
உங்களுக்குக்கற்ப¥த்ேதன்.
௨௧ தங்கள் இருதயங்கைள மாற்ற§,

ேதவனுக்கு ேநராகத் த¦ரும்பும்படி, யூதரும்
க¦ேரக்கருமாக¦ய எல்லா மக்களுக்கும்
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நான் கூற§ேனன். நமது கர்த்தராக¦ய
இேயசுவ¥ல் நம்ப¥க்ைக ைவக்குமாறு
அவர்கள்எல்ேலாருக்கும்ெசான்ேனன்.
௨௨ “ஆனால் இப்ேபாது பரிசுத்த

ஆவ¥யானவருக்குக் கீழ்ப்படிந்து
எருசேலமுக்கு நான் ேபாக ேவண்டும்.
எனக்கு அங்கு என்ன ேநருெமன்று எனக்குத்
ெதரியாது.
௨௩ துன்பமும் ச§ைறயும் எருசேலமில்

எனக்காக காத்த¦ருப்பைத பரிசுத்த
ஆவ¥யானவர் ஒவ்ெவாரு நகரிலும்
கூறுவைதமட்டும்அற§ேவன்.
௨௪ நான் எனது உய¥ைரப்

ெபாருட்படுத்தவ¥ல்ைல. நான் பந்தயத்ைத
முடிக்க¦ேறன் என்பதும் ேதவனுைடய
க¦ருைபையப் பற்ற§ய நற்ெசய்த¦ைய
மக்களுக்குச் ெசால்லுமாறு கர்த்தராக¦ய
இேயசு எனக்குக் ெகாடுத்த ேவைலைய
முடிக்க¦ேறன்என்பதும்முக்க¦யமானைவ.
௨௫ “இப்ேபாது நான் ெசால்வைதக்

ேகளுங்கள். என்ைன உங்களில் ஒருவரும்
த¦ரும்பவும் பார்க்கமாட்டீர்கள் என்பது
எனக்குத் ெதரியும். ேதவனுைடய
இராஜ்யத்ைதப் பற்ற§ய நற்ெசய்த¦ைய
நான் உங்கேளாடிருந்த ேபாெதல்லாம்
உங்களுக்குக்கூற§ேனன்.
௨௬ எனேவ நான் உறுத¦யாய¥ருக்க¦ற

ஒன்ைறக் குற§த்து இன்று உங்களுக்குக்
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கூற முடியும். உங்களில் ச§லர்
இரட்ச§க்கப்படாவ¥ட்டால் ேதவன் என்ைனக்
குற்றம் சாட்டமாட்டார்.
௨௭ நீங்கள் அற§ந்துெகாள்ளேவண்டுெமன

ேதவன் வ¥ரும்ப¥ய அைனத்ைதயும்
உங்களுக்குக் கூற§ேனன். எைதயும் வ¥ட்டு
ைவக்கவ¥ல்ைல என்பதால் இைத நான்
ெசால்லமுடிக¦றது.
௨௮ உங்களுக்காகவும் ேதவன்

உங்களுக்குத் தந்த எல்லா மக்களுக்காகவும்
எச்சரிக்ைகயாக இருங்கள். அவரது
மந்ைதையக் கவனிக்கும் ேவைலைய
பரிசுத்த ஆவ¥யானவர் உங்களுக்குக்
ெகாடுத்த¦ருக்க¦றார். ேதவனின் சைபக்கு
நீங்கள் ேமய்ப்பர்கைளப்ேபால் இருக்க
ேவண்டும். ேதவன் தமது ெசாந்த
இரத்தத்தால்வாங்க¦ய சைபஇது.
௨௯நான் ப¥ரிந்த ப¥ன்உங்கள்குழுவ¥ல் ச§ல

மனிதர்கள் வருவார்கள் என்பைத அற§ேவன்.
அவர்கள் ெகாடிய ஓநாய்கைளப் ேபால்
இருப்பார்கள். அவர்கள் மந்ைதைய அழிக்க
முயல்வர்.
௩௦ ேமலும் உங்கள் ெசாந்தக்

குழுவ¥ன் மனிதர்களும் ேமாசமான
தைலவராக மாறுவர். அவர்கள் தவறான
ேபாதைனகைளப் ேபாத¦க்கத் ெதாடங்குவர்.
உண்ைமைய வ¥ட்டு வ¥லக¦ இேயசுவ¥ன்
சீஷர்கள் ச§லைரத் தம்ைமப் ப¥ன்பற்றுமாறு
ெசய்வார்கள்.
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௩௧ எனேவ எச்சரிக்ைகயாக இருங்கள்!
எப்ேபாதும் இைத ந¦ைனவுகூருங்கள். நான்
உங்கேளாடு மூன்று ஆண்டுகள் இருந்ேதன்.
இக்காலத்த¦ல் நான் உங்கைள எச்சரிப்பைத
ந¦றுத்தவ¥ல்ைல. நான் இரவும் பகலும்
உங்களுக்கு உபேதச§த்ேதன். நான் அடிக்கடி
உங்களுக்காகஅழுேதன்.
௩௨ “நான் இப்ேபாது உங்கைள ேதவனுக்கு

ந¦யமம்ெசய்க¦ேறன். உங்கைளபலப்படுத்தக்
கூடிய ேதவனுைடய க¦ருைபையப்
பற்ற§ய ேதவனுைடய ெசய்த¦ையச்
சார்ந்த¦ருக்க¦ேறன். ேதவன் தனது பரிசுத்த
மக்கள் எல்ேலாருக்கும் ெகாடுக்கும்
ஆசீர்வாதத்ைத இந்தச் ெசய்த¦ உங்களுக்குக்
ெகாடுக்கும்.
௩௩ நான் உங்கேளாடிருந்தேபாது,

ப¥றருைடய பணத்ைதேயா வ¥ைல உயர்ந்த
ஆைடகைளேயாவ¥ரும்பவ¥ல்ைல.
௩௪எனதுேதைவகைளப்பூர்த்த¦ெசய்துெகாள்வதற்கும்,

என்ேனாடிருந்தமக்களின்ேதைவகளுக்காகவும்
எனதுைககைளக்ெகாண்ேடநான்எப்ேபாதும்
உைழத்ேதன்என்பதுஉங்களுக்குத்ெதரியும்.
௩௫ நான் ெசய்தைதப் ேபாலேவ நீங்களும்

உைழத்து எளிய மக்களுக்கு உதவ
ேவண்டுெமன எப்ேபாதும் உங்களுக்குச்
சுட்டிக் காட்டிேனன். கர்த்தராக¦ய இேயசுவ¥ன்
வார்த்ைதகைள ந¦ைனவு கூருவதற்கு
உங்களுக்குக் கற்ப¥த்ேதன். ‘நீங்கள்
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ஒன்ைறப் ெபறும் ேவைளையக் காட்டிலும்
ப¥றருக்குக் ெகாடுக்கும்ேபாேத மக¦ழ்ச்ச§யாக
இருங்கள்’என்றுஇேயசுகூற§னார்”என்றான்.
௩௬ இவ்வ¥ஷயங்கைளக் கூற§ முடித்த

ப¥ன்னர், பவுல் எல்ேலாருடனும்
முழங்காலிட்டுப் ப¥ரார்த்தைனெசய்தான்.
௩௭-௩௮ அங்கு அழுக¦ன்ற ெபரும் சத்தம்

இருந்தது. பவுல் மீண்டும், அவர்கள்
தன்ைனப் பார்க்கமாட்டார்கள் என்று
கூற§யதால் அம்மனிதர்கள், மிகவும்
வருத்தமுடனிருந்தார்கள். அவர்கள் பவுைலக்
கட்டிக்ெகாண்டு, முத்தம் ெகாடுத்தனர்.
அவைன வழியனுப்புவதற்காக அவேனாடு
கப்பல்வைரக்கும்ெசன்றனர்.

௨௧
பவுல்எருசேலமுக்குப் ேபாக¦றான்
௧நாங்கள்அைனவரும்மூப்பர்களிடமிருந்து

வ¥ைடெபற்ேறாம். ப¥ன் கடற்பயணம்
துவங்க¦ேனாம். ேநராகக் ேகாஸ் தீவ¥ற்குச்
ெசன்ேறாம். மறுநாள் ேராது தீவ¥ற்குச்
ெசன்ேறாம். ேராதுவ¥லிருந்து நாங்கள்
பத்தாராவுக்குப் ேபாேனாம்.
௨ சீப்புரு பகுத¦க்குப் ேபாய்க்ெகாண்டிருந்த

கப்பல் ஒன்ைற பத்தாராவ¥ல் கண்ேடாம்.
நாங்கள் அக்கப்பலில் ஏற§, கடலில்
பயணப்பட்ேடாம்.
௩ சீப்புரு தீவ¥னருேக நாங்கள் கடற்பயணம்

ெசய்ேதாம். வடத¦ைசய¥ல் நாங்கள்
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அைதப்பார்க்க முடிந்தது. ஆனால் நாங்கள்
அங்கு ந¦ற்கவ¥ல்ைல. நாங்கள் ச§ரியா
நாட்டிற்குப் பயணமாேனாம். தீரு நகரத்த¦ல்
ச§ல சரக்குகைள இறக்கும் ெபாருட்டு கப்பல்
ந¦றுத்தப்பட்டது.
௪ தீருவ¥ல் சீஷர்கள் ச§லைரக் கண்ேடாம்.

அவர்கேளாடு ஏழு நாட்கள் தங்க¦ய¥ருந்ேதாம்.
பரிசுத்த ஆவ¥யானவர் அவர்களுக்குக்
கூற§யத¦ன்படி, அவர்கள் பவுைல
எருசேலமுக்குப் ேபாகாதபடி எச்சரித்தனர்.
௫ ஆனால் எங்கள் சந்த¦ப்ப¥ற்குப் ப¥ன்

நாங்கள் புறப்பட்ேடாம். எங்கள் பயணத்ைதத்
ெதாடர்ந்ேதாம். இேயசுவ¥ன் சீஷர்கள்
எல்ேலாரும், ெபண்களும், குழந்ைதகளும்
கூட எங்கேளாடு நகருக்கு ெவளிேய வந்து
எங்களுக்கு வ¥ைட ெகாடுக்க வந்தனர்.
கடற்கைரய¥ல் நாங்கள் முழங்காலிட்டுப்
ப¥ரார்த்தைனெசய்ேதாம்.
௬ ப¥ன் நாங்கள் வ¥ைட ெபற்று கப்பலில்

ஏற§ேனாம். சீஷர்கள்வீட்டிற்குச்ெசன்றனர்.
௭ தீருவ¥லிருந்து நாங்கள் எங்கள்

பயணத்ைதத் ெதாடர்ந்து ப¥த்ெதாேலாமாய்
நகருக்குச் ெசன்ேறாம். அங்கு
நாங்கள் சேகாதரர்கைள வாழ்த்த¦ேனாம்,
அவர்கேளாடுஒருநாள்தங்க¦ய¥ருந்ேதாம்.
௮ மறுநாள் நாங்கள் ப¥த்ெதாேலாமாைய

வ¥ட்டுப் புறப்பட்டு ெசசரியா நகரத்த¦ற்குப்
ேபாேனாம். நாங்கள் ப¥லிப்புவ¥ன்
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வீட்டிற்குச் ெசன்று, அவேனாடு தங்க¦ேனாம்.
நற்ெசய்த¦ையக் கூறும் ேவைலைய ப¥லிப்பு
ெசய்து வந்தான். ஏழு உதவ¥யாளரில்
அவனும்ஒருவன்.
௯ அவனுக்குத் த¦ருமணமாகாத நான்கு

ெபண்கள் இருந்தனர். தீர்க்கதரிசனம்
ெசால்லும்வரம்அப்ெபண்களுக்குஇருந்தது.
௧௦ பல நாட்கள் நாங்கள் அங்க¦ருந்த ப¥றகு

அகபு என்னும்தீர்க்கதரிச§ யூேதயாவ¥லிருந்து
வந்தான்.
௧௧ அவன் எங்களிடம் வந்து பவுலின்

கச்ைசைய* வாங்க¦னான். ப¥ன்பு அகபு
அக்கச்ைசயால் தனது ைககைளயும்
கால்கைளயும் கட்டினான். அகபு,
“இக்கச்ைசையக் கட்டுக¦ற மனிதைன
இவ்வாேற எருசேலமில் யூதர்கள்
கட்டுவார்கள். ப¥ன் அவைன யூதரல்லாத
மனிதரிடம் ஒப்பைடப்பார்கள் என்று
பரிசுத்த ஆவ¥யானவர் எனக்குக் கூறுக¦றார்”
என்றான்.
௧௨ நாங்கள் எல்ேலாரும் இந்த

வார்த்ைதகைளக் ேகட்ேடாம். எனேவ
நாங்களும் இேயசுவ¥ன் உள்ளூர் சீஷர்களும்
எருசேலமுக்குப் ேபாக ேவண்டாெமன்று
பவுைலக்ெகஞ்ச§ேனாம்.
௧௩ ஆனால் பவுல், “ஏன் நீங்கள்

* ௨௧:௧௧: கச்ைச பவுலின் கச்ைச. அகபு எருசேலமில்
உள்ள யூதர்கள் பவுைலக் ைகது ெசய்வார்கள் என்று
தீர்க்கதரிசனம்கூற§னான்.
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அழுதுெகாண்டிருக்க¦றீர்கள்? ஏன் என்ைன
இத்தைன கவைல ெகாள்ளச் ெசய்க¦றீர்கள்?
நான் எருசேலமில் கட்டப்படுவதற்குத்
தயாராக இருக்க¦ேறன். கர்த்தராக¦ய
இேயசுவ¥ன் நாமத்த¦ற்காக இறப்பதற்கும்
நான்தயாராகஉள்ேளன்” என்றான்.
௧௪ பவுைல வற்புறுத்த¦ அவைன

எருசேலமுக்குப் ேபாகாத¦ருக்கச் ெசய்ய
எங்களால் இயலவ¥ல்ைல. எனேவ அவைன
ேவண்டுவைத நாங்கள் ந¦றுத்த¦வ¥ட்டு,
“கர்த்தர் வ¥ரும்புவது நடக்கட்டும் என்று
நாங்கள் ப¥ரார்த்தைன ெசய்க¦ேறாம்”
என்ேறாம்.
௧௫ இதன் ப¥றகு நாங்கள் தயாராக¦

எருசேலமுக்குப்புறப்பட்ேடாம்.
௧௬ ெசசரியாவ¥லுள்ள சீஷர்களில்

ச§லர் எங்கேளாடு ெசன்றனர். இந்தச்
சீஷர்கள் ெசசரியாவ¥லிருந்த எங்கைள
சீப்புருவ¥லிருந்து வந்த மினாேசானின்
வீட்டிற்கு அைழத்துச் ெசன்றனர். முதன்
முதலாக இேயசுவ¥ன் சீஷர்களாக
மாற§யவர்களில் இந்த மினாேசானும்
ஒருவன். நாங்கள்அவேனாடுதங்கும்படியாக
அவர்கள் எங்கைள அவனது வீட்டிற்கு
அைழத்துச்ெசன்றனர்.

பவுல்யாக்ேகாைபச் சந்த¦த்தல்
௧௭ எருசேலமிேல வ¥சுவாச§கள் எங்கைளக்

கண்டு, சந்ேதாஷம்அைடந்தனர்.



அப்ேபாஸ்தலர்௨௧:௧௮ clxii அப்ேபாஸ்தலர்௨௧:௨௨

௧௮ மறுநாள் பவுல் யாக்ேகாைபக் காண
எங்கேளாடு வந்தான். எல்லா மூப்பர்களும்
அங்க¦ருந்தனர்.
௧௯ பவுல் அவர்கள் எல்ேலாைரயும்

வாழ்த்த¦னான். யூதரல்லாத மக்கள்மத்த¦ய¥ல்
பல காரியங்கைளச் ெசய்வதற்கு ேதவன்
அவைன எவ்வாறு பயன்படுத்த¦னார்
என்பைத அவன் அவர்களுக்குக்
கூற§னான். ேதவன் அவன் மூலமாகச்
ெசய்தவற்ைறெயல்லாம் அவன்
அவர்களுக்குச்ெசான்னான்.
௨௦ மூப்பர்கள் இவற்ைறக் ேகட்டேபாது,

அவர்கள் ேதவைன வாழ்த்த¦னர். ப¥ன்
அவர்கள் பவுைல ேநாக்க¦, “சேகாதரேர,
ஆய¥ரக்கணக்கான யூதர்கள் வ¥சுவாச§களாக
மாற§யைதநீங்கள்பார்க்கமுடிக¦றது. ஆனால்
அவர்கள் ேமாேசய¥ன் சட்டங்களுக்குக்
கீழ்ப்படிவைத முக்க¦யமானதாக
ந¦ைனக்க¦றார்கள்.
௨௧ உங்கள் ேபாதைனையக் குற§த்து

இந்த யூதர்கள் ேகள்வ¥ப்பட்டிருக்க¦றார்கள்.
யூதர்கள் அவர்கள் ப¥ள்ைளகளுக்கு
வ¥ருத்தேசதனம் ெசய்ய ேவண்டாெமன்றும்,
யூத வழக்கங்களுக்குக் கீழ்ப்படிய ேவண்டாம்
எனவும்நீர்கூறுவதாகக் ேகட்டிருக்க¦றார்கள்.
௨௨ “நாங்கள் என்ன ெசய்ேவாம்? நீர்

வந்த¦ருப்பைத இங்குள்ள யூத வ¥சுவாச§கள்
அற§ந்துெகாள்வர்.
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௨௩ எனேவ நீங்கள் ெசய்ய ேவண்டியைத
நாங்கள் உங்களுக்குக் கூறுக¦ேறாம்.
எங்களுடனிருப்ேபாரில் நான்கு ேபர்
ேதவனுக்குஒருவாக்குறுத¦அளித்துள்ளனர்.
௨௪ இம்மனிதர்கைள உங்கேளாடு

அைழத்துச் ெசன்று அவர்களின்
தூய்ைமப்படுத்தும் சடங்க¦ல் பங்கு
ெபறுங்கள். அவர்கள் ெசலைவ ஏற்றுக்
ெகாள்ளுங்கள். எனேவ அவர்கள் தங்கள்
தைல முடிைய ச§ைரத்துக்ெகாள்ள† முடியும்.
இைதச் ெசய்யுங்கள். உங்கைளப்பற்ற§
அவர்கள் ேகள்வ¥ப்பட்ட வ¥ஷயங்கள்
ெபாய்யானைவ என்று அது எல்ேலாருக்கும்
ந¦ரூப¥த்துக் காட்டும். உங்கள் ெசாந்த
வாழ்க்ைகய¥ல் ேமாேசய¥ன் சட்டத்த¦ற்குக்
கீழ்ப்படிக¦றீர்கள் என்பைத அவர்கள்
காண்பார்கள்.
௨௫ “யூதரல்லாத வ¥சுவாச§களுக்கு நாங்கள்

ஏற்ெகனேவ ஒரு கடிதம் அனுப்ப¥யுள்ேளாம்.
அக்கடிதம்,

‘வ¥க்க¦ரகங்களுக்குக் ெகாடுக்கப்பட்ட
உணைவஉண்ணாதீர்கள்.

இரத்தத்ைத ருச§க்காதீர்கள்,
ெநரித்துக்ெகால்லப்பட்ட மிருகங்கைள
உண்ணாதீர்கள்,

பாலியல் ெதாடர்பான பாவங்கைளச்

† ௨௧:௨௪: தைலமுடிையச் ச§ைரத்துக்ெகாள்ள தங்கள்
ெபாருத்தைனமுடிந்துவ¥ட்டைதக்காட்டும்அைடயாளம்.
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ெசய்யாதீர்கள்’ என்று கூற§ற்று”
என்றார்கள்.

பவுல்ைகதுெசய்யப்படுக¦றார்
௨௬ ப¥ன்பு பவுல் அந்த நான்கு

மனிதர்கைளயும் அவேனாடு அைழத்துச்
ெசன்றான். மறுநாள் பவுல்
தூய்ைமப்படுத்தும் சடங்க¦ல் பங்ேகற்றான்.
ப¥ன் அவன் ேதவாலயத்துக்குச் ெசன்றான்.
தூய்ைமப்படுத்தும் சடங்கு முடிய ேவண்டிய
காலத்ைதப் பவுல் ப¥றருக்கு அற§வ¥த்தான்.
கைடச§ நாளில்ஒவ்ெவாருமனிதனுக்காகவும்
ஒருகாணிக்ைகெகாடுக்கப்படும்.
௨௭ ஏழு நாட்களும் முடிவைடயும்

காலம் ெநருங்க¦க்ெகாண்டிருந்தது.
ஆச§யாவ¥லுள்ள யூதர்களில் ச§லர் பவுைல
ேதவாலயத்த¦ல் கண்டனர். அவர்கள் எல்லா
மக்களிடமும் குழப்பம் வ¥ைளவ¥த்தனர்.
அவர்கள்பவுைலப்ப¥டித்தனர்.
௨௮ அவர்கள் உரக்க, “யூத மனிதேர,

எங்களுக்கு உதவுங்கள்! ேமாேசய¥ன்
சட்டத்ைத எத¦ர்க்கவும் நம் மக்களுக்கும்
ேதவாலயத்துக்கும் எத¦ராகவும்
பலவற்ைறயும் கற்ப¥க்க¦ன்ற மனிதன்
இவன்தான். இம்மனிதன் எல்லா
இடங்களிலுமுள்ள எல்லா மனிதருக்கும்
இவ்வ¥ஷயங்கைள உபேதச§க்க¦ன்றான்.
இப்ேபாது ேதவாலயத்துக்கு உள்ேள ச§ல
க¦ேரக்க மக்கைள அைழத்துக்ெகாண்டு
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வந்த¦ருக்க¦றான். இத்தூய ஸ்தலத்ைதத்
தூய்ைமய¥ழக்கச் ெசய்த¦ருக்க¦றான்!”
என்றார்கள்.
௨௯ பவுேலாடு துேராப்பீமுைவ எருசேலமில்

பார்த்ததால்யூதர்கள்இைதச் ெசான்னார்கள்.
எேபசுவ¥லுள்ள துேராப்பீமு ஒரு க¦ேரக்கன்.
பவுல் அவைன ேதவாலயத்துக்குள்
அைழத்துச் ெசன்றான் என்று யூதர்கள்
எண்ணினர்.
௩௦ எருசேலமின் எல்லா மக்களும்

ந¦ைலகுைலந்தார்கள். அவர்கள் எல்ேலாரும்
ஓடிப் பவுைலப் ப¥டித்தனர். ேதவாலயத்துக்கு
ெவளிேயஅவைனஇழுத்துவந்தனர். உடேன
கதவுகள்மூடப்பட்டன.
௩௧ மக்கள் பவுைலக் ெகால்ல

முயற்ச§த்தனர். எருசேலமிலுள்ள ேராமப்
பைட அத¦காரி நகரம் முழுவதும் ெதால்ைல
அைடந்துள்ளது என்ற ெசய்த¦ையப்
ெபற்றான்.
௩௨ உடேன அவன் மக்கள் கூடிய¥ருந்த

இடத்த¦ற்கு ஓடினான். அவன் வீரர்கைளயும்
பைடஅத¦காரிகைளயும்தன்னுடன்அைழத்து
வந்தான். மக்கள் அத¦காரிகைளயும்
வீரர்கைளயும் கண்டனர். எனேவ பவுைல
அடிப்பைதந¦றுத்த¦னர்.
௩௩ அத¦காரி பவுலிடம் ெசன்று அவைனக்

ைகது ெசய்தான். இரண்டு வ¥லங்குகளால்
பவுைலக் கட்டுமாறு அத¦காரி வீரர்களுக்குக்
கட்டைளய¥ட்டான். ப¥ன் அத¦காரி,
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“இம்மனிதன் யார்? இவன் ெசய்த தவறு
என்ன?” என்றுேகட்டான்.
௩௪ அங்க¦ருந்ேதாரில் ச§லர் ஒன்ைறக்

கூக்குரலிடவும் ப¥றர் ேவெறான்ைறக்
கூக்குரலிடவும் ெசய்தனர். குழப்பமாகவும்,
கூச்சலாகவும் இருந்தைமயால் அத¦காரி
நடந்த உண்ைமைய அற§ந்துெகாள்ள
முடியவ¥ல்ைல. எனேவ அத¦காரி
வீரர்களிடம் பவுைலப் பைடக்கூடத்துக்கு
அைழத்துக்ெகாண்டு ெசல்லுமாறு
கூற§னான்.
௩௫-௩௬ எல்லா மக்களும் அவர்கைளப்

ப¥ன்ெதாடர்ந்தனர். வீரர்கள் படிகளினருேக
வந்தேபாது, அவர்கள் பவுைல சுமக்க
ேவண்டியதாய¥ற்று. மக்கள் அவைனக்
காயப்படுத்த முைனந்ததால் அவனது
பாதுகாப்ப¥ற்காக அவர்கள் இவ்வாறு
ெசய்தனர். மக்கள் உரக்க, “அவைனக்
ெகால்லுங்கள்” என்றுகத்த¦னர்.
௩௭ வீரர்கள் பவுைலப் பைடக்கூடத்த¦ற்குள்

ெகாண்டுெசல்லத் தயாராய¥னர். ஆனால்
பவுல் அத¦காரிய¥டம் ேபச§னான். பவுல்,
“நான் உங்கேளாடு ச§லவற்ைறப் ேபசலாமா?”
என்று ேகட்டான். அத¦காரி, “நீ க¦ேரக்க ெமாழி
ேபசுக¦றாயா?
௩௮ அப்படியானால் நான் ந¦ைனத்தது

ேபான்ற மனிதன் அல்ல நீ. சமீபத்த¦ல்
அரசுக்கு எத¦ராகத் ெதால்ைல ஏற்படுத்த¦ய
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எக¦ப்த¦ய மனிதன் என்று நான்
எண்ணிேனன். எக¦ப்த¦யமனிதன்நாலாய¥ரம்
ெகாைலயாளிகைள பாைலவனத்த¦ற்குக்
கூட்டிச்ெசன்றான்” என்றான்.
௩௯ பவுல், “இல்ைல நான் தர்சுைவச்

ேசர்ந்த யூத மனிதன். தர்சு ச§லிச§யா நாட்டில்
உள்ளது. அம்முக்க¦யமான நகரின் குடிமகன்
நான். தயவு ெசய்து நான் மக்களிடம் ேபச
அனுமத¦யுங்கள்” என்றான்.
௪௦ பவுல் மக்களிடம் ேபச அத¦காரி

அனுமத¦த்தான். எனேவ பவுல் படிகளில்
ஏற§ ந¦ன்றான். மக்கள் அைமத¦யாக
இருக்கும்படியாகக் ைககளால் ைசைக
ெசய்தான். மக்கள் அைமத¦யைடந்ததும்
பவுல் அவர்கேளாடு ேபச§னான். அவன்
யூதெமாழிையப் பயன்படுத்த¦னான்.

௨௨
பவுல்மக்கேளாடு ேபசுக¦றான்
௧பவுல், “எனதுசேகாதரர்கேள! தந்ைதயேர!

நான் கூறுவைதக் ேகளுங்கள், நான்
என் சார்பான ந¦யாயங்கைள உங்கள்
முன்ைவக்க¦ேறன்” என்றான்.
௨பவுல்யூதெமாழிய¥ல் ேபசுவைதயூதர்கள்

ேகட்டார்கள். எனேவ அவர்கள் ேமலும்
அைமத¦யாய¥னர். பவுல்,
௩ “நான் ஒரு யூதன், நான் ச§லிச§யா

நாட்டிலுள்ளதர்சுவ¥ல் ப¥றந்தவன். இந்நகரில்
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வளர்ந்தவன். நான் கமாலிேயலின்*
மாணவன். நமது முன்ேனாரின் சட்டங்கைள
அவர் எனக்கு மிக நம்ப¥க்ைகயுடன்
ேபாத¦த்தார். நான் ேதவனுைடய ேசைவய¥ல்,
நீங்கள் எல்ேலாரும் இப்ேபாது இருப்பைதப்
ேபால்,முைனந்துந¦ன்ேறன்.
௪ இேயசுவ¥ன் வழிையப் ப¥ன்பற்ற§ய

மக்கைளத் தண்டித்ேதன். அவர்களில்
ச§லர் என் ந¦மித்தமாகக் ெகால்லப்பட்டனர்.
நான் ஆண்கைளயும் ெபண்கைளயும்
ைகது ெசய்ேதன். அவர்கைள ச§ைறய¥ல்
ைவத்ேதன்.
௫ “தைலைம ஆசாரியரும் முத¦ய

யூதர்களின் சங்கமும் இது உண்ைம
என்பைத உங்களுக்குக் கூறமுடியும்!
ஒருமுைற இந்த அத¦காரிகள் என்னிடம் ச§ல
கடிதங்கைளக் ெகாடுத்தனர். அக்கடிதங்கள்
தமஸ்குவ¥லுள்ள யூத சேகாதரர்களுக்கு
முகவரி இடப்பட்டிருந்தன. நான்
அங்கு இேயசுவ¥ன் சீஷர்கைளக் ைகது
ெசய்வதற்கும் தண்டைனக்காக அவர்கைள
எருசேலமுக்குக் ெகாண்டுவரவும் ேபாய்க்
ெகாண்டிருந்ேதன்.
பவுலின்சாட்ச§
௬ “ஆனால் தமஸ்குவ¥ற்கு நான்

ெசல்லும் வழிய¥ல் ஏேதா ஒன்று

* ௨௨:௩: கமாலிேயல் பரிேசயர்களின் மிக முக்க¦யமான
ஆச§ரியர். யூதமதகுருஅப். 5:34.
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எனக்கு ந¦கழ்ந்தது. நான் தமஸ்குைவ
ெநருங்க¦க்ெகாண்டிருந்தேபாது அது நண்
பகல் ேநரம். தீடீெரன்று என்ைனச் சுற்ற§லும்
வானிலிருந்துமிகுந்தஒளி ப¥ரகாச§த்தது.
௭ நான் தைரய¥ல் வீழ்ந்ேதன். ஒரு குரல்

என்னிடம், ‘சவுேல, சவுேல, நீ ஏன் எனக்கு
இத்தீய காரியங்கைளச் ெசய்க¦ன்றாய்?’
என்றது.
௮ “நான், ‘ஆண்டவேர நீர் யார்?’ என்று

ேகட்ேடன், அக்குரல், ‘நான் நாசேரத்த¦ன்
இேயசு. நீெகாடுைமப்படுத்துக¦றவன்நாேன’
என்றது.
௯ என்ேனாடிருந்த மனிதர்கள் அக்குரைலக்

ேகட்கவ¥ல்ைல. ஆனால் அம்மனிதர்கள்
ஒளிையக்கண்டார்கள்.
௧௦ “நான், ‘ஆண்டவேர, நான் என்ன

ெசய்யட்டும்?’ என்ேறன். கர்த்தராக¦ய இேயசு
பத¦லாக, ‘எழுந்து தமஸ்குவுக்குள் ேபா, நீ
ெசய்ய ேவண்டுெமன நான் த¦ட்டமிட்டுள்ள
அைனத்ைதயும் குற§த்து அங்ேக உனக்கு
அற§வ¥க்கப்படும்’ என்றார்.
௧௧ என்னால் பார்க்கமுடியாதபடிக்கு,

அப்ப¥ரகாசமான ஒளி என்ைனக்
குருடாக்க¦ற்று. எனேவ என் மனிதர்கள்
என்ைனத்தமஸ்குவுக்குவழி நடத்த¦னார்கள்.
௧௨ “தமஸ்குவ¥ல் அனனியா† என்னும்

ெபயருள்ள மனிதன் என்னிடம் வந்தான்.
† ௨௨:௧௨: அனனியாஅப்ேபாஸ்தலர் நடபடிகளில் மூன்று
ேபர்இேதெபயரில்உள்ளனர். அப். 5:1; 23:2.
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அனனியா பக்த¦மான். அவன் ேமாேசய¥ன்
சட்டங்களுக்குக் கீழ்ப்படிந்தவன். அங்கு
வாழ்ந்த யூதர்கள் அைனவரும் அவைன
மத¦த்தனர்.
௧௩ அனனியா என் அருக¦ல் வந்து,

‘சேகாதரனாக¦ய சவுேல, மீண்டும்
பார்ப்பாயாக’ என்றான். உடேன என்னால்
பார்க்கமுடிந்தது.
௧௪ “அனனியா என்னிடம், ‘நமது

முன்ேனார்களின்ேதவன்அவரதுத¦ட்டத்ைதத்
ெதரிந்துெகாள்வதற்கு உன்ைனத்
ேதர்ந்ெதடுத்தார். ேநர்ைமயானவைரக்
கண்டு அவரது வார்த்ைதகைள
அவரிடமிருந்து ேகட்பதற்காக அவர்
உன்ைனத்ெதரிந்துெகாண்டார்.
௧௫ எல்லா மக்களுக்கும் நீ அவரது

சாட்ச§யாக இருப்பாய். நீ பார்த்தைதயும்
ேகட்டைதயும்மனிதருக்குக்கூறுவாய்.
௧௬ இப்ேபாது இன்னும் காத்த¦ராமல்

எழுந்த¦ரு. ஞானஸ்நானம் ெபற்றுக்ெகாள்.
உன் பாவங்கள் நீங்கக் கழுவப்படு. உன்ைன
இரட்ச§ப்பதற்காகஇேயசுவ¥ன்மீதுவ¥சுவாசம்
ெகாண்டுஇதைனச்ெசய்’ என்றான்.
௧௭ “ப¥ற்பாடு நான் எருசேலமுக்குத் த¦ரும்ப¥

வந்ேதன். நான் ேதவாலய முற்றத்த¦ல்
ப¥ரார்த்தைன ெசய்துெகாண்டிருந்தேபாது
ஒருகாட்ச§ையக்கண்ேடன்.
௧௮ நான் இேயசுைவக் கண்ேடன்.

இேயசு என்னிடம், ‘வ¥ைரவாகச் ெசயல்படு.
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இப்ேபாேத எருசேலைம வ¥ட்டுச் ெசல்.
இங்குள்ள மக்கள் என்ைனப்பற்ற§ய உனது
சாட்ச§ைய ஏற்றுக்ெகாள்ளமாட்டார்கள்’
என்றார்.
௧௯ “நான், ‘ஆனால் கர்த்தாேவ,

நான் வ¥சுவாச§கைளச் ச§ைறய¥ல்
அைடத்தும் அவர்கைள அடித்துத்
துன்புறுத்த¦யவனுமாய¥ருந்ேதன் என்பைத
மக்கள் அற§வர். உங்களிடம் நம்ப¥க்ைக
ைவத்த மக்கைளத் ேதடி யூத ெஜப
ஆலயங்களுக்ெகல்லாம்ெசன்ேறன்.
௨௦ உங்கள் சாட்ச§யாக ஸ்ேதவான்

ெகால்லப்பட்டேபாதுநான்அங்க¦ருந்தைதயும்
மக்கள் அற§வர். நான் அங்கு ந¦ன்று
ஸ்ேதவான் ெகால்லப்பட ேவண்டுெமன
ஆேமாத¦த்ேதன். அவைனக் ெகான்று
ெகாண்டிருந்தமனிதர்களின்அங்க¦கைளயும்
ைவத்த¦ருந்ேதன்!’ என்ேறன்.
௨௧ “ஆனால் ப¥ன்னர் இேயசு என்ைன

ேநாக்க¦, ‘இப்ேபாது புறப்பட்டுச் ெசல். நான்
உன்ைனத் தூர இடங்களுக்கு யூதரல்லாத
மக்களிடம்அனுப்புேவன்’ என்றார்” என்றான்.
௨௨ யூதரல்லாத மக்களிடம் ெசல்வைதப்

பற்ற§ய இக்கைடச§ வார்த்ைதகைளப்
பவுல் கூற§யேபாது, மக்கள் கவனிப்பைத
ந¦றுத்த¦னர். அவர்கள் எல்ேலாரும் உரக்க,
“அவைனக்ெகால்லுங்கள். உலகத்த¦லிருந்து
அவைன ஒழித்துக்கட்டுங்கள். இப்படிப்பட்ட
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ஒரு மனிதைன உய¥ர்வாழ வ¥டக்கூடாது”
என்றனர்.
௨௩ அவர்கள் கூக்குரலிட்டு தங்கள்

அங்க¦கைளக் கழற்ற§ வீச§னர். அவர்கள்
புழுத¦ையஅள்ளிவானத்த¦ல்வீச§னர்.‡
௨௪ அப்ேபாது அத¦காரி பவுைலப்

பைடக்கூடத்த¦ற்கு அைழத்துச் ெசல்லுமாறு
கட்டைளய¥ட்டான். பவுைல அடிக்குமாறு
வீரர்களுக்கு கூற§னான். அவனுக்கு எத¦ராக
மக்கள் கூக்குரலிடுவதன் காரணத்ைதப்
பவுல்கூறேவண்டுெமன்றுவ¥ரும்ப¥னான்.
௨௫ எனேவ வீரர்கள் பவுைல அடிப்பதற்கு

முயலத் துவங்க¦னர். ஆனால் பவுல்
அங்க¦ருந்த பைட அத¦காரிைய ேநாக்க¦,
“தவறு ெசய்ததாக ந¦ரூப¥க்கப்படாத ஒரு
ேராமக் குடிமகைன அடிக்கும் உரிைம
உங்களுக்குஉண்டா?” என்றுேகட்டான்.
௨௬ அத¦காரி இைதக் ேகட்டேபாது,

கட்டைளய¥டுபவனிடம் ெசன்று இைதக்
குற§த்துப் ேபச§னான். அவன், “நீர் ெசய்வது
என்னெவன்று உமக்குத் ெதரியுமா?
இம்மனிதன் ஒரு ேராமக் குடிமகன்!”
என்றான்.
௨௭ அத¦காரி பவுலிடம் வந்து, “ெசால், நீ

உண்ைமயாகேவ ேராமக் குடிமகனா?” என்று
ேகட்டான்.
பவுல் “ஆம்” என்றான்.

‡ ௨௨:௨௩: புழுத¦ைய அள்ளி வானத்த¦ல் வீச§னர்.
இம்முைறய¥ல்அவர்கள்தமதுேகாபத்ைதக்காட்டினர்.
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௨௮ அத¦காரி, “நான் ேராமக் குடிமகன்
ஆவதற்கு மிகுந்த பணம் ெசலுத்த
ேவண்டியதாய¥ற்று” என்றான்.
ஆனால் பவுல், “நான் ப¥றப்பால் குடிமகன்”

என்றான்.
௨௯பவுைலக்ேகள்வ¥ேகட்பதற்குஅவைனத்

தயார் ெசய்துெகாண்டிருந்த மனிதர்கள்
உடேன அவைன வ¥ட்டு வ¥லக¦னர். ேராமக்
குடிமகனான பவுைலக் கட்டியதால் அத¦காரி
பயந்தான்.

பவுலும்-யூதத்தைலவர்களும்
௩௦ மறுநாள் யூதர்கள் பவுலுக்கு எத¦ராகப்

ேபசும் உறுத¦யான காரணத்ைதக் கண்டற§ய
அந்த அத¦காரி முடிவு ெசய்தான். எனேவ
தைலைம ஆசாரியைரயும் யூதர்கைளயும்
அைழத்து பவுலின் வ¥லங்குகைளக் கழற்றக்
கட்டைளய¥ட்டான். ப¥ன் பவுைல ெவளிேய
அைழத்து வந்து, அக்கூட்டத்த¦ன் முன்பாக
ந¦றுத்த¦னான்.

௨௩
௧ யூத சங்கக் கூட்டத்த¦னைரப் பார்த்துப்

பவுல், “சேகாதரர்கேள! ேதவனுக்கு முன்பாக
நல்ல வைகய¥ல் என் வாழ்க்ைகைய
வாழ்ந்த¦ருக்க¦ேறன். சரிெயன்று
நான் ந¦ைனத்தைதேய எப்ேபாதும்
ெசய்துெகாண்டிருக்க¦ேறன்” என்றான்.
௨ தைலைம ஆசாரியனான அனனியா

அங்க¦ருந்தான். பவுல் கூறுவைதக் ேகட்ட
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அனனியா, பவுலின் அருேக ந¦ன்ற மனிதைர
ேநாக்க¦ப் பவுலின் வாய¥ல் அடிக்குமாறு
கூற§னான்.
௩ பவுல் அனனியாைவப் பார்த்து,

“ேதவன் உன்ைனயும் அடிப்பார்!
அழுக்கான சுவர் ெவள்ைளயடிக்கப்பட்டது
ேபான்று நீ காணப்படுக¦றாய்! நீ
அங்கு அமர்ந்து ேமாேசய¥ன் சட்டப்படி
என்ைன ந¦யாயந்தீர்க்க¦றாய். ஆனால்
என்ைன அடிக்குமாறு அவர்களிடம்
கூற§க்ெகாண்டிருக்க¦றாய். அது ேமாேசய¥ன்
சட்டத்த¦ற்குஎத¦ரானது” என்றான்.
௪ பவுலின் அருக¦ல் ந¦ன்ற§ருந்த

மனிதர்கள் அவைன ேநாக்க¦, “ேதவனுைடய
தைலைமஆசாரியனிடம் நீ இவ்வாறு
ேபசக்கூடாது. நீ அவைர அவமானப்படுத்த¦க்
ெகாண்டிருக்க¦றாய்!” என்றனர்.
௫ பவுல், “சேகாதரர்கேள, இம்மனிதன்

தைலைம ஆசாரியன் என்பது எனக்குத்
ெதரியாது. ேவதவாக்க¦யங்களில்
இவ்வாறு கூறப்பட்டுள்ளது, ‘உன் மக்களின்
தைலவர்கைளக் குற§த்துத் தீயவற்ைறக்
கூறலாகாது’✡ என்று எழுதப்பட்டள்ளது”
என்றான்.
௬ அக்கூட்டத்த¦ல் ச§லர் சதுேசயராகவும்,

ச§லர் பரிேசயராகவும் இருந்தார்கள். எனேவ
பவுலுக்கு ஒரு ேயாசைன ஏற்பட்டது. அவன்

✡ ௨௩:௫: யாத். 22:28-ல்இருந்துஎடுக்கப்பட்டுள்ளது.
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அவர்களிடம் உரக்க, “எனது சேகாதரேர,
நான் ஒரு பரிேசயன். எனது தந்ைதயும் ஒரு
பரிேசயர். மரணத்த¦லிருந்து மக்கள் எழுவர்
என்று நான் நம்புவதால் என்ைன இங்கு
ந¦யாயந்தீர்க்க¦ன்றனர்!” என்றான்.
௭ பவுல் இைதக்கூற§யதும், சதுேசயருக்கும்

பரிேசயருக்கும் ெபரும் வாக்குவாதம்
ஏற்பட்டது. குழுவ¥ல் ஒரு ப¥ரிவ¥ைன
ஏற்பட்டது.
௮ (மக்கள் இறந்தப¥றகு, மீண்டும் வாழ

இயலாது என்று சதுேசயர் நம்புக¦றார்கள்.
ேதவதூதர்கேளா,ஆவ¥கேளாஇருப்பத¦ல்ைல
என்று சதுேசயர்கள் ேபாத¦க்க¦றார்கள்.
ஆனால் பரிேசயர்கள் இவற்ைறெயல்லாம்
நம்புக¦றார்கள்.)
௯ எல்லா யூதர்களும் உரக்கச் சத்தமிட

ஆரம்ப¥த்தனர். பரிேசயரான ச§ல
ேவதபாரகர்கள் எழுந்து ந¦ன்று, இவ்வாறு
வ¥வாத¦த்தனர், “நாங்கள் இந்த மனிதனிடம்
எந்தக் குற்றத்ைதயும் காணவ¥ல்ைல.
தமஸ்குவுக்கு வரும் வழிய¥ல் ேதவதூதேனா
ஆவ¥ேயா அவேனாடு ேபச§ய¥ருக்க
ேவண்டும்!” என்றனர்.
௧௦ வ¥வாதம் சண்ைடயாக மாற§ற்று.

யூதர்கள் பவுைல நார் நாராகக்
க¦ழித்து வ¥டுவார்கள் என்று அத¦காரி
அஞ்ச§னான். எனேவ அவன் கீேழ ெசன்று
யூதர்களிடமிருந்துபவுைலவ¥லக்க¦அைழத்து
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வந்து பைடக் கூடத்த¦ல் ைவத்த¦ருக்குமாறு
வீரர்களுக்குக்கட்டைளய¥ட்டான்.
௧௧ மறுநாள் இரவு கர்த்தர் பவுலின் அருேக

வந்து ந¦ன்றார். அவர், “ைதரியமாக இரு.
என்ைனக் குற§த்து எருசேலமின் மக்களுக்கு
நீ கூற§ய¥ருக்க¦றாய். நீ ேராமுக்கும் ெசன்று
அங்குள்ள மக்களுக்கு என்ைனக் குற§த்துச்
ெசால்லேவண்டும்” என்றார்.

பவுைலக்ெகால்லச§லயூதர்களின்த¦ட்டம்
௧௨ மறுநாள் காைலய¥ல் ச§ல யூதர்கள்

ஒரு த¦ட்டம் வகுத்தனர். அவர்கள் பவுைலக்
ெகால்லவ¥ரும்ப¥னர். அவர்கள்தங்களுக்குள்
பவுைலக் ெகால்லும் மட்டும் உண்பேதா,
பருகுவேதா இல்ைல என்று ஒரு சபதம்
ெசய்துெகாண்டனர்.
௧௩ நாற்பது யூதர்களுக்கு ேமலாக

இச்சத¦த்த¦ட்டத்ைதவகுத்தனர்.
௧௪ இந்த யூதர்கள் தைலைம

ஆசாரியரிடமும் முத¦ய யூதத்
தைலவர்களிடமும் ெசன்று ேபச§னர்.
யூதர்கள், “நாங்கள் எங்களுக்குள் ஒரு சபதம்
ெசய்துள்ேளாம். பவுைலக் ெகால்லும் மட்டும்
உண்பேதா, உறங்குவேதா இல்ைல என்று
தீர்மானமாகச் சபதம்பூண்டுள்ேளாம்!
௧௫ எனேவ நாங்கள் ெசய்ய வ¥ரும்புவது

இதுேவ, நீங்களும் யூதக் குழுைவச்
ேசர்ந்த எல்லாத் தைலவர்களும் ேபார்
அத¦காரிக்கு ஒரு ெசய்த¦ைய அனுப்புங்கள்.
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பவுைல உங்களிடம் அனுப்புமாறு
அவ்வத¦காரிக்குக் கூறுங்கள். பவுலிடம்
இன்னும் அத¦கமான ேகள்வ¥கள்
ேகட்க வ¥ரும்புவதாக அவ்வத¦காரிக்குச்
ெசால்லுங்கள். அவன் இங்கு வரும்
வழிய¥ல் பவுைலக் ெகால்வதற்காக நாங்கள்
காத்துக்ெகாண்டிருப்ேபாம்” என்றனர்.
௧௬ பவுலின் சேகாதரிய¥ன் மகன்

இத்த¦ட்டத்ைதப் பற்ற§க் ேகள்வ¥ப்பட்டான்.
அவன் பைடக் கூடத்த¦ற்குச் ெசன்று, இைதக்
குற§த்துப் பவுலுக்குக்கூற§னான்.
௧௭ அப்ேபாது பவுல் பைட அத¦காரிகளில்

ஒருவைர அைழத்து அவைர ேநாக்க¦,
“இவ்வ¥ைளஞைனஅத¦காரிய¥டம்அைழத்துச்
ெசல்லுங்கள். இவன் அவருக்கு ஒரு ெசய்த¦
ெசால்லேவண்டும்” என்றான்.
௧௮ எனேவ பைட அத¦காரி பவுலின்

சேகாதரிய¥ன் மகைன அத¦காரிய¥டம்
அைழத்து வந்தான். அத¦காரி “பவுல்
என்ற ைகத¦ இவ்வ¥ைளஞைன உங்களிடம்
அைழத்து ெசல்லுமாறு கூற§னான். அவன்
உங்களிடம் ஏேதா கூற ேவண்டுமாம்”
என்றான்.
௧௯ அத¦காரி இைளஞைனக் ைகையப்

ப¥டித்து தனித்த ஓரிடத்த¦ற்கு அைழத்துச்
ெசன்றான். அவன் இைளஞைன ேநாக்க¦,
“நீ என்னிடம் என்ன கூற வ¥ரும்புக¦றாய்?”
என்றுேகட்டான்.
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௨௦ இைளஞன், “பவுைல நாைளயச் சங்கக்
கூட்டத்த¦ற்கு அைழத்து வரும்படியாக
உங்கைளக் ேகட்பதற்கு யூதர்கள்
முடிெவடுத்துள்ளனர். அவர்கள் பவுலிடம் ச§ல
வ¥ளக்கங்கைளக் ேகட்கவ¥ருப்பதாக நீங்கள்
ந¦ைனக்க ேவண்டுெமனவ¥ரும்புக¦ன்றனர்.
௨௧ ஆனால் அவர்கைள நம்பாதீர்கள் 40

ேபருக்கும் ேமலான யூதர்கள் ஒளிந்த¦ருந்து
பவுைலக் ெகால்லக் காத்த¦ருப்பர்.
அவைனக் ெகால்லும் வைரக்கும்
உண்பேதா, பருகுவேதா இல்ைல என்று
அவர்கள் சபதமிட்டுள்ளனர். உங்கள்
சம்மதத்த¦ற்காக இப்ேபாது அவர்கள்
தயாராகக் காத்துக்ெகாண்டிருக்க¦ன்றனர்”
என்றான்.
௨௨ அத¦காரி இைளஞைன

அனுப்ப¥வ¥ட்டான். அத¦காரிஅவைனேநாக்க¦,
“அவர்கள் த¦ட்டத்ைத எனக்குக் கூற§யதாக
யாரிடமும்ெசால்லாேத” என்றான்.

ெசசரியாவ¥ற்குப் பவுல்அனுப்பப்படுதல்
௨௩ ப¥ன்பு அத¦காரி இரண்டு பைட

அத¦காரிகைள அைழத்தான். அவன்
அவர்கைள ேநாக்க¦, “ெசசரியாவுக்குப்
ேபாவதற்குச் ச§ல மனிதர்கள்
ேவண்டும். இருநூறு பைட வீரர்கைள
ஆயத்தப்படுத்துங்கள். எழுபது குத¦ைர
வீரர்கைளயும் இருநூறு ஈட்டிேயந்த¦ய
வீரர்கைளயும் தயார்படுத்துங்கள். இன்ற§ரவு
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ஒன்பது மணிக்குப் புறப்படத் தயாராக
இருங்கள்.
௨௪ பவுல் சவாரி ெசய்வதற்கும் ச§ல

குத¦ைரகைளப் ெபறுங்கள். ஆளுநர்
ெபலிக்ஸிடம் அவன் பாதுகாப்பாக
அனுப்பப்பட ேவண்டும்” என்றான்.
௨௫ அத¦காரி ஒரு கடிதம் எழுத¦னான்.

அக்கடிதத்த¦ன்வ¥பரம்வருமாறு.

௨௬ க¦ளாடியஸ் ைலச§யஸிடமிருந்து மிக
மாட்ச§ைம மிக்க ஆளுநர் ெபலிக்ஸ்
அவர்களுக்கு,

வாழ்த்துக்கள்.
௨௭ யூதர்கள் இம்மனிதைனக் ைகப்பற்ற§

அவைனக் ெகால்வதற்கு இருந்தார்கள்.
அவன்ஒருேராமக்குடிமகன்என்பைதநான்
அற§ந்ேதன். எனேவ நான் எனது வீரேராடு
ெசன்றுஅவைனக்காப்பாற்ற§ேனன்.
௨௮ அவர்கள் ஏன் அவைனப்

பழிக்க¦றார்கள் என்பைத அற§ந்துெகாள்ள
வ¥ரும்ப¥ேனன்.

௨௯ எனேவ யூத சங்கத்த¦ற்கு முன்னால்
அவைனக் ெகாண்டுவந்ேதன். இதுேவ நான்
கண்டது. தவறான ச§ல காரியங்கைளப்
பவுல் ெசய்ததாக யூதர்கள் கூறுக¦றார்கள்.
ஆனால் அந்தக் குற்றச்சாட்டுகள் அவர்களது
ெசாந்த யூதவ¥த¦கைளப் பற்ற§யது. இந்த
வ¥ஷயங்கள்எதுவும்ச§ைறத்தண்டைனக்ேகா
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மரணதண்டைனக்ேகா ஏற்றைவஅல்ல.
௩௦ ச§ல யூதர்கள் பவுைலக் ெகால்லத்

த¦ட்டமிடுக¦றார்கள் என்று எனக்குச்
ெசால்லப்பட்டது. எனேவ, தாமத¦க்காமல்
நான் அவைன உங்களிடம் அனுப்புக¦ேறன்.
அவனுக்ெகத¦ரான காரியங்கைள
உங்களுக்குச் ெசால்லுமாறு நான் அந்த
யூதர்களுக்குச் ெசால்லி இருக்க¦ேறன்
என்பேத.

௩௧ அவர்களுக்குச் ெசால்லப்பட்ட
காரியங்கைளவீரர்கள் ெசய்தனர். அன்ற§ரவு
அந்த¦பத்ரி நகரத்த¦ற்கு வீரர்கள் பவுைலக்
கூட்டிச்ெசன்றனர்.
௩௨ மறு நாள் குத¦ைர ேமலிருந்த

வீரர்கள் பவுேலாடு ெசசரியாவுக்குச்
ெசன்றனர். ஆனால் மற்ற வீரர்களும்
ஈட்டிேயந்த¦ய வீரர்களும் எருசேலமிலுள்ள
பைடக்கூடத்துக்குத்த¦ரும்ப¥னர்.
௩௩ குத¦ைர ேமலிருந்த வீரர்கள்

ெசசரியாவுக்குள் நுைழந்து ஆளுநரிடம்
கடிதத்ைதக் ெகாடுத்தனர். ப¥ன் பவுைல
அவரிடம்ஒப்பைடத்தனர்.
௩௪ ஆளுநர் கடிதத்ைதப் படித்தார். ப¥ன்

அவர் பவுைல ேநாக்க¦, “நீ எந்தப் பகுத¦ையச்
ேசர்ந்தவன்?” என்று ேகட்டார். பவுல்
ச§லிச§யாைவச்ேசர்ந்தவன்என்பைதஆளுநர்
அற§ந்தார்.
௩௫ ஆளுநர், “உன்மீது குற்றம்
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சுமத்த¦யவர்கள் இங்கு வரும்ேபாது வழக்ைக
வ¥சாரிக்க¦ேறன்” என்றார். அரண்மைனய¥ல்
பவுைல ைவத்த¦ருக்கும் ெபாருட்டு ஆளுநர்
ஆைணகள் ப¥றப்ப¥த்தார். (இக்கட்டிடம்
ஏேராதால்கட்டப்பட்டது)

௨௪
யூதர்களின்குற்றச்சாட்டு
௧ ஐந்து நாட்களுக்குப் ப¥றகு அனனியா

ெசசரியா நகரத்த¦ற்கு வந்தான். அனனியா
தைலைம ஆசாரியனாக இருந்தான். ச§ல
முத¦ய யூதத் தைலவர்கைளயும் ெதர்த்துல்லு
என்னும் ெபயருள்ள வழக்கற§ஞைரயும்
அனனியாஅைழத்துவந்த¦ருந்தான். ஆளுநர்
முன்னால் பவுல் மீது வழக்கு ெதாடுக்கும்
ெபாருட்டு அவர்கள் ெசசரியாவுக்குச்
ெசன்றார்கள்.
௨ கூட்டத்த¦ற்கு முன் பவுல்

அைழக்கப்பட்டான். ெதர்த்துல்லு
குற்றச்சாட்டுகைள எடுத்துைரக்கத்
துவங்க¦னான். ெதர்த்துல்லு, “மிகக் கனம்
ெபாருந்த¦யெபலிக்ஸ்அவர்கேள! உங்களால்
எங்கள் மக்கள் மிகுந்த அைமத¦ேயாடு
வாழ்க¦றார்கள். உங்கள் ஞானமான
உதவ¥யால் எங்கள் நாட்டில் பல தவறான
காரியங்கள்த¦ருத்தப்பட்டுவருக¦ன்றன.
௩ உங்களிடமிருந்து இவற்ைறப்

ெபறுவதால் மிக நன்ற§யுைடயவர்களாக
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இருக்க¦ேறாம். எல்லாஇடங்களிலும் நாங்கள்
அவற்ைறஒப்புக்ெகாள்க¦ேறாம்.
௪ ஆனால் உங்கள் ேநரத்ைத ேமலும்

வீணாக்க நான் வ¥ரும்பவ¥ல்ைல. எனேவ
நான் சுருக்கமாகச் ெசால்க¦ேறன். தயவு
ெசய்துெபாறுைமயாகஇருங்கள்.
௫ இம்மனிதன் ெதால்ைலகைள

ஏற்படுத்துக¦றவன். உலகெமங்குள்ள
யூதர்களிடம் அைமத¦ையக் குைலக்க¦றான்.
நசேரயக்குழுவ¥ன்தைலவன்இவன்.
௬-௮ ேமலும் அவன் ேதவாலயத்ைத

நாசமாக்கமுயற்ச§ெசய்துெகாண்டிருக்க¦றான்.
ஆனால்நாங்கள்அவைனத்தடுத்துவ¥ட்ேடாம்.
இக்குற்றச்சாட்டுகள் அைனத்தும்
உண்ைமயா என்பைத நீர் முடிவு கட்டலாம்.
நீேர அவனிடம் ச§ல ேகள்வ¥கைளக் ேகளும்”*
என்றான்.
௯ ப¥ற யூதர்களும் ஒப்புக்ெகாண்டனர்.

அவர்கள், “இைவயைனத்தும் உண்ைமேய!”
என்றனர்.

பவுல் தனக்காக ெபலிக்ஸின் முன்பு
வழக்காடுதல்

* ௨௪:௬-௮: வாக்க¦யங்கள் ச§ல க¦ேரக்கப் ப¥ரத¦களில்
66-8a ேசர்க்கப்பட்டுள்ளன. ‘நாங்கள் அவைன எங்கள்
ெசாந்தச் சட்டங்கள்மூலம்தண்டிக்கவ¥ரும்ப¥ேனாம். ஆனால்
ைலச§யாஸ் வந்து அத¦கமாக வற்புறுத்த¦ எங்களிடமிருந்து
அவைன அைழத்துக்ெகாண்டு ேபானான். ைலச§யாஸ் தன்
மக்களுக்குஎங்கைளக்குற்றம்சாட்ட கட்டைளய¥ட்டுள்ளான்.”
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௧௦ பவுல் ேபசுமாறு ஆளுநர் குற§ப்ப¥ட்டார்.
எனேவ பவுல் பத¦லாக, “ஆளுநர்
ெபலிக்ஸ் அவர்கேள, இந்தத் ேதசத்த¦ன்
ந¦யாயாத¦பத¦யாக, நீண்ட காலமாக
நீங்கள் இருந்து வருக¦றீர்கள் என்பது
எனக்குத் ெதரியும். எனேவ நான்
உங்கள் முன்பு எனக்காக வழக்காடுவத¦ல்
மக¦ழ்ச்ச§யைடக¦ேறன்.
௧௧ பன்னிரண்டு நாட்களுக்கு முன்புதான்

நான் எருசேலமுக்கு வழிபடச் ெசன்ேறன்.
இது உண்ைமயா என்று நீங்கள்
ெதரிந்துெகாள்ளலாம்.
௧௨என்ைனப்பழிக்க¦றஇந்தயூதர்கள்நான்

ஆலயத்த¦ல் யாேராடும் வ¥வாத¦ப்பைதப்
பார்க்கவ¥ல்ைல. நான் மக்களிடம்
ெதால்ைலையயும் வ¥ைளவ¥க்கவ¥ல்ைல.
ெஜப ஆலயங்களிேலா, நகரத்த¦ன்
ேவரிடங்களிேலா நான் வ¥வாத¦க்கேவா,
ெதால்ைலவ¥ைளவ¥க்கேவாெசய்யவ¥ல்ைல.
௧௩ இப்ேபாது எனக்ெகத¦ராக அவர்கள்

கூறும்குற்றச்சாட்டுகைளஅவர்கள்ந¦ரூப¥க்க
முடியாது.
௧௪ “ஆனால் நான் உங்களுக்கு இைதச்

ெசால்ேவன். இேயசுவ¥ன் வழிையப்
ப¥ன்பற்றும்சீடனாகநான்நமதுமுன்ேனாரின்
ேதவைனவணங்குக¦ேறன்.
௧௫இந்தயூதர்கள்ேதவனிடம்ெகாண்டுள்ள

நம்ப¥க்ைக, அதாவது நல்ேலாராய¥னும்
தீேயாராய¥னும் சரி எல்லா மக்களும்
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மரணத்த¦னின்று எழுப்பப்படுவர் என்ற அேத
நம்ப¥க்ைகஎனக்கும்உள்ளது.
௧௬எனேவதான்ேதவனுக்கும்மனிதருக்கும்

முன்பாக நான் சரிெயன்று நம்புவைத
எப்ெபாழுதும்ெசய்யமுயல்க¦ேறன்.
௧௭ “பலகாலம் எருசேலமிலிருந்து

ெதாைலவ¥ல் வாழ்ந்து வந்ேதன். என்
மக்களுக்குப் பணம் ெகாண்டு வரவும்
காணிக்ைக ெசலுத்தவும் நான் அங்குத்
த¦ரும்ப¥ச் ெசன்ேறன்.
௧௮ ேதவாலயத்த¦ல் நான் இைதச்

ெசய்துெகாண்டிருந்தேபாது ச§ல யூதர்கள்
என்ைனக் கண்டனர். சுத்தப்படுத்தும்
பண்டிைகைய† முடித்ேதன். நான் எந்தக்
ெதால்ைலையயும் ஏற்படுத்தவ¥ல்ைல.
என்ைனசுற்ற§ எந்தக்கூட்டமும் ேசரவ¥ல்ைல.
௧௯ ஆச§யாவ¥லுள்ள ச§ல யூதர்கள்

அங்க¦ருந்தார்கள். இங்கும் உங்கள் முன்
அவர்கள் ந¦ன்றுெகாண்டிருக்க ேவண்டும்.
நான் ஏேதனும் தவறாகச் ெசய்த¦ருந்தால்
என்ைனக் குற்றம் சாட்டேவண்டியவர்கள்
அவர்கேள.
௨௦ எருசேலமிலுள்ள யூத சங்கத்த¦ன்

முன் நான் ந¦ன்றேபாது என்னில் ஏேதனும்
ப¥ைழைய அவர்கள் கண்டார்களா என்பைத
இந்தயூதர்களிடம்வ¥சாரியுங்கள்.

† ௨௪:௧௮: சுத்தப்படுத்தும் பண்டிைக யூதர்கள் நசேரய
வ¥ரதத்ைதமுடிக்கச்ெசய்யும் ச§றப்பானெசயல்கள்.
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௨௧ நான் அவர்கள் முன்னிைலய¥ல்
ந¦ன்றேபாது ஒன்ைற மட்டும் கூற§ேனன்.
‘மரணத்த¦னின்றுமக்கள்எழும்புவர்என்பைத
நான் நம்புவதால் இன்ைறக்கு நீங்கள்
என்ைன ந¦யாயந்தீர்க்க¦றீர்கள்’ என்ேறன்”
என்றுகூற§னான்.
௨௨ இேயசுவ¥ன் வழிகைளக் குற§த்து

ஏற்கனேவ ெபலிக்ஸ் ந¦ரம்பத்
ெதரிந்துைவத்த¦ருந்தான். அவன் வழக்ைக
இந்த இடத்த¦ல் ந¦றுத்த¦யவனாக, “அத¦காரி
லீச§யா இங்கு வருக¦றேபாது, இவற்ைறக்
குற§த்துமுடிெவடுப்ேபன்” என்றான்.
௨௩ ெபலிக்ஸ் பைட அத¦காரிய¥டம்

பவுைலக் காவலில் ைவக்குமாறு கூற§னான்.
அவன் பைட அத¦காரிய¥டம் பவுலுக்குச்
சற்றுச் சுதந்த¦ரம் அளிக்குமாறும், பவுலின்
நண்பர்கள் அவனுக்குத் ேதைவயான
ெபாருட்கைளக் ெகாண்டுவந்து உதவுவதற்கு
அனுமத¦அளிக்குமாறும்கூற§னான்.

ெபலிக்ஸ்முன்பவுல்
௨௪ ச§ல நாட்களுக்குப் ப¥றகு ெபலிக்ஸ்,

அவனதுமைனவ¥துருச§ல்லாவுடன்வந்தான்.
அவள் யூதப் ெபண்மணி. ெபலிக்ஸ்
பவுைலத் தன்னிடம் அைழத்து வருமாறு
கூற§னான். க¦ற§ஸ்து இேயசுவ¥ல் ைவக்கும்
வ¥சுவாசத்ைதக் குற§த்துப் பவுல் ேபசுவைத
ெபலிக்ஸ்ேகட்டான்.
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௨௫ ேநர்ைமயான வாழ்வு, தன்னடக்கம்,
எத¦ர்காலத்த¦ன் ந¦யாயத்தீர்ப்பு
ஆக¦யவற்ைறக் குற§த்துப் பவுல் கூற§யைதக்
ேகட்டு அவன் அஞ்ச§னான். ெபலிக்ஸ்
“இப்ேபாது ேபாய் வ¥டு! இன்னும் கால
அவகாசம் க¦ைடக்கும்ேபாது உன்ைன
அைழக்க¦ேறன்” என்றான்.
௨௬ பவுேலாடு ெபலிக்ஸ் ேபசுவதற்கு

மற்ெறாரு காரணமும் இருந்தது. பவுல்
தனக்கு லஞ்சம் ெகாடுப்பான் எனவும்
ெபலிக்ஸ் நம்ப¥னான். எனேவ ெபலிக்ஸ்
பவுைல அடிக்கடி அைழப்ப¥த்து அவேனாடு
ேபச§னான்.
௨௭ ஆனால் இரண்டு ஆண்டுகளுக்குப்

ப¥றகு, ேபார்ச§யு ெபஸ்து ஆளுநரானார்.
ெபலிக்ஸ் ஆளுநராக இருக்கவ¥ல்ைல.
ெபலிக்ஸ் யூதர்கைள மக¦ழ்வ¥க்கும்படியாக
ஏேதனும் ெசய்ய ேவண்டுெமன்று
வ¥ரும்ப¥யதால் பவுைலச் ச§ைறய¥ேலேய
வ¥ட்டுச்ெசன்றான்.

௨௫

பவுலின்வாதம்
௧ ெபஸ்து ஆளுநரானான்.

மூன்று நாட்களுக்குப் ப¥றகு அவன்
ெசசரியாவ¥லிருந்து எருசேலமுக்குச்
ெசன்றான்.
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௨ தைலைம ஆசாரியரும் முக்க¦யமான
யூதத் தைலவர்களும் ெபஸ்துவுக்கு
முன் பவுலுக்கு எத¦ராக வழக்குகைளத்
ெதாடுத்தனர்.
௩ தங்களுக்கு ஓர் உதவ¥ ெசய்யும்படியாக

ெபஸ்துைவ ேவண்டினர். பவுைல
எருசேலமுக்கு மீண்டும் அனுப்பும்படியாக
ெபஸ்துைவக் ேகட்டார்கள். வழிய¥ல்
பவுைலக்ெகால்வதற்குத்த¦ட்டம்வகுத்தனர்.
௪ ஆனால் ெபஸ்து, “இல்ைல! பவுல்

ெசசரியாவ¥ல் ைவக்கப்படுவான். நாேன
ெசசரியாவுக்குச் சீக்க¦ரம் ேபாேவன்.
௫உங்கள் தைலவர்கள் ச§லரும் என்ேனாடு

வரலாம். அவன் உண்ைமயாகேவ குற்றம்
ெசய்த¦ருந்தால் ெசசரியாவ¥ல் அவர்கள்
அம்மனிதன் மீது வழக்கு ெதாடரலாம்”
என்றான்.
௬ எட்டு அல்லது பத்து நாட்கள் ெபஸ்து

எருசேலமில் தங்க¦னான். ப¥ன் அவன்
ெசசரியாவுக்குத் த¦ரும்ப¥னான். மறுநாள்
ெபஸ்து பவுைலத் தனக்கு முன்னால்
அைழத்து வருமாறு வீரர்களுக்குக்
கூற§னான். ெபஸ்து நீத¦பத¦ய¥ன்
இருக்ைகய¥ல்அமர்ந்த¦ருந்தான்.
௭ பவுல் அைறக்குள் வந்தான்.

எருசேலமிலிருந்து வந்த யூதர்கள் அவைனச்
சுற்ற§லும் ந¦ன்று ெகாண்டனர். பவுல் பல
குற்றங்கைளச் ெசய்தான் என்று யூதர்கள்
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கூற§னார்கள். ஆனால் இக்காரியங்கள்
எைதயும்ந¦ரூப¥க்கமுடியவ¥ல்ைல.
௮ பவுல் தன்ைனக் காத்துக்ெகாள்வதற்குக்

கூற§யதாவது, “யூத சட்டத்துக்கு மாறாகேவா,
ேதவாலயத்துக்கு எத¦ராகேவா, இராயருக்கு
வ¥ேராதமாகேவா, நான் எந்தக் குற்றத்ைதயும்
ெசய்யவ¥ல்ைல” என்றான்.
௯ ஆனால் ெபஸ்து யூதர்கைளத்

த¦ருப்த¦ப்படுத்தந¦ைனத்தான். எனேவஅவன்
பவுைல ேநாக்க¦, “நீ எருசேலமுக்குப் ேபாக
வ¥ரும்புக¦றாயா? இக்குற்றங்களுக்காக
நான் அங்கு நீத¦ வழங்கேவண்டுெமன்று
வ¥ரும்புக¦றாயா?” என்றுேகட்டான்.
௧௦ பவுல், “இராயனின் ந¦யாயஸ்தலத்த¦ற்கு

முன்பாக நான் ந¦ன்று ெகாண்டிருக்க¦ேறன்.
இங்கு நான் ந¦யாயந்தீர்க்கப்படேவண்டும்!
நான் யூதர்களுக்கு எந்தக் குற்றத்ைதயும்
ெசய்யவ¥ல்ைல. இது உண்ைமெயன்பது
உங்களுக்குத்ெதரியும்.
௧௧ நான் ஏேதனும் தவறு ெசய்து, சட்டமும்

நான் அதற்காக இறக்க ேவண்டுெமனக்
கூற§னால், நான் இறப்பதற்குச்
சம்மத¦க்க¦ேறன். நான் மரணத்த¦னின்று
தப்பேவண்டுெமன்று ேகட்கவ¥ல்ைல.
ஆனால் இப்பழிகள் ெபாய்ெயனில் யாரும்
என்ைன யூதரிடம் ஒப்பைடக்கக் கூடாது.
நான் இராயரால் ந¦யாயந்தீர்க்கப்பட
வ¥ரும்புக¦ேறன்!” என்றான்.
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௧௨ ெபஸ்து தனது ஆேலாசகர்களிடம்
இைதக் குற§த்துக் கலந்தாேலாச§த்தான்.
ப¥ன்பு அவன், “நீ இராயைரப் பார்க்க
ேவண்டுெமனக் ேகட்டாய், எனேவ நீ
இராயரிடம் ேபாவாய்” என்றான்.

ஏேராதுஅக¦ரிப்பாவ¥ன்முன்பவுல்
௧௩ ச§ல நாட்களுக்குப் ப¥றகு அக¦ரிப்பா

மன்னரும் ெபர்னிசும் ெபஸ்துைவ
சந்த¦க்குமாறுெசசரியாவுக்குவந்தனர்.
௧௪ அங்குப் பல நாட்கள் தங்க¦ய¥ருந்தனர்.

பவுலின் வழக்ைகக் குற§த்து ெபஸ்து
மன்னருக்குக் கூற§னான். ெபஸ்து,
“ெபலிக்ஸ் ச§ைறய¥ல் வ¥ட்டுச் ெசன்ற ஒரு
மனிதன்இருக்க¦றான்.
௧௫ நான் எருசேலமுக்குப் ேபானேபாது

தைலைம ஆசாரியரும், முத¦ய யூத
அத¦காரிகளும் அவன் மீது வழக்குத்
ெதாடுத்தனர். அவனுக்கு நான் மரண
தண்டைன அளிக்க ேவண்டுெமன யூதர்கள்
வ¥ரும்ப¥னர்.
௧௬ ஆனால் நான், ‘ஒரு மனிதன் குற்றம்

ெசய்ததாகக் குற்றம் சாட்டப்பட்டால்,
ேராமர் அவைனப் ப¥றரிடம் ந¦யாயம்
வழங்குவதன் ெபாருட்டு ஒப்பைடப்பத¦ல்ைல.
முதலில் அம்மனிதன் அவைனப் பழிய¥டும்
மக்கைள எத¦ர்ெகாள்ளேவண்டும். அவர்கள்
இட்ட வழக்குகளுக்கு எத¦ரான தனது
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கருத்துக்கைளச் ெசால்லேவண்டும்’ என்று
பத¦ல்அளித்ேதன்.
௧௭ “எனேவ இந்த யூதர்கள்

வழக்காடுவதற்காக ெசசரியாவுக்குவந்தனர்.
நான் காலத்ைத வீணாக்கவ¥ல்ைல.
மறுநாேள நீத¦பத¦ய¥ன் இருக்ைகய¥ல்
அமர்ந்து, அம்மனிதைன அைழத்து வருமாறு
கட்டைளய¥ட்ேடன்.
௧௮ யூதர்கள் எழுந்து ந¦ன்று அவைனப்

பழித்தனர். ஆனால் எந்தப் பயங்கரக்
குற்றத்ைதயும் அவன் ெசய்ததாக யூதர்கள்
கூறவ¥ல்ைல. அவர்கள் ெசால்வார்கள் என்று
நான்எண்ணிய¥ருந்ேதன்.
௧௯ அவர்கள் தங்கள் மதத்ைதக்

குற§த்தும் இேயசு என்க¦ற மனிதைனப்
பற்ற§யும் மட்டுேம கூற§னார்கள். இேயசு
இறந்தார், ஆனால் பவுல் அவர் இன்னும்
உய¥ேராடிருக்க¦றார். என்றுகூறுக¦றான்.
௨௦எனக்குஇவற்ைறக்குற§த்துவ¥வரமாகத்

ெதரியவ¥ல்ைல. எனேவ நான் ேகள்வ¥கள்
ேகட்கவ¥ல்ைல. நான் பவுைல ேநாக்க¦, ‘நீ
எருசேலமுக்குப் ேபாய் அங்கு இைவ குற§த்து
ந¦யாயந்தீர்க்கப்பட வ¥ரும்புக¦றாயா?’ என்று
ேகட்ேடன்.
௨௧ ஆனால் பவுல் ெசசரியாவ¥ேலேய

ைவக்கப்பட ேவண்டுெமன்று ேகட்டான்.
அவன் இராயர் முடிெவடுக்க ேவண்டுெமன
வ¥ரும்புக¦றான். ேராமில் இராயரிடம்
அவைன அனுப்பும் மட்டும் அவன் இங்ேகேய
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ைவக்கப்பட நான் கட்டைளய¥ட்டுள்ேளன்”
என்றுகூற§னான்.
௨௨அக¦ரிப்பாெபஸ்துைவேநாக்க¦, “நானும்

நாைள இந்த மனிதன் கூறுவைதக் ேகட்க
வ¥ரும்புக¦ேறன்” என்றான்.
ெபஸ்து, “நீங்கள்ேகட்பீர்கள்” என்றான்.
௨௩ மறுநாள் அக¦ரிப்பாவும் ெபர்னிசும்

அங்கு வந்தார்கள். மிக முக்க¦யமான
மனிதர்களுக்குரிய ஆைடகைள உடுத்த¦,
அதற்ேகற்றவாறு நடந்துெகாண்டனர்.
அக¦ரிப்பாவும் ெபர்னிசும் பைட
அத¦காரிகளும், ெசசரியாவ¥ன் முக்க¦ய
மனிதர்களும் ந¦யாயத்தீர்ப்பு அைறக்குள்
ெசன்றனர். ெபஸ்து பவுைல உள்ேள
அைழத்து வருமாறு வீரர்களுக்குக்
கட்டைளய¥ட்டான்.
௨௪ ெபஸ்து, “அக¦ரிப்பா மன்னரும்

இங்குள்ள எல்ேலாரும் இப்ேபாது
இம்மனிதைனப் பார்க்க¦றீர்கள். இங்கும்,
எருசேலமிலுள்ள எல்லா யூத மக்களும்
இவனுக்ெகத¦ராக என்னிடம் குற்றம்
சாட்டியுள்ளனர். அவர்கள் குற்றங்கைளக்
கூற§யேபாது, அவைன இனிேமலும்
உய¥ேராடு வ¥ட்டு ைவக்கக்கூடாெதன்று
கூக்குரலிட்டனர்.
௨௫ நான் ந¦யாயங்ேகட்டேபாது அவனிடம்

எந்தத் தவைறயும் காணவ¥ல்ைல. அவனுக்கு
மரண தண்டைன வ¥த¦க்குமளவ¥ற்கு எந்தக்
காரணமும் இருக்கவ¥ல்ைல. அவன்
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இராயரிடம் ந¦யாயம் ெபற வ¥ரும்புக¦றான்.
எனேவ அவைன ேராமுக்கு அனுப்பத்
தீர்மானித்துள்ேளன்.
௨௬ இம்மனிதன் ெசய்த தவறாக

இராயருக்கு எழுதுவதற்குத் தீர்மானமாக
எதுவும் இல்ைல. எனேவ உங்களுக்கு
முன்பாக, வ¥ேசஷமாக அக¦ரிப்பா மன்னேர,
உங்களுக்கு முன்பாக அவைனக் ெகாண்டு
வந்துள்ேளன். நீங்கள் அவைன வ¥னவலாம்.
இராயருக்குஏதாவதுஎழுதுமாறுகூறலாம்.
௨௭ ஒரு ைகத¦க்கு எத¦ராக எந்தக்

குற்றத்ைதயும் குற§ப்ப¥டாமல் அவைன
இராயரிடம் அனுப்புவது மூடத்தனமானது
என்றுந¦ைனக்க¦ேறன்” என்றான்.

௨௬
அக¦ரிப்பா மன்னன்முன்பவுல்
௧ அக¦ரிப்பா பவுைல ேநாக்க¦, “இப்ேபாது

உன்ைனப்பற்ற§ நீேய ேபசலாம்” என்றான்.
ப¥ன் பவுல் தனதுைகைய உயர்த்த¦த் தனக்கு
சார்பாகப் ேபசத்துவங்க¦னான்.
௨ அவன், “அக¦ரிப்பா மன்னேர, யூதர்கள்

எனக்கு எத¦ராகச் ெசான்ன எல்லா
வழக்குகளுக்கும் நான் பத¦ல் கூறுேவன்.
நான்இன்றுஉங்கள்முன்பாக ந¦ன்றுஇைதச்
ெசய்வைதஓர்ஆசீர்வாதமாகக்கருதுக¦ேறன்.
௩ நீங்கள் எல்லா யூத வழக்கங்கைளயும்

யூதர்கள் வாத¦டுக¦ற காரியங்கைளயும்
மிகுத¦யாக அற§ந்த¦ருப்பதால் நான்
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உங்கேளாடு ேபசுவத¦ல் மக¦ழ்ச்ச§
ெகாள்ளுக¦ேறன். தயவு ெசய்து நான்
ெசால்வைதக்கவனமாகக் ேகளுங்கள்.
௪ “எனது முழு வாழ்க்ைகையக் குற§த்து

எல்லா யூதர்களும் அற§ந்த¦ருக்க¦றார்கள்.
முதலில் எனது ெசாந்த நாட்டில் நான்
வாழ்ந்த வைகையயும், ப¥ன்னர் எருசேலமில்
வாழ்ந்த வைகையயும் பற்ற§ அவர்கள்
அற§ந்த¦ருக்க¦றார்கள்.
௫ இந்த யூதர்களுக்கு என்ைனப் பல

காலமாகத் ெதரியும். அவர்கள் வ¥ரும்ப¥னால்
நான் ஒரு நல்ல பரிேசயன் என்று
உங்களுக்குக் கூற முடியும். யூத மக்களில்
ப¥ற எல்லா ப¥ரிவ¥னைரக் காட்டிலும்
பரிேசயர்கள்யூதமதவ¥த¦கைளக்கவனமாகப்
ப¥ன்பற்றுக¦றார்கள்.
௬ ேதவன் நமது முன்ேனாருக்குக் ெகாடுத்த

வாக்குறுத¦ைய நான் நம்புவதால் இப்ேபாது
நான்வ¥சாரைணய¥லிருக்க¦ேறன்.
௭ நமது மக்களில் பன்னிரண்டு

குலத்த¦னரும் ெபறேவண்டுெமன நம்பும்
வாக்குறுத¦ இதுேவ. இந்நம்ப¥க்ைகக்காக
யூதர்கள் ேதவனுக்கு இரவும் பகலும்
ேசைவ புரிக¦ன்றனர். எனது மன்னேர,
நான் இந்த வாக்குறுத¦ய¥ேல நம்ப¥க்ைக
ைவத்த¦ருப்பதால் யூதர்கள் என் மீது பழி
சுமத்துக¦ன்றனர்!
௮ ேதவன் மரணத்த¦னின்று மக்கைள
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எழுப்ப முடியுெமன்பது நம்ப இயலாதது என
ஏன்மக்கள்எண்ணுக¦ன்றனர்?
௯ “நான் பரிேசயனாக இருந்தேபாது,

நாசேரத்ைதச் ேசர்ந்தஇேயசுவ¥ன்ெபயருக்கு
எத¦ராகப் பல காரியங்கைளச் ெசய்ய
எண்ணிேனன்.
௧௦ எருசேலமில் வ¥சுவாச§களுக்கு*

எத¦ராகப் பல காரியங்கைளச் ெசய்ேதன்.
வ¥சுவாச§களில் பலைரச் ச§ைறய¥லிடும்
அத¦காரத்ைதத் தைலைம ஆசாரியர்
எனக்குக் ெகாடுத்த¦ருந்தனர். இேயசுவ¥ன்
சீஷர்கள்ெகால்லப்பட்டேபாது,அதுஒருநல்ல
ெசய்ைகஎன்றுநான்ஒப்புக்ெகாண்ேடன்.
௧௧ஒவ்ெவாருயூதெஜபஆலயத்த¦லும்நான்

அவர்கைளத் தண்டித்ேதன். இேயசுவுக்கு
எத¦ராக அவர்கள் தகாதவற்ைறப் ேபசச்
ெசய்வதற்கு முயற்ச§த்ேதன். அம்மக்களிடம்
நான்ெகாண்டஅத¦கச§னத்தால்அவர்கைளக்
கண்டு ப¥டித்துத் துன்புறுத்துவதற்காக ேவறு
நகரங்களுக்குெசன்ேறன்.
இேயசுைவப்பற்ற§ பவுலின்சாட்ச§
௧௨ “ஒருமுைறதைலைமஆசாரியர்தமஸ்கு

நகரத்த¦ற்குப் ேபாகும் அத¦காரத்ைதயும்
அனுமத¦ையயும்ெகாடுத்தார்கள்.
௧௩நான்தமஸ்குவுக்குப்ேபாய்க்ெகாண்டிருந்ேதன்.

அது நண்பகல் ெபாழுது. நான்

* ௨௬:௧௦: வ¥சுவாச§கள் எழுத்த¦ன்படியான ெபாருள்
“தூயவர்கள்” இேயசுைவ வ¥சுவாச§க்கும் மக்களுக்கு
வழங்கப்படும்ெபயராகும்.
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வானத்த¦லிருந்து ஓர் ஒளிையப் பார்த்ேதன்.
சூரியைனக்காட்டிலும்அத¦கமாகஅவ்ெவாளி
ப¥ரகாச§த்தது. அந்த ஒளி என்ைனயும்
என்ேனாடு பயணம் ெசய்த மனிதர்கைளச்
சுற்ற§யும் ப¥ரகாச§த்தது.
௧௪ நாங்கள் எல்ேலாரும் ந¦லத்த¦ல்

வீழ்ந்ேதாம். அப்ேபாது யூத ெமாழிய¥ல்
ஒரு குரல் என்ேனாடு ேபசுவைதக்
ேகட்ேடன். அக்குரல் ‘சவுேல, சவுேல,
ஏன் இக்ெகாடுைமகைள எனக்கு
எத¦ராகச் ெசய்க¦றாய்? நீ என்ைன
எத¦ர்ப்பதன் மூலம் உன்ைன நீேய
துன்புறுத்த¦க்ெகாண்டிருக்க¦றாய்’ என்றது.
௧௫ “நான், ‘ஆண்டவேர, நீங்கள் யார்’

என்ேறன். ஆண்டவர், ‘நான் இேயசு. நீ
துன்பப்படுத்துக¦றவர் நாேன.
௧௬ எழுந்த¦ரு. நான் உன்ைன எனது

ஊழியனாகத் ேதர்ந்ெதடுத்த¦ருக்க¦ேறன்.
நீ எனக்குச் சாட்ச§யாக இருப்பாய்.
இன்று பார்த்த என்ைனப் பற்ற§ய
ெசய்த¦கைளயும், உனக்கு நான்
காட்டப்ேபாக¦ற வ¥ஷயங்கைளயும் நீ
மக்களுக்குக்கூறுவாய்.
௧௭ நான் உனது ெசாந்த மக்கள் உன்ைனத்

துன்புறுத்துவதற்கு அனுமத¦க்கமாட்ேடன்.
யூதரல்லாத மக்களிடமிருந்தும் நான்
உன்ைனப் பாதுகாப்ேபன். நான் உன்ைன
இம்மக்களிடம்அனுப்புக¦ேறன்.
௧௮ உண்ைமைய இம்மக்களுக்கு
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நீ காட்டுவாய். அதனால் மக்கள்
இருளிலிருந்து ஒளிக்குத் த¦ரும்புவார்கள்.
சாத்தானின் அத¦காரத்த¦லிருந்து ேதவனிடம்
த¦ரும்புவார்கள். ேமலும் அவர்களது
பாவங்கள் மன்னிக்கப்படும். என்ைன
நம்புவதால் பரிசுத்தமாக்கப்பட்ட மனிதேராடு
அவர்களும் பங்குெபற முடியும்’ என்றார்”
என்றுகூற§னான்.

தன்ஊழியம் பற்ற§ பவுல்
௧௯பவுல்ெதாடர்ந்துேபச§னான். “அக¦ரிப்பா

மன்னேர, பரேலாகத்த¦லிருந்து இக்காட்ச§
வந்தேபாது, நான்அதற்குக்கீழ்ப்படிந்ேதன்.
௨௦ மக்கள் அவர்களது இருதயங்கைளயும்

வாழ்க்ைககைளயும் மாற்ற§க்ெகாண்டு,
ேதவனிடம் த¦ரும்ப ேவண்டுெமன்று
அவர்களுக்குக் கூற ஆரம்ப¥த்ேதன்.
அவர்கள் மனம் மாற§னார்கள் என்பைத
ெவளிக்காட்டும்படியான ெசயல்கைளச்
ெசய்யுமாறு மக்களுக்குக் கூற§ேனன்.
தமஸ்குவ¥லுள்ள மக்களுக்கு முதலில்
இைதக் கூற ஆரம்ப¥த்ேதன். ப¥ன்
எருசேலமுக்கும், யூேதயாவ¥ன் ஒவ்ெவாரு
பாகத்த¦ற்கும் ெசன்று, அங்குள்ள மக்களுக்கு
இவற்ைறக் கூற§ேனன். ேமலும் யூதரல்லாத
மக்களிடமும் நான்ெசன்ேறன்.
௨௧ “எனேவதான் யூதர்கள் என்ைனப்

ப¥டித்து, ேதவாலயத்த¦ல் என்ைனக் ெகால்ல
முயன்றார்கள்.
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௨௨ ஆனால் ேதவன் எனக்கு
உதவ¥னார். இன்னமும் எனக்கு உதவ¥க்
ெகாண்டிருக்க¦றார். ேதவனுைடய
உதவ¥யால் நான் இன்று இங்கு ந¦ன்று
ெகாண்டிருக்க¦ேறன். நான் கண்ட
மகத்தானதும் எளியதுமானவற்ைறயும்
கூற§க்ெகாண்டுள்ேளன். ஆனால்
நான் எைதயும் புத¦தாகக் கூற§க்
ெகாண்டிருக்கவ¥ல்ைல. ப¥ன்னர்
ந¦கழுெமன்று ேமாேசயும் தீர்க்கதரிச§களும்
கூற§யவற்ைறநான்கூற§க்ெகாண்டிருக்க¦ேறன்.
௨௩ ெதால்ைலகைள அனுபவ¥த்தப¥ன்

மரணத்த¦ன்று முதன் முதலில் எழுபவர்
க¦ற§ஸ்துேவ என்று அவர்கள் கூற§னர்.
ேமாேசயும் தீர்க்கதரிச§களும் க¦ற§ஸ்து யூத
மக்களுக்கும் யூதரல்லாத மக்களுக்கும்
ஒளிையத் தருபவர் என்று கூற§னார்கள்”
என்றான்.

அக¦ரிப்பாைவதன்சார்பாக்கமுைனவது
௨௪ பவுல் இவற்ைறத் தனக்குச் சாதகமாகக்

கூற§க்ெகாண்டிருந்தெபாழுதுெபஸ்துஉரக்க,
“பவுேல, நீ ைபத்த¦யக்காரன்! அத¦கப் படிப்பு
உன்ைனப்ப¥த்தனாக்க¦வ¥ட்டது!” என்றான்.
௨௫ பவுல், “மிக மாட்ச§ைமமிக்க ெபஸ்துேவ,

நான் ப¥த்தன் அல்லன். நான் கூறுபைவ
உண்ைமயானைவ. எனது வார்த்ைதகள்
ஒரு மூடனின் வார்த்ைதகள் அல்ல. அைவ
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உண்ைமயானைவயும், ஞானமிக்கைவயும்
ஆகும்.
௨௬ அக¦ரிப்பா மன்னர் இவற்ைற

நன்கு அற§ந்த¦ருக்க¦றார். நான்
சுதந்த¦ரமாக அவேராடு ேபசமுடியும்.
இைவ அைனத்ைதயும் குற§த்து அவர்
ேகள்வ¥ப்பட்டிருக்க¦றார் என்பைத நான்
அற§ேவன். ஏன்? இைவயைனத்தும் மக்கள்
காணும்படியாக நடந்தைவேய.
௨௭ அக¦ரிப்பா மன்னேர, தீர்க்கத¦ரிச§கள்

எழுத¦யவற்ைற நம்புக¦றீர்களா? நீங்கள்
நம்புக¦றீர்கள் என்பது எனக்குத் ெதரியும்!”
என்றான்.
௨௮ அக¦ரிப்பா பவுலிடம் “நீ அவ்வளவு

எளிதாக என்ைனக் க¦ற§ஸ்தவனாக
மாறுவதற்குத் தூண்ட முடியும் என்று
ந¦ைனக்க¦றாயா?” என்றுேகட்டான்.
௨௯ பவுல், “அது எளிதானதா கடினமானதா,

என்பது முக்க¦யமல்ல. நீங்கள்
மட்டுமல்ல, என்ைனக் ேகட்க¦ற இங்குள்ள
ஒவ்ெவாருவரும் இன்று இரட்ச§க்கப்பட்டு
எனக்குப் பூட்டப்பட்டுள்ள இந்த
வ¥லங்குகைளத் தவ¥ர்த்து எல்லாவற்ற§லும்
என்ைனப் ேபாலாக ேவண்டுெமன்று
ேதவனிடம் ப¥ரார்த்தைன ெசய்க¦ேறன்”
என்றான்.
௩௦ அக¦ரிப்பா மன்னரும் கவர்னர்

ெபஸ்துவும் ெபர்னிசும் அவர்கேளாடு
அமர்ந்த¦ருந்த எல்லா மக்களும்எழுந்து
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௩௧ ஒருவேராெடாருவர் ேபச§க்ெகாண்டு
அந்த அைறைய வ¥ட்டுச் ெசன்றார்கள்.
அவர்கள், “இம்மனிதன் ெகால்லப்படேவா,
ச§ைறய¥ல் அைடக்கப்படேவா கூடாது,
உண்ைமய¥ேலேய தவறான எைதயும் அவன்
ெசய்யவ¥ல்ைல!” என்றார்கள்.
௩௨ அக¦ரிப்பா ெபஸ்துைவ

ேநாக்க¦, “அவன் மட்டும் இராயரிடம்
வ¥ண்ணப்ப¥க்காமலிருந்த¦ருந்தால் அவன்
வ¥டுதைலெசய்யப்பட்டிருக்கலாம்” என்றான்.

௨௭
ேராமாபுரிப் பயணம்
௧ நாங்கள் இத்தாலிக்குக் கடற்பயணம்

ெசய்யேவண்டுெமன முடிெவடுக்கப்பட்டது.
ஜூலியஸ் என்னும் ெபயருள்ள பைட
அத¦காரி பவுைலயும் ேவறு ச§ல
ைகத¦கைளயும் ெபாறுப்ேபற்றுக்
ெகாண்டான். இராயரின்பைடய¥ல்ஜூலியஸ்
ேசைவபுரிந்துெகாண்டிருந்தான்.
௨ நாங்கள் ஒரு கப்பலில் ஏற§ச்

ெசன்ேறாம். கப்பல் அத¦ரமித்த¦யம் என்னும்
நகரிலிருந்து வந்து ஆச§யாவ¥ன் பல
இடங்களுக்குப் பயணம் ெசல்லத் தயாராக
இருந்தது. அரிஸ்தர்க்கும் எங்கேளாடு
வந்தான். அம்மனிதன் மக்கேதானியாவ¥ல்
ெதசேலானிக்கா நகரத்ைதச் ேசர்ந்தவன்.
௩ மறுநாள் நாங்கள் சீேதான் நகரத்த¦ற்கு

வந்ேதாம். ஜூலியஸ் பவுேலாடு நல்ல
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முைறய¥ல் நடந்துெகாண்டான். அவன்,
பவுல் அவனது நண்பர்கைளச் ெசன்று
சந்த¦க்கும் சுதந்த¦ரத்ைத அவனுக்குக்
ெகாடுத்தான். இந்த நண்பர்கள்பவுலுக்குரிய
ேதைவகைளக்கவனித்துவந்தனர்.
௪ நாங்கள் சீேதான் நகரத்த¦லிருந்து

கடலில் பயணமாேனாம். காற்று எங்களுக்கு
எத¦ர்த் த¦ைசய¥ல் வீச§யபடியால் சீப்புரு
தீவ¥ன் கைரேயாரம் எங்கள் கடற்பயணம்
ெதாடர்ந்தது.
௫ச§லிச§யா, பம்ப¥லியாவழியாகக் கடைலக்

கடந்துெசன்ேறாம். ப¥ன்லீச§யாவ¥லுள்ளமீரா
நகரத்த¦ற்குநாங்கள்வந்ேதாம்.
௬ மீராவ¥ல் பைட அத¦காரி

அெலக்ஸாண்டிரியா நகரத்த¦லிருந்து வந்த
ஒரு கப்பைலக் கண்டான். இந்தக் கப்பல்
இத்தாலிக்குப் ேபாய்க் ெகாண்டிருந்தது.
எனேவஅவன்எங்கைளஅத¦ல் ஏற்ற§னான்.
௭நாங்கள்ந¦தானமாகப்பலநாட்கள்கடலில்

பயணம் ெசய்ேதாம். காற்று எங்களுக்கு
எத¦ராக வீச§க்ெகாண்டிருந்தபடியால் க¦னீது
நகைர அைடவேத கடினமாக இருந்தது.
அவ்வழியாக ேமலும் ேபாக முடியவ¥ல்ைல.
சால்ேமானின் அருேகயுள்ள க¦ேரத்தா
தீவ¥ன் ெதன் பகுத¦ய¥ன் வழியாகக் கடல்
பயணமாேனாம்.
௮ கடற்கைர ஓரமாகப் ேபாேனாம்.

ஆனாலும் கடற் பயணம்கடினமாகஇருந்தது.
பாதுகாப்பான துைறமுகம் என்னும்
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இடத்த¦ற்கு வந்ேதாம். லேசயா நகரம் அந்த
இடத்த¦ற்குஅருகாைமய¥லிருந்தது.
௯ ந¦ைறய ேநரத்ைத நாங்கள்

இழந்த¦ருந்ேதாம். கடற்பயணம்
ெசய்வது ஆபத்தானதாக இருந்தது.
ஏெனனில் யூதர்களின் உபவாச த¦னம்
ஆரம்ப¥த்த¦ருந்தது. எனேவபவுல்,
௧௦ “மனிதேர இப்பயணத்த¦ல் இன்னும்

ெதால்ைலகள் மிகுத¦யாக இருக்கும்
என்று எண்ணுக¦ேறன்” என்று அவர்கைள
எச்சரித்தான். “கப்பலும், கப்பலின்
ெபாருள்களும் இழக்கப்படலாம். நம்
உய¥ைரயும் நாம்இழக்கக்கூடும்!” என்றான்.
௧௧ ஆனால் கப்பல் தைலவனும் கப்பலின்

ெசாந்தக்காரனும் பவுல் கூற§யைத
ஒப்புக்ெகாள்ளவ¥ல்ைல. அதனால் பைட
அத¦காரி பவுைல நம்பவ¥ல்ைல. பத¦லாக,
தைலவனும் கப்பலின் ெசாந்தக்காரனும்
கூற§யைதஅத¦காரி நம்ப¥னான்.
௧௨ குளிர்காலத்த¦ல் கப்பல் தங்குவதற்கு

அத்துைறமுகமும் ஏற்றதல்ல. எனேவ
ெபரும்பான்ைமயான மனிதர்களும் கப்பல்
புறப்படேவண்டுெமன முடிெவடுத்தனர்.
ேபனிக்ஸ் நகரத்ைத அைடயக் கூடுெமன
அவர்கள் நம்ப¥னர். குளிர்காலத்த¦ல் கப்பல்
அங்கு தங்கமுடியும். (க¦ேரத்தா தீவ¥ல்
ேபனிக்ஸ் ஒரு நகரம். ெதன் ேமற்கு, வட
ேமற்கு த¦ைசகைள ேநாக்க¦ய துைறமுகம்
அங்க¦ருந்தது.)
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புயல்
௧௩ ெதற்க¦லிருந்து ஒரு நல்ல காற்று

வீச§யது. கப்பலிலிருந்த மனிதர்கள்,
“நமக்குத்ேதைவயானகாற்றுஇது. இப்ேபாது
அது வீசுக¦றது!” என்று ந¦ைனத்தார்கள்.
எனேவ அவர்கள் நங்கூரத்ைத ேமேல
இழுத்தார்கள். க¦ேரத்தா தீவுக்கு ெவகு
அருக¦ல் பயணம்ெசய்ேதாம்.
௧௪ “வட க¦ழக்கன்” என்னும் ெபயருள்ள

மிகப் பலமான காற்று தீவ¥ன் குறுக்காக
வந்தது.
௧௫ இக்காற்று கப்பைலச் சுமந்து

ெசன்றது. காற்றுக்கு எத¦ராகக் கப்பலால்
ெசல்ல முடியவ¥ல்ைல. எனேவ, முயற்ச§
ெசய்வைதவ¥ட்டு, காற்று எங்கைளச் சுமந்து
ெசல்லும்படியாகவ¥ட்ேடாம்.
௧௬ க¦லவுதா என்னும் ஒரு ச§ற§ய தீவ¥ன்

கீேழ ெசன்ேறாம். எங்களால் உய¥ர் மீட்கும்
படைக ெவளிேய எடுக்கமுடிந்தது. ஆனால்
அைத எடுப்பது மிகக் கடினமான ெசயலாக
இருந்தது.
௧௭ உய¥ர் மீட்கும் படைக மனிதர்கள்

எடுத்த ப¥ன், அவர்கள் கப்பைலச்
சுற்ற§லும் கய¥றுகளால் கப்பல் சரியாக
இருப்பதற்ெகன்று கட்டினார்கள்.
ச§ர்டிஸின் மணற் பாங்கான கைரய¥ல்
கப்பல் ேமாதக்கூடுெமன்று அவர்கள்
ந¦ைனத்தார்கள். எனேவ துடுப்புகைள
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எடுத்துவ¥ட்டு, காற்று கப்பைலச்
ெசலுத்தும்படியாகவ¥ட்டார்கள்.
௧௮ மறுநாள் புயல் கடுைமயாகத்

தாக்க¦யதால் மனிதர்கள் கப்பலிலிருந்து ச§ல
ெபாருட்கைளெவளிேயவீச§னார்கள்.
௧௯ ஒரு நாள் கழிந்ததும் கப்பலின்

கருவ¥கைளெவளிேயவீச§னர்.
௨௦ பல நாட்கள் எங்களால் சூரியைனேயா,

நட்சத்த¦ரங்கைளேயா பார்க்க முடியவ¥ல்ைல.
புயல் ெகாடுைமயாக இருந்தது. நாங்கள்
உய¥ர் ப¥ைழக்கும் நம்ப¥க்ைகையக்
ைகவ¥ட்ேடாம். நாங்கள் இறந்து
வ¥டுேவாெமனஎண்ணிேனாம்.
௨௧ நீண்ட காலமாக அம்மனிதர்கள்

சாப்ப¥டவ¥ல்ைல. ப¥ன்பு ஒருநாள்
பவுல் அவர்களுக்கு முன்பாக எழுந்து
ந¦ன்று, “மனிதேர, க¦ேரத்தாைவ வ¥ட்டுப்
புறப்படாதீர்கள் என்று உங்களுக்குச்
ெசான்ேனன். நீங்கள் நான் ெசால்வைதக்
ேகட்டிருக்க ேவண்டும். இத்தைன
ெதால்ைலகளும் நஷ்டமும் உங்களுக்கு
ஏற்பட்டிருக்காது.
௨௨ ஆனால் இப்ேபாதும் மக¦ழ்ச்ச§யாக

இருக்கும்படிக்கு உங்களுக்குக் கூறுக¦ேறன்.
உங்களில் ஒருவரும் இறக்கமாட்டீர்கள்!
ஆனால்கப்பல்அழிந்து ேபாகும்.
௨௩ ேநற்று இரவு ேதவனிடமிருந்து

ஒரு தூதன் என்னிடம் வந்தான். நான்
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வணங்குக¦ற ேதவன் அவேர. நான்
அவருைடயவன்.
௨௪ ேதவதூதன், ‘பவுேல, பயப்படாேத! நீ

இராயருக்குமுன் ந¦ற்க ேவண்டும். ேதவன்
உனக்கு இவ்வாக்குறுத¦ையத் தருக¦றார்.
உன்ேனாடு பயணமாக¦ற எல்லா மனிதரின்
உய¥ர்களும்காப்பாற்றப்படும்’ என்றான்.
௨௫எனேவமனிதேர மக¦ழ்ச்ச§யாய¥ருங்கள்!

நான் ேதவனிடம் நம்ப¥க்ைக ைவத்துள்ேளன்.
அவரதுதூதன்கூற§யபடி எல்லாம் நடக்கும்.
௨௬ ஆனால் நாம் ஒரு தீவ¥ற்குச் ெசன்று

ேமாதுேவாம்” என்றான்.
௨௭ பத¦னான்காம் நாள் இரவ¥ல் ஆத¦ரியாக்

கடைலச் சுற்ற§லும் நாங்கள் கப்பலில்
மிதந்துெகாண்டிருந்ேதாம். மாலுமிகள்
கைரைய ெநருங்குக¦ேறாம் என்று
எண்ணினர்.
௨௮ அவர்கள் ஒரு கனமான ெபாருைள

நுனிய¥ல் கட்டி கய¥ற்ைற நீருக்குள் வீச§னர்.
நீர் 120 அடி ஆழமானது என்று அவர்கள்
கண்டனர். இன்னும் சற்று தூரம் ெசன்று
கய¥ற்ைற மீண்டும் வீச§னர். அங்கு நீர் 90அடி
ஆழமாய¥ருந்தது.
௨௯நாங்கள் பாைறய¥ல் ேமாதுேவாெமன்று

மாலுமிகள் பயந்தார்கள். எனேவ நான்கு
நங்கூரங்கைள நீருக்குள் பாய்ச்ச§னர்.
மறுநாளின் பகெலாளிக்காகப் ப¥ரார்த்தைன
ெசய்தனர்.
௩௦ ச§ல மாலுமிகள் கப்பைலக் ைகவ¥ட
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வ¥ரும்ப¥னர். அவர்கள் உய¥ர் மீட்கும்
படைக நீரில் இறக்க¦னர். கப்பலின்
முன்பக்கத்த¦லிருந்து அத¦கமான
நங்கூரங்கைள வீசுவதாக ப¥றமனிதர்கள்
கருதும்படியாக நடந்துெகாண்டனர்.
௩௧ ஆனால் பவுல் பைட அத¦காரிையயும்,

ப¥ற வீரர்கைளயும் ேநாக்க¦, “இம்மனிதர்கள்
கப்பலிேல இருக்காவ¥ட்டால் உங்கள்
உய¥ர்கைளக்காக்கமுடியாது” என்றான்.
௩௨ எனேவ வீரர்கள் கய¥றுகைள அறுத்து

உய¥ர் மீட்கும் படைகநீரில்வ¥ழச்ெசய்தனர்.
௩௩ அத¦காைலக்குச் சற்று முன்

பவுல் எல்லா மக்கைளயும் ஏேதனும்
உண்பதற்குச் சம்மத¦க்க ைவத்தான். அவன்
“கடந்த இரண்டு வாரங்களாக நீங்கள்
காத்துக்ெகாண்டும், கவனித்துக்ெகாண்டும்
இருக்க¦றீர்கள். பத¦னான்கு நாட்களாக
நீங்கள்எைதயும்உண்ணவ¥ல்ைல.
௩௪ நீங்கள் இப்ேபாது எைதயாவது

சாப்ப¥டுமாறு உங்கைள ேவண்டுக¦ேறன்.
உய¥ேராடிருப்பதற்கு உங்களுக்கு இது
ேதைவ. உங்களில் யாரும் ஒரு தைல
முடிையக்கூடஇழக்கமாட்டீர்கள்” என்றான்.
௩௫இைதக் கூற§ய ப¥றகு பவுல் ெராட்டிைய

எடுத்து எல்ேலார் முன்பாகவும் அதற்காக
ேதவனுக்கு நன்ற§ ெசான்னான். அத¦ல்
ஒரு பகுத¦ைய எடுத்து, அவன் உண்ண
ஆரம்ப¥த்தான்.
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௩௬ எல்லா மனிதர்களும் உற்சாகம்
ெபற்றனர். அவர்களும் சாப்ப¥ட
ஆரம்ப¥த்தார்கள்.
௩௭ (கப்பலில் 276 ேபர்இருந்தனர்.)
௩௮ நாங்கள் த¦ருப்த¦யாகச் சாப்ப¥ட்ேடாம்.

ப¥ன் கப்பலிலிருந்த தானியங்கைள எல்லாம்
கப்பலின் பாரத்ைதக் குைறக்கும்ெபாருட்டு
கடலுக்குள்வீச§ேனாம்.

கப்பல்அழிந்தது
௩௯பகல்ஒளிவரஆரம்ப¥த்ததும்மாலுமிகள்

ந¦லத்ைதக் கண்டனர். அந்ந¦லம் எதுெவன்று
அவர்களால் அற§யமுடியவ¥ல்ைல. அவர்கள்
கடற்கைரேயாடு கூடிய ஒரு வைளகுடாைவக்
கண்டனர். மாலுமிகள் அவர்களால்
முடிந்தவைரக்கும் கடற்கைரக்கு ேநராக
கப்பைலச்ெசலுத்தமுயன்றனர்.
௪௦ ஆனால் கப்பல் மணல் ேமட்டில்

ேமாத¦யது.
௪௧ கப்பலின் முன்பகுத¦ அதற்குள்

நுைழந்து ந¦ன்றது. கப்பலால் அைசய
முடியவ¥ல்ைல. ெபரும் அைலகள் வந்து
கப்பலின் ப¥ன்பகுத¦ய¥ல் ேமாத¦, கப்பைல
உைடத்துவ¥ட்டன.
௪௨ எந்தக் ைகத¦யும் நீந்த¦த் தப்ப¥த்துப்

ேபாகாதவாறு வீரர்கள் அவர்கைளக்
ெகால்வதற்குமுடிவுெசய்தார்கள்.
௪௩ ஆனால் பைடத் தைலவன் பவுைல

உய¥ேராடு காக்க எண்ணினான். எனேவ
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வீரர்கள் ைகத¦கைளக் ெகால்வதற்கு அவன்
அனுமத¦க்கவ¥ல்ைல. நீந்தத் ெதரிந்தவர்கள்
கடலில் குத¦த்து நீந்த¦க் கைர ேசரலாெமன்று
ஜூலியஸ்மக்களுக்குக்கூற§னான்.
௪௪ ப¥ற மக்கள் மரப் பலைககைளேயா

கப்பலின் உைடந்த பகுத¦கைளேயா ப¥டித்து
நீந்த¦னர். இவ்வாறு எல்லா மக்களும்
ந¦லத்ைத அைடந்தனர். மக்களில் ஒருவரும்
இறக்கவ¥ல்ைல.

௨௮
ெமலித்தா தீவ¥ல் பவுல்
௧ நாங்கள் நலமாகக் கைரைய

அைடந்தேபாது அத்தீவு ெமலித்தா என்று
அைழக்கப்பட்டைதஅற§ந்ேதாம்.
௨ மைழ ெபய்துெகாண்டிருந்தது. குளிர்

மிகுத¦யாகஇருந்தது. ஆனால்அங்குவாழ்ந்த
மக்கள் எங்கைளஅசாதாரணமானஅன்புடன்
நடத்த¦னார்கள். அவர்கள் எங்களுக்காகத் தீ
மூட்டி எங்கைளெயல்லாம்வரேவற்றனர்.
௩ ெநருப்ப¥ன் ெபாருட்டு பவுல்

வ¥றகுக் குச்ச§கைள ேசகரித்தான்.
பவுல் அக்குச்ச§கைள ெநருப்ப¥ல்
இட்டுக்ெகாண்டிருந்தான். வ¥ஷப் பாம்பு
ஒன்று ெவப்பத்த¦னால் ெவளிேயற§ வந்து
பவுலின்ைகய¥ல் கடித்தது.
௪ தீவ¥ல் வாழ்ந்த மக்கள் பவுலின் ைகய¥ல்

அப்பாம்பு ெதாங்க¦க்ெகாண்டிருப்பைதக்
கண்டனர். அவர்கள், “இம்மனிதன் ஒரு
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ெகாைலக்காரனாக இருக்க ேவண்டும்.
அவன் கடலில் இறக்கவ¥ல்ைல. ஆனால்
ெதய்வீக நீத¦யானது அவன் வாழ்வைத
வ¥ரும்பவ¥ல்ைல” என்றனர்.
௫ ஆனால் பவுல் பாம்ைபத் தீய¥னுள்

உதற§னான். அவனுக்கு எந்தத் தீங்கும்
ஏற்படவ¥ல்ைல.
௬ பவுல் சரீரம் வீங்கக் கூடும், அல்லது

அவன் இறந்துவ¥டக்கூடும் என்று மக்கள்
எண்ணினர். மக்கள் காத்த¦ருந்து நீண்ட
ேநரம் பவுைலக் கண்காணித்தனர். ஆனால்
அவனுக்கு எந்தத் தீங்கும் ேநரவ¥ல்ைல.
எனேவ பவுைலக் குற§த்த தங்கள் கருத்ைத
அவர்கள் மாற்ற§க்ெகாண்டனர். அவர்கள்
“அவன்ஒருேதவன்” என்றனர்.
௭ அப்பகுத¦ையச் சுற்ற§லும் ச§ல

வயல்கள் இருந்தன. தீவ¥ன் ஒரு
முக்க¦யமான மனிதனுக்கு அந்த வயல்கள்
ெசாந்தமானைவ. அவன் ெபயர் புப¥லியு.
அவன் எங்கைளத் தனது வீட்டிற்குள்
வரேவற்றான். அவன் எங்களுக்கு
நல்லவனாக இருந்தான். நாங்கள் அவனது
வீட்டில்மூன்றுநாட்கள்தங்க¦ய¥ருந்ேதாம்.
௮ புப¥லியுவ¥ன் தந்ைத மிகவும் ேநாயுற்றுப்

படுக்ைகய¥லிருந்தார். அவருக்கு காய்ச்சலும்
வய¥ற்ற§ைளச்சலும் இருந்தது. ஆனால்
பவுல் அவனிடம் ெசன்று அவனுக்காகப்
ப¥ரார்த்தைன ெசய்தான். பவுல் தனது
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ைககைள அம்மனிதன் மீது ைவத்து
அவைனக்குணமாக்க¦னான்.
௯ இது நடந்த ப¥ன் தீவ¥லுள்ள எல்லா

ேநாயாளிகளும் பவுலிடம் வந்தனர்.
அவர்கைளயும்கூடப்பவுல்குணமாக்க¦னான்.
௧௦-௧௧ தீவ¥ன் மக்கள் எங்களுக்குப்

பல ெகௗரவங்கைள அளித்தார்கள்.
(நாங்கள் தீவ¥ல் மூன்று மாதம் தங்க¦ேனாம்)
நாங்கள் புறப்படுவதற்குத் தயாரானேபாது
எங்களுக்குத் ேதைவயான ெபாருட்கைள
மக்கள்ெகாடுத்தார்கள்.

பவுல்ேராமுக்குப் ேபாக¦றான்
அெலக்ஸாண்டிரியாவ¥லிருந்து வந்த

ஒரு கப்பலில் நாங்கள் ஏற§ேனாம். குளிர்
காலத்த¦ல் அக்கப்பல் ெமலித்தா தீவ¥ல்
தங்க¦ய¥ருந்தது. மிதுனம்* என்னும் ச§ன்னம்
கப்பலில்முன்புறத்த¦ல்இருந்தது.
௧௨ ச§ராகூஸ் நகரில் நாங்கள் கப்பைல

ந¦றுத்த¦ேனாம். மூன்று நாட்கள் ச§ராகூஸில்
தங்க¦ய¥ருந்துப¥ன்புறப்பட்ேடாம்.
௧௩ ேரக¦யு நகருக்கு நாங்கள் வந்ேதாம்.

ெதன்ேமற்க¦லிருந்து மறுநாள் ஒரு காற்று
வீச§யது. எனேவ நாங்கள் கடலில் பயணமாக
முடிந்தது. ஒரு நாள் கழித்து நாங்கள்
புத்ேதேயாலிநகருக்குவந்ேதாம்.

* ௨௮:௧௦-௧௧: மிதுனம் இரட்ைடக் கடவுள். இவர்கள்
ேகஸ்டர் மற்றும் ேபாலுக்ஸ் எனப்படும் க¦ேரக்க
ெதய்வங்களின் ச§ைலகள்.
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௧௪ அங்குச் ச§ல சேகாதரர்கைள நாங்கள்
கண்ேடாம். ஒரு வாரம் தம்ேமாடு
எங்கைளத் தங்க¦ய¥ருக்குமாறு எங்கைளக்
ேகட்டுக்ெகாண்டார்கள். இறுத¦ய¥ல் நாங்கள்
ேராைமஅைடந்ேதாம்.
௧௫ ேராமிலுள்ள வ¥சுவாச§கள் நாங்கள்

அங்க¦ருப்பைத ேகள்வ¥ப்பட்டனர். அப்ப¥யு
சந்ைதய¥லும், மூன்று வ¥டுத¦களிலும்
எங்கைளச் சந்த¦க்கும்படியாக அவர்கள்
வந்தனர். வ¥சுவாச§கைளக்கண்டேபாதுபவுல்
ஊக்கம் ெபற்றான். பவுல் ேதவனுக்கு நன்ற§
கூற§னான்.

ேராமில் பவுல்
௧௬ ப¥ன்பு நாங்கள் ேராமுக்குச் ெசன்ேறாம்.

ேராமில் பவுல் தனித்துத் தங்குவதற்கு
அனுமத¦க்கப்பட்டான். ஒரு வீரன் மட்டும்
பவுைலக் காவல் காப்பதற்காக அவேனாடு
தங்க¦னான்.
௧௭ மூன்று நாைளக்குப் ப¥ன் பவுல், ச§ல

மிக முக்க¦யமான யூதர்கைளத் தன்னிடம்
வருமாறு ெசால்லியனுப்ப¥னான். அவர்கள்
எல்ேலாரும் வந்தேபாது பவுல், “எனது யூத
சேகாதரர்கேள, நான் நமது மக்களுக்கு
எத¦ராக எைதயும் ெசய்யவ¥ல்ைல, நம்
முன்ேனார்களின் மரப¥ற்கு எத¦ராகவும்
எைதயும் நான் ெசய்யவ¥ல்ைல. ஆனால்
என்ைன எருசேலமில் ச§ைறப்ப¥டித்து
ேராமரிடம்ஒப்பைடத்தனர்.
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௧௮ ேராமர்கள் என்ைன வ¥சாரித்தார்கள்.
ஆனால் நான் ெகால்லப்படுவதற்கு
ஏதுவான எந்தக் காரணத்ைதயும் என்னிடம்
கண்டுப¥டிக்க முடியவ¥ல்ைல. எனேவ
அவர்கள் என்ைன வ¥டுதைல ெசய்ய
வ¥ரும்ப¥னர்.
௧௯ ஆனால் அங்க¦ருந்த யூதர்கள்

அைத வ¥ரும்பவ¥ல்ைல. எனேவ நான்
என்ைன இராயரிடம் வழக்காடும்படியாக
ேராமுக்குக் ெகாண்டு வருமாறு ேகட்க
ேவண்டியதாய¥ற்று. ஆனால் எனது மக்கள்
தவற§ைழத்தார்கள் என்று நான் குற்றம்
சாட்டிக்ெகாண்டிருக்கவ¥ல்ைல.
௨௦ எனேவ தான் உங்கைளச் சந்த¦த்து

உங்கேளாடு ேபச வ¥ரும்ப¥ேனன்.
இஸ்ரேவலரின் நம்ப¥க்ைகைய நான்
ெகாண்டிருப்பதால் இவ்வ¥லங்குகளால்
கட்டப்பட்டிருக்க¦ேறன்” என்றான்.
௨௧யூதர்கள் பவுலுக்குப் பத¦லாக, “நாங்கள்

உன்ைனக் குற§த்து யூேதயாவ¥லிருந்து
கடிதங்கள் எைதயும் ெபறவ¥ல்ைல.
அங்க¦ருந்து பயணம் ெசய்த எந்த யூத
சேகாதரரும் உன்ைனக் குற§த்து ெசய்த¦
ெகாண்டுவரேவா,உன்ைனப்பற்ற§த் தவறாக
எைதயும்கூறேவாஇல்ைல.
௨௨ நாங்கள் உனது கருத்துக்கைள

அற§ய வ¥ரும்புக¦ேறாம். இந்தக்
கூட்டத்த¦னருக்கு (க¦ற§ஸ்தவர்களுக்கு)
எத¦ராக எல்லா இடங்களின் மக்களும்
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ேபச§க்ெகாண்டிருப்பைத நாங்கள்
அற§ேவாம்” என்றனர்.
௨௩ பவுலும் யூதரும் கூட்டத்த¦ற்கு ஒரு

நாைளத் ேதர்ந்துெகாண்டனர். அந்த
நாளில் இன்னும் பல யூதர்கள் பவுைல
அவனது வீட்டில் சந்த¦த்தனர். நாள்
முழுவதும் பவுல் அவர்களிடம் ேபச§னான்.
ேதவனுைடய இராஜ்யத்ைதக் குற§த்து
பவுல் அவர்களுக்கு வ¥ளக்க¦னான்.
இேயசுைவக் குற§த்த காரியங்களில்
அவர்கள் நம்ப¥க்ைக ெகாள்ளச் ெசய்ய
முயன்றான். ேமாேசய¥ன் சட்டங்கைளயும்
தீர்க்கதரிச§களின் எழுத்துக்கைளயும்
இதற்குப் பயன்படுத்த¦னான்.
௨௪ ச§ல யூதர்கள் பவுல் கூற§யவற்ைற

நம்ப¥னார்கள். ஆனால் மற்றவர்கள் அைத
நம்பவ¥ல்ைல.
௨௫அவர்களிைடேய ஒரு கருத்து ேவறுபாடு

ஏற்பட்டது. யூதர்கள் புறப்படுவதற்குத்
தயாராக இருந்தனர். ஆனால் பவுல்
அவர்களுக்கு ேவெறாரு ெசய்த¦ையயும்
ெசால்லியனுப்ப¥னான்: “பரிசுத்த
ஆவ¥யானவர் ஏசாயா தீர்க்கதரிச§ய¥ன்
மூலமாக உங்கள் முன்ேனாருக்கு
உண்ைமையக்கூற§னார். அவர்,

௨௬ “ ‘இம்மக்களிடம் ேபாய் அவர்களுக்குக்
கூறு,

நீங்கள்கவனிப்பீர்கள், நீங்கள்ேகட்பீர்கள்,
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ஆனால்புரிந்துெகாள்ளமாட்டீர்கள்.
நீங்கள்காண்பீர்கள், நீங்கள்பார்ப்பீர்கள்,

ஆனால் நீங்கள் பார்ப்பவற்ைறப்
புரிந்துெகாள்ளமாட்டீர்கள்.

௨௭ ஆம், இம்மக்களின் இருதயங்கள்
கடினப்பட்டுள்ளன.

இம்மக்களுக்குக்காதுகள்உள்ளன.
ஆனால்அவர்கள்ேகட்பத¦ல்ைல.

இம்மக்கள் உண்ைமையக் காணவும்
மறுக்க¦றார்கள்.

இம்மக்கள்தம்கண்களால்பார்க்காமலும்,
தம் காதுகளால் ேகளாமலும்,
தம் மனங்களால் புரிந்துெகாள்ளாமலும்
இருக்கப் ேபாவதாேலேயஇதுநடந்தது.

அவர்கள் குணமைடவதற்காக
என்ைன ேநாக்க¦த் த¦ரும்பாமல்
இருப்பதற்காகேவ இது ந¦கழ்ந்தது’
என்றார். ஏசாயா 6:9-10

௨௮ “ேதவன் தமது இரட்ச§ப்ைப யூதரல்லாத
மக்களுக்கு அனுப்ப¥னார் என்பைத
யூதராக¦ய நீங்கள் ெதரிந்துெகாள்ள
ேவண்டுெமன ந¦ைனக்க¦ேறன். அவர்கள்
கவனிப்பார்கள்!” என்றான்.
௨௯ †

† ௨௮:௨௯: ப¥ற்காலத்த¦ல் வந்த ச§ல அப்ேபாஸ்தலர்
நடபடிகள் ப¥ரத¦களில் 29வது வாக்க¦யம் ேசர்க்கப்பட்டுள்ளது
‘பவுல் இதைனச் ெசான்ன ப¥றகு, யூதர்கள் ெசன்றனர்.
ஒருவேராடுஒருவர்மிகவும்வ¥வாத¦த்துக்ெகாண்டனர்.”
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௩௦அவனதுவாடைக வீட்டில் பவுல்இரண்டு
ஆண்டுகள் முழுவதும் தங்க¦ய¥ருந்தான்.
அவைனச் சந்த¦க்கும்படியாக வந்த மக்கைள
வரேவற்றான்.
௩௧ பவுல் ேதவனுைடய இராஜ்யத்ைதக்

குற§த்துப் ேபாத¦த்தான். கர்த்தர் இேயசு
க¦ற§ஸ்துைவக் குற§த்துக் கற்ப¥த்தான்.
அவன் ைதரியசாலியாக இருந்தான்.
அவன் ேபசுவைத ந¦றுத்த ஒருவரும்
முயற்ச§க்கவ¥ல்ைல.
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